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49 VICTORIA.

CHAPITRE 4.
Acte concernant les statuts revisés du Canada.
[Sanctionné le 2 juin 1886.)

CONSIDERANT qu'il a été jugé a propos de reviser, clas P.éambule.
sifier et refondre les statuts publics généraux passés par

le parlement fédéral du Canada, ainsi que certains statuts

publics généraux qui ont été passés par les diverses légis-
" latures des provinces du Canada avant -qu’elles en fissent
respectivement partie, et qui sont encore en vigueur et se
rattachent & des matiéres sous le controle législatif du par-
lement du Canada ; et considérant que cette revision, cette -
classification et cette refoute ont été faites en conséquence;
et considérant qu’il est & propos de pourvoir a ce que les
statuts publics généraux passés durant la présente session
soient incorporés avec les premiers, et de donner l'effet de
la loi au corps des statuts revisés résultant de cette incorpo-
ration: A ces causes, Sa Majesté, par et avec 'svis et le
consentement du Sénat et de la Chambre des Communes du
Canada, décréte ce qui suit :—

1. Le role imprimé coté A et attesté comme étant celui Le role origis
" des statuts ainsi revisés, classifiés et refondus comme susdit, :&&de" sta-
par la signature de Son Excellence le Gouverneur général tora certific
et celle du greffier des parlements, et déposé an bureau de et déposé.
ce derniet, sera réputé en étre l'original et contenir les diffé-
rents actes et parties d'actes mentionnés comme devant étre
abrogés dans l'annexe A du dit réle ; mais les notes margi- Notes margi-
nales faites sur ce role, et les renvois aux dispositions anté- nalesetfautes
. . N P - typographi-
rieures qui se trouvent & la fin de ses différents articles, de gyes, etc.
méme que les notes et tableaux explicatifs insérés par les
reviseurs, ne forment pas partie de ces statuts et ne seront
réputés y avoir été insérés que dans le but de pouvoiry
référer plus facilement, et pourront étre omis ou corrigés ; et gorrection
- toute fante typographique ou toute erreur, soit de commis- des erreurs on
3 . v b
sion ou d’omission, ou toute contradiction ou ambiguité g, &
dans le dit role, pourront aussi étre corrigées, mais sans en
changer Ieffet 16gal, et les changements qu’il sera nécessaire
« de faire dans la rédaction des dits statuts afin de conserver
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I'uniformité dans le mode d’expression, et qui n’en change-
ront pas effet légal, pourront étre faits dans le réle ci-des-
sous mentionné. © - .

"Le Gouver- 2. Le Gouverneur général pourra choisir ceux des actes et
faice tacorpo- parties d’actes passés durant la présente session qu'il jugera
rerdansles & propos d'incorporer dans les dits statuts contenus dans le
statals revi- role coté A, et pourra les y faire incorporer en adaptant leur
de cette ses- forme et leur rédaction a celles des dits statuts (mais sans en
sion quil  changer l'effet), et en les insérant 4 la place qui-leur convient
i:,?“ P™ Jans les dits statuts, et retranchant de ces derniers toutes
les dispositions abrogées par celles qui seront ainsi incorpo-
rées ou qui leur seront incompatibles, modifiant les numéros
des chapitres et articles, si c’est nécessaire, et ajoutant a la
dite annexe A une liste des actes et parties d’actes de la pré-
sente session ainsi incorporés comme susdit, et modifiant
aussi les dits statuts dans les détails et au point indiqués
dans I'annexe du présent acte. '

Lerdle cer- 8. Awussitot que l'incorporation de ces actes et parties
ifid renfer-_ dactes dans les dits statuts, et que I'addition a faire a l'an-
de 1a prisente nexe A et ces modifications seront terminées, le Gouverneur
Seagion etles général pourra en faire déposer un role imprimé correct,
dlannexe A attesté par sa signature et contresigné par le Secrétaire
sera dépost  3'Etat, au -bureau du greffier des parlements, lequel réle en
réputé Pori- sera réputé l'original et sera censé renfermer les différents
ginal. actes et parties d’actes indiqués comme abrogés dans l'an-
nexe A amendée et y attachée ; mais les notes marginales et
les renvois a des dispositions antérieures qui 8’y trouveront
seront réputés ne pas former partie des dits statuts, mais y
avoir été insérés seulement afin de pouvoir y référer plus
facilement.

Proclamation 4. Le Grouverneur en conseil, aprés que le réle en dernier
dclarantles Jieu mentionné aura été déposé, pourra, par proclamation,
en vigueur. fixer la date & compter de laquelle il deviendra en vigueur

et aura force de loi, sous la désignation de * Statuts revisés

du Canada.”

Effetde cette 8. A compter de cette date, ce role-deviendra en vigueur
proclamation. o), conséquence et aura force de loi sous la désignation de
“ Statuts revisés du Canada,” tout comme #'il était formelle-
ment in-orporé dans le présent acte et que 8'il y &tait décrété
qu'il sera en vigueur et exécutoire 4 compter de cette date.
Abrogation 2. A compter de la dite date, toutes les dispositions conte-
des d'5p%i-  nues dans les différents actes et parties d’actes mentionnés
tionnées dans dans la dite annexe A amendée, seront, en tant qu’elles
Pannexe A.  tombent sous le contréle législatif du parlement du Canada,
abrogées jusqu’au point mentionné dans la troisiéme colonne
de la dite annexe A.
Quantdcer- 3. Les actes et parties d’actes mentionnés dans 'annexe C

:}"‘-,",“m?,':ﬁ’:' du dit réle coté A, seront, en ce qu'ils constituent des crimes

J' anaexe C.
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ou délits poursuivables par voie d’acte d’accusation, abrogés
a compter du jour auquel la législature qu'’il appartient aura
établi des dispositions pour la punition de ces crimes ou
délits, par I'amende ou I'emprisonnement, en vertu de ’Acte
de P Amérique Britannique du Nord, 1867.

‘8. L'abrogation des dits actes et parties d’actes ne remettra L'effet de
en vigueur aucun acte ou aucune disposition des lois },::’3‘}5;;}’_“
w'ils révoquent ; et cette abrogation n’invalidera pas I'effet tions conte-
'aucune clause conservatoire dans les dits actes et parties Pucs daos,
d’actes, ni n’empéchera qu’aucun des dits actes ou parties ne sera pu-
d’actes, ou qu'aucun acte ou asucune disposition de la loi rétroacuf.
ci-devant en vigueur, ne s’appliquent & quelque transaction,
matiére ou chose antérieure a la dite abrogation, & laquelle

ils s’appliqueraient d’ailleurs.

7+ L'abrogation des dits actes et parties d'actes n’'invali- Choses auté-
dera— .. ricures & I'a-

(@) Aucune amende, confiscation ou responsabilité, au ir;f:::: '
civil ou au criminel, encourne avant I'’époque de cette abro- etc.
gation, ni les procédures adoptées, institnées, terminées ou
pendantes dans le but d’en -obtenir la mise 4 exécution, a
I’époque de cette abrogation ; ' ‘

(b.) Niaucun acte d’accusation porté, aucune dénonciation, Actes d"accu-
conviction, sentence ou poursuite prononcée, terminée ou 8stion ete.
pendante & I'époque de cette abrogation ; '

(c.) Ni aucune action, poursuite, jugement, décret, certi- Actions, etc.
ficat, exécution, mandat, ordre, régle ou toute autre procé-
dure, matiére ou chose quelconque s’y rattachant, commen-
cés, intentés, faits, inscrits, accordés, terminés, pendants,
existants ou en vigueur & I'époqune de cette abrogation ;

(2) Ni aucun acte, contrat, droit, titre, interét, octroi, Actes, titres,
garantie, succession, testament, enregistrement, statut, régle, 95 ¢t
arrété en conseil, proclamation, reglement, contrat, privilége,
charge, état civil, habilité, immunité, matiére ou chose, faits,
accomplis, acquis, établis ou existants a I'époque de cette
abrogation ; :

(e.) Ni aucun emploi, aucune nomination, commission, Emplois, etc.
salaire, allocation, cautionnement ou devoir, ou autre
matiére ou chose en dépendant, & I'époque de cette abro-
gation. :

2. Cette abrogation n'aura pas non plus 1'effet d’annuler, Etautces
troubler, invalider ou affecter d’une maniére préjudiciable 2%
aucune autre matiére ou chose que ce soit, commencée, faite,
complétée, existante ou pendante a I'époque de cette abro-
gation. .

3. Mais toute telle— Mais elles

(a.) Amende, confiscation et responsabilité, 3?23:‘;2’_""‘

(6.) Acte d’accusation, dénonciation, conviction, sentence lides.
ou poursuite,

_ (¢} Action, poursuite, jugement, décret, certificat, cxécu-
bion, ordre, regle, procédure, matiére ou chose,
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‘Bt resteront
en vigueur.
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(d.) Acte, droit, titre, intérét, octroi, garantie, succession,
testament, enregistrement, statut, rigle, arrété en conseil,
proclamation, réglement, contrat, privilege; charge, état civil,
habilité, immunité, matiere ou chose, : :

(¢.) Emploi, nomination, commission, salaire, allocation,
cautionnement et devoir, ct—

(f) Matiére et chose,—
pourront continuer et continueront tout comme si cette

. abrogation n’efit pas eu lieu, et, en tant que la chose sera
nécessaire, pourront étre et seront continunés, poursuivis, mis
& exécution et terminés sous 'autorité des dits statuts revisés
et des autres statuts et lois en vigueur en Canada, et sujet

. aux dispositions des dits differents statuts et lois, tout comme

Statats revi-
868 ne seront
consi-
érés comme
lois nou-
vellzs.

si cette abrogation n’elt pas eu lieu.

8. Les dits statuts revisés ne seront pas censés opérer
comme lois nouvelles, mais ils seront interprétés et auront
force de loi comme une refonte et comme déclaratoires de la
loi telle qu’elle se trouve dans les dits actes et parties d’actes
ainsi abrogés, et que les dits statuts revisés remplacent.

Commentin- 2 Mais si, sur quelque point, les dispositions des dits

terprétés g'il
diftérent des
-dispositions
abrogées.

Renvois aux

S s - . a
statuts revisés ne sont pas effectivement les mémes que

celles des actes et parties d'actes abrogés et auxquelles elles
sont substituées, alors, en ce qui regarde toutes les transac-
tions, matiéres et choses subséquentes a I'époque ou les dits
statuts revisés entreront en vigueur, leurs dispositions pré-
vaudront, mais quant & toutes les transactions, matieres et
choses antérieures a cette époque, les dispositions des dits
actes et parties d’actes abrogés prévaudront.

9. Tout renvoi dans quelque acte antéricur restant cn

4ctes abrogés vjopeur, ou dans quelque proclamation, arrété cn conseil,

dans les actes | . oy . )

antérieurs,  instrument ou docuament, & quelque acte ou disposition ainsi

ete. abrogée, devra, aprés que les statuts revisés entreront en
force, & I'égard de toutes transactions, matiéres ou choses
subséquentes, dtre considéré comme renvoi aux dispositions
des statuts revisés ayant le méme effet que l'acte ou la dis-
position abrogée.

Effetdel'in-  10. L'insertion de tout acte dans la dite annexe A ne sere

TerindU%  pas interprétée comme une déclaration que cet acte ot

Pannexe A. aucune partie de cet acte était ou n’était pas en vignew
immédiatement avant la mise en vigueur des dits statut:
revisés.

Exemplaires 11. Des cxemplaires des dits statuts revisés, imprimé

}f’i‘g‘;f‘i;’egf" par l'imprimeur de la Reine d'aprés le 16le amendé - ains

g:ﬂl): leine déposé, seront recus comme preuve des dits statuts revisé

Distribution
deg exem-
- Plaires des

dans tous tribunaux et lieux quelconques.

X2. Les lois relatives a la distribution des exemplaire
imprimés des statuts ne s'appliqueront pas aux dits statut
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revisés, mais ceux-ci seront distribués en tel nombre et a fr:tut* revi-
.telles personnes seulement que le Gouverneur en conseil
preserira. :

13. Le présent acte sera imprimé avec les statuts revisés Le r;»lr;s;::n .
et sera sujet aux mémes regles d'interprétation que les dits 35, 1es sta-
statuts revisés. tuts revisés.

14. Tout chapitre des dits statuts revisés pourra étre cité Set;:)nnntw;tté;h
et mentionné dans tout acte et procédure quelconque, soit
sous son titre comme acte, ou sous son titre abrégé, soit
en employant l'expression “ Le statut revisé concernant
- ” (en ajoutant le reste du titre donné au commence-
ment du chapitre particulier), ou en emplovant I'expression
“ Les Statuts revisés ” ou “ Les Statuts revisés du Canada,
chapitre———" (en ajoutant le numéro du chapitre parti-

culier dans les exemplaires imprimés par 'imprimeur de la
Reine).

ANNEXE.

Actes et pariies d’actes modifiés.

————

!

Chapitre et sujet de l'acte. Comment il est modifi¢.

(1) Chapitre 7.—Acte concer-|En retranchant les formules du serment de cens
 nant 1'élection des dépa- marquées S et T, dans 'annexe du dit acte, et
tés & la Chambre des en changeant les lettres qui marquent les for-
Communes. . mules subséquentes pour les adapter & I'omission

de ces formules.

(2) Chapitre 75.—Acte con-'En retranchant les mots ‘‘d'un cornet et d'une

cernant la mnavigation cloche semblables,”” dans la sixitme ligne dc
gp.ns les eaux cana- I’article douze de la clause deux, et en les rem-
iennes.

lagant par les mots: ‘“ d’un cornet que l'on
era résonner au moyen d’un soufflet ou quelque
autre mmoyen mécanique, et aussi d'une cloche
efficace.”’

(3) Chapitre 175.—Acte con-|En en retranchant I'article cent trois.
cernant les procédures
sommaires devant les
Juges de paix.

OTTAWA : Imprimé par Brow~ CramsErLiN, Imprimeur des Lois de Sa Trés-
Excellente Majesté la Retne.






PROCLAMATION.

LANSDOWNE.
(LS]

CANADA.

VICTORIA, par la Grice de Dieu, Reine du Royaume-Uni de la Grande~
Bretagne et d'Irlande, Défenseur de la Foi, etc., etc., etc.

A tous ceéu qui les présentes verront ou qu'icelles pourront concerner,—
ALUT :

JNO. S. D. THOMPSON, A'I‘TENDU que dans et par un acte du par-
Procureur général, lement du Canada, passé en la session
Canada. tenue en la quarante-neuviéme année de Notre
regne, chapitre quatre, et intitulé “ Acte concernant les Statuts revisés du
Canada,” aprés 'exposé qu'il & €té jugé & propos de reviser, classifier et
refondre les statuts publics généraux passés par le parlement fédéral du
Canada, ainsi que certains statuts publics généraux qui ont été passés par -
les diverses législatures des provinces du ganada avant qu’elles en fissent
respectivement partie, et Tu sont encore en vigueur et se rattachent &
des matiéres sous le controle législatif du parlement du Canada; et que
cette revision, cette classification et cette refonte ont é&té faites en consé-
quence; et qu'il est & propos de pourvoir a ce que les statuts publics géné-
raux passés durant la dite session soient incorporés avec les premiers, et de
donner 'effet de 1a loi an corps des statuts revisés resultant de cette incor-
poration,—il est entre autres choses en substance statué:
Que le réle imprimé coté A des statuts publics généraux passés par le
parlement du Canadas, et aussi certains statuts pub%ics généraux qui ont
été passés par les diverses législatures des provinces du Canada, avant d’en
faire respectivement partie, et qui sont encore en viguneur, et concernant
des matiéres du ressort de I'autorité législative du parlement du Canada,
et attesté comme étant celui des statuts ainsi revisés, classifiés et refondus
comme susdit, par la signature de Notre Gouverneur général et celle
du greffier des parlements, et déposé an bureau de ce dernier, sera réputé
en étre l'original et contenir les différents actes et parties d’actes men-
tionnés comme devant étre abrogés dans 'annexe A du dit role ; mais que
les notes marginales faites sur ce role et les renvois aux dispositions anté-
Teures qui se trouvent a la fin de ses différents articles, de méme que les
lotes ct tableaux explicatifs insérés par les reviseurs, ne formeront pas partie
de ces statuts et ne seront réputés y avoir été insérés que dans le but de
Pouvoir y référer plus facilement, et pourront étre omis ou corrigés; et que
toute faute typographique ou toute erreur, soit de commission ou d’omis-
8lon, ou toute contradiction ou ambiguité dans le dit réle, pourront aussi
'Te corrigées, mais sans en changer l'effet 1égal; et que les changements
qu'il sera nécessaire de faire dans la rédaction des dits statuts, afin de con-
server I'uniformité dans le mode d’expression, et qui n'en changeront pas

’ o - "~ » . ’ .
leﬂ‘et. légal, pourront étre faits dans le rdle correct imprimé ci-dessous
mentionné ;
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Que Notre dit Gouverneur général pourra choisir ceux des actes et
parties d’actes passés durant la dite session du dit parlement du Canada
qu’il jugera a propos d’'incorporer dans les dits statuts contenus dans le dit
Téle coté A, et pourra les y faire incorporer en adaptant leur forme et leur
rédaction a celles des dits statuts (mais sans en changer Veffet), et en les
insérant 3 la place qui leur convient dans les dits statuts, et retranchant
de ces derniers toutes les dispositions abrogées par celles qui ‘seront ainsi
incorporées ou qui leur seront incompatibles, modifiant les numéros des
chapitres et articles, si c’est nécessaire, et ajoutant i la dite annexe A une
liste: des actes et parties d’actes de la dite session ainsi incorporés comme
susdit, et modifiant aussi les dits statuts dans les détails et an point indi-
qués dans I'annexe du dit acte précité ;

Qu’aussitét que V'incorporation de ces actes et parties d'actes dans les
dits statuts, et que la dite addition a faire a la dite annexe A et ses modifi-
cations seront terminées, Notre dit Gouverneur général pourra en faire
déposer un réle imprimé correct, attesté par sa signature et contresigné par
le Secrétaire d’Etat, au burean du greffier des parlements, lequel réle en
sera réputé 'original et sera censé renfermer les différents actes et parties
d’actes indiqués comme abrogés dans I'annexe A amendée et y attuchée;
mais que les notes marginales et les renvois & des dispositions antérieurcs qui
8’y trouveront seront réputés ne pas former partie des dits statuis, mais y
avoir €té insérés seulement afin de pouvoir y référer plus facilement ;

Que Notre dit Gouverneur-en conseil, aprés que le dit role en dernier
lieu mentionné aura été déposé, pourra, par proclamation, fixer la date &
compter de laquelle il deviendra en vigueur et aura force de loi, sous la
désignation de * Statuts revisés du Canada ;"

Qu’a compter de cette date, ce réle deviendra c¢n vigueur en cansé-
quence et aura force de loi sous la désignation de “ Statuts revisés du
Canada,” tout comme »'il était formellement incorporé dans le dit acte et
que g1l y était décrété qu'il sera en vigueur et exécutoire a compter de
cette date;

Et qu’a compter de la dite date, toutes les dispositions contenues dans
les différents actes et parties d’actes mentionnés dans la dite annexe A
amendée, seront, en tant qu’elles tombent sous le controle législatif du
parlement du Canada, abrogées jusqu’au point mentionné dans la troisiéme
colonne de la dite annexe A ;

Et attendu que Notre Gouverneur général du Canada a, par deux cer-
tains arrétés en conseil en date du cinquigme jour d’octobre de I'année de
Notre Seigneur mil huit cent quatre-vingt-six, et du vingt-quatriéme jour
de décembre de la méme année, choisi parini les actes passés durant la
session du dit parlement du Canada tenue en la quarante-neuviéme année
de Notre régne, les actes et parties d’actes mentionnés a 'annexe attachée
aux présentes comme étant ceux qu'il a jugé a propos d'incorporer dans les
statuts contenus dans le dit role coté A, et les y a fait incorporer en adap-
tant leur forme et leur rédaction a celles des dits statuts (mais sans en
changer l’effet), et en les insérant a la place qui leur convient dans les dits
statuts, retranchant de ces derniers toutes les- dispositions abrogées par
celles qui sont ainsi incorporées ou qui leur sont incompatibles, modifiant
les numéros des chapitres et articles en tant que nécessaire, et ajoutant a
la dite annexe A une liste des actes et parties d'actes ainsi incorporés
comme susdit, et modifiant les dits statuts dans les détails et aux points
indiqués dans Pannexe du dit acte en partie préecité : et la dite incorpora-
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tion des dits actes ot partics d’actes dans les dils statuts,- et les dites addi-
tions a la dite annexe A et les dites modifications ayant été terminées comme
susdit, Notre Gouverneur général a fait déposer un role imprimé correct,
attesté par sa signature et contresigné par le Secrétaire d’Etat, an bureau
du greflier des parlements;

Et attendu que les dispositions contenues dans les trois premiers arti-
cles du dit acte en partie précité ont été diment mises 3 exécution ;

Et attendu que Notre dit Gouverneur général, depuis le dépét du dit
r6le en dernier lieu mentionné, a, par et avec 'avis de Notre Conseil Privé
pour le Canada, déclaré le premier jour de mars prochain comme étant le
jour & compter duquel le dit 16le deviendra exécutoire et aura force de loi
sous la désignation de * Statuts revisés du Canada ; ”

SACHEZ DONC, que par et avec l'avis de Notre Conseil Privé pour le
Canada, Nous déclarons par Notre présente proclamation royale qu’a compter
du premier jour de mars prochain, le dit rdle en dernier lien mentionné,
attesté par la signature de Notre dit Gouverneur général du Canada et
contresigné par le Secrétaire d’'Etat du Canada, et déposé au bureau du
greffier des parlements, deviendra exécutoire et aura force de loi, sous la
désignation de “ Statuts revisés du Canada,” tout comme §’il était formelle-
ment incorporé dans le dit acte en partie précité et que s'il y était décrété
qu’il sera en vigueur et exécutoire a compter du dit premier jours de mars
prochain.

De ce qui préréde, Nos féaux sujets et tous ceux que les présentes
peuvent concerner, sont par les présentes requis d’en prendre avis ¢t d’agir
en conséquence. ) :

EN ro1 pE Quot, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres Patentes

et a icelles fait apposer le Grand Sceau du Canada. TEMOIN,
Notre Trés-Fidele et Bien-Aimé Cousin le Trés-Honorable Sir

- HEnNrRY CHARLEs KerTH PETTY-FITZMAURICE, Marquis de Lans-
downe, dans le comté de Somerset. Comte deWycombe, de Chipping
Wycombe, dans le comté de Bucks. Vicomte Calne et (Calnstone
dauns le Comté de Wilts, et Lord Wycombe, Baron de Chipping
Wycombe dans le comté de Bucks, dans la pairie de la Grande-
Bretagne ; Comte de Kerry et Comte de Shelburne, Vicomte Clan-
maurice et Fitzmaurice, Baron de Kerry, Lixnaw et Dunkerron,
dans la pairie d'Irlande; Chevalier Grand’-Croix de Notre Ordre
Trés Distingué de Saint-Michel et Saint-George; Gouverneur
Général du Canada, et Vice-Amiral d’icelui.

A Notre Hétel du Gouvernement, en Notre CITE d’OTTAWA, ce
VINGT-QUATRIEME jour de JANVIER dans l'agnée de Notre-
Seigneur mil huit cent quatre-ving-sept et de Notre Reégne la
cinquantieme.

Par ordre,
J. A. CHAPLEAT,
Secrétaire d'Etat.
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. ANNEXE.

- Actes et parties d'actes passés dans la session lenue en la quarante-neuviéme
année du régne de Sa Majesté, qui ont été tncorporés dans les staluts con-
tenus dans le réle coté A.

Chapitres.
2. Acte pour amender de nouveau I'Acte d'interprétation.. En entier.
8. Acte modifiant 1I'Acte concernant le cens électoral et
I’Acte des élections fédérales, 18'4..........cceuueen...... do
5. Acte concernant les commissions des employés publics
da Canada........lvceiitiiniieiiieiine i creeenee serenns creeane do
6. Actes modifiant la loi concernant les traitements de :
certains juges de la Cour Supréme de Judicature

A'ODLATI0. .ceeuut it et crreeee eeea e eer e do
7. Acte & D'effet d’accélérer I'émission de leitres patentes
pour les terres des Sauvages............cc.ceunivvnnnnannnnn. do

8. Actes expliquant l'acte intitulé “ Acte a l'effet de régler
définitivement les réclamations de la province du

Manitoba contre le Canada.”...........cceuveunvrerrnrnnnnns do
9. Acte modifiant de nouveau I’Acte concernant le chemin
de fer Canadien du Pacifique .................. . cevecseenn. Art. T,
21. Acte pour amender de nouveaun ‘‘1’Acte du Bureau des
. postes, 18757 ..ciiiii ittt craestet sereseeenene En entier.
22. Acte concernant le département des impressions et de
la papeterie publiques.............. it essesenns saieeransnns do
28. Acte concernant les stations agronomiques. ...... e do
24. Acte concernant la représentation des Territoires du
Nord-Ouest au Parlement du Canada ..........c..eeee.e. do
25. Acte modifiant de nouvean la loi concernant les terri-
toires du Nord-Ouest........c.ccccenivuveniaiee secees cocsncens do

926. Acte relatif a la propriété fonciére dans les Territoires.. do
27. Acte modifiant de nouveau “ I'Acte des terres fédérales,
IB8B. et e cereee sraesae s do
28. Acte établissant de nouvelles dispositions concernant
I'administration des terres publiques du Canada dans

la Colombie-Britannique......ccocueeerrernniieecinennennnn. do
34. Acte modifiant de nouvean “1'Acte d’inspection des

bateanx & vapeur, 1882 " ...ccicee verrrrertrnnererenneeannnes do
85. Acte concernant certaines constructions dans et sur les

eauy navigables.................. eeneeesesenntesanierannies do
36. Acte concernant la protection des eaux navigables...... do

3'7. Acte modifiant de nouveau les actes relatifs aux droits
de douane et & l'importation ou I'exportation de-

marchandises en et du Canada.......cccceeuveveeeeennnnnns do
39. Acte modifiant 1’Acte refondu du Revenu de l'inté-

rieur, 1883, et I'acte qui le modifie. ......c....vvueenene. do
40. Acte modifiant de nouveau I’Acte des poids et mesures

de 1879........... e ensteetatenteensre sesatnsaraes sasesesesnastone do
41. Acte modifiant I’Acte des falsifications........ccovvenenen.n. do
42. Acte a leffet de prohiber la fabrication et vente de cer-

tains substituts dn beuvre ......ooiiiviiiii i do

43. Acte modifiant '’Acte concernant les épizooties........... do



Proclumation.

44. Acte concernant I'intérét dans la province de la Colom-

15.
46

47.
48.

49.

50.

51.

52.

58.

54.

bie-Britannique ....cccovvoreeens rennenes . e

Acte concernant les assurances venrneneans e eareenenn

Acte & Veffet de modifier de nouveau “I'Acte relatif
aux banques, compagnies d’assurances, compagnies
de prét, sociétés de construction, et corporations de
commerce en état d’insolvabilité.”................ ceeeanne

Acte modifiant V'acte concernant les cas de la Couronne
TEBETVES cvuevnnrrnnnnns eeseseesattens sivanson sesuenseasassanans

Acte concernant I’emploi de certaines amendes et con-
B8CAtIONS.cuieit ittt ciiiieret cevreeee voomorent seenannsenns

Acte portant de nouvelles dxsposmons concernant les
. procédures sommaires devant les Juges de paix et
autres magisirats ...cocc.vivuceiirinniiiintivniinnnnnn..

Acte 4 Yeffet de modifier de nouveau la loi de la preuve
€N Certains CaB.uiiueiuiiuninneueeeinrreennensnrennennennes cees

Acte modlﬁant “I'Acte concemant les offenses contre la
personne ....... eeencnuriacess sesesres sestsess ne nerensen s

Acte a leffet de punir la séduction et les délits de méme
nature, et d’établir de nouvelles dispositions pour la
protection des femmes et des filles................

Acte a l'effet d’amender la loi criminelle et de déclarer
délit le fait de laisser sans entourage et protection
certains trous, ouvertures et excavations ...............

Acte & Veffet d’amender “I’Acteconcernant une maison
de réforme pour certains jeunes délinquants dans le
comté d’'Halifax, province de la Nouvelle-Ecosse”

.....

114. Acte modifiant de nouveau 1’Acte concernant la

péche par les navires étrangers .........c.cceeveveennn.

.....

xviil

En entier.
do

do
do A
do
do
do
do
do

do

do
do
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Imprimé par BrowN CHAMBERLIN, Imprimeur gse_? Lois de Sa Trés-Excellente Majesté la Reine,
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LES

STATUTS REVISES

U

CANADA.

CHAPITRE 1.

Acte concernant la forme et l'interprétation des statuts. a. D. iste.

SA Majesté, par et avec 'avis et le consentement du Sénat
et de la Chambre des Communes du Canada, décréte ce
qui suit :—

TITRE ABREGE.

1. Le présent acte peut étre cité sous le tiire: Acte d'in- Titre abiégés
terprétation. 81 V., c. 1, art. 16. '

APPLICATION.

2. Le présent acte, ainsi que chacune de ses dispositions, Cet acte s'ap-
g'é¢tend et s’applique a tous les actes du parlement du m‘g“fg‘%m
Canada déja passés ou qui le seront a I'avenir, sauf si ses passés ou fu-
dispositifs sont incompatibles avec le sens et l'objet de ces turs:
actes, ou si I'interprétation donnée a quelque mot, expres-
sion ou clause est incompatible avec leur contexte,—et sauf
aussi §'il y est déclaré que quelque disposition du pré-
sent acte ne s’y applique pas ; et si'on omet de déclarer, dans
un acte quelconque, que ' Acte d’interprétation s'y applique,
cette omission ne sera pas interprétée de maniére & I'empé-
cher de 8'y appliquer, bien que cette déclaration soit for-

mellement’ insérée dans d’autres actes de la méme session.
31 Via C. l; art. 3 —31 V., c. 28.
1
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FORMULE DE DECRET.

ggmzle de 8. Les mots suivants pourront &tre insérés dans le préam-
ore bule des statuts et indiqueront -I'autorité en vertu de la-
quelle ils sont passés: ‘“Sa Majesté, par et avec l'avis et
le consentement du Sénat et de la Chambre des Communes

" du Canada, décréte ce qui suit.” 81V, c. 1, art. 1.

Les autres ar- 4. Aprés l'insertion de ces mots, qui suivront 1'énoncé
;"f‘}:’u‘;“:gﬂ“ des considérants ou du motivé de la loi, et formeront, avec
me concise.  ces considérants ou ce motive, tout le préambule, viendront,

sous une forme succincte et énonciative, les divers articles

du statut. 81V, c.1,art. 2
ENTREE EN VIGUEUR DES ACTES.

Ladatedcla 8. Le greffier des parlements inscrira au recto de tout
royalesera  &cCte du parlement du Canada, immédiatement au-dessous
inscrite sur  du titre de 'acte, le jour, le mois et I'année ou le Gouver-
chaque acte. peur général 'aura sanctionné au nom de Sa Majesté, ou I'aura
réserve pour la signification du bon plaisir de Sa Majeste ;

. et dans ce dernier cas le greffier y inscrira aussi le jour, le

' mois et 'année ou le Gouverneur général aura signifié ou
fait connaltre, soit dans un discours ou par un message

adressé au Sénat et & la Chambre des Communes, ou par
proclamation, que cet acte a été soumis a Sa Majesté en

Effet de cette conseil, et qu’i? a plu & Sa Majesté le sanctionner ; cette
loscription. iy scription sera censée faire partie de l'acte et la date de
cette sanction ou signification, selon le cas, sera la date a

laquelle cet acte entrera en vigueur et aura force de loi, a

moins qu'il n'y soit déclaré qu’il ne devra entrer en vi-

gueur que plus tard. 31V, c. 1, art. 4;—385 V./c. 1, art. 1,

partie.

MODIFICATION OU ABROGATION,

Tout acte 6. Tout acte du parlement du Canada peut étre amendé,

peat dtce . modifié ou abrogé en vertu de tout acte passé au cours de

rant,l: méme la méme session. 46 V., c. 1, art. 1, partie.
session.

INTERPRETATION,

Interprétation 7. Dans tout acte du parlement du Canada, & moins que
des disposi- 1o contexte n’exige une interprétation différente,—
8 applique- (1.) Ses dispositions s’appliqueront & tout le Canada ;

rontatoutl®  (2) Nul acte modifiant un acte antérieur qui ne s’appli-
Sonnda. 3 1 inces du Canada, et nul dispositif d
Application que pas a toutes les provinces du Canada, et nul dispositif de

des actes qui  J'acte modificateur, bien qu’ils puissent étre d’'une nature ou
Fautres " d’une forme essentielle, ne s’applitiueront a4 aucune pro-
vince & laquelle ne s'applique pas l'acte modifié, & moins

qu’il n'y soit formellement prescrit que 1'acte ou le dispositif
2 .
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modificateur s'appliquera & cette province on & toutes les
provinces du Canada; : .

(8.) Laloi doit &tre considérée comme s’exprimant toujours Application
au moment actuel, et chaque fois qu’elle s’exprime au temps g ' temps
présent, elle doit étre app(iiqnée selon que les circonstances présent.
l'exigent, de maniére que chaque acte et chaque partie
d’acte puissent avoir un effet compatible avec son esprit,
son intention et son sens véritables ;

(4.) Chaque fois qu'il est prescrit qu'une chose “sera” “Sera’ et
faite, 'obligation de I'accomplir est absolue ; mais s'il est “PO¥™
dit qu’une chose “ pourra” étre faite, son accomplissement
est facultatif ;

(5.) Chague fois que I'expression * dans le présent” ou ‘‘ Dansle pré-
“au présent” est usitée dans quelque article d’un acte, elle ;;';;eng‘,', “au
est censée se rapporter a 'acte entier, et non a cet article
seulement ; ,

(6.) Les expressions “ Sa Majests,” “ la Reine,” ou “ la «SaMajesté,”
Couronne,” signifient Sa Majesté, ses héritiers et succes- °*
seurs, souverains du royaume-uni de la Grande-Bretagne
et d’'Irlande ;

(7.) Les expressions “ Gouverneur,” “ Gouverneur du Ca- “ Gouver-
nada,” “ Gouverneur générsl,” ou “ Gouverneur en chef,” 2" %
signifient le Gouverneur général du Canada alors en fonc-
tions, ou tout autre chef exécutif ou administrateur alors
chargl(é d’administrer le gouvernement du Canada au nom.
de la Reine, quel que soit le titre sous lequel il est désigné ;

(8.) Les expressions “ Gouverneur en conseil ” ou “ Gou- « Gouverneur
verneur général en conseil,” signifient le Gouverneur géné- * coneil
ral du Canada ou la personne administrant alors le gouver-
nement du Canada, agissant sur I'avis ou sur l'avis et du
consentement du Conseil privé de la Reine pour le Canada,
ou de concert avec ce dernier ;

(9.) L'expression * lieutenant-gouverneur ” signifie le “Lieutenant-
lieutenant-gouverneur alors en fonctions, ou tout autre EoUTeroeur
chef exécutif ou administrateur alors chargé d’administrer
le gouvernement de la province ou des provinces du Canada
indiquées par l'acte, quel que soit le titre sous lequel il est

désigné ;

(10.) L'expression “ lieutenant-gouverneur en conseil” ¢ Lieutenant-
signifie le lieutenant-gouverneur ou la personne adminis- §urereuren
trant alors le gouvernement de la province indiquée par

'acte, agissant sur l'avis, ou sur 'avis et du consentement
du Conseil exécutif de la dite province, ou de concert avec
ce dernier;

(11) L'expression “ Royaume-Uni” signifie le royaume- : Royaume-
uni de la Grande-Bretagne et d'Irlande ; Uni.

(12.) L’expression * les Etats-Unis ” signifie les Etats-Unis “Etats-Unis.’”
d’Amérique ;

(18) L'expression “province” comprend les territoires du * Proviace.”
Nord-Ouest et le district de Kéwatin ;.

.. {14) Lesexpressions “ législature,” * Conseil législatif,” ou ¢ Législa-

ASIS‘elmblée législative,” comprennent le lieutenant-gouver- "™ ¢

P



« Acte.”

Nom delieux,
etc.

‘¢ Proclama-
tion.”

¢ Grand
scean.’’

Gouverneur

agissant par
proclamation.

¢ Comté.”

Nombre et
genre.

¢¢ Personne. '
¢ jndividu.”

t Ecriture,”
¢ gerit.”

¢¢ Mainte-
nant,” ¢ pro-
chain.”

¢ Mois.”

¢ Jour de
féte.”

Chap. 1 ' Acte d'interprétation. 49 Vicr.

neur en conseil, et aussi I’Assemblée législative des territoires
du Nord-Ouest, et le lieutenant-gouverneur en conseil du
district de Kéwatin ; ,

(156.) L'expression “ acte,” employée comme signifiant un
acte d'une législature, comprend une ordonnance des terri-
toires du Nord-Ouest ou du district de Kéwatin ;

(16.) Le nom ordinairement appliqué & quelque pays, en-
droit, corps, corporation, société, officier, fonctionnaire, per-
sonne, partie ou chose, siguifie le pays, I'endroit, le corps,

la corporation, la sociéte, 'officier, le fonctionnaire, la per-
TPO!

sonne, la partie ou la chose qu’il indique, bien que ce nom
n’en soit pas la désignation formelle et compléte ;

(17.) L'expression “ proclamation” signifie une proclama-
tion sous le grand sceau;

(18.) L'expression “ grand sceau’’ signifie le grand scean
du Canada;

(19.) Lorsque le Gouverneur général est autorisé a accom-
plir un acte quelconque par proclamation, cette proclama-
tion est censée étre une proclamation lancée en vertu d'un
ordre ou arrété du Gouverneur en conseil; mais il n’est
pas nécessaire de mentionner dans la proclamation qu’elle
est lancée en vertu de cet ordre ou arréte ;

(20.) L'expression “ comté” comprend deux comtés ou plus
réunis pour les fins auxquelles la disposition s'applique ;

(21.) Les mots comportant le nombre singulier ou le genre
masculin seulement, comprennent plus d’'une personne,
partie ou chose de la méme espéce, et les personnes du sexe
féminin aussi bien que les personnes du sexe masculin, et
vice versd ;

(22.) L’expression “ personne” ou “individu” comprend
tout corps incorporé ou politique, ou toute partie, et les
héritiers, exécuteurs testamentaires, administrateurs ou
autres représentants légaux de telle personne auxquels le
contexte peut s’appliquer d’aprés la loi de la partie du Canada
a laquelle s’étend ce contexte ;

(23.) Les expressions ‘ écriture,” *“écrit,” ou tout terme
ayant la méme signification, comprennent les mots impri-
més, peints, gravés, lithographiés ou autrement tracés ou
copiés ;

(24.) Les expressions “ maintenant” et * prochain” seront
interprétées comme se rapportant au temps ou un acte a été
présenté a la sanction royale ;

(25.) L’expression “mois " signifie un mois de calen-
drier ; .

(26.) L’expression “ jour de féte ” comprend les dimanches,
le Jour de I’An, I'Epiphanie, I’Annonciation, le Vendredi-
Saint, I’Ascension, la Féte-Dieu, le jour de la féte de Saint-
Pierre et Saint-Paul, la Toussaint, le jour de la Conception,
le lundi de Paques, le Mercredi des Cendres, le jour de
Noél, I'anniversaire de la naissance du souverain régnant
ou le jour fixé par proclamation pour sa célébration, I'anni-
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versaire de la Confédération, et tout jour fixé par proclamation
comme jour de jefine ou d’actions de grices générales ;

(27.) Si le délai fixé par un acte pour quelque procédure, Calcul du
ou l'accomplissement de quelque chose prescrite par ses “mP*
dispositions, expire un jour de féte, ce délai sera prorogé
jusqu’au jour suivant qui ne sera pas un jour de féte, et
cette1 procédure ou cette chose pourront é&tre faites ce
jour-la;

(28.) L’expression “serment” comprend une affirmation ¢ Serment.”
ou une déclaration solennelles chaque fois que le texte s'ap-
plique & une personne pouvant faire une affirmation ou une
déclaration solennelles et aux cas oul celles-ci sont permises
au lieu du serment, et dans ces cas le mot ‘ assermenté’ ¢ Assermen-
comprend le sens “ affirmé” oun “ déclaré ;” - Wy

(29.) Lorsqu'un acte du parlement, une régle du Sénat Qui peut faire
ou de la Chambre des Communes, un ordre ou arrété, un ?n':,:f'.?;
réglement ou une commission émanant du Gouverneur en donner certi-
conseil en vertu de toute loi I'autorisant & prescrire que o
des dépositions soient prises sous serment, portera autoriea-
tion ou prescrira de préter ou de recevoir un serment, ce
serment pourra étre regn et le certificat de sa prestation
pourra étre donné, par toute personne désignée dans I'acte,
la régle, I'ordre, 'arrété, le réglement on la commission, ou
Par un juge d'une cour quelconque, un notaire public, un
juge de paix ou un commissaire autorisé a recevoir les affi-
davits, ayant autorité ou juridiction dans le lieu ou le
serment sera prété ;

(80.) L'expression “ cautions " signifie des cautions suffi- ¢ Cautions,”
santes, et I'expression “ cautionnement ” signifie un cau-  cantonne
tionnement suffisant ; et lorsque ces mots sont employés, il
est entendu que le cautionnement d’une seule personne suf-
fira, 3 moins que le contraire ne soit expressément prescrit ;

(81.) L’expression “ cour supérieure ” signifie, dans la  Cour supé-
province d’Ontario, la cour d’Appel d’'Ontario et la Haute ™"
cour de justice d’Ontario ; dans la province de Québec, la
cour du Banc de la Reine et la cour Supérieure de cette
province ; dans les provinces de la Nouvelle-Ecosse, du
Nouveau-Brunswick et de la Colombie-Britannique, la cour
Supréme de chacune de ces provinces respectives ; dans la
province de I'Ile du Prince-Edouard, la cour Supréme de
Judicature de cette province ; dans la province du Mani-
toba, la cour de Sa Majesté du Banc de la Reine pour cette
province, et dans les territoires du Nord-Ouest, la cour
Supréme des territoires du Nord-Ouest ;

. (82) L’expression “ régistrateur ” signifie et comprend * Régistra-
1indistinctement les régistrateurs dans les diverses provinces '
constitunant le Canada, et leurs substituts, respectivement ;

(38.) Si une partie des deniers publics est affectée par Emploi et
un acte 4 un objet déterminé quelconque, ou si cet acte gompte rendu
prescrit qu'elle sera payée par le Gouverneur général, et affectés par
quil n’existe pas d'aufre disposition a ce sujet, elle sera s%**
Payable en vertu d’un mandat du Gouverneur général

5
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adressé au ministre des Fihances et Receveur général, a
méme le fonds du revenu consolidé du Canada ; et les per-
sonnes chargées de I'emploi de cette somme, en tout ou en
partie, en rendront compte en la maniére et forme, avec les.
piéces justificatives, aux époques et aux fonctionnaires que
le Gouverneur général prescrira ;

“ Magstrat.”  (34,) L’expression “magistrat ” signifie un juge de paix;

20028% juges (85.) L’expression “ deux juges de paix ” signifie deux juges

© paix. de paix ou plus, réunis ou agissant de concert ;
Juridiction (86.) 8'il est prescrit qu'une chose sera faite par ou devant.
° un magistrat ou un juge de paix, ou tout antre fonctionnaire

ou officier public, elle sera faite par ou devant celui dont la.
juridiction ou les pouvoirs s'étendront au lien oit la chose
doit étre faite; _

Le pouveir de  (87.) Chaque fois qu'il est donné pouvoir 4 une personne,

faire une _ un officier ou fonctionnaire de faire ou faire faire quelque

porte les pou- chose, fous les pouvoirs nécessaires. pour mettre cette per-
e :g:',’{. sonne, cet officier ou ce fonctionnaire en état de faire ou faire
faire. faire cette chose, seront aussi censés lui étre conférés ;
Qb auralien  (88.) Si dans un acte il est prescrit d'emprisonner ou in-
Yemprisonne- carcérer quelqu’un, cet emprisonnement on cette détention,
place ’est  £'il n'est pas fixé ou prescrit d’autre .place par la loi, aura
P fxéerar Jien dans la prison commune de la localité oa l'ordre d’em-
prisonnement ou de détention préventive sera donné, ou,
8’il n’y a pas de prison commune dans cet endroit, dans la
prison commune la plus voisine de cette localite; et le gar-
dien de cette prison commune recevra cette personne et la
tiendra en sireté et détiendra sous sa garde en cette prison
jusqu’a ce qu'elle ait été libérée suivant le cours de la loi,
ou élargie sous caution dans les cas ou la loi permet d'ad-
mettre a caution ;
]1;3 droitde  (89.) Les mots autorisant la nomination d’un employé on
porte ansi ce- fonctionnaire public, ou d’un adjoint ou substitut, compren-
{uide desti-  ment le pouvoir de le destituer ou suspendre, de le nommer
ues € de nouveau ou le réinstaller, ou de le remplacer par un
autre, a la discrétion de l'autorité revétue du pouvoir de
) faire la nomination ; ,
‘1;2::‘3’0‘;‘;;‘ (40.) Les mots par lesquels il est donné ordre ou pouvoir
3 un ministre & UN Mministre de la.Couronne de faire un acte ou une chose
; ;:belgl;‘.‘zf;m_ quelconque, ou qui de toute autre maniére lui sont appli-
quentason cables & raison de son titre officiel, comprennent tout
::gcﬂ;;:';‘n:r ot ministre agissant pour lui, ou, §'il y a vacance, tenant sa
adjoint. place par intérim en vertu d'un ordre en conseil, et aussi ses.
successeurs dans sa charge et son député ou leur député
légalement nommé; et les mots par lesquels il est donné
ordre ou pouvoir a tout autre officier ou fonctionnaire public
de faire un acte ou une chose quelconque, ou qui de toute
autre maniére lui sont applicables a raison de son titre
officiel, comprennent ses successeurs dans son emploi, et
son adjoint ou substitut ou leur adjoint ou substitut légale-
ment nommé;

6
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(41.) Tous les officiers publics actuellement nommés ou Les nomina-
qui le seront & l'avenir par le Gouverneur général, par com- fom Peur
mission ou autrement, resteront en charge durant bon plaisir seront durant
seulement, & moins que leurs commissions ou nominations bon Pls™
ne prescrivent le contraire ; .

(42.) Lorsqu'une chose doit &tre faite ou accomplie par Choses & faire
plus de deux personnes, la majorité d’entre elles peut la Ior plusicurs
. faire ou I’accomplir ; ' personnes

(48.) Les mots par lesquels une association ou un certain Les mots par
nombre de personnes sont constituées en corporation ou lesquels ane

. corps politique et incorporé, conféreront a cette corporation constituée en
le droit de poursuivre et d’dtre poursuivie, de gobliger et SSrPorioh
d’obliger les autres, an moyen de contrats, en son nom de certains pou-

. corporation, d’avoir un sceau commun et de le modifier ou Yoirs & ls cor-

.changer & volonté, d’avoir succession perpétuelle et de pou- por2
voir acquérir et posséder des meubles ou biens mobiliers

. pour les fins de la corporation, et les aliéner a.volonté ; ils

: conféreront aussi & 1a majorité des membres de la corporation

“la faculté de lier les autres par leurs actes, et exempteront

- les membres de la corporation individuellement de toute

- responsabilité personnelle pour ses dettes. obligations ou
actes, pourvu qu'ils n'enfreignent pas les dispositions de
son acte constitutif ; mais il ne sera permis & aucune cor-
poration de faire le commerce de banque, & moins que ce
pouvoir ne lui soit expressément conféré par l'acte consti-
tuant la corporation ;

(44) Lorsque des formules sont prescrites, de légéres Légires va-
variantes qui n’en changent pas le fond ou ne sont pas de riantes dase
nature & induire en erreur, n’auront pas l'effet de les vicier; )

(45.) Lorsque le pouvoir de faire des régles, réglements Pouvoir de

_ou ordres, est conféré, il comporte aussi celui de les modifier f‘l'e";f::;,i‘e
ou révoquer & volonté, et de les remplacer par d’autres ; Su'il com-

(46.) Nulle disposition ou prescription contenue dans POrte
aucun acte n'affectera en quoi que ce soit les droits de Sa Nul acte n'af-
-Majesté, ses héritiers ou successeurs, & moins qu'il n’y soit Couronne, d
expressément déclaré qu'elle lie Sa Majesté ; et, si cet acte meinsaue .
est fle la nature d’un acte privé, il n’affectera non plus les formellement

- droits de qui que ce soit, ni_ceux d’aucun. corps politique, déclasé.
légalement constitué ou collégial, sauf ceux qui y seront Quantsur
spécialement mentionnés ou visés ; actes privée.

(47.) Tout acte sera interprété comme réservant au parle- Pouvoir de
ment Je droit de I'abroger ou de le modifier, et de révoquer, Boarer o
Testreindre ou modifier tout pouvoir, privilége ou avantage acte tovjours
conféré ou concédé par cet acte & qui_que ce soit, chaque m;i;:fe:':.
fois que le parlement considérera que le bien public exige P
cette abrogation, révocation, restriction ou modification ; et
& moins qu'il ne soit autrement expressément prescrit dans 8i cetacte

-tout acte passé pour accorder une charte a une banque, le fonseme une
parlement pourra, & sa discrétion, en aucun temps ensuite, e
établir les dispositions et imposer les restrictions qui lui
ga.rait.ront convenables, quant au montant et & la description

- des billets que cette banque pourra mettre en circulation ;
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Effet do 1a.ré- (48.) L’abrogation d'un acte ou d'une partie d’acte qui
o un abroge une loi ou des dispositions législatives, ne les fait

geant. pas revivre, et n'empéche pas les réserves qui peuvent y
avoir été faites d’avoir leur effet ;
Effetdel'a- - (49.) Lorsqu'un acte est abrogé en tout ou en partie et que

brogation par. d’autres dispositions sont substituées aux dispositions abro-
rapport sux  gées, et lorsqu'un réglement est révoqué et remplacé par
Rgimantsons 4 autres dispositions, les fonctionnaires ou employés, per-
son Rutorité. Somnes, corps politiques ou corporations qui agissaient sous
' T’ancienne loi ou I'ancien réglement continueront de le faire
comme g’ils avaient été nommés sous la nouvelle loi ou an-
torisés par le nouvean réglement, jusqu'a ce que d'autres
Par rapportd aient été nommés pour les remplacer; et les procédures com-
Siiinines Pro- mencées sous I'ancienne loi ou I'ancien réglement, se conti-
) nueront sous la nouvelle loi ou le nouveau réglement, si
elles ne sont pas incompatibles avec ses dispositions; et
les amendes et confiscations pourront &tre recouvrées et opé-
rées, et les procédures instituées, pour des faits antérieurs a
la dite abrogation ou révocation, comme si la loi ou le régle-
ment était encore en vigueur, tout en suivant les disposi-
tions nouvelles autant qu’elles peuvent s'adapter aux an-
ciennes; .
Quant aux (50.) Lorsqu’'un acte est abrogé en tout ou en partie, et
eto, faitasons Qe d’autres dispositions lui sont substitnées, les régle-
Pempire de  ments, arrétés, régles et ordonnances faits sous I'empire de
Tacte sbrogé. 1'gcte abrogé continuent d'avoir force d'exécution, en tant
u'ils ne sont pas incompatibles avec I'acte, ou la loi, ou la
ﬁisposition substitnée a celle abrogée, jusqu'a ce qu'ils
soient abrogés ou remplacés par d’autres ;
Comment (61.) Lorsqu'un acte est abrogé en tout ou en partie, et
e earont, que d'autres dispositions sont substituées aux dispositions
A desdisposi- abrogées par voie de modification, de revision ou de refonte,
'c'g’;‘p;‘:“ I toute mention de cet acte ou d'une prescription de cet acte,
tres. soit dans un acte non abrogé, soit dans une régle, un arrété ou
un réglement fait en vertu des dispositions abrogées, sera,
relativement atoute opération, affaire ou chose subséquente,
réputée &tre une référence anx dispositions de 1'acte ou de
la prescription substitnée qui sont applicables & la matiére
Proviso. de I'acte ou de la prescription abrogée, et seracomprise de la-
Oas ol la dis- soTte ; pourvu, toutefois, que §'il n'y avait dans 'acte ou la
g‘:;gg;,‘:;* prescription substituée aucune disposition applicable a cette
s force d'exé- méme matiére, 'acte ou la prescription abrogée conserve sa
cution. force d’exécution et se lise et s'interpréte comme si I'abroga-
tion n’en avait pas eu lieu, mais seulement en tant que besoin
sera pour appuyer, maintenir ou mettre 3 effet 'acte non
abrogeé, ou la régle, I'arrété ou le réglement établis sous son
empire ;
Quant aux (62.) L'abrogation d’un acte ou la révocation d'un régle-
Cioes DS ment, faite en aucun temps, ne modifieront en rien les
acquis avant choses faites ni les droits ou droits d’action existants, nés
Pabrogation. oy 3 naitre, ou acquis, ni les procédures commencées dans les
causes civiles avant I'époque de la mise a effet de 1'abroga-
8
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tion ou révocation ; mais dans ce cas les procédures seront
conformes, lorsqu’il sera nécessaire, a l'acte ou au réglement
révocatoire ; : .

(68.) Nulle infraction commise, nulle amende, confiscation L’abrogation
ou peine encourue, et nulle procédure pendante en vertu [a¢cte pas
d’un acte en aucun temps abrogé, ou d'un réglement en aucun commises et
temps révoqué, ne seront modifiés par 'abrogation ou révoca- L‘:g’;&g‘“
tion, sauf que les procédures seront conformes, lorsque la
chose sera nécessaire, i I'acte ou au réglement révocatoire, et
que lorsqu'une amende, confiscation ou peine aura été miti-
gée par quelque disposition de I'acte ou du réglement révo-
catoire, cette disposition s’appliquera a tout jugement pro-
noncé aprés 'abrogation ou la révocation ;

(64.) Tout acte seraréputé un acte public, & moins que par Tous actes
une disposition formelle il ne soit déclaré acte privé, et il en %8¢ Seusés
sera judiciairement pris connaissance par tous juges, juges publics.
de paix et autres, sans qu’il soit nécessaire de I'alleguer
spécialenent ;

(65.) Tout exemplaire d'un acte public ou privé, imprimé Preuves des
par 'imprimeur de la Reine, fera foi de cet acte et de son 2°%*
contenu; et tout exemplaire apparemment imprimé par
l’m.xpnmenr de la Reine sera censé l'avoir été par lui, a
moins (T: le contraire ne soit démontré ;

(56.) préambule de tout acte est censé en former partie Le préambule
et a pour but d’en expliquer V'esprit et I'objet ; et tout acte, go;':,:;t:,&':,
ainsi que chacune de ses dispositions. ou prescriptions, est
censé passé dans le but de remédier & quelque abus (remedial), Tout acte est
soit que cet acte ait pour but immédiat d’ordonner I'accom- 2% Toé-
plissement de certaine chose que le parlement considére étre abus.
dans l'intérét public, ou d’empécher de faire quoi que ce
soit qu'il juge contraire a cet intérét, ou d’infliger une
punition & celui qui la fait; il y sera en conséquence
donné une interprétation large et ¥ibéra.le, et qui sera le
plus propre a assurer la réalisation de 'objet de I'acte et de
ses dispositions et prescriptions, selon leur sens, intention
et esprit véritables;

(57.) Rien de contenu dans le présent article n’empéchera Régles din-
d’appliquer & un acte toute régle d’interprétation qui y est .prﬁicables.
apghcable, et non d'ailleurs incompatible avec le présent
article. 81V., c. 1, art. 6, 7, partie, et 8;—85 V., c. 27, art. 12,
partie, 18, 14 et 15;—87 V., c. 9, art. 129;—87 V., c. 10, art.
62;—38V,c.1,art. 2et 8;—42 V., c. 47,art. 3;—46 V., ¢c. 1,
art. 1et 2, parties ;—48-49 V., c. 40, art. 2, partie ;—49 V., c. 2,
art. 1;,—49 V., c. 24, art. 69, partie ;—49 V., c. 25, art. 14, partie.

8. Tout acte é ité d'apres 1’ é Comment
: pourra étre cité d'aprés 'année de Notre- C
Selg'neur, citer les actes.

9. Les dispositions du é ’ 11 a Les présentes
. 8 ¢ présent acte s’appliquent & son Lesprss
Interprétation et aux mots et expressions qui y sont em- S‘:},’f;?{;‘fé’:ta
ployes. 81 V., c. 1, art. 7, partie. cet acte.

OTTAWA :

—Imprimé par Brown OHAMBERLIN, Imprimeur des Lois de Sa Trés-
Excellente Majesté la Reine.






‘ PITRE 2.

Acte concernant la publication des statuts. A. D. 1886.

SA Majesté, par et avec 'avis et le consentement du Sénat

et de la Chambre des Communes du Canada, décréte ce
qui suit :(—

-1+ Tous les originaux des actes 6s par les législatures Le greffier des
des ci-devant provinces du Haut oﬁu }?ai‘;can:ﬂ, ou de {:ﬁﬁ?‘g:m
la ci-devant province du Canada, transférés et déposés aux des originaux
archives du bureaun du greffier du Sénat, ainsi que tous les 42 sctes du
originaux des actes du parlement du Canada, qui ont déja Ses actes 39
6té sanctionnés ou qui le seront & I'avenir par le Gouver- 5“;?;':%;{;_
neur général, et tous les bills réservés pour la signification latares) et des
du bon plaisir de la Reine, et sanctionnés ou désapprouvés bills réservés.
par Sa Majesté en conseil, seront et continueront d’dtre

.gardés en dépét par le grefier du Sénat du Canada, lequel
sera connu et désigné sous le titre de “ Greffier.des Parle-
ments.” 85V, c. 1, art. 1, partie.

2. Le greffier des parlements aura un-sceau d’office et il Le ffier des
I'apposera aux copies ou exemplaires certifiés de tous actes Byr et em-
destinés au Grouverneur général ou au régistraire général ploiers 5

‘du Canada, ou demandés pour &tre produits devant des ****"°"“¢"
cours de justice, soit en Canada, soit hors du Canada, et

dans tous les autres casjou le dit greffier le jugera & propos.
8 V., c 1, art. 2. ! grofiere Jug

. 8- Les copies ou exemplaires des actes ci-dessus men- Copies certl-
tionnés, ainsi certifiés par le greffier des parlements, seront geront répu-

réputés des doubles des originaux et feront preuve des tées doubles.
dits actes et de leur contenu comme s'ils eussent été im-

primés sous l'autorité du parlement par 'imprimeur de la
Reine. 85 V., c. 1, art. 3.

4. Aussitot %ue faire se pourra aprés la prorogation de Des exemplai-

chaque session du parlement, le ﬁreﬁier des parlements se o8 Teliés des

se
. A . statuts du Ca~
procurera de I'imprimeur de la Reine un nombre suffisant nada et des

’ : 2z 7 i .-
'iiaetxit;—:nplax s reliés des statuts du Canada, passés pgndant e il
e .session, et en délivrera au Gouverneur général un réservés,

exemplaire diment certifié pour dtre transmie 3 l'un des Seront remis

-{),rlnmpa.uX, Secrétaires d’Etat de Sa Majests, tel que ’exige neur, et un
Acte de l.A'flérique Britannique du Nord, 1867, avec des xﬁ?ﬂlﬂ?-

copies certifiées de tous bills réservés pour la signification traire général.

11
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du bon plaisir de la Reine; il délivrera pareil exemplaire
des dits actes en langue anglaise et en langue francaise
au régistraire général du Canada. 35 V., c. 1, art. 4.

Le greffier des © &. Le greffier des parlements fournira aussi des copies
Jerements  ou exemplaires certifiés d’aucun ‘des actes ci-dessus men-
copies certi- tionnés a tout officier public ou & toute personne qui en
.‘;‘::3:‘ de-  fera la demande ; et pour ces copies ou exemplaires, 1l rece-
vra de cet officier ou de cette personne, avant de lui en faire
livraison, un honoraire de dix centins par chaque cent mots
contenus dans la copie ou I’exemplaire certifié et le certificat ;
et toutes les sommes ainsi regues par lui formeront partie

du fonds des dépenses casuelles du Sénat. 85 V., c.1, art. 5.

Copiespourle @. Les copies ou exemplaires certifiées dont on aura

service public. },e50in pour le service public seront obtenus du greffier des
parlements par I'entremise du Secrétaire d'Etat du Canada.
85V, c.1, art. 6. o

Teneur du 7. Le greffier des parlements insérera au bas de tout

:‘;;::‘.: exemplaire ou copie qu'il sera re%uis de certifier, un certifi-

basdels  cat par écrit diment signé et authentiqué par lui, énongant

cople. jue c’est une copie conforme de I'acte passé par le parlement

u Canada, ou par la législature de la ci-devant province du

Canada, ou de la ci-devant province du Haut-Canada ou du
Bas-Canada (suivant le cas), durant la session tenue en la

année du régne de Sa Majesté, et sanctionné au

nom de Sa Majesté par le Gouverneur général, ou (suivant

le cas) le jour de , ou réservé pour la
signification du bon plaisir de Sa Majesté et sanctionné par
Sa Majesté en conseil le jour de mil

8 V.,c1 art. 7.

IMPRESSION ET DISTRIBUTION DES STATUTS.

Qopie certifite 8« Le greffier des parlements fournira a I'imprimeur de
dochague . la Reine une copie ou un exemplaire certifié de chaque acte
alimprimear du parlementdu Canada, aussitét qu'il aura regun lasanction
dela Reine. royale, ou, si le bill & 6té réservé, aussitét que la sanction

royale aura été proclamée en Canada. 31V, c. 1, art. 9.

Les actes o 9. Les actes du parlement du Canada seront im primés en
ront mprini® Jeux volumes séparés, dont le premier contiendra ceux des
mes séparés ; dits actes, ainsi que les arrétés ou ordres en conseil et procla-
Ce due chaque yations ou autres documents, et les actes du parlement du
tiendra. Royaume-Uni, que le Gouverneur en conseil jugera dtre de

nature publique et générale ou d'intérét pubgic et général

en Canada, et qu'il prescrira d’insérer dans ce volume ; etle

second volume contiendra les autres actes de la session, et
Oes volumes Sera imprimé aprés le premier volume. Des exemplaires
:‘;‘:‘l‘fg publiés e ces volumes seront imprimés dans les langues anglaise
en francais. et frangaise, respectivement, par l'imprimeur de la Reine,

12
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qui devrg, aussitét que possible aprés la cléture de chaque Distribution.
session, délivrer, ou transmettre par la poste ou autrement,

de la maniére la plus économique, le nombre voulu d’exem-

plaires aux personnes ci-dessous désignées respectivement,

et dans I'une ou l'autre langue, ou dans les deux langues,

suivant qu'il en recevra ordre, savoir :— :

(a.) Aux membres des deux chambres du parlement, res- Aux membres
pectivement, le nombre d’exemplaires qui sera de temps 4 4o pariement-
autre fixé pour chacun d’eux par une résolution conjointe
des dites chambres, ou, en 'absence derésolution a cet effet,
le nombre d’exemplaires qui sera fixé par le Gouverneur en
conseil ; :

(b.) Aux départements publics, corps administratifs et Auxdéparte-
officiers publics, dans les limites du Canada, (y compris les ments.
Ju§es de paix pour le premier, mais non pour le second
vo

ume,) que le Gouverneur en conseil désignera de temps
a autre.” 88 V., c. 1, art. 1, partie.

10. Lorsqu'un bill recevra la sanction royale pendant et Quantaux
avant la fin d’une session du parlement, 'imprimeur de la 22:‘@’:.':10:.?.
Reine, sur intimation & cet effet du Secrétaire d’Etat du une session.
Canada, fera distribuer cet acte anx mémes personnes, de
la méme maniére et au méme nombre d’exemplaires que
ci-dessus prescrit pour les actes d'une session ; ou cet acte
pourra étre publié, par ordre du Gouverneur en conseil,
dans la Gazette du Canada et imprimé plus tard dans le

volume des statuts auquel il appartiendra. 88 V., c.1, art.
1, partie.

1k. Le Secrétaire d’Etat du Canada devra, dans la quin- Liste d trans-
zaine qui suivra la cléture de chaque session du parlement, Seaétaire
transmettre a I'imprimeur de la Reine une liste des dépar- d'Etat.
tements, corps administratifs et officiers publics auxquels le
premier et le second volumes, respectivement, des statuts de
la session devront étre transmis comme susdit; et il devra
aussi, au besoin, lui fournir copie de tous ordres ou arrétés Ordresen con-
en conseil passés en vertu des dispositions du présent acte. seil.
38 V,, c. 1, art. 1, partie.

12. Bi, aprés cette distribution, il reste en la possession Distribution
de I'imprimeur de la Reine des exemplaires des actes ainsi :}e,ff;ffﬁ:
Imprimés, il pourra en livrer un nombre quelconque & toutes '
personnes auxquelles il sera autorisé d’en faire livraison, par
ordre du Gouverneur en conseil, sur avis a cet effet du
Secrétaire d’Etat du Canada, ou aux membres du Sénat ou
de la Chambre des Communes, sur l'ordre de I'Orateur de

" ces chambrés, respectivement. 81 V., c. 1, art. 12.

18. Les statuts seront imprimés sous le format octavo Comment les
royal, sur papier fin, en petit cicéro, chaque page ayant 5,‘::;‘,’;:,2:21“‘
trente-deux emmes sur cinquante-cing emmes, y compris reliés.
les notes marginales en mignonne, ces notes indiquant
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Chap. 2. Mode de pubh’catz’on des statuls. 49 Vicr.

I’année et le chapitre des anciens statuts, chaque fois que le
texte modifie, abroge ou change les dispositions des statuts
antérieurs ; et ils seront demi-reliés en toile avec dos de
peau de mouton blanc, portant l'inscription du titre, sauf
certain nombre d'exemplaires que fixera le comité perma-
nent des impressions, lesquels seront demi-reliés en vean,
avec titres en lettres d’'or; et pour la distribution, ils seront
reliés de maniére a contenir les actes publics généraux et
les actes d’'une nature locale et privée dans des volumes
distincts, ou bien ils seront reliés ensemble dans un méme
volume, avec des index séparés, ou de toute autre maniére
que le Gouverneur en conseil jugera & propos. 81V, c.1,
art. 13.

14. L'imprimeur de la Reine devra, avant 'ouverture de
chaque session du parlement, faire un rapport en triplicata
auaaouverneur général, indiquant le nombre d’exemplaires
des actes de chaque session qui auront été imprimés et dis-
tribués par lui depuis la derniére session, les départements,
corps administratifs, officiers publics et individus auxquels
ils auront été distribués, le nombre d’exemplaires livrés a
chacun d’eux, sur quelle autorisation il l'aura fait, et le
nombre d’exemplaires des actes de chaque session restant
alors pardevers lui ; et ce rapport contiendra aussi un compte
détaillé des dépenses qu'il aura faites pour mettre le présent
acte a effet, afin qu'il soit pris des dispositions pour pour-
voir au paiement de ces dépenses, aprés que ce compte aura
étée apuré et approuvé. :

2. Ce rapport serasoumis a chaque chambre du parlement
dans les quinze premiers jours de chaque session. 31V,
c.1, art. 14.

18. Quiconque obtiendra la passation d’un acte de nature
privée ou personnelle, devra payer entre les mains de I'im-
primeur de la Reine les frais d'impression de cinq cents
exemplaires de cet acte en langue anglaise et de deux cent
cinquante exemplaires en langue francaise. 49 V., c.2,
art. 8.

OTTAWA :—Imprimé par BrowN CmamsEeiiN, Imprimeur des Lois de Sa Trés-
Excellente Majesté la Reine.
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CHAPITRE 3.

Acte concernant le Gouverneur général. A.D. 1886.

SA Majesté, par et avec I'avis et le consentement du Sénat

et de la Chambre des Communes du Canada, décréte ce
qui suit :—

1. Le Gouverneur général du Canada alors en exercice, Le Gouver-
ou tout autre chef exécutif ou administrateur du gouverne- 2o 53¢
ment du Canada pour et au nom de la Reine, quel que soit seal une cor-
le titre sous lequel il sera désigns, et ses successeurs, Portom
formera a lui seul une corporation ; et toutes les obligations,
cautionnements et autres instruments qui, en vertu de la
loi, doivent lui étre consentis en sa qualité officielle, lui
seront consentis, ainsi qu’a ses successeurs, sous sa désigna-
tion officielle, et le montant pourra en étre poursuivi et
recouvré par lui ou ses successeurs en sa ou en leur qualité
officielle ; mais ces obligations, cautionnements et autres
instruments ne devront, en aucun cas, servir au profit des
représentants personnels du Gouverneur général, chef exécu-
tif ou administrateur du gouvernement au nom duquel ils
auront été regus. 81 V., c. 83, art. 1.

2. ]Il sera payé annuellement, et au prorata pour toute Traitementdu
période de moins d'une année, au Gouverneur général du SoPjemess
Canada alors en fonctions, un traitement de dix mille louis sterling. '
sterling, équivalant & quarante-huit mille six cent soixante-
six piastres et soixante-trois centins ; et cette somme sera
acquittée sur le fonds du revenu consolidé du Canada, et

constituera la troisiéme charge sur ce fonds. 32-38 V., c. 74,
art. 1.

OTTAWA :—Imprimé par Browx Cmamszariy, Imprimeur des Lois de Sa Trés-
Excellente Majesié la Reine.
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CHAPITRE 4.

Acte concernant les traitements de certains fonction- A. D. 18sc.

naires publics et autres charges annuelles sur le fonds
du revenu consolidé.

SA Majesté, par et avec I'avis et le consentement du Sénat

et de la Chambre des Communes du Canada, décréte
ce qui suit :—

1. Les traitements et sommes de deniers mentionnés Les sommes
dans les articles suivants du présent acte seront payés an- 3‘:,‘1‘:’:;“““
nuellement, et au prorata pour toute période de moins d'ane seront paye-
année, aux personnes et pour les fins y désignées, sur tous blessansteg
deniers non affectés formant partie du fonds du revenu con- jement.
solidé du Canada. 31 V., c. 33, art. 2.

2. Les traitements des Lieutenants-Gouverneurs des diffé- Appointe-

rentes provinces seront comme il suit, savoir :— f{‘;’,’&if,su.
gouverneurs.

LeLieutenant-Gouverneur de Québec..$10,000 par année

Le Lieutenant-Gouverneur d’Ontario.. 10,000 “

Le Lieutenant-Gouverneur de la Nou-
velle-Ecosse...ccovevviiinvieninrenenenne. 9,000 ¢

Le Lieutenant-Gouverneur du Nou- '
veau-Brunswick.......ccoveeviininnnnnnn, 9,000 «

Le Lieutenant-Gouverneur du Mani-
£ 71) 17 ORISR ... 9,000 u

Le Lieutenant-Gouverneur de la Co-
lombie-Britannique.......c..ce.......... 9,000 «

Le Lientenant-Gouverneur de I'lle du
Prince-Edouard ......ccoevvvvvnvunennnnn. 7,000 “

86 V., c.81, art.83;—387 V., c. 4, art. 1.

8. Les appointements des ministres ci-aprés mentionnés, Appointe-

membres du Conseil privé de la Reine pour le Canada, seront ll:‘i:"‘::sf‘“ i
comme il suit, savoir :—

Le ministre de la Justice et Procu-

reur général...............cceeeeen, $'7,000 par année.
Le ministre de 1a Milice et de la .

Défense.......coovueereeieeeeiniiienennns 7,000 s
Le ministre des Douanes............... 7,000 «
Le ministre des Finances et Rece-

\2'eur général........ccvccvrveceeceeeee 7,000 “
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2 Chap. 4. Liste civile 49 Vicr.

Le ministre des Chemins de fer et

CA0BUX .cuveveiivrenieieiaaasanann sennns $7,000 par année.
Le ministre des Travaux publics.... 7,000 u
Le ministre du Revenu de l'inté-

TICUT...civrrerereennenrenrensasaunesnneessans 7,000 “«
Le ministre de I'Intérieur............... 7,000 «
Le président du Conseil privé de la

Reine pour le Canada................ 7,000 «
Le ministre de la Marine et des Pé-

CheTies. ccevineeeereirnreecernvneeersceenns 7,000 “
Le maitre général des Postes......... 7,000 “
Le ministre de 'Agriculture............ 7,000 “
Le Secrétaire d’Etat du Canada...... 7,000 «

Le membre du Conseil privé de la Reine qui occupera
la position reconnue de premier ministre recevra, en outre,
mille piastres par année. 31V, c.31, art.2;—42V,, c. T,
art. 13, partie.

Secrétairedu 4+ Le traitement du secrétaire du Gouverneur général
g&"éﬁ'{f‘e‘“ sera de deux mille quatre cents piastres par année. 31V,

c. 33, annexe, partie.

Avuuitbs des 5. 11 serapayé, comme annuités aux sauvages d’Ontario et
uvegs:  de Québec, vingt-six mille six cent soixante-quatre piastres
par année. 381 V,, c. 33, annexe, partie.

H W.Craw-  @. 1] sera payé a H. W. Crawley, écuier, autrefois commis-

ley. saire des Terres de la Couronne du Cap-Breton, douze cents

Capitaine  piastres par année, et au capitaine Hankin, ci-devant secré-

Ha kin. taire colonial, Colombie-Britannique, deux mille cinq cent
quatre-vingt-quinze piastres et cinquante-cing centins par
année,—a chacun d’eux tant qu’ils n’accepteront pas d'em-
ploi sous le gouvernement d'une valeur égale aux sommes
respectivement susmentionnées ou plus considérable. 31 V.,
c. 88, annexe, partie ;—35 V., c. 20, art. 5, partie.

1

OTTAWA :—Imprimé par Browx CmauseeiN, Imprimeur des Lois de Sa Trés-
Excellente Majesté la Reine.
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Acte concernant le cens électoral. A. D. 188,

SA Majesté, par et avec I'avis et le consentement -du Sénat

et de 1a Chambre des Communes du Canada, décréte ce
qui suit :—

TITRE ABREGE.

1. Le présent acte peut &tre cité sous le titre : Acte du Titre abrégé.
cens électoral. 48-49 V., c. 40, art. 1.

DEFINITIONS.

2. Dans le présent acte, & moins que le contexte n’exige Définitions.
une interprétation différente,—

(a.) L’expression “ personne ” signifie toute personne du ¢ Personne.”
sexe masculin, y compris un sauvage, mais non compris
une personne de race mongole ou chinoise ;

(b.) L'expression ‘* propriétaire,” lorsqu’elle a rapport an “Proprié-
droit de propriété dans un immeuble situé en Canada, ail- fair qn‘:i{n,
leurs que dans la province de Québec, signifie le proprié- 1s province de
taire, soit de son propre chef, soit pour son propre usage et Quévec:
profit, ou, si ce propriétaire est un homme marié, le posses-
seur, de son propre chef ou du chef de son épouse, ou la
personne dont 1'épouse est ce propriétaire, d'un droit de
propriété en franc-ténement, légal ou équitable, dans des
ierres et ténements tenus en franc et commun soccage, dont
cette personne ou 'épouse de cette personne est en posses-
sion réelle, ou & 1'égard desquels cette personne ou I’épouse
de cette personne regoit les revenus et fruits ;

(c.) L'expression * propriétaire,” lorsqu'elle a rapport au «Ppropris-
droit de propriété possédé dans des immeubles situés dans laire ° daoe |
la province de Québec, signifie “ le propriétaire " ou *“ 1'asu- Québec.
fruitier,” soit de son propre chef, soit du chef de son épouse,
de propriétés fonciéres tenues en franc-alleu ou en franc et
commun soccage ; et lorsqu'une personne ne posséde que  Usufrui-
le simple droit de propriété dans un immeuble situé dans ** tier
la dite province, et qu'une autre personne a la jouissance et
I'usufruit de la méme propriété pour son propre usage et
Pprofit comme susdit, la personne qui n’a que le simple droit
de propriété dans cet immeuble n’aura pas le droit d’'étre
inscrite comme électeur ni de voter sous l'autorité du pré-

sent 2acte 4 raison de cette propriété, mais dans ce cas la
2] 19



« Locataire.”

Chap. 5. Cens électoral. 49 Vicr.

personne qui en a la jouissance et I'usufruit aura seule le
droit d’étre inscrite comme électeur et de voter, a4 raison de
cette propriété, en vertu du présent acte ;

(«) L’expression ‘“locataire " signifie une personne qui est.
tenue de remettre au bailleur de I'immeuble quelque partie
des produits ou des revenus ou fruits de la propriété affer-

. mée en guise de loyer, aussi bien qu’une personne qui paie
qul p:

‘¢ Occupant.”’

o »
 more

[ Fils."

¢ Fils de cul-
¢ tivateur.”’

¢ Propriété
¢t fonciére,’’
¢ jmmeuble.”’

¢ Terre.”

*La pro-
113 "nee.n

“ Qite.”

*¢ Ville.”

un loyer en argent pour I'occupation d’une propriété;

(e.) L'expression “ occupant ” signifie une personne occu-
pant réellement une propriété fonciére autrement qu’a titre
de ¢ propriétaire,” de ‘ locataire” ou ‘ d’usufruitier,” de
son propre chef, ou, si c’est un homme marié, de son propre
chef ou du chef de son épouse, ou dont 1’épouse occupe
réellement cette propriété, et qui recoit ou dont 1'épouse
regoit pour son propre usage et avantage les revenus et fruits
de cette propriété ;

(f) L'expression “pére” comprend grand-pére et beau-
pére, et I’expression “ mére” comprend grand-mére et belle-
meére ;

(g.) L'expression *fils” comprend petit-fils, beaun-fils et
gendre ; .

(h.) L'expression fils de cultivateur” signifie et com-
prend le fils d'un propriétaire et occupant réel d'une terre
ou d'un locataire et occupant réel d'une terre en vertu d'un
bail a loyer pour un terme de pas moins de cinqg ans;

(¢.) Les expressions ‘‘ propriété fonciére ” et * immeuble ™
signifient un lopin ou une portion d'un lopin de terre, ou
quelque autre portion ou subditision d'un bien-fonds, ou
une maison, un magasin, burean ou béitiment de quelque
espéce que ce soit, ou toute portion de pareilles construc-
tions érigées sur un bien-fonds et en formant partie ;

(7.) L'expression “ terre ” signifie une étendue de terre de
pas moins de vingt acres, réellement occupée par son pro-
priétaire; et I'expression * cultivateur ” signifie un pareil
propriétaire de la terre ; ’ :

(k.) L'expression *la province” signifie la province du
Canada dans laquelle est située le district électoral ou la
partie d'un district électoral pour lequel ou laquelle est
nommé le reviseur, dans le cas ou pour l'objet dont il est
question ;

(1) L’expression ‘ cité’’ signifie toute localité incorporée
comme cité ou reconnue comme telle par un' acte ou sous
I’'autorité d'un acte du parlement du Canada ou de la légis-
lature de la province dans laquelle elle est située, excepté
les cités de Hull et de Saint-Hyacinthe, dans la province de
Québec, qui, pour les fins du présent acte, seront censées
étre des villes ;

(m.) L’expression * ville ” signifie toute localité incorporée
comme ville on reconnue comme telle par un acte ou sous
I’autorité d’'un acte du parlement du Canada ou de la légis-
lature de la province dans laquelle elle est située ;
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1886. Cens électoral. Chap. 5. 8

(n.) L'expression * village incorporé ” signifie toute loca- i illage
lité incorporée comme village ou reconnue comme tel par PO
un acte ou sous 'autorité d’un acte du parlement du Canada
ou de la législature de la province dans laguelle il est situé;

(0.) L'expression ‘‘ paroisse” signifie toute étendue de ter- * Paroisse.”
Titoire généralement réputée former une paroisse, soit que
cette étendue ait ou n'ait pas été primitivement, en tout ou
en partie, érigée en paroisse par les autorités civiles ou ecclé-
siastiques, et qui existait, le vingtiéme jour de juillet mil
]l.lalllt cent quatre-vingt-cinq, comme circonscription territo-
riale ;

(p.) L'expression “ district électoral ” signifie toute éten- « Distriet
due de territoire consistant en tout ou en partie en une cité ‘* électorsl” -
ou une ville, un comté, township, paroisse, district on
municipalité, ou les comprenant en tout ou en partie et
ayant droit d’élire un député & la Chambre des Communes

.du ‘Canada ;

(g) L'expression “ valeur réelle ” ou * valeur ” signifie la ¢ Vl}:ﬂf,
v’a.leur marchande alors actuelle de toute propriété fonciére, « :‘ﬁ,:,_n“
8i elle était>vendue aux cénditions ordinaires de vente ;
pourvu que les roles de cotisation, tels que définitivement Proviso.
Tevisés pour les fins municipales, constituent une preuve
primd facie de la valeur de cette propriété ;

(r.) L'expression ‘ voter” signifie voter ou donner son * Voter.
vote & I'élection d’'un député a la Chambre des Communes
du Canada ;

(s.) L'expression * liste des électeurs” signifie, sauf lors- “Liste des
que la premiére liste générale ou une liste non revisée est Electeurs.
spécialement mentionnée ou indiquée, la liste des électeurs
qui doit &tre revisée et complétée en exécution.des disposi-
tions du présent acte, pour chaque arrondissement de vota-
tion d’'un district électoral, chaque année, aprés qu'elle aura
été définitivement revisée ; etuglle comprend aussi une liste
revisée sur appel ;

(¢.) L'expression * élection ” signifie I'élection d’un député ¢ Election.”
4 ]la Chambre des Communes du Canada ;

(v.) L'expression “ le reviseur ” signifie tout reviseur ¢Lerevi-
nommé en vertu du présent acte pour le district électoral ou “ *eu*
la portion d’un district électoral dont il est question dans le
texte et ayant compétence pour faire la chose prescrite.

48-49 V., c. 40, art. 2, partie ;—49 Vic., c. 3, art. 1.

CENS ELECTORAL.

_ 8. Toute personne répondant aux conditions ci-aprés men- Qui sers ins-
tionnées, pourra se faire inscrire chaque année sur la liste gngg:,“:.‘ﬁ
des électeurs de 'arrondissement de votation ot elle aura le a les qualités
droit d’étre inscrite, dans tout district électoral ou portion de reauises
‘slimtﬁwt électoral, et de voter, lorsqu'elle aura ainsi été inscrite, uam

elle—
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L'dge.

L'allégeance.

Comme .
propriétaire.

Chap. 5. Cens électoral. 49 Vicr.

(1.) Est dgée de vingt et un ans révolus, et si le présent
acte ou aucune autre loi du Canada ne la prive du droit de
vote ou ne lui interdit de voter ; et— .

(2.) Est sujet britannique de naissance ou par naturalisa-
tion ; et— -

(8.) Est propriétaire, dans une cité ou partie de cité com-
prise dans le district électoral, d'un immeuble d’une valeur
réelle d’au moins trois cents piastres ; ou, dans une ville on
partie de ville comprise dans le district électoral, d'une valeur
réelle d’au moins deux cents piastres ; ou, dans toute localité

- de ce district électoral autre qu'une cité ou ville, d'une va-

Comme
locataire.

Paiement du
loyer.

Mutation de
bail.

Comment
sera payé le
loyer.

Cotisation de
la propriété.

Occupation.

leur réelle d’au moins cent cinquante piastres ; on—

(4.) Est locataire d'un immegble, dans le district électoral,
en vertu d'un bail a loyer, et paie un loyer mensuel d'au
moins deux piastres, ou un loyer trimestriel d’au moins six '
piastres, ou un loyer semestriel d’an moins douze piastres, ou
un loyer annuel d’au moins vingt piastres, et en a en posses-
sion comme tel locataire pendant au moins un an immédia-
tement avant qu'elle ait &té inscrite sur la liste des électenrs,
ou avant la date de la demande a 'effet de faire inscrire son
nom sur la liste des électenrs, et a réellement et de bonne foi
payé une année de loyer pour cet immeuble, 4 un taux non
inférieur au taux susgit, excepté lorsque le loyer sera annuel
et d’'une somme excédant vingt piastres, dans lequel cas il
suffira qu’au moins vingt piastres du loyer de 'année précé-
dente échu immédiatement avant le temps susdit aient été
payées ; pourvu toujours qu'une mutation ou des mutations
de bail pendant ’année ne privent pas le locataire du droit
d’étre inscrit sur la liste des électeurs si cette mutation ou
ces mutations se font sans interruption de temps entre 1'oc-
cupation des immenbles, et si les différents baux sont tels

u’ils donneraient au locataire le droit d’étre inscrit sur une
liste d’électenrssi ce locataire etit 6té en possession du méme
immeuble en vertu d’aucun de ces baux, comme tel locataire,
pendant toute 'année précédant immédiatement le temps
susdit ; pourvu aussi que dans toute localité autre qu'une
cité, une ville ou un village incorporé, le loyer ci-dessus
mentionné puisse étre payé en argent, en nature, ou en
valeur appréciable en argent; pourvu, de plus, que si, sur
un réle de cotisation revisé ou définitif, le montant du loyer
d’un locataire n’est pas mentionné, le fait que I'immeuble &
raison duquel son nom est inscrit sur ce réle comme en étant
le locataire, est cotisé sur ce role, dans les cités, a trois cents
piastres ou plus, ou dans les villes & deux cents piastres ou
plus, ou dans toute localité autre qu’'une cité ou une ville, &
cent cinguante piastres ou plus, soit réputé primd facie faire
preuve de son droit 4 &tre inscrit sur la liste des électeurs
en tant que ce droit dépend du montant du loyer; ou—

(5.) Occupe de bonne foi, dans toute cité ou partie de cité
comprise dans le district.électoral, un immeuble de la valeur
réelle d’an moins trois cents piastres, ou dans toute ville on
partie de ville comprise dans le district électoral, de la valeur
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réelle d’au moins deux cents piastres, ou dans toute localité
comprise dans le district électoral, autre qu'une cité ou une
ville, de la valeur réelle d'au moins cent cinquante piastres ;
pourvu que, dans tous ces cas, cette personne ait été en pos-
session de cet immeuble comme occupant pendant I'année
précédant immédiatement son inscription sur la liste des
électeurs, ou la date de la demande a V’effet de faire inscrire
son nom sur la liste des électeurs, et jouisse et ait joui, pen-
dant ce temps, des revenus et fruits de cet immeuble ; on—

Proviso.

(6.) Réside dans le district électoral et tire de son salaire Résidence et
ou de ses gages un revenu annuel d’au moins trois cents Tvere:

. Pplastres en argent ou en valeur appréciable en argent, ou

partie en argent et partie en valeur appréciable en argent, ou
tire ce revenu de quelque profession, commerce, emploi ou
métier, ou de quelque placement en Canada, et si elle a tiré
ce revenu et a résidé en Canada pendant un an immédiate-
ment avant d'avoir été inscrite sur la liste des électeurs, ou

avant la dat_e de la demande & D'effet de faire inscrire son
nom sur la liste des électeurs ; ou—

(7.) Est fils de cultivateur, sans avoir d’ailleurs le droit Comme fis de
de voter dans le district électoral o est située la terre de son cultivateur.

pére ; et—

_(a.) Son pére étant vivant,—s'il réside et a résidé dans le g te pore est
district électoral sans interruption, excepté ainsi que ci-des- vivant.

sous prévu, avec son pére, pendant un an immédiatement
avant d’avoir été inscrit sur la liste des électeurs, ou avant
la date de la demande & I'effet de faire inscrire son nom sur
la liste des électeurs, si la valeur de la dite terre est suffi-
sante, dans le cas de partage égal entre le pére et 'un on
plusxex_us de ses fils comme co-propriétaires, pour leur donner
le d\rolt d’étre inscrits comme électeurs,—dans lequel cas
le pére et celui ou ceux des fils qui le désireront pourront

se faire insqrire.sur la liste des électeurs; et 8'il y a plus gila valear
d’un fils qui réside comme susdit et demande de se faire n’.:;“g‘;;:‘:f'
Inscrire comme électeur a ce titre, et que la valeur de la donner droit

.

terre du pére ne soit pas suffisante pour donner au pére et a de vo

chacun de ses fils le droit de voter a raison de cette valeur
dans le cas de partage égal entre eux, le droit d’atre inscrits
comme électeurs et Ee voter & raison de la terre appartiendra
alors seulement au pére et & 1'ainé ou & ceux des plus agés
de ces fils résidant ainsi comme susdit, auxquels la valeur

de la terre, dans le cas de partage égal, donnerait le droit de
voter ; ou—

vote & tous
fils.

_(b.) Son pére étant mort,—s'il réside et a résidé dans le Sile pere est
district électoral sans interruption, excepté ainsi que ci-des- @O

sous p\révu, avec son pére, ou avec sa mére (aprés la mort de
son pere), qui est propriétaire de la terre a I'égard de la-
quelle le droit de vote est réclamé par ou pour lui, pendant
un an immédiatement avant d’avoir été inscrit sur la liste
des électeurs, ou avant la date de la demande a Yeffet de
faire inscrire son nom sur la liste des électeurs, si la valeur
de la terre a ’égard de laquelle on prétendra qu'il devrait
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dtre inscrit comme électeur est suffisante, dans le cas de
partage égal entre tous les fils de ce pére comme co-proprié-
taires, pour leur conférer le titre d'électeurs en vertu du pré-
gent acte,—dans lequel cas celui ou ceux des fils qui le dési-
reront pourront se faire inscrire sur la liste des électeurs;
et 8'il y a plus d'un fils qui réside comme susdit et demande
de se faire inscrire comme électeur a ce titre, et si la valeur
de la terre n’est pas suffisante pour donner & chacun de ces
fils le droit de voter & raison de cette valeur dans le cas de
partage égal, le droit d'8tre inscrits comme électeurs et de
voter & raison de la terre appartiendra alors seulement  a
I'ainé ou a ceux des plus dgés de ces fils résidant ainsi
comme susdit, auxquels la valeur de cette terre, dans le cas
de partage égal, donnerait le droit de voter ; ou—

(8) Est fils d’'un propriétaire d’immenble dans ce district
ou cette partie de district électoral, antre gu’\me terre, sans
avoir d'ailleurs le droit de voter dans le district électoral ou
est située cette propriété, et— )

(a.) Son pére étant vivant,—s'il réside et a résidé dans
le district électoral sans interruption, excepté ainsi que ci-
dessous prévu, avec son pére, pendant un an immédiatement
avant d’avoir été inscrit sur la liste des électeurs, ou avant
la date de la demande 4 'effet de faire inscrire son nom sur
1a liste des électeurs, si la valeur de I'immeuble sur lequel
réside son pére et & raison duquel son pére a droit d’étre ins- -
crit comme électeur & titre ge propriétaire, est suffisante,
dans le cas de partage égal entre le pére et I'un ou plusieurs
de ses fils comme co-propriétaires, pour leur donner droit
d’étre inscrits comme électours en vertu du présent acte,—
dans lequel cas le pére et celui ou ceux de ces fils qui le
désireront pourront se faire inscrire comme électeurs ; ets'il
y a plus d'un fils qui réside comme susdit et demande de
se faire inscrire comme électeur a I'égard de cet immeuble,
et si sa valeur n'est pas suffisante pour donner au pére et a
chacun de ces fils le droit de voter a raison de cette valeur,
dans le cas de partage égal, le droit d’étre inscrits comme
électeurs et de voter a raison de cet immeuble appartiendra
alors seulement au pére et a I'atné ou & ceux des plus agés
de ces fils ainsi résidant comme susdit, auxquels la valeurde
I'immeuble, dans le cas de partage égal, donnerait le droit de
voter; ou—

(5.) Son pére étant mort,—s'il réside et a résidé dans le
district électoral sans interruption, excepté ainsi que ci-des-
sous prévu, avec son pére, ou avec sa mere (apres la mort de
son pére), qui est propriétaire de I'immeuble, pendant un an
immeédiatement avant d'avoir été inscrit sur la liste des élec-
teurs, ou avant la date de la demande a l'effet de faire inscrire
son nom sur la liste des électeurs, si la valeur de I'immeuble
sur lequel résidait son pére, ou réside sa mére aprés la mort
de son pére, et & raison duquel son pére, s'il était vivant,
aurait droit d'étre inscrit comme électeur a titre de proprié-
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taire, est suffisante, dans le cas de partage égal entre tous
ses fils comme co-propriétaires, pour leur donner le droit
d’étre inscrits comme électeurs en vertu du présent acte,—
dans lequel cas celui ou ceux de ces fils qui le désireront
pourront se faire inscrire comme électeurs; et 8'il y a plus
d'un fils qui réside comme susdit et demande de se faire
inscrire comme électeur & 'égard de cet immeuble, et si sa
valeur n'est pas suffisante pour donner a chacun de ces fils .
le droit de voter & raison de cette valeur dans le cas de
partage égal, le droit d’étre inscrit comme électeurs et de
voter a raison de cet immeuble appartiendra alors senlement
a I'ainé ou a ceux des plus agés de ces fils ainsi résidant
comme susdit anxquels la valeur de I'immeuble, si elle était
également partagée, donnerait le droit de voter ; ou—

(9.) Est pécheur domicilié dans le district électoral et Comme
propriétaire d’'immeubles et de bateaux, filets et engins de Péchenret,
péche, dans ce district ou cette partie de district électoral, ou prop T
d'une ou plusieurs parts dans un navire enregistré, qui,
réunis, ont une valeur réelle d’au moins cent cinquante
prastres ; on— »

(10.) Réside et a résidé dans le district électoral pendant Gomme ren-
un an immédiatement avant d’avoir été inscrit sur la liste tier
de_s é!ecteurs, ou avant la date de la demande a l'effet de
faire inscrire son nom sur la liste des électeurs, et recoit une
rente annuelle viagére garantie sur propriété fonciére en
Canada, en vertu d'un acte de donation ou de tout autre titre
équivalent, d’au moins cent piastres en argent ou en valeur
appréciable en argent, ou partie en argent et partie en valeur
appréciable en argent. 49 V., c.8, art. 2,

4. Les conditions de cens exigées des électeurs a 1'égard Dans une cité
d’une cité ou ville, ou d'une partie de cité ou de ville, ouune ville
s'appliqueront aux électeurs a I'égard d’une cité ou ville, ou comté ou une
d'une portion de cité ou de ville, annexée pour les fins 3};",‘:,’,‘;,?‘
électorales & un comté ou 4 une division'de comté dans un
district électoral ; et les conditions exigées des électeurs a
Pégard de toute localité autre qu'une cité ou ume ville,
s'appliqueront aux électeurs & I'égard dé toute municipa-
lité ou localité qui, n’étant pas une cité ou une ville, ou
une portion de cité ou de ville, est annexée, pour les fins
€lectorales, & une cité ou une ville, ou 4 une portion de
cité ou de ville, ou en forme partie. 49 V., c. 3, art. 3.

5. Lorstgue deux personnes ou plus sont, soit comme asso- Co-locataires,
ciées en affaires, co-locataires, locataires en commun, ou & rai- locata'res en
son de toute autre espéce d'intéréts communs, les proprié- autres inté-
taires, locataires ou occupants d’un lot ou portion de lot ou 1% com-
autre subdivision d’un lot ou lopin de propriété fonciére dans e
un district électoral, chacune de ces personnes dont la part
dans cette propriété est d'une valeur suffisante, ou, dans le cas
de locataires, dont le montant de loyer est suffisant, d’aprés
les dispositions du présent acte, pour lui conférer le titre
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d’électeur a raison d'une propriété foncieére, aura le droit
d’étre inscrite sur la liste des électeurs et de voter a raison
de cette part, comme si elle était possédée par cette per-
sonne en son propre nom et non pas en commun avec
une ou plusieurs autres. 48-49 V., c. 40, art. 6.

6. Les personnes qui auront, en vertu du présent acte,
le droit de voter & raison d’un revenu, ne pourront étre ins-
crites comme électeurs et ne voteront que dans ’arrondisse-
ment de votation ou elles seront domiciliées & 1'époque de
leur inscription ; et ler persopnes ayant le droit de voter
autrement qu’a raison de leur revenu ne pourront étre ins-
crites comme électeurs et ne voteront que dans 'arrondisse-|
ment de votation oul sera située la propriété fonciére qui leur
conférera le titre d’électeurs ; mais si cette propriété fonciére
est partiellement située dansun arrondissement de votation'
et partiellement dans un autre, bien qu’elle soit toute com-'
prise dans le méme district électoral, les personnes ayant le
droit de voter & raison de cette propriété pourront respecti-
vement se faire inscrire et voter dans celui des arrondisse-
ments de votation dans lequel elles désireront se faire ins-
crire comme électeurs. 48-49 V., c. 40, art. 7.

7. Un fils de cultivateur ou un fils de propriétaire d'im-
meuble autre qu’un cultivateur, pour avoir droit de voter &
titre de tel fils en vertu des dispositions précédentes du pré-
sent acte, devra avoir résidé, depuis la date a laquelle son
nom aura été inscrit sur la liste des électeurs jusqu’a I'époque
de I'élection pour le district électoral dans lequel il offrira
son vote, et devra alors résider dans ce district électoral,
comme il est ci-dessus prescrit, avec son pére, ou avec sa
mére (aprés la mort de son pére), qui est propriétaire comme
susdit ; mais—

{a.) Une absence ou des absences temporaires d’'aucun de
ces fils de la résidence de son pére (ou de sa mére, selon le
cas), pendant une période ou des périodes n’excédant pas
six mois en tout durant 'année qui aura immédiatement
précédé son inscription sur la liste des électeurs ou la date
de la demande a l'effet de faire inscrire son nom sur cette
liste, ou pendant une période ou des périodes n'excédant
pas six mois en tout aprés la revision alors derniére de cette
liste, ne privera pas ce fils de son droit d’étre inscrit sur la
liste des électeurs ou de voter;

(b.) Et le temps occupé par ce fils comme marin ou pé-
cheur, dans 'exercice de 'une ou 'autre de ces occupations,
ou comme étudiant dans quelque institution d’éducation
en Canada, sera réputé, pour les fins du présent acte, avoir
été passé au domicile de son pére ou de sa mére, selon le
cas. 49V, c. 8, art. 5.

8. Nul n’aura le droit de voter & aucune élection d'un
député 3 la Chambre des Communes, du Canada, & part les
26
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personnes possédant les qualités requises et inscrites comme Toter ::Zvow
électeurs sous I'autorité du présent acte, et sauf les disposi- "0t P2
tions contraires de VActe des élections fédérales. 48-49 V.,

c. 40, art. 10, partie. ’

9. Aucun sauvage dans les provinces du Manitoba ou Certains sau-
de la Colombie-Britannique, ou dans le district de Kéwatin 7280 0 e
ou les territoires du Nord-Ouest du Canada, n’aura le droit Flectenrs.
d’dtre inscrit sur aucune liste d’électeurs ni de voter, et nul
sauvage résidant sur une réserve située ailleurs en Canada,
qui n'est pas en possession et occupation d’un lopin de
terre séparé et distinct dans cette réserve, et dont les amé-
liorations sur ce lopin séparé n'ont pas une valeur d’au
moins cent cinquante piastres, et qui ne posséde pas d’ail-
leurs les qualités qui lui permettraient d’dtre inscrits sur
la liste des électeurs en vertu du présent acte, n’anra le

droit d'atre inscrit sur aucune liste d’électeurs ni de voter,
48-49 V., c. 40. art. 11, partie.

Dispositions applicables auz provinces de la Colombie-Britan-
nique et de U'lle du Prince- Edouard.

10. Dans les provinces de la Colombie-Britannique et de Dispositious
I'lle du Prince-Edouard, outre les personnes qui ont droit JPégiales pour
d’étre inscrites comme électeurs et de voter en vertu des P.-E.
dispositions précédentes du présent acte, toute personne qui,
le vingtiéme jour de juillet mil huit cent quatre-vingt-cing,—

(a.) Etait 4gée de vingt et un ans révolus et n'était pas age.
privée du droit de voter ou empéchée de voter par le présent
acte ou aucune loi du Canada ; et—

(b.) Etait sujet britannique de naissance ou par naturali- Bujet britan-
sation et domiciliée dans la province, et avait droit de voter 2%
dans les dites provinces, respectivement, en vertu des lois
qui y étaient alors en vigueur,—

Aurs le droit de se faire inscrire comme é&lecteur et de Inscription
voter, tant qu’elle continuera d'avoir le droit de voter en Comme élec-
vertu des dispositions des dites lois en dernier lieu men-
tionnées, mais pas plus longtemps. 48-49 V., c. 40, art. 9.

REVISEURS ET AUTRES OFFICIERS.

11. Le Gouverneur en conseil pourra nommer en tout Nomination
temps une personne compétente qui sera appelée *le revi- d° reviseurs.
seur,” pour chacun ou aucun des districts électoraux, laquelle Durée de
restera en charge durant bonne conduite, mais pourra étre chsree:
destituée sur adresse votée par la Chambre des Communes,
et do_nt les fonctions seront de reviser et compléter, de la Leurs fonc-
maniére ci-aprés prescrite, les listes des personnes qui auront 0%
droit d’étre inscrites comme électeurs en vertu des disposi-
tions du présent acte dans le district électoral ou la partie
du district électoral pour lequel ou laquelle elle sera nom-
mée ainsi que ci-aprés prescrit.
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2. Chacun de ces fonctionnaires devra, avant d’entrer en
fouctions, préter un serment d'office devant un juge d'une
cour d’archives de la province ou il doit les exercer, suivant
la formule A de I'annexe du présent acte, lequel serment il
fera ensuite immédiatement déposer entre les mains du
greffier de la couronne en chancellerie & Ottawa :

8. Dans le cas de décés, démission volontaire, destitution,
incapacité ou refus d'agir de quelqu'un de ces reviseurs,
un autre reviseur pourra, de la méme maniére, étre nommé
pour le remplacer: cedernier occupera sa charge aux mémes
conditions, et aura les mémes devoirs et pouvoirs que son
prédécesseur :

4. Le mé&me reviseur pourra é&tre nommé et &tre uis
d’exercer ses fonctions & 1’égard de plus d’'un district élec-
toral; il pourra aussi étre nommé pour une partie d'un
district électoral : '

6. Tout reviseur pourra, dans le cas de maladie ou d’ab-
sence. nécessaire, et aprés en avoir regu l'autorisation du
Gouverneur en conseil, nommer un sabstitut qui le rem-
placera pendant cette maladie ou absence ; et cette nomina-
tion sera sujette & I'approbation du Gouverneur en conseil :

6. Le substitut du reviseur devra posséder toutes les

ualités exigées d'un reviseur, et durant cette maladie ou
absence il gera revétu de tous les pouvoirs d’un reviseur, ‘et
il n est pas juge de quelque cour, ses décisions  seront
sujettes 3 appel ainsi que prescrit par le présent acte.
48-49 V, c. 40, art. 13 et art. 14, partie ;—49 V., c. 8, art. 17.

12. Dans toute province autre que celles de Québec et de
la Colombie-Britannique, toute personne, pour dtre nommée
reviseur sous l'empire du présent acte, devra étre un juge
ou un juge puiné d'une cour de comté ou de district de la
province, ou un avocat ayant au moins cinq ans de pratique
au barreau de cette province ; et dans la province de Québec,
elle devra étre, soit un juge de la cour Supérieure du Bas-
Canada, soit un avocat ou un notaire de cette province
ayant au moins cinq ans de pratique; et dans la province de
la Colombie-Britanniqgue, elle devra dtre, soit un juge d'une
cour supérieure, soit un juge d'une cour de comté ou de dis-
trict, ou un avocat ayant an moins cinq ans de pratique, ou
un magistrat stipendiaire. 48-49 V., c. 40, art. 14, partie.

138. Le reviseur nommera un greflier, qui sera une personne
domiciliée dans le district ou la partie du district électoral
pour lequel ou laquelle le reviseur aura été nommé, et qui
sera capable d’accomplir les fonctions exigées d’elle par le
présent acte, et celles qui lui seront imposées comme greffier
des sessions de revision, ou autrement, par le reviseur, pen-
dant la revision des listes des électeurs ; et ce greffier pourra
étre démis par le reviseur & volonté. 48-49 V., c. 40, art. 54.
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14. Le reviseur pourra aussi nommer, pour signifier les Huissier et
documents, afficher les avis et étre présent et faire observer constable.
I'ordre aux sessions et séances présidées par le reviseur,
ainsi que pour remplir telles autres fonctions qui lui seront
imposées par le reviseur, une personne compétente comme
huissier et constable, laquelle devra obéir aux ordres du

reviseur, et pourra étre démise par lui a volonté. 48-49 V.,
c. 40, art. 55.

REVISION DES LISTES.

15. Le ou aussitét que possible aprés le premier jour de Renouvelle-
juin de chaque année qui suivra 'année de Notre-Seigneur megtdestistes
mil huit cent quatre-vingt-six, le reviseur, aprés avoir prété asuivre.
serment tel que ci-dessus prescrit, fera comparer les listes
des électeurs de 'année précédente avec les derniers roles de
cotisation et devra, a I'aide de tous les renseignements qu'il
pourra se procurer de cette source ou de toute autre, reviser Revision et
les listes des électeurs alors en vigueur en vertu du présent orrection des
acte pour le district ou la portion de district électoral pour rieures.
lequel ou laquelle il aura 6té nommsé, en y inscrivant les
noms de toutes les personnes qui ne figureront pas déja sur
ces listes et qui, en vertu des dispositions du présent acte,
auront le droit d’étre portées sur ces listes ; il indiquera, dans Contenu des
la colonne destinée & cette fin dans ces listes, si elles ont listes revisées,
droit de voter & raison de propriétés fonciéres comme pro- cens, etc.
priétaires, locataires, occupants ou autrement, et donnera les
numéros des lots, parties de lots et concessions, rues ou
autres désignations a sa portée, de la propriété fonciére sur
laquelle repose leur droit de vote, ainsi que leurs adresses
postales aussi exactement qu’elles pourront étre constatées
par le reviseur, ou si leur droit de vote repose sur leur
revenu ; et quant aux fils de cultivateurs ou fils d’autres
propriétaires comme susdit, et aux électeurs a raison d'un
revenu, il inscrira aussi sur ces listes, dans les colonnes
destinées 3 ces fins, la résidence et I'adresse postale de ces
personnes, aussi exactement qu’il pourra les constater, et
annotera sur ces listes les noms des personnes qui seront
décédées ou qui n’auront pas, en vertu des dispositions du
présent acte, le droit d’étre inscrites comme électeurs, en
indiquant les motifs de cette note, et en faisant toutes autres
corrections d'erreurs d’écriture qui lui paraitront nécessai-
res; et il apposera ses initiales & toutes ces additions, ratu- Attestation
Tes ou corrections, et signera ces listes en sa qualité de revi- des listes.
seur ; et les roles de cotisation susdits feront foi, primé facte,
de la valeur des propriétés. 49 V., c. 3, art. 10.

16. Le reviseur ne retranchera de la liste des électeurs le Inscriptions
nom d’aucune personne inscrit sur cette liste parce que le §Tomnees |
cens de cette personne y serait inexactement inscrit, s’il corrigées sur
appert que cette personne a droit d’étre portée sur la liste '°® listes:

des électeurs comme possédant quelqu'une des conditions

-
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de cens mentionnées au présent acte, mais le reviseur lais-
sera le nom de cette personne sur la liste et la corrigera en
conséquence. 40 V., c. 8, art. 9. .

17. Aprés que cette revision préliminaire de ces listes
d’électeurs sera terminée, le reviseur devra, dans le but d’en
faire une revision définitive, faire imprimer un nombre
suffisant d’exemplaires de chacune d’elles, avec la délimita-
tion de I'arrondissement de votation auquel elles s’applique-
ront respectivement, et les certifiera en sa qualité de reviseur,
et, le ou avaut le premier jour de septembre de I'année durant
laquelle ces listes auront été ainsi revisées, il les publiera
en en faisant afficher trois exemplaires respectivement, dont
un dans chacun de trois endroits publics et bien en vue, dans
I'arrondissement de votation auquel elles s’appliqueront res-
pectivement, et en en remettant des exemplaires a toutes
personnes qui en demanderont, sur paiement d'un prix pro-
portionnellement suffisant pour couvrir le coiit de leur im-
pression, mais ce prix ne devra pas excéder dix centins pour
chaque cxemplaire de la liste de chaque arrondissement de
votation ; et & chacun de ces exemplaires sera annexé un
avis suivant la formule C de I'annexe du présent acte, fixant
une date et un lieu pour la revision définitive de chacune
de ces listes ainsi qu'il est ci-aprés prescrit :

2 Le reviseur remettra ou enverra aussi aux personnes
suivantes, par lettres enregistrées, des exemplaires de ces
listes des arrondissements de votation, & leurs derniéres
adresses connues, savoir: A chaque membre du conseil
municipal de chaque cité, ville, township ou village dans
ce district électoral ou cette partie de district électoral, et a
leurs grefliers et trésoriers, et & chaque maitre de poste dans
chacune de ces municipalités ou dans chaque arrondisse-
ment de votation, un exemplaire de chaque liste se rappor-
tant & cette municipalité ou & cet arrondissement de vota-
tion,—au shérif, préfet, greffier de la paix et juge de la cour
de comté ou de district, du comté, de I'union de comtés
ou du district, et, dans la province de Québec, de la cour
Supérieure du Bas-Canada, du district dans lequel est situé ce
district électoral ou cette partie de district électoral pour les
fins judiciaires, un exemplaire de chacune de ces listes se
rapportant a ce district électoral ou a la partie de ce district
électoral qui est comprise dans ce comté, cette union de comtés
ou ce district judiciaire ; et dix exemplaires de chacune de
ces listes au député ou a chacun des députés représentant ce
district électoral ou cette partie de district électoral a la
Chambre des Communes, et au candidat ou 4 chacun des
candidats non-élus lors de la derniére élection qui y aura eu
lieu. 48-49V., c. 40, art. 34, partie ;—49 V., c. 8, art. 15, partie.

18. Le reviseur devra aussi, lors de la publication de ces
listes, ainsi qu’il est mentionné a 'article précédent, publier
le dit avis suivant la formule C, fixant une date et un lien
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pour cette revision définitive, dans un journal, s'il en est
publié dans la municipalité ou autre division du district.
électoral auquel appartient l'arrondissement de votation
affecté par cette liste, en le faisant insérer une fois dans ce
journal. 48-49 V., c. 40, art. 34, partie.

19. Le temps qui sera fixé pour la revision définitive des Epoque et
listes des électeurs en vertu du présent acte devra tomber lies de le
cin(i semaines au moins aprés la publication faite en affichant nitive.
ces listes, et chaque séance tenue pour cette revision défini-
tive devra embrasser, lorsque la chose sera possible, au
moins trois, et (excepté dans les cités et villes) pas plus de
cing arrondissements de votation ; I'endroit ou se fera la
revision définitive devra se trouver dans 1'un des arrondisse-
ments de votation dont les listes devront étre ainsi définitive-
ment revisées; et il y aura une séance pour cette revision
définitive dans chaque cité, ville, township, paroisse, village
Incorporé et autre circonscription territoriale reconnue, et,
dans la province del'Ile du Prince-Edouard, an moins deux Dans I'L P.E.
séances dans chaque district électoral provincial existant,
excepté ceux de Charlottetown et sa banlieue et George-
town et sa banlieue :

2. Toute personne désirant objecter a cette liste, ou y faire Avis des ob-
faire quelque addition, mnedification ou correction, lors de sa jéctionset
revision définitive, aura le droit de faire cette objection, ou
de demander cette addition, modification ou correction au
reviseur, si elle a, au moins deux semaines avant le jour fixé
pour cette revision, remis ou envoyé par la poste au reviseur,
par lettre enregistrée, a son bureau ou lieu d’adresse, un avis
d’aprés la formule D de 'annexe du présent acte ; et si quel- Avisa la per-
qu'un désire faire objection & quelque nom porté sur la dite ;:;::u?‘i‘l‘:t
liste, il en donnera aussi avis par écrit, an moins deux fait objection.
semaines avant le jour fixé pour cette revision définitive, 4 la
personne contre le nom de laquelle il s’objectera, d’apres la
méme formule que I'avis donné au reviseur, en remettant cet
wvis & cette personne, ou en le lui expédiant par la poste, par
lettre enregistrée, a sa derniére adresse postale connue.

8. Le reviseur montrera & toute personne qui désirera les Les objec-
examiner, tous les avis d'additions ou d’objections, ou les Hon&i ewe-
déclarations faites a leur appui, qui lui auront été remis ou exsminées.
transmis par la poste en vertu du présent article, et il lui

permettra d’en prendre copie. 48-49 V., c. 40, art. 35, partie ;
—49 V., c.8,art. 6 et 7.

20. A la date et au lieu fixés dans 'avis par le reviseur, séance pour
celui-ci tiendra une séance publique pour cette revision défi- I revision,
nitive ; etil entendra et décidera toute objection ou plainte, listes, et pro-
et toute demande a l'effet d’ajouter 4 la liste, ou de la modi- cédure.
fier ou corriger, dont il aura été donné avis comme susdit ;

il entendra %es parties formulant cette objection, plainte ou

demande, si elles comparaissent, et toute preuve qui pourra

étre produite pour ou contre ; et il confirmera ou modifiera
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la liste en conséquence, suivant ce qu'il croira juste et a
propos, en attestant par ses initiales toutes modifications,
additions ou ratures faites sur la liste :
Défaut de 2. 8i, lors de la revision définitive, la personne qui aura
e de1a Présenté une demande & Veffet d’ajouter a la liste, ou de la
revision d46- modifier ou corriger, ou qui aura donné avis de quelque
nitive. objection ou plainte, ne comparait pas pour appuyer sa
demande, son objection ou sa plainte, ou si elle désire §’en
désister, le revisenr permettra & tout autre électeur qui
voudra le faire, de comparaitre a4 I'appui de cette demande,
objection ou plainte, ou il pourra, sans autre substitution,
entendre tout témoignage qu’il pourra se procurer a son
appui, et décidera en conséquence. 48-49 V., c. 40, art. 36,
partie ;—49 V., c. 3, art. 8.

Attestation 21. Aprés que les listes pour les différents arrondissements
deslistes et g votation dans un district électoral auront été ainsi définiti-
doublesan  vement revisées, elles seront attestées par le reviseur selon la
greflerdels formule E de 'annexe du présent acte, et par lui conservées
chancellerie. pour les fins du présent acte; et un double de chaque liste
ainsi attestée sera immédiatement transmis par lui an gref-
fier de la couronne en chancellerie, & Ottawa, lequel, an
regu de toutes ces listes pour un district électoral, insérera
Avisdanela dans le numéro sunivant de la Gazette du Canada, un avis
Gezsite et son gelon la formule F de 'annexe du présent acte ; et a dater
de la publication de cet avis, les personnes dont les noms
seront inscrits sur ces listes comme électeurs seront, sauf
toute correction oun modification faite par un jugement
rendu sur appel, ainsi qu'il est ci-aprés prévu, considérées
comme électeurs régulierement inscrits dans et pour ce dis-
Sil en est  trict électoral; pourvu, toutefois, que dans le cas d'un tel
:ﬁ‘x’el':,‘}';:',’,i, appel, ces listes, aprés la publication dans la Gazette du
dont les noms Canada de I'avis en dernier lieu mentionné, s’appliquent &
ﬁ?ﬂ;“.;“fl‘ toute élection a.{rant lien dans ce district ou cette partie de
non décidé. district électoral avant que cet appel ait été décidé et que le
résultat en ait été communiqué au reviseur, sans préjudice
aux dispositions de V'Acte des élections fédérales quant a
Padmission du bulletin de vote de tout votant dont le droit
de faire inscrire son nom comme électeur sur aucune de ces
listes et de voter, ou dont 1’exclusion de son nom d’aucune
de ces listes comme électeur, fait le sujet d’'un appel non
encore décidé:
Quand les 2. Chacune de ces listes sera ainsi définitivement revisée
Lates soront et attestée, et un double en sera expédié au greffier de la
ment attes- couronne en chancellerie 4 Ottawa, le ou avant le premier
ies et¢.  jour de novembre de chaque année. 48-49 V., c. 40, art. 87,
partie, et art. 57, partie ;,—49 V., c. 3, art. 15, partie.

Effetdeslistes 22. Aprés que les listes des électeurs auront été ainsi dé-

revieées, jut- finitivement revisées, ou modifiées et corrigées sur appel,

qu'elles soient 8’11 ¥ a en appel, et aprés qu’elles auront été attestées et mises
(s
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en vigueur ainsi que ci-dessus prescrit, et jusqu'a ce que modifibes sur
d’autr%: listes aiergc été, une autre année, ainsi que par le ;ff:g,‘,’“ rerme
présent prescrit, revisées, modifiées et corrigées sur _appel,

8'il y a eu appel, et qu’elles aient été attestées et mises en

vigueur en leur lieu et place, les personnes dont les noms

seront inscrits sur ces listes ainsi revisées, modifiées et cor-

rigées sur appel comme susdit, 8'il y a eu appel, auront seules

le droit de voter & toute élection dans les arrondissements

de votation et les districts électoraux pour lesquels elles

auront été dressées respectivement ; et ces listes lieront tout

Jjuge et autre tribunal qui sera chargé d’instruire une pétition

se plaignant de I'élection ou de la déclaration irréguliére de
Télection d'un député & la Chambre des Communes du

Canada. 48-49V, c. 40, art. 39.

23. Chaque fois que le nombre des électeurs dans un Modification
arrondissement de votation augmentera de maniére & d6pas- sements de
ser trois cents, ou chaque fois que le reviseur considérera votationslla
qu'il serait plus commode pour les électeurs qu'il y ait une fuknge.
nouvelle et différente subdivision, il devra, avant de com-
mencer la prochaine revision définitive des listes d’électeurs
des arrondissements de votation, alors requise en vertu du
Présent acte, diviser, par un ordre portant sa signature, sui-
vant la formule G de 'annexe du présent acte, chaque cité,
ville, quartier, paroisse, township ou autre subdivision mu-
nicipale ou correspondante, ou, a& défaut de telle division
maunicipale ou correspondante, toute étendue de territoire
dans laquelle est situé cet arrondissement de votation, con-
tenant, d’aprés les listes des électeurs 'y rattachant, plus de
trois cents électeurs,—par des limites {)ien définies, telles
que rues, grandes routes, lignes latérales, lignes de conces-
sion ou lignes analogues,—en nouveaux arrondissements de
votation, de telle maniére que le nombre d’électeurs dans les
différents arrondissements de ce district électoral ou de cette
partie de district électoral soit, autant que possible, le méme,
et n’excéde en aucun cas deux cents; et il les subdivisera
ainsi de nouveau, de temps a autre, lorsque les mémes cir-
constances I'exigeront, en se servant a cette fin, dans toutes
les occasions, des derniéres listes d'électeurs alors revisées,
corrigées et en vigueur sous ’empire du présent acte :

2. Le reviseur, aprés avoir fait cette subdivision, publiera Publication
immédiatement cet ordre en en affichant une copie attestée 5 ordre du
par lui dans quelque endroit public de chaque arrondisse-
ment de votaton ; et lorsqu’il procédera & la prochaine revi-
sion de ces listes ensuite, il ]a fera sur la base de cette nou-
velle division en arrondissements de votation :

8. Les arrondissements de votation dans la province de A:f:;%i:":;_
I'Tle du Prince-Edouard pourront comprendre des parties de tation dans
Plusieurs townships : : I'L P.-E.

4. Chacun de ces arrondissements de votation sera namé- Numérota
Toté et portera une désignation locale annexée a ce numéro, 98 arrondis~
dans3et par I'ordre du reviseur qui les établird, et cet ordre, votation.
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immédiatement aprés qu'il aura été donné, sera mis en
liasse ét conservé par le reviseur pour les fins du présent
acte : ' :

Liste disincte 5, Immédiatement aprés cette nouvelle division en arron-

Trrondiss..  dissements de votation, le reviseur dressera, d’aprés les

ment. listes des électeurs telles que revisées préliminairement par
lui, une liste distincte des électeurs pour chacun de ces
arrondissements, donnant par ordre alphabétique les noms
de tous les électeurs ayant droit d’étre inscrits comme élec-
teurs et de voter dans cet arrondissement, suivant la formule
B de I'annexe du présent acte, et il les signera en sa qualité
de reviseur. 48-49 V., c. 40, art.41;—49 V., c. 8, art. 11.

POUVOIRS ET DEVOIRS GENERAUX DES REVISEURS.

Pouvoir da 24. Le reviseur, pour les fins des revisions préliminaire

ey poir et finale de toute liste d'électeurs pour les arrondissements

sion. de votation, sera revétu de tous les pouvoirs d’'une cour
d’archives dans la province, en ce qui concerne I'assignation,
la comparution et l’interrogatoire%es témoins, la production
de livres et documents, et I’audition de la preuve sous ser-
ment devant lui, a toute session ou séance qu'il tiendra pour
toute revision préliminaire ou définitive, et il sera revétu
généralement, pour les fins susdites, de tous les pouvoirs de
toute cour d’archives dans cette province. 48-49 V., c. 40,
art. 36, partie.

Le reviseur 25. Le reviseur devra, sur la demande de toute personne
Sﬁ:tw:;;f: «t appuyant ou opposant quelque objection, plainte ou de-
exigerles ren- mande qui doit étre prise en considération 4 quelqu'une des
B te, sessions ou séances pour la revision définitive d’aucune liste
d’électeurs revisée en exécution du présent acte, émettre un
bref de sommation suivant la formule H de I'annexe du pré-
sent acte, adressé i toute personne dont la présence sera
requise par le requérant comme témoin & cette session ou
séance, lui enjoignant d’assister & cette session ou séance, et
lui enjoignant aussi, si le réquérant le désire, de produire
tous livres ou documents en sa possession ou sous son con-
trdle, et de rendre témoignage & cette session ou séance rela-
tivement & toute matiére ayant rapport a cette revision ; et
dans le cas ol cette personne ne se présenterait pas aprés
avoir regu signification du bref et aprés qu'on lui aura payé
ou offert, en méme temps que le bref, la rétribution allouée
aux témoins, ainsi qu'il est ci-aprés prescrit, le reviseur
pourra punir cette personne comme pour mépris d’'une cour
d’archives :
Honorsiresd 2. Aucune de ces personnes ne sera obligée de compa-
P aax  Taltre & la suite d’'une pareille assignation & moins qu'on ne
témoins lui ait payé cu offert en méme temps que l'assignation la
rétribution allouée aux témoins a ce sujet, aux taux suivants,
savoir: Si le témoin est domicilié dans la province de Qué-
bec, cette rétribution sera la méme que celle qui est payable
d’aprés le tarif en vigueur dans la cour Supérieure du Bas-
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Canada ; si ce témoin est domicilié dans la province d’On-
tario, cette rétribution sera la méme que celle qui est payable
d’aprés le tarif erf vigueur dans toute cour de division de la
province d’Ontario ; et si ce témoin est domicilié dans toute
autre province du Canada, cette rétribution sera la méme

que celle qui est payable dans les cours de comté ou de-

division de ces provinces respectivement :

8. Mais toute personne au sujet de laquelle il aura été pré-
senté une demande & I'effet de faire inscrire son nom sur la
liste, ou un avis d’objection ou de plainte aura été donné, et
toute personne qui aura donné avis de quelque objection ou
plainte, devra, s1 elle réside dans I'arrondissement de vota-
tion dont on cherchera i faire modifier la liste, ou dans un
rayon de dix milles de cet arrondissement, et si elle n’est
pas absente de ces limites, en recevant une assignation sui-
vant la dite formule H, y obéir sans qu'’il lui soit offert ou
payé aucune indemnité pour ses dépenses :

4. Si quelque personne assignée ainsi qu'il est prescrit au
précédent paragraphe ne comparait pas en obéissance & cette
assignation, le reviseur pourra, en 'absence d'une preuve
satisfaisante de la raison de cette non-comparution, ou, si
cette personne est celle qui demande de se faire inscrire sur
la liste des électeurs, de son droit d’dtre portée sur cette
liste, renvoyer I'objection ou la plainte, ou retrancher le
nom de cette personne de la liste des électeurs, ou refuser
d’y inscrire son nom, selon que le cas I'exigera ; ou il pourra
Iuiimposer une amende n’excédant pas cing piastres, ou faire
ces deux choses. 48-49 V., c. 40, art. 42 ;—49 V., c. 8, art. 12.

Certaines per-
sonnes tenues
de compa-
raitre sans
indemnité.

Amende, etc.,
su cas de non-
comparution.

26. Le reviseur aura le pouvoir. a toute session ou séance Le revisenr

tenue par lui en exécution du présent acte, d’amender oude

peut amender
ou ajourner

permettre d’amender, lorsqu’il le jugera & propos, toutes lesprocédures
procédures faites au sujet de quelque liste d’électeurs, de 7 *<%5°0 et

procéder som-

faire donner avis & d’autres personnes relativement 4 toute mairement.

question surgissant 4 propos d’aucune de ces listes, et d’ajour-
ner toute séance ou session, a I'audition de toute objection,
plainte ou demande, & un jour ultérieur; et il ne sera pas
tenn de suivre strictement les régles de la preuve, ni les
formes de la procédure suivies dans aucune courd’archives,
mais il entendra et décidera toutes les affaires portées devant
lui en sa qualité de reviseur, d’une maniére sommaire et de
fagon, selon lui, a rendre justice & toutes les parties intéres-
sées. 48-49 V., c. 40, art. 43.

27. Les parties a toute demande portée devant un revi-
seur pourront comparaitre par solliciteur, conseil ou agent ;

Comment les
partieaetélec-
» teurs peuvent

et tout électeur pourra comparattre, personnellement ou par comparaitre.

son agent, & toute session ou séance tenue par le reviseur
dans le district électoral ou il est électeur, pour appuyer
ou contester toute objection, plainte ou demande ; et le

reviseur pourra adjuger les dépens en faveur ou 4 I’encontre Dépens.

de toute partie a la demande, lesquels dépens ne seront que
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pour la rétribution des témoins et les frais d'assignation de
ces témoins ; et ces dépens pourront &tre prélevés par ordre
du reviseur, par voie de saisie et vente, de I méme maniére
qu’une saisie et vente peut avoir lieu en vertu d’'un mandat
décerné a la suite d’'une condamnation prononcée sous I’em-
pire de I’Acte concernant les procédures sommaires devant les
Juges de paiz. 48-49 V., c. 40, art. 44.

Silerevisenr 28. Lorsque, par suite de maladie ou pour toute autre
grtincapable cauge, un reviseur ne pourra tenir une séance au temps fixé
gie- a cet effet, le greffier ponrra ajourner la séance a une heure
quelconque du lendemain qu'il fixera, et ainsi de jour en
Jjour jusqu’a ce que le reviseur puisse s’y rendre, ou jusqu'a
ce qu'il ait été pris d’autres mesures pour la tenue de cette

séance. 49 V., c. 8, art. 16. :

Le revisewr  29. Le reviseur tiendra, i son bureau dans le district

;;;,;dg;, b ¢lectoral, une liste des avis d'objections, des additions,

jections, etc. modifications ou corrections proposées, et des avis d’appels
ci-aprés prévus, qui lui auront été transmis au sujet des
dites listes d’électeurs, en vertu des dispositions du présent
acte ; et cette liste, ainsi gue les dits avis, pourront étre
examinés par quiconque le désirera en tout tempsavant que
les dites objections, additions, modifications ou corrections
proposées, ou les appels projetés, n'aient été décidés par le
reviseur ou le juge en appel respectivement. 48-49 V., c. 40,
art. 86.

Alégarddes 30. Si en aucun temps, lorsque le reviseur doit fournir
2:?:;‘;%‘”’ ou attester une liste des électeurs pour quelque fonctionnaire
appel est pen- OU personne, il y a relativement a cette liste un appel encore
at pendant et non décidé, ou s’il y a quelque appel relativement

& cette liste sur lequel la décision, si elle a été rendue, n'a

pas été signifiée au reviseur, celui-ci fournira la liste revisée,

corrigée et attestée parlui en dernier lieu, aprés y avoir annoté

les noms de tous ceux qui auront été maintenus sur la liste

des électeurs, nonobstant les objections qui y auront été faites,

les noms de tous ceux qui auront été biftés de la lisie des

électeurs, et les noms de tous ceux qui auront demandé d'y

étre portés et dont la demande aura été refusée, et il y anno-

tera aussi les noms de tous ceux qui auront interjeté appel

de ses décisions ; cette liste servira, conformément aux dis-

positions du présent acte, & I'élection pour laquelle elle aura

gsrre;?son été fournie ; mais si la décision rendue sur un appel ordon-
T'appel décids D€ la correction de la liste, et si 'arrét formel ou le jugement
el avis. lui a été signifié, le reviseur corrigera immédiatement la
liste en conséquence, et notifiera immédiatement cet arrét

formel ou jugement au greffier de la couronne en chancellerie,

afin qu'il puisse corriger en conséquence le double de la

liste en sa possession, et le greffier de la couronne en chan-

Proviso : cellerie fera immédiatement la correction ; toutefois, si le

:i.gla.?;nciiﬁan jugement sur l'appel ordonnant la correction d'une liste
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d’électeurs est signifié au reviseur, par le service de l'arrét avant le jour
formel ou du jugement, ou autrement, avant le jour de la “°**To*H™
votation, une copie duement certifiée de la liste des électeurs

corrigée, ainsi qu'une copie de I'arrét formel ou du jugement
-rendu sur appel, tel qu'il 'aura re¢u, duement attestée par

le reviseur, seront fournies avant le dit jour par le reviseur

a l'officier-rapporteur ou au sous-officier-rapporteur de 'ar-
rondissement de votation dont la liste d’électeurs aura été

corrigée 4 la suite de cet appel,—laquelle copie contiendra

la correction en question, attestée -ainsi qu'il est ci-dessus

rescrit ; et dans ce cas 'élection se fera & I'aide de cette

1ste corrigée, si elle est regue & temps par le sous-officier-
rapporteur. 48-49 V., c. 40, art. 47.

81. Le reviseur fournira a l'officier-rapporteur de son Exemplaires
district ou partie de district électoral, dans les quarante-huit fy';,'ﬁ-,’:ié:,m;f
heures aprés que I'officier-rapportenr lui en aura fait la porteor.
'dgmande, un exemplaire de la liste des électeurs alors en
vigueur pour chaque arrondissement de votation dans le
district ou la partie du district électoral, avec une copie de
la délimitation de chaque arrondissement telle que contenue
dans I'ordre du reviseur le constitnant et alors en viguneur—
chacun desquels exemplaires et copies sera attesté par le
reviseur. 48-49 V., c. 40, art. 40, partie.

82. Lereviseur et le greffier de la couronne en chancellerie Fxemplaires
fourniront des exemplaires des dites listes a tous ceux qui en paiement.
feront la demande et qui en paieront le prix au taux exigi-
ble pour ces exemplaires aux termes de I'article dix-sept du
présent acte. 48-49 V., c. 40, art. 38.

DISPOSITIONS RELATIVES AUX APPELS.

83. Dans le cas oit le reviseur ne serait pas en méme Appel des
temps juge d'une cour, ainsi que ci-dessus mentionné, toute dcisions du
personne qui aura fait, sous I'empire des dispositions précé-
dentes du présent acte,quelque objection, plainte ou demande
au sujet de la liste des électeurs dans un arrondissement de
votation, ou toute personne au sujet de laquelle cette objec-
tion, plainte ou demande aura été faite, quil sera mécontente
de la décision du reviseur & cet égard, pourra donner au
reviseur ou & son greffier, le jour méme de cette décision,
ou dans un délai de sept jours aprés qu'elle aura été
rendue, avis par écrit de son intention d’en appeler, en Avis de
indiquant briévement, dans cet avis, la décision dont elle I'sppel-
se plaint, et au moins une des raisons pour lesquelles elle
en appelle ; et cette personne fera signifier dans le méme
délai une copie de cet avis a la personne, g'il en est, en
faveur de laquelle cette décision aura été rendue, soit per-
sonnellement, soit en lalaissant 4 sa résidence ou a son siége
d’affaires, ou en la lui adressant par la malle, par letire
enregistrée, a sa derniére adresse postale connue ; etle revi- Le reviseuren

seur devra immédiatement, aprés I’'avoir regu, transmettre }’:geﬁee": L.
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transmettra  cet avis, avec copie de sa décision dont appel aura été inter-

Sople de 88 otg, au tribunal ou au juge devant lequel 'appel devra étre
porté, tel que prescrit ci-aprés, et 1l signera cette décision

L'appelant  en sa qualité de reviseur; il délivrera aussi immédiatement

Tocevre .coPle & I'appelant ou & son solliciteur, conseil ou agent, ainsi qu’a
'intimé, s'il en est, ou a son solliciteur, conseil ou agent,
une copie certifiée de cette décision, s'il en est requis.
48-49 V., c. 40, art. 49.

Coursd'appel. 84, L’appel sera porté—

Daas Ont, 1 (a.) Dans les provinces d’Ontario, de la Nouvelle-Ecosse,
Man. ot 'LP.. du Nouveau-Brunswick, du Manitoba et de I'Ile du Prince-
Ed. Edouard, devant le juge de la cour de comté du comté ou
de 'union de comtés ou est situé 1'arrondissement de vota-
tion a I’égard duquel I'appel aura pris naissance ;

(6.) Dans la province de Québec, devant le juge de la
cour supérieure domicilié dans le district judiciaire ou ayant
charge du district judiciaire renfermant I'arrondissement de
. votation a I’égard duquel I'appsl aura pris naissance;

Dass 1a G--B. (¢ ) Dans la province de la Colombie-Britannique, devant
le juge de la cour de comté du comté ou de 'union de

District élec. COMEES OU est situé I'arrondissement de votation & I'égard

toral hors du duguel I'appel aura pris naissance ; mais dans tout district

ressort d’'une  glectoral dans la dite province qui n’est pas compris dans le

fﬁ:,',fe ressort d’aucun juge d'une cour de comté, I'appel sera porté
devant la cour Supréme de la Colombie-Britannique, laquelle
cour assignera a I'un de ses juges le devoir d’entendre et
décider tout tel appal. 48-49 V., c. 40, art. 58.

Le Juze fizera 3. Le juge, en recevant le dit avis de 'appel et la dite
1n late et . copie de la décision dont appel sera interjeté, fixera un jour
Pappel sera et un lieu convenables pour 'audition de l'appel, ce lieu
eatendu. devant se trouver dans la municipalité, paroisse ou autre
circonscription territoriale dans laquelle sera situé l'arron-
dissement de votation & 1’égard duquel l'appel aura pris
Avis sux  naissance; etavis desdits jouret lieu sera diiment donné au
intéressés.  roviseur ainsi qu'aux parties intéressées, en la maniére que
I'ordonnera le tribunal ou le juge devant lequel I'appel sera
porté:
8i Papelant 2 Si lappelant ne comparalt pas personnellement ou
ne comparalt a9y go]liciteur, conseil ou agent aux jour et lien ainsi fixés,

Duns Québec.

Pas, etc. v s s oz
ou s'il comparait et abandonne son appel, 'appel sera rejeté :

8i l’:x'pel 8 Si l'appelant comparait, et si ni le reviseur ni aucune

opposs.. . autre partie a 'appel ne comparait, ou si le reviseur ou

toute autre partie a 'appel comparait et ne s'oppose pas a
I'appel, le juge, sur preuve suffisante ou admission de la
signification de I'avis de la maniére ci-haut mentionnée,
maintiendra I'appel,—sauf lorsque 1'appel sera interjeté par
une personne dont le nom aura été retranché de la liste des
électeurs ou que le reviseur aura refusé d'y inscrire, dans
lequel cas le juge qui entendra I'appel exigera preuve satis-
faisante du droit de I'appelant d’étre inscrit sur la liste des
électeurs avant qu'il ne maintienne 1'appel :
3
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4. Si le reviseur ou toute autre partie & ’appel comparatt Audition et
et ’oppose & I’appel, ou si le reviseur comparait et s'oppose Jecision. som-
~ alappel et que l'autre partie 4 'appel ne comparaisse pas, demande est
le juge, aprés s'stre convaincu que I'avis a été signific de ontes®e
la maniére ci-haut mentionnée, devra, soit immédiatement,
soit & telle époque qu'il fixera alors pour cet objet, et au
méme- endroit, procéder sommairement a I’audition de la
cause ; et il rendra sa décision sur le dit appel, aprés avoir
entendu les parties et regu telle preuve légale qui sera pro-
duite devant lui touchant les points en litige, mais sans
étre tenu de suivre aucune régle technique de procédure :

5. Cette décision ne sera sujette & aucun autre appel : La décision

6. Si-quelque jugement nécessitant un changement dans % finale.
la liste attestée est rendu en appel, une copie de I’arrét for- Avis de la
mel ou du jugement sera immédiatement signifiée au revi- reviseur.

seur de la maniére que le juge ordonnera. 48-49 V., c. 40,
art. 50, partie.

86. Tout électeur pourra comparattre personnellement Tout électeut
ou par solliciteur, conseil ou agent a toute séance tenue par PStre person-
le juge devant qui sera porté tout appel de ce genre dans le nellement ou
district électoral pour lequel il est &lecteur, & I'appui ou a Per agent.
I'encontre de tout appel ou de toute demande au sujet d'un

appel porté devant ce juge. 48-49 V., c. 40, art. 50, partie.

47. Pour les fins de tel appel et de tout ce qui s’y rattache, Pouvoir du
le juge sera revétu de tous les pouvoirs conférés au reviseur 18°,3942
par le présent acte, relativement  I'assignation des témoins, ete.

a I'obtention de la preuve et a la punition des personnes

appelées & comparajtre devant lui. 48-49 V., c. 40, art. 51.

38. Le juge pourra adjuger les dépens en faveur de toute Frais, com-
partie ou contre toute partie a I'appel, lesquels dépens ne mentPrélevés.
seront que pour la rétribution des témoins et les frais d’assi-
gnation de ces témoins ; et ces dépens pourront étre prélevés
par ordre du juge, par voie de saisie et vente, de la méme
maniére qu’une saisie et vente peut étre opérée en vertud’un
mandat décerné a la suite d'une condamnation prononcée
sous 'empire des dispositions de 1'Acte concernant les pro-
certtiurgs sommaires devant les juges de paiz. 48-49 V., c. 40,
art. 52.

DISPOSITIONS GENERALES.

49. §'il arrive que, pour une raison quelconque, la liste Sies listes
des électeurs d'un arrondissement de votation ne soit pas g,g:f;::&
Tevisée et attestée a I'époque a laquelle elle doit, aux termes faites.
du présent acte, étre transmise a I'officier-rapporteur a toute
€lection, alors la derniére liste des électeurs revisée et attestée
pour cet arrondissement de votation lui sera transmise et
8(:& employée par lui a cette élection. 48-49 V., c. 40,
art 45.

39
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CONTRAVENTIONS ET PUNITIONS.

Copies de cer-  4@. Toul officier et individu qui, en vertu de quelque loi,

laines listes & o5t gardien d’un réle de cotisation ou d’une liste d’électeurs

reviseur. préparés en vertu des lois d’ancune province, ou de toute
autre liste ou document, ou de tout double ou copie attestée
de ces piéces, que le reviseur est, anx termes des disposi-
tions précédentes du présent acte, tenu de se procurer et
d’employer pour reviser toute liste d’électeurs en exécution
du présent acte, ou de tout double ou copie attestée de ces
piéces, les fournira a tout reviseur qui en fera la demande,
ou lui en fournira une copie attestée ou des copies attestées,

Amende pour suivant qu'il en fera la demande ; et tout officier ou individu

défant susdit qui refusera ou omettra de se conformer au présent
article, dans un temps raisonnable, sur paiement ou offre des
frais de sa préparation, d’aprés le tarif ou le prix prescrit
pour ces pieces par les lois en vigueur dans la province a
laquelle se rapporte ce role de cotisation, cette liste ou ce
document, sera coupable de délit et punissable en consé-
quence. 48-49 V., c. 40, art. 62.

Panition pour 41. Toute personne nommée & quelque emploi, charge ou
sement Be fonction en vertu du présent acte, ou & qui il est par le pré-
devoirs. sent acte prescrit de faire quelque chose, sera passible, pour
toute chose volontairement mal taite dans I'exercice de ses
fonctions, ou pour toute chose volontairement faite ou omise
en contravention au présent acte, d'une somme pénale de
cinq cents piastres en faveur de la personne lésée par ce fait,
ou de telle somme moindre que le jury, ou le juge, si la
cause peut, en vertu de la loi de la province, &tre jugée sans
le concours d’'un jury, devant lequel toute action intentée
pour le recouvrement de cette somme pénale sera instruite,
croira juste de faire payer a cette personne lésée ; et ce
montant sera recouvrable par cette personne, avec tous les
dépens, par poursuite ou action dans toute cour de juridic-
S&ﬂrg: aux tion compétente ; mais rien de contenu aun présent ne nuira a
cours. aucun autre recours, civil ou criminel, contre cette personne.

48-49 V., c. 40, art. 63

Punitionde  42. Tout individu qui est un agent dans le sens de ' Acte
f;;:;': P des Sauvages, et qui, direct t indirect t, cher-
qui 1ges, et qui, directement ou indirectement, cher
?:&sgxgzs \ chera a induire ou contraindre un individu qui est un
ge faire ins- 5aUVage ou qui est en partie de sang sauvage, et qui n’a le
crire,etc.  droit de voter qu'a raison d’une propriété formant partie
d’une réserve telle que définie par V’Acte des Sauvages, a

faire inscrire son nom comme électeur, ou i voter, ou a

s'abstenir de voter a une élection, sera coupable de délit et

passible d’'une amende n’excédant pas deux cents piastres,

ou d’'un emprisonnement de six mois au plus, ou de ces

deux peines & la fois, et sera inhabile & occuper aucune

charge ou emploi lucratif & la nomination du Gouver-

neur général ou du Surintendant général des Affaires des

40
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Sauvages, pendant deux ans a compter de la date de sa con-
damnation. 48-49 V., c. 40, art. 64.

APPLICATION DE CET ACTE.
48. Le présent acte ne s'appliquera aux territoires du APplication

Nord-Ouest qu’'en autant qu’il y pourvoit expressément. do cet acte.
49 V,, c. 24, art. 70, partie.

- ANNEXE.
FORMULAIRE.
A,
‘ Serment d’office d’un reviseur.
Je d d
dans le comté d et la province d , le

Teviseur nommé en exécution de V'Acte du cens électoral,
dans et pour le district électoral (ou partie du district élec-
toral) de dans la province d

Jure (ou affirme) solennellement par les présentes que je
m’q-cquitterai bien et fidélement des devoirs qui me sont
assignés par le dit acte, sans faveur ni partialité; que je
n'inscrirai aucun nom sur la liste des électeurs pour le dit
district électoral (ou partie du dit district électoral) ou aucun
de ses arrondissements de votation, et que je n’en retran-
cherai aucun, sans étre convaincu que la loi m’oblige de I'y
inscrire ou de l’en retrancher; et que sous tous rapports je
me conformerai au dit acte et 4 la loi, au meilleur de mon
jugement et de ma capacité. Ainsi, Dien me soit en aide.

Assermenté devant moi, juge de la )
cour de , dans et pour
la province d , laquelle A. B,
est une cour d’archives, dans 1 -
d dans le comté d Reviseur pour le dis-
et la province susdite, ce trict (ou partie du
jour de AD. 18 .| district) électoral d
C.D,
Juge, etc.

48-49 V., c. 40, annexe, formule A.
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C.

Avis du reviseur concernant la revision définitive des listes
d’électeurs pour chaque arrondissement de votation.

Le reviseur du district électoral (ou partie du district élec-
toral).de , dans la province d
sous I'autorité de I’Acte du cens électoral, donne par le pré-
sent avis qu'il tiendra une session (ou séance) le Jjour
d 18 ,a heure del midi, a
dans le d dans le dit district électoral,
pour la revision définitive des listes des électeurs pour 'ar-
rondxssemgnt de votation n° du dit district électoral.

Tout avis d’'objection ou de demande pour faire ajouter
des noms a cette liste, ou la faire modifier ou corriger, avec
mention des raisons a I'appui, du nom, de I'occupation et
deI'adresse postale de la personne faisant objection a quelque
nom sur la liste, ou qui demandera & y ajouter quelque nom,
ou ala modifier ou corriger sous d’autres rapports, devra

étre remis au reviseur 4 ou lui étre expédié par
lettre enregistrée a lui adressée a , avant le
Jourd 18, et antant que possible en la méme

f?rme que pour l'avis de plainte d’aprés la formule D de
l'annexe de I'Acte du cens électoral.

Si I'objection a trait au nom d’une personne déja inscrite
sur la liste, celui qui la fera devra, en méme temps, remettre
ou expédier par la poste et par lettre enregistrée a 1'adresse
de la personne contre le nom de laquelle il y a objection, &
sa derniére adresse connue, une copie de I'avis d’objection.

Daté ce 18
A.B,
Reviseur pour le district (ou partie
du district) électoral d

.

48-49 V, c. 40, annexe, formule G.

D.
Avis d'objection, de plainte ou de demande.
Je, d
d dans le comté d dans le
district électoral d province d

sous 'autorité de I'Acte du cens électoral, donne par le pré-

sent avis que je demanderai que la liste des électeurs de

I'arrondissement de votation n® du dit district électoral,

pour l'année , telle que préliminairement revisée,

soit modifiée ou corrigée, ou qu'il y soit ajouté (selon le cas) ;
43
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—(donnez ensuite le nom ou les noms auxquels il est fait objec-
tion, avec les ratsons @ Uappui, ou le nom ou les noms que lon
désire y faire ajouter, avec détails quant d la résidence, adresse,
occupation et cens électoral des personnes, et si leur cens repose
sur une propriété fonciére; ou elle est située, et les raisons pour
lesquelles on veut les faire ajouter, ou la nature des modifications
ou corrections que U'on veut faire faire a la liste, et les raisons @
lappui), & la session (ou séance) que doit tenir le reviseur
du dit district électoral (ox partie du dit district électoral),

a heures de I’ midi, le jour d
18 ,a dans le dit district électoral.
Daté ce 18

Au reviseur du dit district élec-| (Nom du plaignant.)
toral (o partie du dit district
électoral), (ou @ la personne contre le
nom de laquelle il est fait objection.) Adresse postale.

48-49 V., c. 40, annexe, formule E.

E
Certificat de la liste des électeurs par le reviseur.

Je, goussigné, reviseur pour le
district électoral (o partie du district électoral) d
dans la province d , certifie par le présent que
la liste ci-dessus, se composant de pages, est une
copie conforme de la liste des électeurs de I'arrondissement
de votation numéro dans le dit district électoral,
telle que définitivement revisée (ou telle que définitivement
revisée et corrigée sur appel, selon le cas,) pour I'année

, en vertu de I’Acte du cens électoral.

Daté ce 18
A. B,
Reviseur pour le district (ou partie
du district) electoral d

48-49 V., c. 40, annexe, formule C.
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F.

Avis d publier dans la * Gazette du Canada par le greffier de
la couronne en chancellerie.

Avis est par le présent donné que j'ai regu les listes des
électeurs, définitivement revisées, pour tous les arrondisse-
ments de votation du district électoral d
pour l'année , en exécution de 1’Acte du cens électoral.

Daté ce 18 .
C.D,,

Greffier de la Couronne en Chancellerie @ Ottawa.
48-49 V., c. 40, annexe, formule H.
G.
Ordre du reviseur concernant la division du district électoral

ou d'une partie du district électoral en arrondisse-
ments de volation.

Je, , le reviseur pour le district
électoral (ou partie du district électoral) de
province d , en vertu de I'Acte du cens élec-

toral, ordonne et prescris par le présent que le dit district
électoral (ou partie du dit district électoral) soit et il est par
le présent divisé en arrondissements de votation désignés et
décrits comme il suit :—

Numeéro un :

Borné au (remplissez ce blanc de la maniére la plus précise
que possible, par Uindication des concessions, rues ou autres
lignes de division, en donnant les limites de chacque arron-
dissement.)

(Et ainsi de suite pour les autres.)

Daté ce 18
A. B,

Reviseur pour le district (ou partie du
district) électoral d

48-49 V., c. 40, annexe, formule F.
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H.

Assignation des témoins.

A

Vous étes par le présent requis et assigné a comparattre
personnellement devant moi, le reviseur soussigné,

le jourd 18 ,a heures de I’
midi, & dans le comté d et
la province d pour la et alors rendre

témoigna%e de ce gque vous connaissez au sujet de

qui sera alors examiné par moi, en ma qualité de reviseur,
et ainsi de jour en jour; et vous apporterez avec vous les
livres et papiers ci-dessous désignés, savoir :

Ce & gunoi vous ne devez manquer, & vos risques et périls.
Donné sons mon seing, a susdit, ce
jour d 18 , sous 'autorité
de I’Acte du cens électoral.
A. B,

Reviseur pour le district (ou partie du
district) électoral d

48-49 V., c. 40, annexe, formule J.

OTTAWA :—Imprimé par BRow~N CuaxsEruIN, Imprimeur des Lois de Sa Trés-
Excellente Majesté 1a Reine.
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Acte concernant la représentation i la Chambre des . D.1sss.
Communes. :

SA Majesté, par et avec l'avis et le consentement du
Sénat et de la Chambre des Communes du Canada,
décréte ce qui suit :—

1. Le présent acte peut &tre cité sous le titre : Acte de Titre abrégs.
la représentation. .

2. La Chambre des Communes se composera de deux Nombre de

cent onze membres, dout quatre-vingt-douze seront élus d¢putés pour
pour la province d'Ontario, soixante-cinq pour la province vince. |
de Québec, vingt et un pour la province de la Nouvelle-
Ecosse, seize pour la province du Nouveau-Brunswick, six
pour la province de I'lle du Prince-Edouard, six pour la
province de la Colombie-Britannique, et cinq pour la pro-
vince du Manitoba. 45 V., c. 3, art. 1.

8. Les dites provinces seront, pour les fins de I'élection Division en
des députés a la Chambre des Communes, respectivement districts élec-
divisées en districts électoraux et représentées dans la '
Chambre des Communes comme il suit, savoir:—45 V., c. 8,

art. 2, partie.
ONTARIO.

2. Dans la province d'Ontario—

(a.) Les comtés de Dundas, Glengarry, Halton, Prescott, Dundas,
Prince-Edward et Russell, tels 1u’ils ont été respectivement gﬁ‘t’og:'g; .
constitués le premier jour de juillet mil huit cent soixahte- cott, Prince-
sept, constitueront chacun un district électoral et éliront Edvard et
chacun un député ; Voir Acte de I'A. B. N., 1867, art. 40, -

§ 1, et partie de la premiére cédule.

(b.) La division est du comté de Durham, la division ouest Durbam E,
du comté de Durham, la division sud du comté de Gren- Qirham Oy
ville, la division sud du comté de Leeds, la division nord Leedss, '
du comté de Waterloo, la division sud du comté de wowtooN,
Waterloo, et la division nord du comté de Wentworth, Wentworth'N.
telles qu’elles ont été respectivement constituées le premier
jour de juillet mil huit cent soixante-sept, comstitueront
chacune un district électoral et éliront chacune un député;

Voir Acte de 'A. B. N., 1867, art. 40, § 1, et partie de la

premiére cédule.
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Quant aux
autres dis-
tricts.

Cornwall et
Stormont.

Carleton. .

Lanark N.

Lanark S.

Renfrew S.

Renfrew N.

Leeds et
Grenville N,

Brockville.

Frontenac.

Addington.

Chap. 6. Représentation. 49 Vicr.

(c.) Chacun des comtés, districts et cités et des divisions
de comtés et cités qui suivent, constitués comme il suit, for-
mera un district électoral et élira un député, savoir :—

(1.) Le comté de Cornwall et Stormont, qui se composera
de la ville de Cornwall et des townships de Cornwall, Os-
nabruck, Finch et Roxboro ; 45 V., c. 8, art. 2, partie.

(2.) Le comté de Carleton, qui se composera des town-
ships de Nepean, Gower Nord, Marlbora’, March, Torbolton
et Goulbourn, et du village de Richmond ; 45 V., c. 3, art. £,

partie.

(8.) La division nord du comté de Lanark, qui se compo-
sera des townships de Ramsay, Pakenham, Darling, Dal-
housie, Sherbrooke Nord, Lavant, Fitzroy, Huntley et La-
nark, de la ville ¢’Almonte et du village de Lanark; 45 V.,
c. 8, art. 2, partie.

(4.) La division sud du comté de Lanark, qui se compo-
sera des townships de Bathurst, Elmsley Nord, Beckwith,
S rbrooke Sud, Burgess Nord, Drummond et Montague,
de la ville de Perth et du village de Carleton-Place; 45 V.,
c. 8, art. 2, partie.

(5.) La division sud du comté de Renfrew, qui se com-
posera des townships de McNab, Bagot, Blithfield, Broug-
ham, Horton, Admaston, Grattan, Matawatchan, Griﬁiti,
Lyndoch, Raglan, Radcliffe, Brudenell, Sébastopol, Hagarty,
Richards, Sherwood, Burns et Jones, et des villages
d’Arnprior et Renfrew; Voir Acte de I'A. B. N., 1867, art.
40, § 1, et partie de la premiére cédule;—385 V ., c. 18, art. 2, partie.

(6.) La division nord du comté de Renfrew, qui se com-
posera des townships de Ross, Bromley, Westmeath, Staf-
ford, Pembroke, Wilberforce, Alice, Petawawa, Buchanan,
Algona Sud, Algona Nord, Fraser, McKay, Wylie, Rolph,
Head, Maria, Clara, et de tous autres townships arpentésan
nord-ouest de cette division ; Voir Acte de I'A. B. N., 1867,
art. 40, § 1, et partee de la premiére cédule ;—35 V., c. 13, art. 2,
partie.

(7.) La division nord des comtés unis de Leeds et Gren-
ville, qui se composera des townships d’Elmsley Sud, Wol-
ford, Oxford et Gower Sud, et des villages de Smith’s-Falls,
Kemptville et Merrickville ; 45 V., c. 3, art. 2, partie.

(8.) Le district électoral de Brockville, qui se composera
de la ville de Brockville et des townships d’Elizabethtown
et de Kitley ; 45 V., c. 3, art. 2, partie.

(9.) Le comté de Frontenac, qui se composera des town-
ships de Kingston, I'lle Wolfe, Pittsburgh et Ile Howe, et
Storrington ; Voir Acte de I'A. B. N., 1867, art. 40,§ 1, et
partie de la premiére cédule.

(10.) Le comté d’Addington, qui se composera des town-
ships de Camden, Portland, Sheffield, Hinchinbrooke, Ka-
ladar, Kennebec, Olden, Oso, Anglesea, Barrie, Clarendon,
Palmerston, Efingham, Ashby, Abinger, Miller, Canonto,
Denbigh, Loughborough et Besdford ; Voir Actede U A.B. N.,
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1867, art. 40, § 1, et partie de la premiére cédule ;—45 V., c. 8,
art. 2, partie.

(11.) Le comté de Lennox, qui se composera des town- Lennox.
ships de Richmond, Adolphustown, Fredericksburg Nord,
Fredericksburgh Sud, Ernest Town, de I'Ile Amherst, et du
village de Napanee ; Voir Actede 'A. B. N, 1867, art. 40,

§ 1, et partie de la premiére cédule.

(12.) La division ouest du comté d’Hastings, qui se com- Hastings 0.
posera de la ville de Belleville, du township de Sydney, et
du village de Trenton ; Voir Actede I'A. B. N., 1867, art. 40,

§ 1, et partie de la premiére cédule.

(13.) La division est du comté d’'Hastings, qui se com- Hastings E.
posera des townships de Thurlow, Tyendinaga, et Hunger-
ford ; Voir Acte del'A.B. N., 1867, art. 40, § 1, et partie de
la premiére cédule.

(14.) La division nord du comté d'Hastings, qui se com- Hastings N.’
posera des townskips de Rawdon, H\mtingdon,&adoc, El-
zevir, Tudor, Marmora, et Lake, du village de Stirling, et
de tous autres townships arpentésaunord de cette division ;

Vo'r Actede 'A. B. N., 186, art. 40, § 1, et partie de la pre-
miére cédule.

(15.) La division est du comté de Northumberland, qui Northumber-
se composera des townships de Cramahe, Brighton, Murray, 1224 E-
Percy et Seymour, des villages de Colborne, Brighton et
Campbellford, et du village d’'Hastings ; 45 V., c. 8, art. 2,

arlie.
g (16.) La division ouest du comté de Northumberland, qui Northumber-
se composera des townships d’Hamilton, Haldimand et l20d O-
Alnwick, et de la ville de Cobourg ; Voir Actede I'A. B. N.,
1867, art. 40, § 1, et partie dela premiére cédule.

(17.) La division ouest du comté de Peterborough, qui se Peterborongh
composera des townships de Monaghan Sud, Monaghan ¢
Nord, Smith et Ennismore, et de la ville de Peterborough ;

Voir Acte de'A. B. N., 1867, art. 40, § 1, et partie de la pre-
miére cédule.

(18.) La division est du comté de Peterborough, qui se Peterborough

composera des townships d’Asphodel, Belmont, Methuen, E-
Burleigh, Anstruther, Chandos, Douro, Dummer, Dysart,
Dudley, Harcourt, Guilford, Harburn, Bruton, Havelock,
Eyre, Clyde, Nightingale, Livingstone, Lawrence, Caven-
dish, Glamorgan, Cardiff, Monmouth, Otonabee et Harvey,
et des villages d’Ashburnham, Lakefield et Norwood ; 45
V., c. 8, art. 2, partie. L )

(19.) La division sud du comté de Victoria, qui se com- Victoria 8.
posera des townships d’Ops, Mariposa, Emily, Verulam, et
de la ville de Lindsay; Voir Actede I'A. B. N., 186", art.

40, § 1, et partie de la premiérecédule. )

(20.) La division nord du comté de Victoria, qui se com- Victoris N.
posera des townships d’Eldon, Fenelon, Somerville, Carden,
Dalton, Bexley, Laxton, Digby, Longford, Lutterworth,
Anson, Hinton, Galway, Snowgdon, Minden, Stanhope, Sher-
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bourne et McClintock, et du village de Fenelon-Falls ; 45

V., c. 8, art. 2, partie.

(21.) La division sud du comté d’Ontario, qui se compo- l'
sera des townships de Whitby Ouest, Whitby Est et Reach,

des villes de Whitby et Oshawa, et du village de Port-
Perry; 45 V., c. 8, art. 2, partie. )

(22.) La division nord du comté d’Ontario, qui se compo-
sera des townships de Scott, Brock, Thorah, Mara, Rama,
Scugog, Morrison, Ryde, Draper, Oakley, Macaulay, Mac-
lean et Ridout, et des villages de Bracebridge et Canning-
ton; 45 V., c. 3, art. 2, partie.

(23.) La division ouest du comté d’Ontario, qui se compo-
sera des townships de Whitchurch, Uxbridge et Pickering,

“de la ville de Newmarket, et des villages d'Uxbridge et de

Stouffville; 45 V., c. 8, art. 2, partie.

(24.) Le district électoral de Muskoka et Parry-Sound,
qui se composera des townships de Watt, Cardwell, Hum-
phreﬂY, Conger, Stephenson, Brunel, Franklin, Sinclair,
Chaffey, Bethune, Perry, Proudfoot, Foley, Cowper, McDou-
%all, du village et de I'tle de Parry-Sound, Ferguson, Carling,

urpee, Shawanaga, et des établissements échelonnés sur les
bords du lac jusqu’a 'embouchure de la riviére des Frangais,
Christie, Monteith, McKellar, Hagerman, Spence, Croft,
McKenzie, Ferrie, Wilson, Mills, McConkey, Hardy, Chap-
man, Strong, Magnettawan, Joly, Lount, Machar, Laurier,
Ryerson, Armour, McMurrich, Stisted, Pringle, Gurd,
Himsworth, Nipissing, Burton, Gibson, Harrison, Wall-
bridge, Patterson, Blair, Mowat et Brown, et des autres
townships qui seront a I'avenir délimités au nord de ce dis-
trict électoral, et aussi de toute cette partie de la circons-
cription territoriale de Muskoka située au sud du township
de Conger et a I'ouest des townships de Medora et Wood ;
45 V., c. 8, art. 2, partie. i

(25.) La division est du comté d'York, qui se composera
des townships d’York Est, Scarboro’ et Markham, et des
villages d’Yorkville et Markham ; 45 V., c. 8, art. 2, partie.

(26.) La division nord du comté d’York, qui se composera
des townships de King, Gwillimbury Est, Gwillimbury
Ouest, Gwillimbury Nord et Georgina, et des villages de
Holland-Landing, Bradford et Aurora; 45 V., c. 3, art. 2,
partie.

(27.) La division ouest du comté d'York, qui se compo-
sera des townships d’Etobicoke et Vaughan, et de la portion
du township d'York située & l'ouest de la rue Yonge, et du
village érigé en corporation de Richmond-Hill; Voir Acte
de UA. B. N., 1867, art. 40, § 1, et partie de la premiére cédule ;
—37 V., c. 12, art. 1.

(28.) Le district électoral de Toronto Ouest, qui se compo-

.sera des quartiers—tels qu’établis le quatorziéme jour de

juin mil huit cent soizxante-douze—de St-Andrew, St-
George et St-Patrick, dans la cité de Toronto; 35 V., c. 18,
art. 2, partie.
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(29.) Le district électoral de Toronto Centre, qui se com- Toronto Cen-
posera des quartiers—tels qu'établis le quatorzieme jour de **
juin mil huit cent soixante-douze—-%e St-John et St-

ames, dans la cité de Toronto; 85 V., c. 18, art. 2, partie.

(80.) Le district électoral de Toronto Est, qui se compo- Toronto Est.
sera des quartiers—tels qu’établis le quatorziéme jour de
Juin mil huit cent soixante-douze—de (ét-David et St-Law-
rence, dans la cité de Toronto; 85 V., c. 13, art. 2, partie.

(81.) Le comté de Peel, qui se composera des townships Peel.
de Chingnacousy, Toronto et de I'angmentation de Toronto,
et des villages de Brampton et Streetsville ; Voir Acte de
LA. B. N., 186", art. 40, § 1, et partie de la premiére cédule.

(82.) Le comté de Cardwell, qui se composera des town- Cardwell.
ships d’Albion, Caledon, Adjala et Mono ; Voir Acte de U'A.

B. N., 186", art. 40, § 1, et partie de la premiére cédule.

(83.) La division sud du comté de Simcoe, qui se compo- Simcoe 8.
sera des townships de Mulmur, Tossorontio, Essa, Innisfil
et Tecumseh, et du village d’Alliston; 45 V., c. 8, art. 2.

_partie.

(84.) La division nord du comté de Simcoe, qui se com- Simcoe N.
posera des townships de Nottawasaga, Sunnidale, Flos et
Vespra, des villes de Collingwood et Barrie, et du village
de Stayner; 45 V., c. 8, art. 2, partie.

(85.) La division est du comté de Simcoe, qui se compo- Simeoe E.
eera des townships de Tay, Medonte, Oro, Orillia, Matche-
dash, Muskoka, Wood, Medora, Monck et Tingv, des villages
de Gravenhurst et Midland, et des villes d’'Orillia et de

" Penetanguishene ; 45 V., c. 3, art. 2, partie.

(86.) Le comté de Lincoln et Niagara, 3n1 se composera Lincoln et

de la ville et du township de Niagara, de la cité de St- Nisgan.
- Catharines, des townships de Grantham, Clinton et Louth,

et des villages de Beamsville, Merritton et Port-Dalhousie;

45 V., c. 8., art. 2, partie.

(87.) Le comté de Welland, qui se composera des town- Wellaad.
ships de Berthie, Crowland, umberstone, Stamford, Tho-
rold et Willoughby, et des villages de Chippewa, Clifton,
Fort-Erié, Thorold et Welland ; Voir Acte de U'A. B. N., art.

40, § 1, et partie de la premiére cédule. ]

(88.) Le district électoral d'Haldimand, qui se composera Haldimand.
des townships de Walpole, Oneida, Rainham, Seneca et
Cayuga Nord, et des villages de Cayuga et Caledonia ; 45
V., c. 3, art. 2, partie. .

(39.) Le district électoral de Monk, qui se composera des Monck.
townships de Gainsboro’, Moulton, W ainfleet, Canboro’, Pel-
ham, Dunn, Sherbrooke et Cayuga Sud, et du village de

Dunnville ; 45 V., c. 38, art. 2, partie. .
(40.) La division sud du comté de Wentworth, qui se Wentworth 8.

composera des townships de Saltfleet, Binbrooke, Barton,
Glanford, Grimsby et Caistor, et du village de Grimsby ;

45 V., c. 8, art. 2, partie. ‘
(41) La divisioﬁ nord du comté de Wellington, qui se Wellington N.

composera des townships de Wallace, Minto, Arthur, Luther,
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Est, Luther OQuest et Amaranth, des villes de Palmerston,
Harriston et Mount-Forrest, et des villages d’Arthur et de
Clifford ; 45 V., c. 8, art. 2, partie.

(42.) La division centre du comté de Wellington, qui se
composera de la ville d'Orangeville, des villages de Fergus,
Elora et Drayton, et des townships de Peel, Nichol, Pil-
kington, Garafraxa Est, Garafraxa Ouest et Maryboro';
45 V., c. 8, art. 2, partie.

(48.) La division sud du comté de Wellington, qui se
composera des townships de Puslinch, Guelph, Eramosa et
Erin, et de la ville de Guelph ; 85 V., c. 13, art. 2, partie.

(44.) La division nord du comtéde Grey, qui se composera.
des townships de Holland, Sullivan, Sydenham, Derby,
Sarawak, Keppel, etde la ville @'Owen Sound; 85V, c. 18,
art. 2, partie.

(45.) La division sud du comté de Grey, qui se composera
des townships de Bentinck, Normanby, Glenelg, Egremont
et Artemisia, et de la ville de Durham ; 45 V., c. 8, art. 2,

partie.

(46.) La division est du comté de Grey, qui se composera
des townships de Collingwood, Euphrasia, Osprey, Melanc-
thon, Proton et St-Vincent, du village de Shelburne et de la
ville de Meaford ; 45 V., c. 8, art. 2, partie.

(47.) La division nord du comté de Brant, qui se compo-
sera des townships d’Ancaster, Blenheim, Brantford Est et
Dumfries Sud ; 45 V., c. 8, art. 2, partie.

(48.) La division sud du comté de Brant, qui se compo-
sera des townships de Brantford Ouest, Onondaga et Tusca-
rora, de la cité de Brantford et de la ville de Paris; 45 V.,
c. 8, art. 2, partie.

(49.) La division nord du comté d’Oxford, qui se compo-
sera des townships de Nissouri Est, Zorra Ouest, Zorra Est,
Blandford, Easthope Sud et Easthope Nord, de la ville de
‘Woodstock et du village d’Embro; 45 V., c. 8, art. 2, partie.

(50.) La division sud du comté d’Oxford, qui se compo-
sera de la ville d'Ingersoll, du village de Norwich, et des
townships d’'0Oxford Est, Oxford Ouest, Oxford Nord, Nor-
wich Nord, Norwich Sud, Burford et Oakland ; 45 V., c. 38,
art. 2, partie.

(51.) La division nord du comté de Norfolk, qui se com-
posera des townships de Townsend, Windham, Middleton
et Derecham, de la ville de Tilsonburg et du village de
Waterford; 45 V., c. 8, art. 2, partie.

(52.) La division sud du comté de Norfolk, qui se compo-
gera des townships de Houghton, Walsingham, Charlotte-
ville et Woodhouse, de la ville de Simcoe et du village de
Port-Dover ; 45 V., c. 3, art. 2, partie.

(58.) La division sud du comté de Perth, qui se compo-
sera des townships de Blanchard, Hibbert, Downie, Fullar-
ton et Usborne, et des villes de St. Mary’s et Mitchell ; 45
V., c. 8, art. 2, partie.
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(54.) La division nord du comté de Perth, qui se compo- Perth N.
sera des townships d'Ellice, Elma, Mornington et Logan,
des villes de Stratford et Listowell, et du village de Mil-
verton ; 45 V., c. 8, art. 2, partie.

(65.) La division est du comté de Bruce, qui se composera Bruce E.
des townships de Culross, Greenock, Brant et Carrick, de
la ville de Walkerton et du village de Teeswater; 45 V.,

c. 8, art. 2, partie.

{56.) La division ouest du comté de Bruce, qui se compo- Bruce 0.
sera des townships de Sangeen, Bruce, Kincardine, Huron
et Kinloss, de la ville de Kincardine, et des villages de
Tiverton et de Lucknow ; 45 V., c. 8, art. 2, partie.

(67.) La division nord du comté de Bruce, qui se compo- Bruce N.
sera des townships d’Arran, Elderslie, Amabel, Albemarle,
Eastnor, Lindsay et St-Edmunds, et des villages de
Southampton, Wiarton, Chesley, Tara, Paisley et Port-
Elgin ; 45 V., c. 8, art. 2, partie.

(58.) La division est du comté d’Elgin, qui se composera Eigin E.
des townships d'Yarmouth, Malahide et Bayham, des vil-
lages de Port-Stanley, Aylmer et Vienna, et de la cité de
St-Thomas; 45 V., c. 8, art. 2, partie. *

(59.) La division ouest du comté d’Elgin, qui se compo- Elgin 0.
sera des townships de Southwold, Dunwich, Alboro’, Or-
ford et Howard, et du village de Ridgetown; 45 V., c. 8,
art. 2, partie.

(60.) sLe district électoral de Bothwell, qui se composera Bothwell.
des townships de Sombra, Dawn, Camden, Chatham et
Zone, des villages de Wallaceburg, Dresden et Thamesville,
et de 1a ville de Bothwell ; 45 V., c. 8, art. 2, partie. )

(61.) Le comté de Kent, qui se composera des townships Kent.
de Dover, Raleigh, Harwich, Romney et Tilbury Est, de la
ville de Chatham et du village de Blenheim; 45V, c. 8,
art. 2, partie. : .

(62.) La division sud du comté d’Essex, qui se composera Essex S.
des townships d’Anderdon, Malden, Colchester Nord, Col-.
chester Sud, Gosfield et Mersea, de la ville d’Amherstburg,
des villages de Leamington et Kingsville, et de I'tle Pelée ;
45V, c. 3, art. 2, partie. )

(63.) La division nord du comté d’Essex, gm se compo- Essex N.
sera des townships de Sandwich Ouest, Sandwich Est,
Maidstone, Rochester et Tilbury Ouest, des villes de Sand-
wich et Windsor, et du village de Belle-River; 45 V., c. 8,
art 2, partie. i .

(64.) La division ouest du comté de Lambton, qui se Lambton O.
composera des townships de Sarnia, Moore et Plymton, de
1a ville de Sarnia et des villages de Wyoming, Forest et
Point-Edward ; 45 V., c. 8, art. 2, partie. .

(65.) La division est du comté de Lambton, qui se com- Lambton E.
posera des townships d’Enniskillen, Brooke, Warwick et
ille de Petrolia et des villages d'Oil-

Bosanquet, de la vi
Springs, Alvinston, Watford, Arkona et Thedford ; 45 V., c.

8, art. 2, partie.
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(66.) La division sud du comté de Middlesex, qui se com-
posera des townships de Westminster, Dclaware, Caradoc
et Lobo; 45 V., c. 8, art. 2 partie.

(67.) La division est du comté de Middlesex, qui se com-
poserades townships de London, Nissouri Ouest, Dorchester
Nord et Dorchester Sud, de la ville de London Est, et des
villages de London Ouest et Springfield; 45 V., c. 8, art. 2,
partie.

(68.) La division ouest du comté de Middlesex, qui se com-
posera des townships d’Adelaide, Metcalfe, Mosa, Euphemia
et Ekfrid, et des villages de Glencoe, Newbury et Wards-
ville, et de la ville de Strathroy; 45 V., c. 8, art. 2, partie.

(69.) La division nord du comté de Middlesex, qui se
composera des townships de Williams Est, Williams Ouest,
McGillivray, Biddulph et Stephen, et des villages d’Ailsa-
Craig, Lucan, Exeter et Parkhill; 45 V., c. 8, art. 2, partie.

(70.) La division ouest du comté de Huron, qui se com-
posera des townships de Wawanosh Est, Wawanosh Ouest,
Ashfield, Colborne et Goderich, et des villes de Goderich et
Clinton ; 45 V., c. 8, art. 2, partie.

(71.) La division est du comté de Huron, qui se compo-
sera des townships d'Howick, Turnberry, Grey et Morris,
de la ville de Wingham et des villages de Brussels, Blythe
et Wroxeter; 45 V,, c. 8, art. 2, partie.

(72.) La division sud du comté de Huron, qui se compo-
sera _des townships de McKillop, Hullett, Tuckergmith,
Stanley et Hay, de la ville de Seaforth et du village de
Bayfield ; 45 V, c. 8, art. 2, partie.

(78.) Le district électoral d’Algoma, qui se composera du
district judiciaire provisoire d’Algoma, et (en attendant la
rectification des limites) des établissements & 'ouest du
district provisoire de la Baie du Tonnerre et a I'est des dis-
tricts électoraux du Manitoba ; Voir Acte de’A. B. N., 1867,
art. 40, § 1, et partie de la premiére cédule ;—45V ., ¢. 8, art. 2,
partie.

(4.) Les cités d’Ottawa et d’Hamilton constitueront cha-
cune respectivement un district électoral, et éliront chacune
deux députés; Voir Actede 'A. B. N., 186", art. 40, et partie
de la premiére cédule ;—385 V., c. 13, art. 2, partie.

(¢.) Les cités de London et de Kingston constitueront
chacune, respectivement, un district électoral, et éliront
chacune un député. Voir Acte de 'A. B. N., 1867, art. 40,
§ 1, et partie de la premiére cédule.

QUEBEC.

3. Dans la province de Québec—

(a.) Les comtés d’Ottawa, Pontiac, Hochelaga, Jacques-
Cartier, Laval, Vaudreuil, Soulanges, Laprairie, Chambly,
Richelien, Yamaska, Maskinongé, Saint-Maurice, Cham-
plain, Montmorenci, Lévis, Charlevoix, Bonaventure, Ka-
mouraska, Témiscounata, L'Islet, Dorchester, Compton, Stan-
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stead, Shefford, Missisquoi, Brome, Saint-Hyacinthe, Saint-
Jean, Napierville, Iberville, Huntingdon, Beauharnois et.
Chiteauguay, tels qu'ils ont été respectivement consti-
tués le trente et uniéme jour de janvier mil huit cent
soixante et un, par l'article un du chapitre soixante-
quinze des Statuts Refondus pour le Bas-Canada, formeront
chacun un district électoral, et éliront chacun un député.
S. R. C, c.2, art.1et 10, parties;—S. R. B.-C., ¢.75, art. 1,
partie. '

° (b.) Les comtés de Chicoutimi et Saguenay, tels qu'ils ont Chicoutimi et
été respectivement constitués le trente et uniéme jour de Saguenay.
Janvier mil huit cent soixante et un, par le statut susdit, et
gui comprennent I'tle d’Anticosti, formeront ensemble un -

istrict électoral, et éliront conjointement un députsé ; les
comtés de Drummond et Arthabaska, tels qu'ils ont été Drummond et
respectivement constitués le trente et uniéme jour de jan- Arthabaska.
vier mil huit cent soixante et un, par le-statut susdit, en
exceptant du comté de Drummond les treiziéme et quator-
ziéme rangs du township de Wendover, et en exceptant du
comté d'Arthabaska le township d’Aston, lesquels rangs et
township respectivement, le et avant le premier jour de
janvier mil huit cent soixante-trois, formaient partie des dits

comtés respectifs, formeront ensemble un district électoral
et éliront conjointement un députeé ; et les comtés de Rich- Richmond et
mond et Wolfe, tels qu'ils ont été respectivement constitués V°!®
le trente et uniéme jour de janvier mil huit cent soixante
et un, par le statut susdit, formeront ensemble un district
électoral et ¢éliront conjointement un député. 8. R. C, c. 2,
art. 1 et 7, parties ;—S. R. B.-C., ¢.75, art. 1, partie ;—25 V.,

c. 50, art. 1, partie ; —45 V., c. 8, art. 4, partie. .

(c.) (1.) Le comtéde Verchéres, tel qu’il a été constitué le Verchéres.
trente et uniéme jour de janvier mil huit cent soixante et
un, par le statut susdit, et qui comprend I'tle de Sainte-
Thérése, ainsi que les autres iles attachées a l'ancienne
seigneurie de Sainte-Thérese, dans la paroisse de Varennes,
et qui comprend anssi I'{le de Beauregard, dans la paroisse

de Verchéres, formera le district électoral de Verchéres et

élira un député. S. R.C, c. 2, art. 1 et 10, parties ;—8S. R.
B.-C,, c. '15, art. 1, partie ; —28 V., c. 10, art. 1.

(2.) Le comté d’Argenteuil, tel %u’il a été constitué le Atgenteuil.
trente et uniéme jour de janvier mil huit cent soixante et
un, par le statut susdit—a l'exception des townships de
Wolfe, Salaberry et Grandison—formera le district électoral
d’Argentenil et élira un député. S. R. C., c. 2, art. 1 et 10,
parties ;—S. R. B.-C,, c. 75, art. 1, partie ;.—45 V., c. 3, art. 4,
partie, 1 - rax e s

(3.) Le comté des Deux-Montagnes, tel qu'il a été constitué Deux-Monta-
a la date en dernier lieu mentionnée, par le statut susdit, §°*
formera—avec la partie de la paroisse de 'Saix_mte-Mpnique
qui, le et avant le dix-septiéme jour de mai mil huit cent
quatre-vingt-deux, faisait parstle du comté de Terreboune—

)
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le district électoral des Deux-Montagnes et élira un député.
S.R.C., c. 2 art. 1 et 10, parties ;—S. R. B.-C., c. 75, art. 1,
partie ;—45 V., c. 3; art. 4, partie. .

(4.) Le comté de Terrebonne, tel qu'il a été constitué le
trente et uniéme jour de janvier mil huit cent soixante et
un, par le statut susdit, a I'exception de la partie de la
paroisse de Sainte-Monique comprise dans le dit comté de
Terrebonne le et avant le dix-septiéme jour de mai mil huit
cent quatre-vingt-deux, formera - avec les townships de
Doncaster, Wolfe, Salaberry et Grandison, et la partie du
township de Wexford connue sous le nom de Sainte-Mar-
guerite —le district électoral de Terrebonne et élira un
députe. S.R.C, c. 2, art. 1 et 10, parties ; -S. R. B.-C., c.
5, art. 1, partie ;—27-28 V., c. 54, art. 1, partie ;—82-33 V.,
c. 46, art. 1, partie ;—45 V., c. 8, art. 4, partie.

(5.) Le comté de L’Assomption, tel qu’il a été constitué le
trente et uniéme jour de janvier mil huit cent soixante ct
un, par le statut susdit, & 'exception de cette portion de
la paroisse du Saint-Esprit, appelée Saint-Louis, qui, le
et avant le trentiéme jour de juin mil huit cent soixante et
quatre, faisait partie gde la paroisse de Saint-Roch et était
comprise dans le comté de L’Assomption, formera—avec la
portion de la paroisse de L'Epiphanie qui, le et avant le
trentiéme jour de juin mil huit cent soixante-quatre,
faisait partie de la paroisse de Saint-Jacques, dans le comté
de Montcalm —le district électoral de L'Assomption et élira
un député. S. R. C, c. 2, art. 1 et 10, part'es ;—S. R. B.-C,,
c. 75, art. 1, partie ;—27-28 V., c. 54, art. 1, partie.

(6.) Le comté de Montcalm, tel qu'il a été constitué le
trente et uniéme jour de janvier mil huit cent soixante et
un, par le statut susdit, & I'exception du township de
Doncaster et de cette portion de la paroisse de L'Epiphanie
qui, le et avant le trentiéme jour de juin mil huit cent
soixante-quatre, faisait partie de la paroisse de Saint-
Jacques, et était comprise dans ce comteé, et excepté aussi la
partie du township de Wexford, appelée Sainte-Marguerite,
qui, le et aprés la date en dernier lieu mentionnée, était
comprise dans le dit comté, formera—avec le territoire com-
prenant les lots de terre numéros un, deux. et trois du pre-
mier rang du township de Kildare, qui, le et avant le vingt-
troisitme jour de mai mil huit cent soixante-treize, fai-
sait partie du comté de Joliette, et, depuis la dite date, fait
partie de la paroisse de Saint-Alphonse de Liguori, et aussi
avec la portion de la paroisse du Saint-Esprit, a.ppelée Saint-
Louis, qui, le et avant le trentiéme jour de juin mil huit
cent soixante-quatre, faisait partie de la paroisse de
Saint-Roch et était comprise dans le comté de L’Assomption,
et aussi avec toute cette portion de la paroisse de Saint-
Liguori qui, 4 et avant la date en dernier lieu mentionnée,
faisait partie du township de Kildare et était comprise dans
le comté de Joliette—le district électoral de Montcalm et
élira un député. S.R.C, c. 2, art. 1et 10, parties ;—S. R.

56
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B.-C, c. 75, art. 1, partie;—27-28 V., c. 54, art. 1, partie ;}—
82-33 V., c. 46, art. 1, partie ;—36 V., c. 29, art. 1, partie.

(7.) Le comteé de Joliette, tel qu'il a été constitué le trente Joliette.
et uniéme jour de janvier mil huit cent soixante et un, par
le statut susdit, & l'exception de la portion du township
de Kildare qui, le et avant le trentiéme jour de juin mil
huit cent soixante-quatre, faisait partie de la paroisse de
Saint-Alphonse de Liguori et était comprise dans ce comte,
et excepté aussi le territoire comprenant les lots de terre
numéros un, deux et trois, dans le premier rang du town-
ship de Kildare, qui, le et avant le vingt-troisieme jour de
mail mil huit cent soixante-treize, étaient compris dans le
dit comté, formera—avec la portion du township de Bran-
don qui, le et avant le vingt-deuxiéme jour de juin mil huit
cent soixante-neuf, faisait partie des paroisses de Saint-Félix
de Valois et de Saint-Jean de Matha, et était comprise dans
le comté de Berthier —le district électoral de Joliette et
élira un député. S.R. C,c. 2, art. 1 et 10, parties ;,—S. R.
B.-C,, c. 75, art. 1, partie ;—27-28 V., c. 54, art. 1, partie;,—
82-33 V., c. 45, art. 1, partie;—86 V., c. 29, art. 1 et 2, par-
ties.

(8.) Le comté de Berthier, tel qu'il a été constitué le trente Berthier.
et uniéme jour de janvier mil huit cent soixante et un, par
le statut susdit— & 'exception de la portion du township
de Brandon qui, le et avant le vingi-deuxiéme jour de
juin mfl huit cent soixante-neuf, faisait partie des pa-
roisses de Saint-Félix de Valois et de Saint-Jean de Matha,
et était comprise dans le dit comté—formera le district élec-
toral de Berthier et élira un député. S.R.C.,c. 2, art. let
10, parties ;—S. R. B.-C., c. 75, art 1, partie ;—382-83 V., c.
45, art. 1, partie. ] . L

(9.) Le comté de Portneuf, tel qu'il a été constitué le Portaeuf.
trente et uniéme jour de janvier mil huit cent soixante et
un, par le statut susdit, a 'exception de cette partie de la
paroisse de Saint-Félix du Cap-Rouge (érigée civilement)
qui, le et avant le quatorziéme jour de juin mil huit cent
soixante-douze, était comprise dans ce comté, formera—
avec la partie du quatriéme et du cinquiéme rangs de la
seigneurie de Belair, comprise, le et avant le vingt-deuxiéme
jour de mai mil huit cent soixante et huit, entre les terres
de Joseph Laurin, écuier, dans le quatrieme rang, et de Jean
Cliche, dans le cinquiéme rang, exclusivement, d'un c6té,
et la seigneurie de Fossambault, de 'asutre c6té, et qui, en
vertu d'un acte passé par la légxslature’ de la province de
Québec, dans la trente et uniéme annee du regne de Sa
Majesté, sous le chapitre vingt-neuf, a été annexée i la pa-
roisse de Sainte-Catherine et au comté de Portneuf, et dé-
clarée en faire partie pour les fins prov’mc:ales—-le district
¢lectoral de Portneuf et élira un député. S.R.C, c. 2, art.
1 et 10, parties ;— S. R.B-C,, ¢c. 75, art. 1, partie;—31 V., c.

78, art. 2;— 35 V., c. 13, art. 257partie.
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(10.) Le comté de Québec, tel qu’'il a été constitué le
trente et uniéme jour de janvier mil huit cent soixante et .
un, par l'article.un du chapitre soixante-quinze susdit
des Statuts Refondus pour le Bas-Canada, formera—avec la
partie du quatriéme et du cinquiéme rangs de laseigneurie
de Belair, comprise entre la seigneurie de Gaudarville, d'un
coté, et les terres de Joseph Laurin, écuier, dans le quatriéme
rang, et de Jean Cliche, dans le cinquiéme rang, toutes deux
inclusivement, de I'autre cote, et qui, en vertu d'un acte
passé par la législature de la province de Québec dans la
trente et uniéme année du régne de Sa Majesté, sous le cha-
pitre vingt-neuf, a été annexée a la paroisse de Saint-Ambroise
et au comté de Québec, et déclarée en faire partie pour les
fins provinciales, et aussi avec la portion de la paroisse de
Saint-Félix du Cap-Rouge (érigée civilement) qui, le et
avant le quatorzieme jour de juin mil huit cent soixante-
douze, était comprise dans le comté de Portneunf —le district
électoral du comté de Québec et élira un député. S. R. C,
c. 2, art. 1 et 10, parties ;—S. R. B.-C,, c. 15, art. 1, partie ;—
31V. c 78 art. 1;—385 V,, c. 18, art. 2, partie.

(11.) Le comté de Lotbiniére, tel qu’il a été constitué le
trente et uniéme jour de janvier mil huit cent soixante et
un, par I'article un du chapitre soixante-quinze des Statuts
Refondus pour le Bas-Canada—a 1'exception de cette portion
de la municipalité de la paroisse de Saint-Sévérin qui,
le et avant le douziéme jour d’avril mil huit cent soixante-
seize, faisait partie de ce comté—formera le district élec-
toral de Lotbiniére et élira un député. S. R.C, c. 2, art. 1
et 10, parties ;—S. R. B.-C., c. 75, art. 1, partie ;—39 V., c. 11,
art. 1, partie.

(12.) Le comté de Gaspé, tel qu'il a été constitué le trente
et uniéme jour de janvier mil huit cent soixante et un, par
le statut susdit, formera—avec les iles de la Madeleine, et
aussi toute cette portion de la paroisse de Saint-Norbert du
Cap-Chatte (telle que canoniquement érigée par décret en
date du dixiéme jour de mai mil huit cent soixante-quatre)
qui, le et avant le dix-huitiéme jour de septembre mil huit
cent soixante-cing, faisait partie du township de Romieux,
dans le comté de Rimouski—le district électoral de Gaspé
et élira un député. 8. R.C,c. 2, art 1 et 10, parties ;}—
S.R. B.-C,, c. 75, art. 1, partie ;—29 V., c. 55, art. 1, partie ;—
45 V., c. 3, art. 4, partie.

(13.) Le comté de Rimouski, tel qu'il a été constitué le
trente et uniéme jour de janvier mil huit cent soixante et
un, par le statut susdit—a l'exception de toute cette portion
de la paroisse de Saint-Norbert du Cap-Chatte (telle que cano-
niquement érigée par décret en date du dixiéme jour de
mai mil huit cent soixante-quatre) qui, le et avant le
dix-huitiéme jour de septembre mil huit cent soixante-
cing, faisait partie du township de Romieux, dans le comté
de Rimouski—formera le district électoral de Rimouski et

58
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élira un député. 8. R. C., c. 2, art. 1 et 10, parties ;—S. R. B.-C.,
c. 15, art. 1, partie ;—29 V., c. 55, art. 1, partie.
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(14.) Le comté de Montmagny, tel qu’il a été constitué le Montmagny.

dix-huitiéme jour de mars mil huit cent soixante-cing,
par le statut susdit, tel qu'il a 6té modifié par I'article un de
Pacte de la législature de la ci-devant province du Canada,
passé en la vingt-huitiéme année du régne de Sa Majests,
sous le chapitre neuf, formera—avec toute la portion nord-
est du township d’Armagh, dans le comté de Belle-
chasse, s'étendant depuis le lot numéro un jusqu'au lot
numéro trente, inclusivement, dans les premier et deuxiéme
rangs au sud-est de la riviére du Sud, et toute la portion du
township de Mailloux située an nord-est du rang nord-est
du chemin Mailloux, y compris les lots numéros quarante
Jjusqu'a quarante-six, inclusivement, des premier, deuxiéme
et troisiéme rangs, et les lots trente-quatre jusqu’a quarante-
six, inclusivement, dans les quatriéme, cinquieme et sixiame
rangs du dit township de Mailloux, et qui, le et avant le
dix-septiéme jour de mai mil huit cent quatre-vingt-deux,
faisaient partie du comté de Bellechasse—le district électoral
de Montmagny et élira un député. S.R.C., c. 2, art 1 et 10,
parties ;—S. R. B.-C,, c. 75, art. 1, partie ;—28 V., ¢. 9, art. 1,
partie ;—45 V., c. 3. art. 4, partie.

(15.) Le comté de Bellechasse, tel qu'il a été constitué le Bellechasse.

dix-huitiéme jour de mars mil huit cent soixaute-cing, par
Particle un du chapitre soixante-quinze des Status Refondus
pour le Bas-Canada, tel que modifié par I'acte de la législa-
ture de la ci-devant province du Canada passé en la vingt-
huitiéme année du régne de Sa Majesté, sous le chapitre
neuf,—& l'exception de toute la portion nord-est du town-
ship d’Armagh, s'é¢tendant depuis le lot numéro un jus-
qu'au lot numéro trente, inclusivement, dans les premier et
deuxiéme rangs au sud-est de la riviére du Sud, et toute la
portion du township de Mailloux située au nord-est du rang
nord-est du chemin Mailloux, y compris les lots numéros

uarante jusqu’a quarante-six, inclusivement, des premier,
geuxiéne et troisiéme rangs, et les lots tren?g-quatt:e Jquu’ﬁ.
quarante-six, inclusivement, dups les I&m;trxeme, cinquieme
et sixiéme rangs du dit township de ailloux, et qui, le et
avant le dix-septiéme jour de mai mil huit cent quatre-
vingt-deux, faisaient partie du dit comté de Bgl}echasse-—
formera le district électoral de Bellechasse et élira un dé-
puté. S.R. C, c. 2, art. 1 et 10, parties ;—S. R. B.-C,, c. 75,
art. 1, partie ;—28 V., c. 9, art. 1, partie ;—45 V., c. 8, art. 4,

partie.

. ieme jour de janvier mil huit cent soixante et
gﬁ?;i: Sfﬁigﬁ an du ch.zlipitre soixante-quinze des Stptuts
Refondus pour le Bas-Canada, formera—avec le township de
Broughton, qui, le et avant le cinquiéme jour dg mai mgl
huit cent soixante-trois, faisait partie du comté de Mé-
gantic, et aussi avec cette po;gon de la paroisse de Saint-

(16.) Le comté de Beauce, tel quil a été constitué le Beauce.
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Sévérin qui, le et avant le douziéme jour d’avril mil huit
cent soixante-seize, faisait partie du comté de Lotbiniére
—le district électoral de Beauce et élira un député. 8.
R.C,c. 2 art.1 et 10, parties ;—S. R. B.-C,, c. '15, art. 1,
partie ;—26 V., c. 1, art 1, partie ;—89 V., c. 11, art. 1, partie.

(17.) Le comté de Mégantic, tel qu’il a été constitué le
trente et uniéme jour de janvier mil huit cent soixante et
un, par le statut susdit—a l'exception du township de
Broughton, qui, le et avant le cinquiéme jour de mai mil
huit cent soixante-trois, faisait partie de ce comté—for-
mera le district électoral de Mégantic et élira un député.
S.R.C, c. 2, art. 1 et 10, parties ;—S. R. B.-C,, c. 75, art. 1,
partie ;—26 V., ¢. 7, art. 1, partie.

(18.) Le comté de Bagot, tel qu'il a été constitué le trente
et uniéme jour de janvier mil huit cent soixante et un, par
le statut susdit—a l'exception de toute cette portion de
la paroisse de Saint-Panl qui, le et avant le trentiéme jour
de juin mil huit cent soixante-quatre, faisait partie du
comté de Bagot—formera le district électoral de Bagot et
élira un député. 8. R. C,, c. 2, art. 1 et 10, parties ;—S. R.
B.-C,, c. '15, art. 1, partie ;—27-28 V., c. 54, art. 1, partie.

(19.) Le comté de Rouville, tel qu'il a été constitué le
trente et uniéme jour de janvier mil huit cent soixante et
un, par le statut susdit, formera —avec toute cette portion
de la paroisse de Saint-Paul qui, le et avant le trentiéme
jour de juin mil huit cent soixante-quatre, faisait partie
du comté de Bagot—le district électoral de Rouville et
élira un député. S.R. C, c. 2, art. 1 ef 10, parties ;—S. R.
B.-C,, c. 75, art. 1, partie ;—2'7-28 V., c. 54, art. 1, partie.

(20.) Le comté de Nicolet, tel qu'il a été constitué le trente-
uniéme jour de janvier mil huit cent soixante et un, par le
statut susdit, formera—avec les treiziéme et quatorziéme
rangs du township de Wendover et tout le township d’Aston,
lesquels rangs et township formaient, le et avant le premier
jour de janvier mil huit cent soixante-trois, respectivement
partie des comtés de Drummond et Arthabaska—le district
électoral de Nicolet et élira un député. S.R.C, c. 2, art.1
et 10, partie ;—S. R. B.-C,, ¢. 75, art. 1, partie ;—25 V., c. 50. art.
1, partie. )

(d.) La cité de Montréal sera divisée en trois districts
électoraux appelés respectivement Montréal Ouest, Montréal
Centre et Montréal Est, chacun desquels élira un députs, et
ces districts électoraux seront constitués comme il suit,
savoir :-—

(1) Le district électoral de Montréal Quest se composera
des quartiers Saint-Antoine et Saint-Laurent, tels qu'ils ont
é6té constitués le quatorziéme jour de juin mil huit cent
soixante-douze ;

(2.) Le district électoral de Montréal Centre se composera
des quartiers Sainte-Anne, Ouest, Centre et Est, tels qu'ils
ont été constitués a la date enodernier lieu mentionnée ;

6
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(8.) Le district électoral de Montréal Est se composera des Montréal E.
quartiers Saint-Louis, Saint-Jacques et Sainte-Marie, tels
qu’ils ont été constitués a la date en dernier lieu mentionnée.
35 V., c. 18, art. 2, partie. :

(e.) La cité de Québec sera divisée en trois districts élec- Québec.
toraux, qui seront appelés respectivement Québec Ouest,

Québec Centre et Québec Est, et dont chacun élira un
député ; et ces districts électoranx seront constitués comme
il suit, savoir :—

(1) Le district électoral de Québec-Ouest se composera Québec 0.
du quartier Saint-Pierre, du quartier Champlain, et de la
partie du quartier Montcalm située aun sud du centre de la
Tue de 'Artillerie, et de son prolongement paralléle a la
Grande-Allée, jusqu’aux limites de la cité, avec la partie de
la banlieue située au sud de la dite ligne prolongée jusqu’a
la ligne occidentale de cette banlieue, ainsi %ue ces quartiers
ont été constitués le vingt-troisiéme jour d'avril mil huit
cent soixante ;

(2.) Le district électoral de Québec Centre se composera Québec C.
du quartier du Palais, du quartier Saint-Louis, du quartier
Saint-Jean, et de la partie du quartier Montcalm et de la
banlieue qui ne sera pas enclavée dans Québec Ouest ou
Québec Est, ainsi que ces quartiers ont été constitués le
vingt-troisieme jour d’avril mil huit cent soixante ;

(8) Le district électoral de Québe~ Est se composera des Québec E.
quartiers Saint-Roch et Jacques-Cartier, et de la partie de la
banlieue au nord d'une ligne prolongée depuis I'extrémité
sud du quartier Jacques-Cartier, le long de la Cime du Cap,
vers le sud-ouest jusqu’a la limite sud-ouest de la banlieue,
ainsi que ces quartiers ont éj;é constitués le vingt-troisiéme
jour d’avril mil huit cent soixante. 23 V,, c. 1, art. 1, partie,
et art. 5, parte. . )

(f) La cité de Trois-Riviéres, tglle qu’elle a été constituée mroisRivis-
le cinquiéme jour de décembre mil huit cent cinquante-neuf,.res
par l'article cinq du chapitre deux des Statuts Refondus du
Canada, constituera, avec toute lg partie de la paroisse de
Trois-Riviéres comprise entre la ligne sud du township de
Saint-Maurice et le fleuve Saint-Laurent, le district électo-
ral de la cité de Trois-Riviéres et élira un député. S. R. C,,

c. 2, art. 5;—28V, c. 9, art. 2. , " o

(g.) La ville de Sherbrooke, telle qu'elle a été constituée snerbrooke,
a la date en dernier lieu mentionnée, par larticle six du
dit statut, constituera le district électoral de la ville de

Sherbrooke et élira un député. S. R. C,, c. 2, art. 6.
NOUVELLE-ECOSSE.

4. Dans la province de la Nouvelle.-Ecossez 9ha:cqq des Districta élec-
dix-huit comtés en lesquels cette province a été divisée le Noraux dacs la
premier jour de juillet mil huit_cent soixante-sept, cons- Ecosse.
fituers un district électoral ; et de ces districts &lectoranx

ceux d'Halifax, de Pictou et du Cap-Breton éliront chacun
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deux députés, et les quinze autres en éliront chacun un.
Voir Acte de I'A. B. N., 1867, art. 40, § 8;—85 V., c. 18, art.
2, partie. . _

NOUVEAU-BRUNSWICK.

5. Dans la province du Nouveau-Brunswick, chacun des
quatorze comtés en lesquels cette province a été divisée le
premier jour de juillet mil huit cent soixante-sept, y
compris la cité et le comté de Saint-Jean, constituera un
district électoral, et la cité de Saint-Jean constituera aussi un
district électoral distinct; de ces districts électoraux, celui
de la cité et du comté de Saint-Jean élira deux députés, et
les quatorze autres, y compris la cité de Saint-Jean, en
éliront chacun un. Voir Acte de I'A. B. N., 1867, art. 40,
§ 4;—385 V., c. 18, art. 2, partie.

ILE DU PRINCE-EDOUARD.

6. Dans la province de I'Ile du Prince-Edouard, chacun
des comtés suivants, savoir :—le comté de Prince, le comté
de Queen’s, et le comtéde King’s, tels qu’ils ont été respecti-
vement constitués le vingt-sixiéme jour de juin mil huit
cent soixante-treize, constituera un district électoral et
élira chacun deux députés. Voir arrétés impériaux en conseil,
rendus le 26 juin 1873, p. ix des statuts de 1873.

COLOMBIE-BRITANNIQUE.

7. Dans la province de la Colombie-Britannique, il y aura
cinq districts électoranx qui seront désignés et constitués

- comme il suit, savoir :—

(a.) Le district électoral de New-Westminster, qui se com-
posera du district de New-Westminster et du district de la
Céte, tels que définis dans un avis public émis par le
Bureau des Terres et des Travaux de la dite colonie, le
quinziéme jour de décembre mil huit cent soixante-neuf, a
la demande du Gouverneur, et apparemment en conformité
des dispositions du trente-neuvieme article de I'Ordonnance
des terres minérales, 1869 ; )

tb.) Le district électoral de Caribou, qui se composera du
district de Caribou, et du district de Lillooet, tels que
définis dans le méme avis public ; )

(c.) Le district électoral de Ya.le‘,’ qui se composera du
district de Yale et du district de Kootenay, tels que définis
dans le méme avis public ; ) ) .

(d.) Le district électoral de VlCtO‘l"la‘, qui se composera
des parties de I'Tle de Vancouver deésignées sous les noms
de “ district de Victoria,” “ district d’Esquimalt,” et ¢ dis-
trict de Metchosin,” tels que délimités sur les cartes offi-
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cielles de ces districts, qui se trouvent dans le Bureau des
Terres, a Victoria, et gui sont respectivement désignées
sous les titres de “ Carte officielle du district de Victoria,
1858,” “ Carte officielle du district d’Esquimalt, 1858, et
“ Carte officielle du district de Metchosin, 1858 ; "
(e.) Le district électoral de Vancouver, qui se composera Vancouver.
de tout le reste de I'lle de Vancouver, et ae toutes les iles )
adjacentes, qui formaient autrefois partie de la ci-devant

Colonie de I'Ile de Vancouver ;
Et de ces districts électoraux celui de Victoria élira deux Nombre do

députés, et les autres en éliront chacun un. 35 V., ¢. 18, députés.
art. 2, partie.

MANITOBA.

8. Dans la province du Manitoba, il y aura cing districts Districts slec-
électoraux qui seront désignés et constitués comme il suit, n@::in;g“m le

savoir :—

(a.) Le district électoral de Selkirk, qui se composera des Seikirk.
municipalités de Rhineland, Dufferin Nord, Dufferin Sud,
Lorne, Louise, Argyle, Derby, Brandon, Turtle-Mountain
(ou Montagne de la Tortue), Dennis et Souris;

(8.) Le district électoral de Marquette, qui se composera Marquette.
des municipalités du Portage, Norfolk, Westbourne, Cypress,
Beautiful Plain (ou Belle-Plaine), Minnedosa, Riding Moun-
tain (ou Montagne-du-Dauphin), Shoal Lake (ou Lac Plat)
et Russell ; )

(c.) Le district électoral de Provencher, qui se composera Provencher.
des municipalités de Cartier, Morris, Montcalm, Emerson,
Youville, Hanover, LaBroquerie, Hespeler, Sainte-Anne,

Taché, Saint-Norbert et Saint-Boniface, et de tout le terri-
toire situé a I'est des dites municipalités de Sainte-Anne,
LaBroquerie et Emerson, et a I'ouest du lac des Bois ;

(d.) district électoral de Lisgar, qui se composera des Lisgar.
municipalités d’Assiniboia, Belcourt, Saint-Frangois-Xavier,
Macdonald, Kildonan, Saint-Paul, Springfield, Saint.Lau-
rent, Woodlands, Rockwood, Fairford, Gimli, Saint-Andre,

Plessis et Varennes, et de tout le territoire situé a I'est des
dites municipalités de Saint-A_nQré et Springfield, et 3
Pouest du lac des Bois et de la riviére Winnipeg ;

(e.) Le district électoral de Winnipeg, qui se composera Winnipeg,
de la cité de Winnipeg et de la muu.xclpahte du Fort-
Rouge ; néanmoins, toute lisiére de terrain annexée 4 la cité
de Winnipeg et déclarée en faire partie par acte de 131 légis-

lant les limites de cette cité, de-

lature du Manitoba recu ) 2 é, d
viendra, par le fait de cet agrandissement, partie du district

électoral de Winnipeg et sera détachée du district électoral

de Lisgar ou de Provencher, selon le cas ; ’
Et chacun de ces districts électoraux élira un député. 45

V., c. 3, art. 8.
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DISPOSITIONS GENERALES.

Villes, villa- 4. Chaque ville, village, township ou endroit situé dans
ges, eic, non 15 limites territoriales d’un district électoral, et non spécia-
lement annexé 4 un autre par le présent acte, fera partie et
sera considéré comme faisant partie du district électoral dans
lequel il est ainsi localement situé. 45 V., c. 8, art. 5, partie.

OTTAWA :—Imprimé par BrowN Cmausgrui¥, Imprimeur des Lois de Sa Trés-
Exceliente Majesté la Reine.
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Acte concernant ln représentation des territoires du 4. p. 1.
Nord-Quest au Parlement du Canada.

SA Majesté par et avec I'avis et le consentement du Sénat
et de la Chambre des Communes du Canada décréte ce

qui suit :—

1. Le présent acte peut étre cité comme 1'Acte de la repré- 1y,
sentation des territoires du Nord-Ouest. 49 V., c. 24, art. 1. abrége.

2. Les districts provisoires de Saskatchewan et d’Alberta, Saskatche-
dans les dits territoires, tels qu’ils ont été respectivement Tanet
constitués par un arrété du Gouverneur en conseil en date berta,
du huitiéme jour de mai mil huit cent quatre-vingt-deux,
formeront chacun un district électoral et éliront chacun un
député a la Chambre des Communes du Canada. 49 V.,

c. 24, art. 2.

8. Le district provisoire d’Assiniboia, tel qu'il & été cons- Agsinibora
titué par le dit arréié du Goouverneur en conseil, sera partagé partags.
en deux districts électoraux, chacun desquels élira un député

a la dite Chambre des Communes : B
2. Les dits districts électoraux seront désignés sous les Divisions Est

noms de division Est et division Ouest d’Assiniboia, et seront et Ouest.
constitués ainsi que ci-dessous décrit :—

(a) La division Est d’Assiniboia se composera de toute la Division Est
partie du dit district provisoire d’Assiniboia qui est située 3 4"Assimibois.
'est d’une ligne tirée & partir de la ligne frontiére interna-
tionale et suivant le centre de la réserve du che;mn tracée
entre les quinziéme et seiziéme rangs de townships situés a
I'ouest du second méridien initial, dans le systéme d’arpen-
tage des terres fédérales, telle qu'elle est actuellement ou
sera & 'avenir tracée, et aboutissant a la limite nord du dit

district provisoire d’Assiniboia :

(5.) La division Ouest d’Assiniboia se composera de toute Division
la partie du dit district provisoire d’Assiniboia qui est situge gm: d'Assi-
a Pouest de la dite ligne ainsi tirée, et suivant le centre de )

la dite réserve de chemin, entre les quinziéme et seiziéme
rangs de townships ci-dessus mentionnés au présent article.

49V, c. 24, art. 8.

4. Ne pourront voter a l'élection d’'un député en vertn Quisura
du présen%o acte que les hommes bond fide domiciliés et tenant g‘f&t de
feu et lieu dans le district électoral, ayant atteint 'dge de =
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majorité et n'étant ni aubains ni sauvages, et qui auront été
domiciliés dans ce district électoral pendant douze mois au

moins immédiatement avant 1'émission du bref d’élection.
49V, c. 24, art. 4.

Brefs d'élec- 8. Chaque bref pour 'élection d'un député & la Chambre

tion. des Communes en vertu du présent acte sera daté et rappor-
table les jours que le Gouverneur général fixera, et sera
adressé a la personne que le Gouverneur général désignera ;
et cette personne sera l'officier-rapporteur a I'élection a
laquelle se rapportera le dit bref; mais si la personne a qui
le%ref est adressé refusait, ou était incompétente ou dans
I'impossibilité d'agir, le Gouverneur général pourra nommer
une autre personne pour remplir les fonctions d’officier-
rapporteur. 49 V, c. 24, art. 5.

Lieuetjour ~ @. Le Gouverneur général fixera 'endroit et le jour ou se
dela prisen- fora la présentation des candidats a chacune de ces élections,
candidats. et I’endroit et le jour ainsi fixés seront énoncés dans le bref
_ d’élection pour le district électoral auquel ce jour s’appli-
Proviso. quera; pourvu toujours que, dans le cas d’une élection
énérale, le jour ainsi fixé soit le méme que celui ﬁxé pour
fa présentation des candidats dans les autres districts élec-

toraux du Canada. 49 V., c. 24, art. 6.

Forme des 7. Les brefs d’élection seront suivant la formule A de
brefs d'élec-  ]'annexe du présent acte, et transmis par la poste aux diffé-

tion. " . . P
rents officiers-rapporteurs, 4 moins que le Gouverneur géné-
ral n’en ordonne autrement. 49 V., c. 24, art. 7.

Personnes 8. Aucune des personnes ci-dessous mentionnées ne sera

kvt seror:, nommée officier-rapporteur, sous-officier-rapporteur, secré-

officiers-rap- taire d’élection ou greffier de burean de votation, savoir : —
porteurs, etc. (5 ) Tes membres du Conseil privé de la Reine pour le
Canada, ou du Conseil exécutif d’auncune des provinces du
Canada ; ' .
() Les membres du Sénat ou des Conseils législatifs
d’aucune des provinces du Canada ;
(c.) Les membres de la Chambre des Communes ou des
Assemblées législatives d’aucune des provinces du Canada,
ou ceux du Conseil ou de I’Assemblée législative des terri-
toires du Nord-Ouest ; L ’
(d.) Les ministres, prétres ou ecclésiastiques d’aucune
croyance ou dénomination religieuse ; . o
(e.) Les juges des cours de juridiction supérieure, civile
ou criminelle, ou les juges d’aucune cour de comté ou de
district, cour de faillite ou cour de vice-amirauté, ou les
magistrats stipendiaires ; ]
(f) Les personnes qui auront servi dans le parlement
fédéral durant la session qui aura immédiatement précéds
P'élection, ou qui serviront durant la session ayant alors:

lieu ;
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(g.) Les shérifs, régistrateurs ou autres qui auront été
trouvés coupables, par la Chambre des Communes ou par
une cour chargée de l'instruction des élections dont la vali-
dité est contestée, on par tout autre tribunal compétent, de
gne]gue infraction au présent acte ou d’avoir forfait aux
evoirs que leur impose le présent acte. 49 V., c.24, art. 8.
9. Aucune des personnes ci-dessous mentionnées, 4 moins Personnes qui
u’elles ne soient shérifs, régistrateurs, grefliers ou cotiseurs »® seront pas
ligée d’agir en qualité d'officier- w148

e conseil-de-ville, ne sera o ¢
rapporteur, sous-officier-rapporteur, secrétaire d’élection ou

greffier de bureau de votation, savoir :—

(a.) Les professeurs des universités, colléges, lycées ou
académies ; .

(5.) Les médecins ou chirurgiens;

(c.) Les meuniers ;
(d.) Les mattres de poste et les préposés des douanes, ou

les employés des bureaux de poste ou des douanes ;

(e.) Les personnes dgées de soixante ans ou plus;

(f) Les personnes qui auront déja agi comme officiers-
rapporteurs a l'élection d'un député 4 la Chambre des Com-

munes. 49 V., c. 24, art. 9.

10. L'officier-rapporteur, lorsqu'il recevra le bref d’élec- Procédss sur
tion, inscrira immédiatement au verso du bref la date de sa réception du
Téception, et, avant de rien faire de plus, il prétera le ser-
ment d’office suivant la formule B de I'annexe du présent

acte. 49V, c, 24, art. 10.

] 11. L’oﬂicier-l:apporteur, par une cqmmission 50US 83 Secrétaire
signature, et suivant la formule C de I'annexe du présent d'élection.
acte, nommers un secrétaire d’élection, et pourra, en tout

temps durant l'élection, nommer de la méme maniére un
w’il sura ainsi nommé résigne, ou

autre secrétaire si celui 3 d : r
refuse, ou est incapable de remplir les devoirs qui lui seront
assignés. 49V, c. 24, art. 11

12. Le secrétaire d'élection aidera Pofficier-rapporteur ses devoirs,
dans l'accomplissement de ses devoirs, et le remplacera
chaque fois que celui-ci refusera ou sera incompétent ou
empéché de remplir ses fonctions, et qu'il n'aura pas été
remplacé par un autre 49 V., ¢.24, art. 12.

18. Le secrétaire d'élection devra, avant d’agir comme tel, Prétera ser.
préter le serment d'office suivant la formule D de I'annexe ment doffice.

du présent acte. 49 V., c.24, art. 18.

14. Ni l'officier-rapporteur ni le secrétaire d’élection ne L'offcier-

voteront en aucun cas & I'élection qui aura lieu dans le dis- {:ggggf:ir r:z
élection ne

trict électoral pour lequel ils agiront, sauf ainsi que ci-aprés
prévu. 49 V., c. 24, act. 14. L

53

67



4 Chap. 7. Représentation, Territoires du Nord-Ouest. 49 VICT.

Prodamation ~ 15. Au moins quinze jours avant la date fixée dans le
sficher:  bref pour la présentation des candidats, I'officier-rapporteur
fera afficher dans une position bien en vue, en dix au moins
des endroits les plus publics du district électoral, une
proclamation suivant la formule E de I'annexe du pré-
sent acte, dans laquelle proclamation seront indiqués I'en-
droit et le jour spécifiés dans le bref pour la présentation des

candidats. 49 V., c. 24, art. 15.

Advenant des 1@. Chaque fois que, par suite d’accident, de retards im-
T pr prévus, ou autrement, la proclamation ne pourra étre affi-
jour Jourrs chée, de maniére & laisser I'intervalle prescrit entre le jour
¢wefzé.  auquel la proclamation aura été affichée et le jour de la pré-
sentation gxée par le Gouverneur général,—ou chaque fois
qu'un candidat décédera aprés avoir été mis en candida-
ture et avant la cléture de la votation, —1'officier-rapporteur
pourra fixer un autre jour pour la présentation des candidats,
lequel jour sera le plus rapproché possible aprés I’expiration
du nombre de jours prescrit par I'article immédiatement pré-
cédent entre le jour anquel la proclamation aura été affichée
Rapport et le jour de la présentation; et dans chacun de ces cas1'offi-
spécialdes  cier- rapporteur devra, en faisant son rapport de Délection,
d'sjourne-  transmettre au greffier de la couronne en chancellerie un
ment. rapport spécial des causes qui auront occasionné I'ajourne-
ment de P’élection. 49 V., c. 24, art. 16.

Présentation 7. En tout temps aprés la date de la proclamation, et
des candidats gvant deux heures de I'aprés-midi du jour fixé pour la pré-
présentation. sentation des candidats, quatre électeurs ou plus pourront
présenter un candidat en signant et affirmant devant un

Jjuge de paix, ou devant 'officier-rapporteur, et en le faisant

remettre a 1'officier-rapporteur, un bulletin de présentation

suivant la formule F de 'annexe du présent acte; et tous

les votes donnés a cette élection pour d’antres candidats que

ceux ainsi présentés seront nuls et non avenus. 49 V., c. 24,

art. 1%.

Consente- 18. Nul bulletin de présentation ne sera valide et mis &

e Dar o effet par l'officier-rapportenr s'il n’est accompagné du con-

didat. sentement écrit de la personne ainsi présentée, sauf si cette
personne est absente des territoires du Nord-Ouest ; et dans
ce cas cette absence sera mentionnée dans le bulletin de pré-
sentation ; et—.

Dépot de Ni & moins que la somme de deux cents piastres ne soit

$200 versée entre les mains de.l’officier-rapporteur lorsque le bul-
letin de présentation lui sera remis ; et le re¢u de l'officier-
rapporteur sera dans chaque cas une preuve suffisante de la
production du bulletin de présentation, du consentement
du candidat et du dépét ci-dessus mentionné.

Emploidela 2. La somme ainsi versée par un candidat lui sera restituée

oo e dépo- 941 est élu ou s'il recoit un nombre de votes au moins égal
a la moitié du nombre des votes enregistrés en faveur du
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candidat élu, autrement elle appartiendra 4 Sa Majesté pour
les usages publics du Canada; et les sommes ainsi versées
et non restituées tel que ci-de¢ssus prescrit seront appliquées
par l'officier-rapporteur au paiement des dépenses de 'élec-
tion, et il en rendra compte a 'anditeur général du Canada.

49 V., c. 24, art. 18.

19. L'officier-rapporteur requérera la personne ou l'une Attestation
ou plusieurs des personnes qui lui représenteront ou remet- e etont
tront un bulletin de présentation, de jurer devant Iui qu’elle de présenta-
sait ou qu’elles savent que les différentes personnes qui ont tio2-
signé ce bulletin sont des électeurs ayant droit de vote, et
qu’elles I'ont signé en sa ou leur présence, et que le consen-
tement du candidat a été signé en sa ou leur présence, ou
que la personne mise en candidature est absente des terri-
toires du Nord-Ouest, selon le cas.

2. Ce serment pourra étre selon la formule G de I’annexe Formue.
du présent acte, et le fait de sa prestation sera consigné au
verso du bulletin de présentation. 49 V, c. 24, art 19.

20. Lorsqu'un seul candidat aura été présenté dans le Etection par
délai fixé & cet effet, l'officier-rapporteur fera son rapport au cclamation.
greffier de la couronne en chancellerie que ce candidat est
ddament élu pour ce district électoral ; et 1l transmettra, dans
les quarante-huit heures, un double ou une copie certifiée
de son rapport 4 la personne élue; et ce rapport sera fait
suivant la formule H de I'annexe du présent acte. 49 V.,

c. 24, art. 20.

21. Le rapport de l'officier-rapporteur au greffier de la Rapport des
couronne en chancellerie sera accompagné d'un procés- Opérations.
verbal de ses opérations, dans lequel il mentionnera toute
candidature proposée et écartée pour cause d’inobservation
-des dispositions du présent acte. 49 V., c. 24, art. 21.

22. Tout candidat présenté pourra se retirer en tout Le candidat
temps aprés sa présentation et avant la cloture de la votation, Brésenté peut
en transmettant a 'officier-rapporteur une déclaration écrite -

4 cet effet, signée par lui-méme ; et tous les votes donnés en

faveur du candidat qui se sera ainsi retiré seront nuls et non

avenus; et si, aprés cette retraite, il ne reste qu'un seul can- Rapport gl
didat, I'officier-rapporteur proclamera comme étant diment be reste qu'ua
. . . candidat.
£lu le candidat restant sur les rangs, sans attendre le jour

fixé pour la votation, ou la cléture de la votation si la retraite

en question est signifiée le jour de la votation. 49 V,, ¢ 24,

art. 22.

238. 8i, a la date fixée pour recevoir les bulletins de pré- Quand ia
sentation, il reste plus d'un candidat sur les rangs, I'offi- Jora o,
cier-rapporteur ajournera l'élection pour 'ouverture de la
votation et recevoir les votes des électeurs. 49V, c. 24, art. 23.
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24. Aussitét que le temps fixé pour recevoir les bulletins
de présentation sera écoulé, ou en tout temps ensuite, I'offi-
cier-rapporteur, &'il en est requis, remettra grataitement a
chaque candidat, ou & la personne qui aura dépos’é un bulle-’
tin %e présentation en son nom, une liste certifiée des per-
sonnes mises en candidature. 49 V., c. 24, art. 24.

25. §'il doit y avoir votation, l'officier-rapporteur subdi-
visera le district électoral en autant d’arrondissements de
votation qu'il jugera nécessaire pour la commodité des élec-
teurs; et il les numérotera ou les désignera autrement, et.
établira un bureau de votation couvenable dans chacun de
ces arrondissements. 49 V., c. 24, art. 25.

26. Lorsqu’il devra y avoir votation, elle aura lien le
méme jour de la semaine que la présentation des candidats,
dans la quatriéme semaine ensuite; et le bureau sera ouvert a
neuf heures du matin et restera ouvert jusqu’a cinq heures
du soir du méme jour; et les votes aux différents bureaux de
votation seront regus entre ces heures ce jour-la, et & vote
ouvert. 49 V., c. 24, art. 26.

27. Immédiatement aprés avoir déclaré qu’il y aura vota-
tion, 'officier-rapporteur fera afficher a tous les endroits ou
aura été affichée la proclamation annongant I’élection, un
avis d’élection suivant la formule I de 'annexe du présent
acte. 49 V., c. 24, art. 21.

28. Le Gouverneur %énéral pourra nommer des énuméra-
teurs pour dresser les listes des électeurs dans le district
électoral ; et si ces nominations n'ont pas été faites, I'officier-
rapporteur nommera, de concert avec deux juges de paix
quelconques, ou avec un juge de paix et un notaire public,
ou avec I'un d’entre eux domicilié dans ou prés le district
électoral et deux électeurs du méme district, dont aucun ne
sera candidat, sous leurs signatures, une personne compé-
tente et digne de confiance comme énumérateur pour cha-
cun ou plusieurs des arrondissements de votation de ce
district ; et l'officier-rapporteur veillera & ce qu'il ne soit
omis aucun arrondissement de votation dans ces nomina-
tions.

2. L’énumérateur devra, avant d’agir comme tel, préter
un serment d’office d’aprés la formule J de 1'annexe du pré-
sent acte. 49 V., c. 24, art. 28

29. Chacun de ces énumérateurs devra, immédiatement
aprés le jour de la présentation des candidats, s'il doit y avoir
votation, soigneusement compiler une liste de toutes les per-
sonnes ayant droit de voter comme électeurs a l'élection
alors pendante, pour I'arrondissement ou chacun des arron-
dissements de votation pour lequel ou lesquels il aura été
nommsé ; et il en fera trois copies lisiblement écrites, avec
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1886.  Représentation, Territoires du Nord-Ouest. Chap. 7. 7

les noms des électeurs arrangés par ordre alphabétique,
donnant 'occupation et le domicile de chaque électeur, sui-
vant la formule K de I'annexe du présent acte. 49 V., c. 24,

art. 29.

80. Chaque énumérateur terminera, datera du lieu de sa Listes a
résidence et signera les copies de la liste ou des listes d’élec- compléter
teurs comme susdit, huit jours avant celui de la votation ; °* *"°"*
il affichera deux de ces copies pour chaque arrondissement
de votation dans deux des endroits les plus publics de cet )

arrondissement, et il gardera l'autre pour revision. 49 V.,
c. 24, art. 30.

81. Si un énumérateur, en tout temps aprés avoir affiché Correction
la liste des électeurs, et avant le jour de la votation, est par- gfgl“mﬂ
faitement convaincu, d’aprés les représentations que lui fera coteurs.
quelque personne digne de foi, que le nom d'un électenr
ayant droit de vote a été omis de la liste des électeurs de
I’'arrondissement de votation auquel appartient cet électenr,

il ajoutera ce nom 4 la copie de la liste en sa possession, au-
dessous de sa propre signature, et attestera cette addition
par ses initiales ; si 'énumérateur, de la méme maniére, est
parfaitement convaincu qu’il y a sur la liste le nom de
quelque personne qui n’est pas électeur dans cet arrondisse-
ment de votation, il pourra en biffer ce nom et apposer ses
propres initiales en regard de ce nom, dans la colonne des-
tinée aux “ Remarques;” et si I'énumérateur découvre que
Yoccupation, qualité ou résidence d'un électeur est inexacte-
ment inscrite sur la liste, il pourra y faire les changements
nécessaires et y apposer ses initiales de la méme maniére.

49V, c. 24, art. 31.

82. Chaque énumérateur, aprés avoir revisé et corrigé la Attestation
i ’il dée de ch liste d’élect ilge des listes
copie qu’il aura gardée de chaque liste d'électeurs compilée gectenrs.
par lui, s'il juge cette correction nécessaire, ainsi que prescrit
a l'article précédent, écrira au bas de cette copie et tout prés
du dernier nom inscrit, la veille du jour de la votation, un
certificat d’aprés la formule du second certificat donné dans

la formule K de I'annexe du présent acte. 49 V., c. 24, art. 82.

88. 1’énumérateur remettra immédiatement la liste des La liste sera
électeurs ainsi certifiée, ou avant huit heures du matin du :;g‘s‘_':n;; or.
jour de la votation, an sous-officier-rapporteur de l'arron- rapporteur.
dissement de votation auquel elle aura trait ; et cette liste,
telle qu’elle sera regue par ce sous-officier-rapporteur, sera la
liste des électeurs de cet arrondissement de votation, sauf a
étre corrigée davantage le jour de la votation ainsi que ci-

aprés prévu. 49 V., c. 24, art. 83.

84. L'officier-rapporteur devra faire afficher, en méme Avis ’infor-
mations &

temps que l'avis de 1'élection, un avis d’informations pour e tons
les électeurs rédigé suivant la formule L de I'annexe du )
présent acte. 49 V., c. 24, art7.184.
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Installation 85. L'officier-rapporteur se procurera, a chacun des bu-
desboresur  reanx de votation, une salle, un batiment ou quelque autre
local convenable pour les officiers employés au bureau, avec
une fenétre ou une porte ouvrant sur le dehors, et en hiver,
si c’est possible, deux salles, I'une pour les officiers et 'autre

pour les électeurs pendant qu'ils voteront. 49 V., c. 24, art. 85.

Nomination 86. L'officier-rapporteur devra, par une commission sous

g;;;;:;;'fw son seing, nommer un sous-officier-rapporteur pour chaque

porteurs. - arrondissement de votation compris dans le district électoral ;
mais si I'officier-rapporteur juge a propos d’agir comme sous-
officier-rapporteur dans quelque arrondissement de votation,
il pourra se dispenser de nommer un sous-officier-rapporteur
pour cet arrondissement et remplir lui-méme les fonctions de
sous-officier-rapporteur, sans préter d’autre serment d’office
que celui qu’il lui est ci-dessus prescrit de préter. 49V, c.
24, art. 36.

Leur sarment 87. Chaque sous-officier-rapporteur prétera, avant d’agir
doffice. comme tel, un serment d’office suivant la formule M de
Pannexe du présent acte. 49 V., c. 24, art. 87.

Cahiers de 38. L'officier-rapporteur fournira & chaque sous-officier-

foatond  rapporteur un cahier de votation qui sera suivant la formule
N de I'annexe du présent acte, et qui contiendra autant de
colonnes indiquant les noms des candidats qu'il y aura de
candidats réguliérement présentés, et au moins cinq exem-
plaires de l'avis (formule L) pour I'information des électeurs.
49V, c. 24, art. 88.

Smﬁer dd“ 89. Chaque sous-officier-rapporteur nommera immédiate-

votation.  Ment, par commission sous son seing, un greffier de bureau
de votation, qui, avant d’agir comme tel, prétera serment
suivant la formule O de I'annexe du présent acte. 49V,
c. 24, art. 39.

&%‘i&ﬁs 40. Toutindividu qui représentera au sous-officier-rappor-

teur, en aucun temps, une autorisation du candidat, donnée

par écrit, de le représenter comme agent & un bureau de

votation. sera reconnu comme tel par ce sous-officier-rappor-
_ teur, et si le candidat ne nomme pas d’agent, deux électeurs

pourront, sur leur propre demande, étre reconnus comme
Proviso. agents de ce candidat ; mais tout agent porteur d'une auto-
risation par écrit du candidat aura toujours le droit de repré-
senter ce candidat de préférence a deux électeurs quelcon-
ques, et a leur exclusion, qui pourraient d’ailleurs réclamer
le droit de représenter ce candidat en vertu du présent
article. 49V, c. 24, art. 40.

Qui pourra 41. En sus du sous-officier-rapporteur et du greffier du
le bureau de bureau de votation, chaque candidat et son agent, ou, en
votation. I'absence d'un candidat, deux agents de ce candidat, et nuls

T2



1886. Représentation, Territoires du Nord-Ouest. Chap. 7. 9

autres, seront admis a se tenir dans la salle ou le local, ou
dans la partie de la salle ou du local o les votes seront ins-

crits. 49 V., c. 24, art. 41.

42. Le sous-officier-rapporteur devra— Devoir des
(a.) Afficher, le jour de la votation, avant nenf heures du ppereie®
matin, au moins trois des petites affiches contenant les #'ilya vota-
« Informations pour les électeurs,” (formule L,) dans des %%
endroits bien en vue prés du bureau de votation ; A
(b.) Veiller & ce que le greffier du bureau de votation soit
mis en possession du cahier de votation et de la liste des
électeurs a temps pour la votation ;
(c.) Ouvrir le bureau de votation, le jour de la votation, a
neuf heures du matin et le tenir ouvert jusqu'a cinq heures
de I'aprés-midi du méme jour;
(d.) Recevoir les votes des électeurs et voir a ce qu'ils
soient correctement inscrits par le greffier du bureau de
votation, et poser toutes les questions, au sujet du droit de
vote des électeurs, qu'exigera tout candidat ou son agent ;
(e.) Faire préter I'un ou l'autre ou les deux serments ci-
aprés mentionnés par tout électeur. s'il en est requis, et
ordonner, lorsque la chose sera nécessaire, de corriger la liste
des électeurs en conséquence ;
(f.) Lorsqu'il déclarera la votation close, immédiatement
additionner avec le greffier du bureau de votation les votes
recus par chaque candidat, et signer sur le cahier de vota-
tion, avec le greffier, le certificat ci-aprés mentionné ;
(g.) Lorsque ce certificat aura été signé, mettre le cahier
de votation et laliste des électeurs sous une méme enveloppe
et la sceller, et les envoyer a l'officier-rapporteur de la ma-
niére qu'il prescrira. 49 V., c. 24, art. 42.

43. Tout sous-officier-rapporteur pourra ét devra, lorsqu'il Prestation du
. . ) ) : serment aux
en sera requis par un candidat ou I'agent d'un candidat, gocrears
faire préter a tout électeur I'un des serments ou les deux

serments énoncés dans la formule P de 'annexe du présent
acte., 49 V., c. 23, art. 43.

44. Le sous-officier-rapporteur devra, pendant que le Serment lors.
bureau de votation sera ouvert, 8'il en est requis par un élec- Jre ¢ pom
teur dont le nom n'est pas inscrit sur la liste des électeurs, n'est pas sur
Ini faire préter le serment numéro un de la dite formule P ; ! liste.
et, lorsque ce serment aura été prété, le sous-officier-rappor-
teur fera ajouter le nom de cet électeur a la liste des électeurs,
en écrivant le mot “ Assermenté” a la suite de ce nom.

49 V., c. 24, art. 44.

. 43. Chaque personne dont le nom sera inscrit sur la Electeur dont
liste des électeurs, & moins qu’elle n’ait été assermentée ;3:?:‘13;
ainsi que prescrit a l'article précédent, devra, avant qu'il ne pourra étre
lui soit permis de voter, si quelque candidat, agent ou obligéde
électeur le demande, préter 1«; f;1it serment numéro un ; et si znz_nt; il
refuse.
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elle refuse de le préter, son nom sera biffé de la liste des
électeurs, et les mots ‘ Refusé de préter serment” seront
écrits a la suite de ce nom. 49 V., c. 24, art. 45.

46. Tout électeur dont le nom sera inscrit sur la liste des
électeurs et n’en aura pas été biffé conformément aux dispo-
sitions précédentes du présent acte, ou dont le nom y aura été
ajouté en conformité du présent acte, aura droit de voter a
Pélection ; mais si quelqu’un de ces électeurs, lorsqu'il en
sera requis par le sous-officier-rapporteur, ou par un candi-
dat, agent ou électeur, refuse de préter le serment numéro
deux de la dite formule P, il ne lui sera pas permis de voter,
et si son nom a été inscrit sur le cahier de votation, il en sera
biffé, et les mots “ Refusé de préter le serment numéro
deux ” seront écrits a la suite de ce nom. 49V., c. 24, art. 46.

47. Lorsque le sous-officier-rapporteur ne comprendra pas
la langue d’un électeur demandant a voter, il pourra asser-
menter un interprete, qui servira de moyen de communi-
cations entre lui et cet électeur au sujet de tout ce qui sera
nécessaire pour permettre a cet électeur de voter. 49 V.,
c. 24, art. 47,

48. Tout sous-officier-rapporteur, candidat, agent ou gref-
fier de bureau de votation qui appartiendraa un arrondisse-
ment de votation autre que celui auquel il sera stationné
le jour de la votation, pourra voter au bureau ou il sera
stationné, pourvu qu'’il produise un certificat de I'’énuméra-
teur de I’'arrondissement de votation auquel il appartient,

u'il a droit de vote dans cet arrondissement de votation ; et
il sera du devoir de cet énumérateur de donner gratuitement
ce certificat 4 tout électeur jouissant du cens électoral et
ainsi stationné en dehors de son propre arrondissement de
votation. 49 V., c. 24, art. 48.

49. §i quelque vote est inscrit, ainsi que prévu a l'article
précédent, dans un arrondissement de votation différent de
celui ou réside le votant, mention sera faite de la charge ou
position particuliére que le votant remplit an bureau de
votation ou il a voté, en regard de son nom dans le cahier
de votation, dans la colonne des “ Remarques.” 49 V., c. 24,
art. 49.

80. Si le sous-officier-rapporteur ne peut remplir ses
fonctions ou manque de les remplir, le greffier du bureau
de-votation agira & sa place sans préter d’autre serment
d'office, et il nommera un autre greffier qui prétera comme
tel le serment d’office ci-haut prescrit. 49 V., c. 24, art. 50.

831. Le greffier du bureau de votation écrira dans le cahier
de votation le nom complet et I'occupation et domicile de
chaque électeur votant, et inscrira en regard de ce nom le

74
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chiffre 1 dans la colonne destinée au candidat en faveur
dugquel le vote de cet électeur est donné; et immédiatement
apres que le vote aura été enregistré, il inscrira le mot
“Voté” aprés le nom de I'électeur sur la liste des électeurs.

49 V., c. 24, art. 51.

852. Le greffier du bureau de votation fera les ajoutés, Correction
changements et ratares dans la liste des électeurs, et lesins- 2&&;’,’:" des.
criptions dans le cahier de votation, que le sous-officier- )
rapporteur lui prescrira de faire, selon que le requiert le pré-

sent acte. 49 V., c.24, art. 52.

83. A cinq heures de I'aprés-midi, le jour de la votation, Cloture de 1a
le sous-officier-rapporteur déclarera la votation close ; et Jowfion
immédiatement ensuite, il additionnera avec le greffier du des votes.
bureau de votation, en présence des candidats ou de leurs
agents, les votes donnés en faveur de chaque candidat, et
inscrira et signera dans le cahier de votation, immédiate-
ment au-dessous du dernier nom inscrit, un certificat snivant Certificat.
la formule Q de ’annexe du présent acte. 49 V., c. 24, art. 58.

54. Un double de ce certificat sera dressé et signé de la Double
méme maniére sur une feuille de papier détachée, ot ce garderparle
double sera gardé par le sous-officier-rapporteur, aprés qu'il rapporteur.
aura envoyé le cahier de votation et la liste des électeurs a
Pofficier-rapporteur ; et si pour quelque cause le cahier de
votation était perdu ou détruit, il remettra le dit double du

certificat & 'officier-rapporteur. 49-V., c. 24, art. 54.

85. Tout greffier de bureau de votation, sur demande qui Copie pour
lui en sera faite par un candidat ou son agent, délivrera gra- 1es candidats.
tuitement & ce candidat ou agent une copie du certificat fait
par le sous-officier-rapporteur et lui-méme 4 la cléture de la
votation. 49 V., c. 24, art. §5.

856. L'officier-rapporteur, a ’endroit, au jour et & I’heure Addition des
indiqués par son avis d’élection, et aprés avoir regu tous les Jjofes per
cahiers de votation, les ouvrira en présence du secrétaire rapporteur.
d’élection et des candidats ou de lenrs représentants, s’ilssont
présents, ou de deux électeurs an moins, et additionnera le
nombre total des votes donnés en faveur de chaque candidat
d’aprés les cahiers de votation des différents arrondissements
de votation transmis par les sous-officiers-rapporteurs ; mais Ajournement
s'il n’a pas recu tous les cahiers de votation le jour désigné £ ioue les
dans l'avis d’élection, il pourra ajourner I'addition finale des votationn’ont
votes jusqu’a ce que chaque cahier de votation, ou, en son Pas é% regus.
absence, le double du certificat du sous-officier-rapporteur et
du greffier du bureau de votation, ait été regu. 49 V., c.24,

art. 56.

57. Le candidat qui, lors de I'addition finale des votes, Proclamation
se trouvera avoir une majorité des suffrages, sera alors pro- ¢'¢lection.
clamé élu. 49 V., c. 24, art. 5.;7.

5
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58. Si, lors de I'addition finale des suffrages par l'officier-
rapporteur, il se trouve y avoir égalité de voix entre quel-
ques-uns des candidats, et si 'addition d’un vote donnait &
T'un de ces candidats le droit d’étre proclamé élu, I'officier-
rapporteur donnera ce vote additionnel ou prépondérant.
49 V., c. 24, art. 58.

59. Lofficier-rapporteur, aprés cette addition finale, trans-
mettra immédiatement son rapport au greffier de la couronne
en chancellerie, par la malle, aprés I'avoir fait enregistrer, et
ce rapport sera dressé suivant la formule R de I'annexe du
présent acte. 49 V., c.24, art. §9.

60. Lofficier-rapporteur transmettra aussi a chacun des
candidats une copie de son rapport au greffier de la couronne
en chancellerie. 49 V., c. 24, art, 60.

61. L'officier-rapporteur accompagnera son rapport au
effier de la couronne en chancellerie d'un procés-verbal
e ses opérations, y compris le chiffre indiqué dans son addi-
tion finale des votes ; il transmettra aussi au dit greffier de
la couronne en chancellerie, par la malle, aprés les avoir fait
enregistrer, tous les cahiers de votation et toutes les listes
d’électeurs des différents arrondissements de votation. 49V,
c. 24, art. 61.

62. La proclamation et les autres avis qu'il est prescrit
d’afficher a toute élection faite en vertu du présent acte, les
cahiers de votation et tous autres documents mentionnés au
présent, pourront étre imprimés ou écrits, ou partiellement
imprimés et partiellement écrits. 49 V., c. 24, art. 62.

63. L'officier-rapporteur ne retardera pas les opérations
d'une élection faite en vertu du présent acte, 4 moins qu’ilne
constate que le bureau de votation dans quelque arrondisse-
ment de votation a été tellement obstrué, ou conduit avec une
négligence ou une incurie tellement grossiéres que les élec-
teurs légaux n’ont franchement pas eu l'occasion de faire
enregistrer leurs votes ; dans ce cas, il ne proclamera aucun
candidat élu, mais il fera un rapport complet de ses opéra-
tions au greffier de la couronne en chancellerie. 49 V., c. 24,
art. 63.

64. Un exemplaire du présent acte et de telles portions
de I'Acte des élections fédérales qui sont ci-dessous incorpo-
rées au présent acte, et des instructions, approuvées par le
Gouverneur en conseil, qui seront nécessaires pour faire faire
les élections en conformité des dispositions du présent acte
(précédées d’un index alphabétique raisonné), pour l'officier-
rapporteur, et un pour chacun des sous-officiers-rapporteurs,
seront transmis, avec le bref d’élection, & chaque officier-
rapporteur. 49 V., c. 24, art. 64.

76
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65. Tout individu qui, & une élection d'un député a la Teatative de
Chambre des Communes faite en vertu du présent acte, ten- Jre g 2o™
tera de voter au nom d'une autre personne, que ce nom goit )
celui d'une personne vivante ou morte, ou d'une personne
imaginaire,—ou qui, aprés avoir déja voté 4 une élection,
tentera de voter une seconde fois & la méme élection,—sera Punition.
coupable de supposition de personne (personation), et sera
passible d’'une amende n’excédant pas six cents piastres et
d'an emprisonnement de pas plus de six mois. 49 V., c. 24,

art. 65.

66. Comme, en vue de 'extension du droit électoral aux Considérant.
territoires du Nord-Ouest ainsi qu'il est prévu par le présent
acte, et des dispositions spécifiques & cet égard par le présent
décrétées, et de I'éloignement de certaines parties des dits
territoires, il peut paraitre que les allocations pour hono-
raires et dépenses du genre de celles .prescrites par l'article
cent vingt et un de I'Acte des élections fédérales, seraient
insuffisantes comme rémunération équitable et juste, mais
économique, des services & remplir, le Gouverneur en conseil Tarif @hono-
pourra établir un tarif d’honoraires, frais et dépenses basé, f2ires & dree
autant que possible, sur le tarif d’honoraires, frais et dépen-
ses énoncé dans le dit article, & payer et allouer aux officiers-
rapporteurs et autres personnes employées aux opérations
des élections faites sous I’empire du présent acte, et pourra
de temps & autre reviser et modifier ce tarif.

2. Une copie de ce tarif, et de tout changement qui y sera Sera soumis
apporté, sera déposée devant la Chambre des Communes & 33: &;‘;‘f_m

sa session alors prochaine. 49 V., c. 24, art. 66. Des.

67. Les alinéas (a), (b) et (h) de 'articla deux, le para- Oertains arti-
graphe un de larticle vingt, et les articles soixante-six, §e sectioes”
soixante-sept, soixante-treize a quatre-vingt-huit, tous deux fédérales
inclusivement, quatre-vingt-dix a quatre-vingt-dix-neuf, tous 2e"porée
deux inclusivement, cent un, cent deux, cent quatre a cent
vingt, tous deux inclusivement, et cent vingt-six a cent
trente et un, tous deux inclusivement, de I'Acte des élections
fédérales, sont par le présent incorporés au présent acte et se
liront comme en faisant partie. 49 V., c. 24, art. 6Y.

68. Rien de contenu au présent acte ne sera censé affec- L'art. 9 due.

ter ou modifier en quoi que ce soit les dispositions de 3% % e

Yarticle neuf de 1’ Acte du cens électoral. 49 V., c. 20, art. 70,
partie.

69. Le présent acte entrera en vigueur a compter du jour Entrée en
que fixera le Gouverneur général par proclamation. 49V, [igueur de

c. 24, art. T1.

(i
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Chap. 7. Représentation, Territoires du Nord-Ouest. 49 Vicr.
ANNEXE—FORMULAIRE.
A
Bref d’élection.

VICTORIA, par la grice de Dieu, REINE du Royaume-Uni
de la Grande-Bretagne et d'Irlande, Défenseur de la Foi:—

A
Savrur :

Considérant que, sur l'avis de Notre Conseil Privé pour
le Canada, Nous avons ordonné qu'un Parlement soit tenu
a Ottawa, le joura prochain ;
(omettez ce préambule. excepté pour le cas d'une élection géné-
rale) : Nous vous ordonnons de faire faire, aprés qu’avis de
I'époque et du lieu de I'élection aura été diment donné, une
élection, conformément & la loi, d'un député a la Chambre
des Communes du Canada, pour le district électoral d

(sauf dans le cas dune élection générale, insérez
ceci : pour remplacer décédé, ow autrement indi-
quant la cause de la vacance), et que vous fassiez faire la pré-
sentation des candidats a cette g]ection le Jjour
d prochain, & , et que vous fassiez rap-
port du nom de ce député lorsqu’il sera élu, qu'il soit présent
ou absent, & notre greffier de la couronne en chancellerie,
selon que le prescrit la loi.

Témoin Notre trés fidéle et bien-aimé, etc., Gouverneunr
général (ou administrateur du gouvernement) de Notre

Puissance du-Canada, en Notre cité d’Ottawa, le jour
d de la année de Notre Régne, et en
T'an de grice 18
Endos.
Regu le bref ci-contre le jour d 18
(Signature,) A. B,

Officier-rapporteur.
49 V., c. 24, annexe, formule A.

B.
Serment de Uofficier-rapporteur.

Je, soussigné, A. B., officier-rapporteur pour le district
électoral d , jure solennellement (ou, si c’est
une des personnes @ qui la loi permet d’affirmer dans les causes
civiles, affirme solennellemenﬁ)s que je posséde les conditions

7
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{
voulues par la loi pour agir en qualité d'officier-rapporteur
pour le district électoral d , et que j'agirai
en cette qualité fidélement, sans partialité, crainte, faveur ou
affection. Ainsi, Dieu me soit en aide.

(Stgnature,) A. B,
Officier-rapporteur.

———

Certificat de la prestation de serment par Uoficier-rapporteur.

Je, soussigné, certifie par les présentes que le
jour du mois d 18 , A. B, officier-rapporteur
pour le district électoral d , & prété et signé
devant moi le serment (ow 'affirmation) d’office requis en
pareil cas d'un officier-rapporteur par I'Acte de la représenta-
tion des territoires du Nord-Ouest.

En foi de quoi je lui ai délivré le présent certificat.
(Signature,) C.D,

Juge de paix.
49 V., c. 24, annexe, formule B.

C.
Commission d'un secrétaire d'élection,
A E. P, (faire mention de ses profession et domicile.)
Sachez qu’en ma qualité d’officier-rapporteur pour le dis-
trict électoral de , je vous ai nommé et vous

nomme par les présentes mon secrétaire d’élection, pour agir
en cette qualité suivant la loi, & la prochaine élection du

dit district électoral d , laquelle élec-
tion sera par moi ouverte le Jjour du mois
18
Donné sous mon seing, ce jour du
mois d , en 'année 18 .
(Signature,) A. B,
Officier-rapporteur.

49 V., c. 24, annexe, formule C.

79
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D.
Serment du secrétaire d élection.

Je, soussigné, E. F., nommé secrétaire d’élection pour le
district électoral d , jure solennellement (ou s¢

" c'est une des personnes @ qui la loi permet d'affirmer dans les

causes civiles, affirme solennellement) que j’agirai en qualité
de secrétaire d’élection, et aussi en qualité d’officier-rappor-
teur, le cas échéant, fidélement et conformément a la loi,
sans partialité, crainte, faveur ou affection. Ainsi, Dieu me
soit en aide.
(Signature,) E.F,
Secrétaire d'élection.

Certificat de la prestation du serment par le secrétaire d’élection,

Je, soussigné, certifie par les présentes que le

jour du mois d 18 , E. F,, secrétaire d’élection
pour le district électoral d , & prété et signé

devant moi le serment (ox l'affirmation) d'office requis en
pareil cas d'un secrétaire d’élection, par I'Acte de la représen-
tation des territoires du Nord-Quest.

En foi de quoi je lui ai-délivré sous mon seing le présent
certificat.
(Stgnature,) C.D,
' Juge de paix,
ou A. B,
Officier-rapporteur.
49 V., c. 24, annexe, formule D.

E.
PROCLAMATION.
District électoral d , 8avoir :

Avis public est par le présent donné aux électeurs du
district électoral susdit, qu'en obéissance au bref de Sa
Majesté & moi adressé, et portant la date du . Jour
d 18  , je requiers la présence des dits électeurs a
(décrire Tendroit ou la présentation des candidats doit avoir
lieu) le Jjour du mois d entre midi et deux
heures de 'aprés-midi, afin de nommer une personne pour
les représenter dans la Chambre des Communes du Canada,
et que dans le cas ou la votation deviendrait nécessaire,
elle sera ouverte le jour et durant le temps prescrits par la

&
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loi an bureau de votation de chacun des arrondissements de
votation qui seront, aprés la présentation des candidats,
désignés par moi dans un avis d’élection.

Etf du contenu de la présente proclamation tous les inté-
ressés sont requis de prendre connaissance et de se conduire

en conséquence.

Donné sous mon seing a ce jour du
mois d en 'année 18

(Signature,) A. B,
Officier-rapporteur.
49 V., c. 24, annexe, formule E.

F.
Bulletin de présentation, etc.

Nous, soussignés, électeurs du district électoral d
nommons par le présent (rom, résidence et profession ou occu-
pation de la personne mise en candidature), comme candidat a
I’élection qui doit avoir lien d'un député pour représenter le
git district électoral dans la Chambre des Communes du

anada.

En foi de quoi nous avons signé a dans le
dit district électoral, ce jourd 18 .

(Signatures, avec résidences

et professions.)

Signé par les dits électeurs
en présence de

de (profession)
Je, le dit , nommé dans le bulletin de présen-:
tation ci-dessus, consens a cette présentation.
En foi de quoi j'ai signé & ce
jour d 18 .
Signé par le dit candidat en
présence de (Signature.)
de (profession).

49 V., c. 24, annexe, formule F.
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G.
Serment d'attestation du bulletin de présenlation.
Je, G. H,, de (profession), jure solennelle-

ment (ou si c’est une personne d qui la loi permet Uaffirmation
dans les causes civiles, affirme solennellement) que je connais

" (mentionner les noms des signataires qui lui sont connus) et

qu'ils ont droit comme électeurs du district électoral d
de voter a une élection d'un député a la Chambre des
Communes du Canada, et qu'ils ont respectivement signé le
bulletin de présentation qui précéde (ou ci-joint) en ma pré-
sence; et de plus (s tel est le cas) que je connais le dit
qui y est nommé comme candidat, et qu'il a signé
son consentement a la présentation en ma présence.

Assermenté (o affirmé) devant moi

a ce (Signature,) G. H.
jourd 18
C. D,
Juge de paix.

Cette formule pourra élre variée suivant les circonslances,
pourvu que U'intention de Uacte soit remplie, et le consentement
du candidat pourra étre atlesté par un élecleur différent, si le
cas Uexige.

49 V, c. 24, annexe, formule G-

H.
Rapport lorsqu’il n’'y a qu'un seul candidat mis en candidature.

Je certifie par le présent que le député élu pour le district
électoral d en conformité du bref ci-joint,
est R. O, de dans (comme dans le
bulletin de présentation,) aucun autre candidat n’ayant été mis
en candidature (ow l'autre ow les autres candidats s’étant
retirés, selon le cas).

(Signature,) A. B,

Officier-rapporteur.
49 V., c. 24, annexe, formule H.
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I

Avis d'élection.
District électoral de

Savoir:

Avis public est par le présent donné aux électeurs du dis-
trict électoral susdit, qu'il y aura votation pour I'élection
maintenant pendante pour le dit district, et qu'elle sera
ouverte Ie jourd 18 ,
depuis neuf heures du matin jusqu'a cinq heures de I'aprés-
midi, dans chacun des arrondissements de votation qui
suivent, savoir :—

Pour I'arrondissement de votation No 1 (ou autre désigna
tion), consistant en (ow borné comme il suit, ou selon le cas), &
(décrivez le bureau de votation, et continuez ainsi pour tous les
arrondissements et bureaux de votation dans le district élec-
toral).

De plus, que les personnes réguliérement mises en candi-
dature, et pour lesquelles seulement des votes seront admis,
sont :—

1 ) (Insérez le nom et la profession de chaque candidat, tels
2 que donnés dans les bulletins de présentation.)
3.

Et de plus, qu'a moins que I'élection ne soit autrement
terminée avant le temps fixé pour la cléture de la votation,
Jouvrirai, , le jour d 18 ,les
cahiers de votation, compterai les votes donnés pour chaque
candidat, et proclamerdi élu celui qui aura obtenu la majorité
des voix.

Ce dont tous intéressés sont requis de prendre connais-
sance et de se conduire en conséquence.

Donné sous mon seing a ce Jjourd

18
(Signature,) A B,

Officier-rapporteur.
49 V., c. 24, annexe, formule L

J.
Serment de 'énumerateur.

Je, soussigné, 1. J., nommé énumérateur pour I'arrondis-
sement de votation No (ou selon le cas), du dis-
trict électoral d , jure solennellement (ou si
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c'est une des personnes @ qui la loi permet d'affirmer dans les
causes civiles, affirme solennellement) que j’agirai en qualité
d’énumérateur fidélement, sans partialité, crainte, faveur ou
affection. Ainsi, Dieu me soit en aide. :

(Signature,) 17,
Enumérateur.

Certificat de la prestation de serment par Uénumérateur.

Je, soussigné, certifie par les présentes que le

jour du mois d 1. J., énumérateur pour I'ar-
rondissement de votation No 1 (ou selon le cas), du district
électoral d , & prété et signé devant moi le

serment (ou affirmation) d’office requis en pareil cas d'un
énumérateur par I'Acte de la représentation des territoires du
Nord-Ouest.

En foi de quoi je lui ai délivré sous mon seing le présent

certificat.
(Signature,) C.Dh,
Juge de paix,
ou A. B.,
Officier-rapporteur.
49 V., c. 24, annexe, formule J.

K.
Liste des électeurs.
District électoral de -
Arrondissement de votation No 1 (ox selon le cas).

Occupation
No. Nom. ou Domicile. Remarques.
profession.

Je certifie que ce qui précéde est une vraie copie de la
liste des électeurs de I'arrondissement de votation No 1 (ou
selon le cas) du district électoral d , telle que
préparée par moi pour servir lors de I'élection d’un député a
la Chambre des Communes pour le dit district électoral
maintenant pendante.

(Signature,) 1.7,
Enumeérateur.
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(Ici Dénumérateur fera d la liste toute addition qu'il Jugera
nécessaire.) '
Je certifie que ce qui précéde est une liste exacte des élec-

teurs de I'arrondissement de votation No 1 (ou selon le cas)

du district électoral d telle que revisée (ow
s'il n'y a pas été fait de corrections, telle que définitivement

approuvée) par moi ce jourd - 18
(Signature,) LJ,
Enumérateur.
49 V., c. 24, annexe, formule K.
L.

Informations pour les électeurs.

Ci-suivent les conditions exigées des électeurs pour leur
donner droit de vote, ainsi que prescrit par le parlement du

Canada :—
(Ict insérez Uarticle quatre de cet acte.)

Si quelque électeur s'apergoit que son nom n’est pas
inscrit sur la liste des électeurs de I'arrondissement de vota-
tion auquel il appartient, il pourra s’adresser & ’énuméra-
teur en tout temps avant le jour de la votation, et si I’énu-
mérateur s'objecte & ajouter son nom sur cette liste, il
pourra requérir le sous-officier-rapporteur, le jour de la
votation, pendant que le bureau de votation sera ouvert, de
faire mettre son nom sur la liste, en prétant entre les mains
de cet officier le serment suivant :(—

(Ici tnsérez le serment No 1. Voir formule P.)

Chaque électeur ne pourra voter qu'a un seul bureau de
votation et pour un seul candidat dans un méme district
électoral.

Tout électeur qui désirera enregistrer son vote devra, pen-
dant que le bureau de votation sera ouvert, se rendre a son
tour auprés du sous-officier-rapporteur, décliner ses nom et
prénoms, son occupation ou profession, et le lieu de son
domicile, préter les serments que le sous-officier-rapporteur
lui demandera légalement de préter, et dire pour quel can-

didat il vote. ) ] o .
Tout électeur, aprés avoir voté, sortira ou’ s'éloignera pai-

siblement du bureaun de votation.

(Signature,) A B,
Officier-rapporteur.
Daté & ce 18

49 V., c. 24, annexe, formule L.
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M
Serment du sous-officier-rapporteur.

Je, soussigné, G. H., nommé sous-officier-rapporteur pour
T’arrondissement de votation No (ou selon le cas)
du district électoral d , jure solennellement
(ou st c’est une des personnes & qui la loi permet d’affirmer dans
les causes civiles, affirme solennellement) que j’agirai en qua-
lité de sous-officier-rapporteur fidélement, sans parti:ﬁité,
crainte, faveur ou affection. Ainsi, Dieu me soit en aide.

(Signature,) ‘G.H,
Sous-officier-rapporteur.

Certificat de la prestation de serment par le sous-officier-
rapporteur.

Je, soussigné, certifie par les présentes que le
jour du mois d ,» &. H., sous-officier-rapporteur
pour l'arrondissement de votation No (ou selon le cas),
du district électoral d , 8 prété et signé devant
moi le serment (ou 'affirmation) d’office requis en pareil cas
d'un sous-officier-rapporteur par 1'Acte de la représentation
des territoires du Nord-Ouest.

En foi de quoi je lui ai délivré sous mon seing le présent
certificat.

(Signature,) C. D,
Juge de paix,
ou

Ofﬁcier-rai)pgrteur.
49 V., c. 24, annexe, formule M.
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Remarques.

Nom
du
candidat,

Nom
du
candidat.

Nom
du
candidat.

“guomIvEsy

Domicile.

N
FORMULE DU CAHIER DE VOTATION.

Occupation
ou
profession.

Nom du votant.

*8IN93IIQ 8P
o)s]] 9 1n8 "ON

*Juvjoa up "oN l

49 V., c. 24, annexe, formule 1\8'7
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0.

Serment du greffier de bureau de votation.

Je, soussigné, L. M., nommaé greffier du bureau de votation
pour l'arrondissement de votation No (o suivant
le cas), du district électoral d , jure solennelle-
ment (ou si c’est une des personnes d qui la lot permet d’affirmer
dans les causes civiles, affirme solennellement) que j'agirai en
ma qualité de greffier de bureau de votation et aussi en celle
de sous-officier-rapporteur, le cas échéant, suivant la loi,
fidélement, sans partialité, crainte, faveur ou affection. Ainsi,
Dieu me soit en aide.

(Signature,) L M,
Greffier de bureau de votation.

Certificat de la prestation de serment par le greffier de bureau

de votation. _
Je, soussigné, certifie par les présentes que le
Jjour du mois d , L. M., greffier du bureau de
votation pour 'arrondissement de votation No
(ou suivant le cas), du district électoral d a

prété et signé devant moi le serment (ow l'affirmation)
d’office requis en pareil cas d'un greffier de bureau de vota-

tion par 'Acte de la représentation des terriloires du Nord-
Ouest.

En foi de quoi je lui ai délivré sous mon seing le présent
certificat.
(Signature,) C.D,,
Juge de paix,
ouA. B,
Officier-rapporteur,
ou G. H,,
Sous-officier-rapporteur.
49 V., c. 24, annexe, formule O.

P.
Setrments a préter par les électeurs.
Ne1.

Vous jurez que vous étes de bonne foi un homme domi-
cilié et tenant feu et lieu dans cet arrondissement de vota-
tion de ce district électoral, que vous étes 4gé de vingt et un
ans révolus, que vous n'étes ni aubain ni sauvage, et que
vous avez résidé dans ce district électoral pendant au moins
douze mois immédiatement avant la date de 1'émission du
bref de cette élection. Ainsi, Dieu vous soit en aide.
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Ne 2,

Vous jurez que vous n’avez regu aucun argent ni aucune

autre récompense, et que vous n'avez, non plus, accepté

aucune promesse qui vous a été faite, directement ou indi-
rectement, pour vous induire & voter a cette élection, et que
vous n’avez pas déja voté a cette élection dans ce district
électoral, soit & ce bureau de votation, soit & tout autre.
Ainsi, Dien vous soit en aide.

49 V., c. 24, annexe, formule P.

Q'
Certificat dans le cahier de votation.

Nous, soussignés, sous-officier-rapporteur et greffier du
bureau de votation de I'arrondissement de votation No
(ou selon le cas), du district électoral d , décla-
rons solennellement qu'an meilleur de notre connaissance et
croyance, le cahier de votation pour le dit arrondissement de
votation contient une inscription fidéle et exacte des votes
enregistrés a ce bureau de votation ; que nous avons fidéle-
ment compté les votes donnés en faveur de chaque candidat,
et que le nombre enregistré pour (insérez ici le nom de l'un
des candidats) a été de (et ainst de suite
pour chacun des candidats).

En foi de quoi nous avons signé le présent ce
jourd 18

(Signatures,) G. H,
Sous-officier-rapporteur,

Greffier du burea{t dé' votation.
49 V,, c. 24, annexe, formule Q.

R.
Rapport quand il y a eu votation.
Je certifie par le présent que le député élu pour le district
électoral d , en conformité du bref ci-joint,

comme ayant regu la majorité des voix légalement données,
est (nom comme dans le bulletin de présentation).

Daté a ce jourd 18
(Signature,) A B,
Officier-rapporteur.

49 V., c. 24, annexe, formule R.

OTTAWA :—Imprimé par Beow~y CuanserriN, Imprimeur des Lois de Sa Treés
Excellente Majesté la Reine.
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Acte concernant I'élection des députés i la Chambre A. D. 1886
des Communes.

SA Majesté, par et avec l'avis et le consentement du
Sénat et de la Chambre des Communes du Canada, dé-

créte ce qui suit :(—
TITRE ABREGE.

X+ Le présent acte peut étre cité sous le titre: Acte des Titre abrégs.
élections fédérales. 87 V., c. 9, art. 185.

DEFINITIONS,

2. Dans le présent acte, & moins que le contexte n’exige Défnitions.
une interprétation différente,—

(a.) L’expression * élection " signifie 1'élection d'un député “Eiection.”
4 la Chambre des Communes;

(6.) L'expression “ district électoral " signifie toute localité “District
du Canada ayant droit d’élire un député a la Chambre des “ électors!:
Communes;

(c.) L’expression “ reviseur” signifie un revisenr nommé “ Reviseur.”
en vertu des dispositions de I’Acte du cens électoral, ou de
I'acte passé durant la session tenue dans les quarante-
hnitiéme et quarante-neuviéme années du régne de Sa
Majests, et intitulé : Acte concernant le cens électoral, pour
’endroit mentionné dans le texte et compétent pour faire

la chose prescrite ;

(d.) L'expression * arrondissement de votation ” signifie * Arrondisse-
un arrondissement de votation tel que constitué en vertu Dentde vota-
des dispositions de 1’Acte du cens électoral, on de l'acte passé
durant la session tenue dans les quarante-huitiéme et
quarante-neuviéme années du régne de Sa Majesté, et
intitulé : Acte concernant le cens électoral ;

(e.) L’expression “liste des électeurs” ou *“liste d’élec- « Liste des
teurs” signifie la copie on I'exemplaire attesté de la liste ou , tlesieurs
de la liste corrigée des électeurs d’'un arrondissement de *lectears.”
votation, fourni a officier-rapporteur ou & tout sous-officier-
rapporteur en vertu de '’Acte du cens électoral, ou de l'acte
passé durant la session tenue dans les quarante-huitieme et
quarante-neuviéme années du régne de Sa Majesté, et inti-

tulé: Acte concernant le cens électoral ;
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#Electeur,”
¢ VYotant.'

@ Jugﬂ." )

¢ Dépenses
personnelles.”

Brefs d’élec-
tion et offi-
ciers-rappor-
teurs.

Proviso.

Jour de la
résentation
es candidats,

comment fixé.

Exceptions.

Les jours
geront fixés
dans les brefs.

Formule du
bref, etc.

Quin’agira
8 comme of-
ciers aux
élections.

Chap. 8. Elections, Chambre des Communes. 49 Vicr.

(f)) Les expressions “ électeur ” ou *“ votant ” signifient toute
personne ayant le droit de voter a une élection en vertu des
dispositions du présent acte ou de 1'Acte du cens électoral, ou
de I'acte passé durant la session tenue durant les quarante-
huitiéme et quarante-neuviéme années du régne de Sa Ma-
jesté, et intitulé: Acte concernant le cens électoral ;

(g.) L'expression “juge” comprend le juge en chef, et
lorsqu’elle est employée a propos de la province d’Ontario,
elle comprend aussi fe chancelier ;

(h.) L'expression “ dépenses personnelles,” employée dans
le présent acte a 1'égard des dépenses d'un candidat
a propos de l'élection a laquelle il se portera candidat,
comprend tous les frais de voyage raisonnables de ce can-
didat, et ses frais raisonnables aux hétels ou autres lieux o
il se retirera, pour les fins et & I’égard de cette élection.
87V, c.9, art. 125 et 130.

BREFS D'ELECTION ET NOMINATION D'OFFICIERS-
RAPPORTEURS.

8. Chaque bref pour 1'élection d'un député a la Chambre
des Communes sera daté et rapportable les jours que le Gou-
verneur général fixera, et sera adressé a la personne que le
Gouverneur général désignera ; etcette personne sera I'offi-
cier-rapporteur a 1'élection a laquelle se rapportera le dit
bref; mais si la personne a qui le bref est adressé refusait,
ou était incompétente ou dans l'impossibilité d’agir, le
Gouverneur général nommera une autre personne pour

‘remplir les fonctions d'officier-rapporteur. 45 V., c. 3, art. 6.

4. Sauf tel que ci-aprés mentionné, le Gouverneur général
fixera le jour de la présentation des candidats a l'élection,
et fixera aussi, pour chaque élection générale, un seul et
méme jour pour la présentation des candidats dans tous les
districts électoraux, a l'exception des districts électoraux
de la province de la Colombie-Britannique, et du district
électoral d’Algoma, dans la province d’Ontario, et de ceuxde
Gaspé et de Chicoutimi et Saguenay, dans la province de
Québec. 87 V., c.9, art. 2, partie;—45 V., c. 8, art. 7, partie.

8. Les jours ainsi fixés par le Gouverneur général seront
indiqués dansles brefs d'élection pour les différents districts
électoraux, respectivement, auxquels ces jours s’applique-
ront. 37V, c. 9, art. 3.

6. Les brefs d'élection seront suivant la formule A de la
premiére annexe du présent acte, et transmis par la poste
aux différents officiers-rapporteurs, & moins que le Gouver-
neur général n'en ordonne autrement. 37 V., c. 9, art. 4.

7+ Aucunedes personnes ci-dessous mentionnées ne sera

nommée officier-rapporteur, sous-officier-rapporteur, secré-

taire d’'élection ou greffier de bureau de votation, savoir :(—
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(a.) Les membres du Conseil privé de la Reine pour le
Canada, ou du Conseil exécutif d’aucune des provinces du
Canada; :

(6.) Les membres du Sénat ou des Conseils législatifs
d’aucune des provinces du Canada;

(c.) Les membres de la Chambre des Communes ou des
Assemblées législatives d’aucune des provinces du Canada ;

(d.) Les ministres, prétres ou ecclésiastiques d’ancune
croyance ou dénomination religieuse ;

(e.) Les juges des cours de juridiction supérieure, civile
ou criminelle, on les juges d'aucune cour de comté ou de
district, cour de faillite ou cour de vice-amirauté, ou les
reviseurs;

(f) Les personnes qui auront servi dans le parlement
fédéral durant la session qui aura immédiatement précéds
ﬂélection, ou qui serviront durant la session ayant alors

eu;

(g.) Les shérifs, régistrateurs ou autres qui auront été
trouvés coupables, par la Chambre des Communes ou par
une cour chargée de l'instruction des élections dont la
validité est contestée, ou par tout autre tribunal compétent,
d’avoir forfait & leurs devoirs, ou de quelque infraction au
présent acte, ou & I’ Acte du cens électoral, ou a l'acte passé
durant la session tenue dans les quarante-huitiéme et qua-
rante-neuviéme années du régne de Sa Majesté, et intitulé:
Acte concernant le cens électoral. 37 V., c. 9, art. 5.

8. Aucune des personnes ci-dessous mentionnées, & Quine sers
moins qu’elles ne soient shérifs, régistrateurs, greffiers ou geeteny o
cotiseurs de conseil-de-ville, ne sera obligée d’agir en qua- sl
lité d’officier-rapporteur, sous-officier-rapporteur, secrétaire
d’élection ou greffier de bureau de votation, savoir:—

(a.) Les professeurs des universités, colléges, lycées oun
académies;

(5.) Les médecins ou chirurgiens ;

(c.) Les meuniers ;

(d.) Les maitres de poste et les préposés des douanes, ou
les employés des bureaux de poste ou des douanes;

(e.) Les personnes dgées de soixante ans ou plus;

(f.) Les personnes qui auront déja agi comme officiers-
rapporteurs & l'élection d'un député a la Chambre des

Communes. 387 V., c. 9, art. 6.
* DEVOIRS DES OFFICIERS D’ELECTION.

9. L'officier-rapporteur, lorsqu’il recevra le bref d’é- Endossement
lection, inscrira immédiatement an verso du bref la date de 39 brefet ser-
sa réception, et, avant de rien faire de plus, il prétera le cier-rappor-

serment d’office suivant la formule B de la premiére annexe teur.
du présent acte. 37 V., c. 9, art. 7.
10. Liofficier-rapporteur, par une commission SouUS 88 Secrétaire

signature, et suivant la formule C de la premiére annexe 4'élection.
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du présent acte, nommera un secrétaire d’'élection, et pourra,
en tout temps durant ’élection, nommer de la méme ma-
niére un autre secrétaire si celui qu'il aura ainsi nommé
résigne, refuse ou est incapable de remplir les devoirs qui

lui seront assignés. 87 V., c. 9, art. 8.

Ses fonctions. 1M. Le secrétaire d'élection aidera I'officier-rapporteur
dans I'accomplissement de ses devoirs, et le remplacera
chaque fois que celui-ci refusera ou sera incompétent ou
incapable de remplir ses fonctions et qu'il n’aura pas été
remplacé par un autre. 87V, c. 9, art. 9.

Serment d'of-  A2. Le secrétaire d’élection devra, avant d’agir comme
fie. tel, préter le serment d’office suivant la formule D de la
premiére annexe du présent acte. 87 V., c. 9, art. 10.
L'oficierrap-  18. L'officier-rapporteur de chaque district électoral de-
porten s e vIa, inmédiatement aprés avoir regu le bref d’élection, se
des électeurs, procurer du reviseur ou des reviseurs du district électoral
gt Stablirs des our lequel il est officier-rapporteur, au moins un exem-
votation.  plaire de la liste des électeurs alors en vigueur, telle que
définitivement revisée et attestée par le reviseur ou les revi-
seurs, pour chacun des arrondissements de votation de ce
district électoral, ainsi qu'une copie de I'ordre du reviseur ou
des reviseurs divisant le district électoral en arrondissements
de votation ; et il établira immédiatement dans chacun de
ces arrondissements, un burean de votation & un endroit
central et convenable. 48-49 V., c. 40, art. 46.

Afichagede  X4. Sauf les dispositions ci-aprés contenues, la procla-
la proclama-

tion. mation ci-dessous exigée sera affichée, dans tous les districts
électoraux, au moins huit jours avant la date fixée pour la

Jours de présentation des candidats; et le jour auquel se fera la vota-
votation. tion sera le septiéme jour aprés l'expiration du jour fixé
pour la présentation des candidats, c’est-a-dire le méme

jour ou le jour correspondant de lasemaine qui suivra celle

durant laquelle la présentation aura eu lieuw, om, si ce

septiéme jour est un jour de féte légale, le jour suivant,

_ sicejour n'est ni un dimanche ni un jour de féte légale:
Présentation 9 Dans les districts électoraux de la province de la

dans 1a C.-B., Colombie-Britannique, ainsi que dans le district électoral

31‘%‘;2' et d’Algoma, dans la province d’Ontario, et dans celui de
Graspé, dans la province de Québec, les officiers-rapporteurs
fixeront le jour de la présentation des candidats, ainsi fyue
les jours et lieux ou se fera la votation : la présentation des
candidats dans aucun de ces districts électoraux n’aura pas
lien moins de quinze jours ni plus de trente jours aprés
que la proclamation ci-dessous exigée aura été affichée, et
le jour de la votation ne sera pas fixé plus tét que quinze
jours ni plus tard que trente jours apres celui ou la présen-
tation des candidats devra avoir lieu,—ni le jour de la pré-
sentation, ni celui de 'affichage de la proclamation n’étant
comptés dans ces délais : .

4
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8. Dans le district électoral de Chicoutimi et Saguenay, Dans Chicon-
la présentation des candidats n’aura pas lieu moins de huit tmi et Sague-
jours ni plus de quinze jours aprés la proclamation, et le. e
jour de la votation ne sera pas fixé & moins de huit jours ni
a plus de quinze jours apreés celui ou devra avoir lieu la
présentation des candidats. 87 V., c. 9,art. 12;—45 V., c. 8,

art. 7, partie. .

18. Chaque fois que, par suite d’accident, de retards im- Si la procla-
prévus, ou autrement, la proclamation ci-aprés mentionnée matioa ne
ne pourra étre affichée, de maniére & laisser l'intervalle Thée m’eﬁ.
prescrit entre le jour auquel la proclamation aura été affi- délai prescrit.
chée et le jour de la présentation fixé par le Gouver-
neur général, ou par l'officier-rapporteur, selon le cas, ou
chaque fois qu'un candidat décédera aprés avoir été mis en
candidature et avant la cléture de la votation, I'officier-
rapporteur pourra fixer un autre jour pour la présentation
des candidats,—lequel jour sera lJe plus rapproché possible
aprés l'expiration du nombre de jours exigé par I'article
immédiatement précédent entre le jour auquel la proclama-
tion aura été affichée et le jour de la présentation ; et dans
chacun de ces cas l'officier-rapporteur devra, en faisant son
rapport de l'élection, transmettre au greffier de la couronne
en chancellerie un rapport spécial des causes qui auront
occasionné I'ajournement del’élection. 37 V., ¢. 9, art. 13.

16. Dans les vingt jours qui suivront la réception du bref Proclamation
dans les districts électoraux de la province de la Colombie- par I'officier-
Britannique, et dans le district électoral d’Algoma, dans la "7
province d’Ontario, et dans ceux de Gaspé et de Chicoutimi
et Saguenay, dans la province de Québec,—et dans les huit
jours qui suivront cette réception dans les autres districts
électoraux du Canada,—1'officier-rapporteur devra, par une
proclamation sous sa signature, publiée dans les langues
anglaise et francaise dans chaque district électoral de la
province de Québec et de la province du Manitoba, et dans
la langue anglaise seulement dans les autres districts élec-

toraux, indiquer :—
(a.) Le lieu, le jour et I'heure fixés pour la présentation

des candidats ; )
(6.) Lejour auquel les bureaux de votation seront ouverts

pour I’enregistrement des votes des électeurs, si la votation

est demandée ; ) )
(c.) Les différents bureaux de votation établis par lui, et

les limites territoriales auxquelles ils s’appliqueront respec-

tivement ; ) .
(@.) L’époque et le lieu out I'officier-rapporteur additionnera

le nombre des votes donnés aux différents candidats.
Cette proclamation sera faite suivant la formule E de la Formule

premiére annexe du présent acte. 37V, c.9, art. 14;—45
V., c. 8, art. 7, partie. o5
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Publicité.
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17. Lofficier-rapporteur fera afficher cette proclamation
dans quatre des endroits les plus publics et les plus appa-
rents de chaque cité, ville, village (ou quartier de telle cité,
ville ou village, lorsqu’elle ou qu'’il sera divisé en quartiers),
et a quatre des endroits les plus publics et les plus apparents
dans chaque paroisse, township ou division de paroisse ou
de township, compris dans les limites du district électoral

" pour lequel P’élection devra avoir lien. 87 V., c. 9, art. 15.

Ot e fera Ia
tation
es candidats.

Temps de la
présentation.

Nul cens d’éli-
ibilité exigé
u candidat.

Proviso : il
doit étre sujet
britannique.

Le revigeur
ne peut étre
candidat.

Maniére de
faire la pré-
sentation,

18. L’endroit désigné pour la présentation des candidats
gera le palais de justice, I'hétel-de-ville ou quelque autre
édifice public ou particulier, dans la partie la plus centrale
ou la plus commode pour la majorité des électeurs de chaque
district électoral. 37 V., c. 9, art. 16.

MISE EN CANDIDATURE.

19. Le temps fixé pour la présentafion des candidats sera
de midi & deux heures de l'aprés-midi du jour désigné a
cet effet. 87 V., c. 9, art. 17.

20. Nulle condition de possession de propriété fonciére
ne sera exigée d'aucun candidat a la représentation dans la
Chambre ges Communes du Canada; mais tout candidat
devra é&tre sujet de la Reine soit de naissance, soit par natu-
ralisation en vertu d'un acte du parlement de la Grande-
Bretagne, ou du parlement du Royaume-Uni, ou delalégis-
lature de 'une des provinces du Haut-Canada, du Bas-
Canada, du Canada, de la Nouvelle-Ecosse, du Nouvean-
Brunswick, du Manitoba, de la Colombie-Britannique ou
de I'Ile du Prince-Edouard, ou du parlement du Canada.

2. Nul reviseur pour un district ou une partie d'un dis-
trict électoral, tant qu'il occupera cette charge ou pendant
deux ans aprés qu'il aura cessé d’étre reviseur, ne pourra
se porter candidat a la Chambre des Communes dans
aucun district électoral pour lequel ou partie duquel il sera
ou aura été reviseur. 37 V., c. 9, art. 20;—48-49 V, c. 40,
art. 12.

21. Vingt-cinq électeurs pourront présenter un candidat
ou autant de candidats qu’'il y aura de députés & élire
pour le district électoral pour lequel I'élection auralieu, en
signant un bulletin de présentation, selon la formule F de
la premiére annexe du présent acte, portant les noms et
prénoms, la résidence etla profession ou l'occupation de
chacun des candidats présentés, de telle maniére que 'iden-
tité de chaque candidat puisse étre suffisamment établie,
et en représentant ce bulletin de présentation a l'officier-
rapporteur au jour et & I'endroit indiqués dans la dite pro-
clamation, ou en le faisant remettre & l'officier-rapporteur
ainsi qu’il est ci-apres menti%%né :
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2. Chaque candidat sera mis en candidature par un bulle- Chaque ca-
tin distinct ; mais les mémes électeurs, ou un nombre ;’;g;; g"g’f-
guelconque d’entre eux, pourront signer autant de bulleting ment. -

e présentation qu'il y aura de députés a élire:

8. Ces bulletins de présentation pourront aussi étre remis Les bulletios
a l'officier-rapporteur a tout autre endroit et en tout autre ¢ présenta-
temps entre la date de la proclamation et le jour de la pré- sus feuics’
sentation, avec le méme effet que s'ils enssent été produits Vofcier-rap-
a I'époque et au lieu fixés pour la présentation ; et a la clé- eatres
ture du délai fixé pour la présentation des candidats, 1'offi- temps etail-
cier-rapporteur délivrera a chaque candidat ou agent d’un ™™
candidat qui en fera la demande, une liste diment certifiée
des noms des différents candidats qui auront été présentés ;
et tous les votes donnés a 1'élection pour d’autres candidats Certains votes

que ceurx ainsi présentés seront nuls. 37 V., c. 9, art. 18, serontnuls.

[ 4

22. Nal bulletin de présentation ne sera valide et mis 3 Consentement
effet par l'officier-rapporteur s'il n’est accompagné du con- gl’eié'.i‘%fd“
sentement écrit de la personne ainsi présentée, saufsi cette
personne est absente de la province dans laquelle I’élection
doit avoir lieu; et dans ce dernier cas cette absence sgera
mentionnée dans le bulletin de présentation ; et—

Ni 4 moins que la somme de deux cents piastres ne soit Dépdt parles
versée entre les mains de l'officier-rapporteur lorsque le bul- **4idat
letin de présentation lui sera remis; et le regu de 'officier-
rapporteur sera dans chaque cas une preuve suffisante de la
production du bulletin de présentation, du consentement du
candidat et du dépét ci-dessus mentionné :

2. La somme ainsi verséz par un candidat lui sera resti- Ce quisera
tuée 8'il est élu ou s'il regoit un nombrede votes au moins it du dépdt.
égal & la moitié du nombre des votes donnés en faveur
du candidat élu, antrement elle appartiendra & Sa Majesté
pour les usages publics du Canada ; et les sommes ainsi ver-
sées et non restituées tel que ci-dessus prescrit seront appli-
quées par l'officier-rapporteur au paiement des dépenses de
Yélection, et il en rendra compte a l'auditeur général du
Canada. 87V.,c. 9, art.19;—45 V., c. 8, art. 8.

23. L'officier-rapporteur requérera la personne ou l'une Attestation du
ou plusieurs des personnes qui lui représenteront ou remet- z’:;'gi“;‘;t“’;e
tront un bulletin de présentation, commeil est dit ci-dessus, )
de jurer devant lui qu’elle sait on qu’elles savent que les
différentes personnes qui ont signé ce bulletin sont des élec-
teurs ayant droit de vote, qu'elles l'ont signé en sa ou
leur présence, et que le consentement du candidat a étésigné
en sa ou leur présence, ou que la personne mise en candi-
dature est absente de la province, selon le cas :

9. Ce serment pourra étre selon la formule G de la pre- Formule du
miére annexe du présent acte, et le fait de sa prestation ®erment.
sera consigné au verso du bulletin de présentation. 37 V.,

c. 9, art. 21.
bt a7
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Rapport #il  24. Lorsqu'un seul candidat, ou seulement le nombre de
BYapes plus oandidats que la loi exige d’élire pourreprésenter le district
que de dépu- électoral pour lequel I'élection a lien, auront été présentés
weddlire.  gang le délai fixé a cet effet, 'officier-rapporteur fera son rap-
port au greffier de la couronne en chancellerie que ce ou ces -
candidats, selon le cas, est ou sont diment élus pour ce dis-
" trict électoral; et il transmettra, dans les quarante-huit
heures, un double ou une copie certifiée de son rapport a la
personne ou aux personnes élues; et ce rapport sera fait.
suivant la formule H.de la premidre annexe du présent acte.

87V,c. 9, art. 22. ,

Procés-ver- 23. Le rapport de l'officier-rapporteur au greffier de la

bal. couronne en chancellerie sera accompagné d'un procés-
verbal de ses opérations, dans lequel il mentionnera toute
candidature proposée et écartée pour cause d'inobservation
des dispositions du présent acte. 387 V. c. 9, art. 23.

PROCEDURES S'IL DOIT Y AVOIR VOTATION.

Votation et 286. R'il est présenté, de la maniére prescrite par le pré-
avis. sent acte, un nombre de candidats excédant celui des repré-

sentants a élire pour le district électoral, I'officier-rappor-
teur ajournera l'élection pour l'ouverture du scrutin et
fera afficher des avis énongant le fait que la votation aura
lieu, en indiquant les noms, domiciles et professions des
candidats ainsi présentés, suivant 'ordre dans lequel ils doi-
vent étre imprimés sur les bulletins de vote ci-aprés men-
tionnés,—lesquels avis seront, aussitot que possible aprés
la présentation des candidats, affichés & tous les endroits ou
la proclamation annongant l'élection aura été affichée, et

Formule. seront selon la formule I de la premiére annexe du pré-
sent acte. 37V, c. 9, art. 24.

Retraite des 27. Tout candidat présenté pourra se retirer en tout

candidats.  tampg aprés sa présentation et avant la cléture du scrutin,
en transmettant a 'officier-rapporteur une déclaration écrite
a cet effet, signée par lui-méme; et tous les votes donnés en
faveur du candidat qui se sera ainsi retiré seront nuls et

il n’en reste nON avenus; et si, aprés cette retraite, il ne reste qu'un seul

pas plus qu'il o5y didat, ou pas plus de candidats qu'il n'y a de députés a

n'y ade dépu- [ . . - A

tés a élire. . élire, D'officier-rapporteur déclarera comme étant diiment
élus le ou les candidats restant sur les rangs, sans attendre
le jour fixé pour la votation, ou la cléture du scrutin si la
retraite en question est signifiée le jour de la votation.

37V, c.9, art. 25.

Heuresdela  28. Lorsqu'il devra y avoir votation, les bureaux de

votation. votation seront ouverts a neuf heures de I'avant-midi et
resteront ouverts jusqu'a cinq heures de I’aprés-midi du
jour fixé pour la votation, et les votes y seront donnés ce
jour-la au scrutin secret. 379;1 . €. 9, art. 26.
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29. Le bulletin de chaque électenr sera un papier im- Formule des
primé, appelé bulletin de vote dans le présent acte, avec 20letins de
talon, indiquant les noms et la profession des candidats,
inscrits alphabétiquement suivant I'ordre de leurs noms de
famille, ou, s’il y a plusieurs candidats du méme nom, sui-
vant l'ordre de leurs prénoms ; les noms et la profession de
chaque candidat seront inscrits sur le bulletin de vote de
la méme maniére %u’ils auront été inscrits dans le bulletin .
de présentation, et le bulletin de vote et son talon seront sui-
vant la formule J de la premiére annexe du présent acte.

41V, c.6, art. 3.

80. Lorsqu’il devra y avoir votation, I'officier-rapporteur Devoir de

sera tenu de— Pofficier-rap-
porteur g'il y

(a.) Nommer, par une commission sous sa signature, a votation.
suivant la formule K de la premiére annexe du présent Sous-officiers-
acte, un sous-officier-rapporteur pour chaque arrondis. "Pporteurs.
sement de votation compris dans le district électoral,
lequel devra, avant d’agir comme tel, préter le serment
d’office suivant la formule L de la premiére annexe du pré-
sent a,clge; . &

b.) Fournir & chaque sous-officier-rapporteur une copie Li
de 13, liste des élec‘relurs de l’arrondissé)ment de votatirc’m I‘:‘::-duéleo‘
pour lequel il est nommé,—cette copie étant d’abord cer-
tifiée par lui-méme ou par le reviseur du district ou de la
partie du district électoral ou est situé cet arrondissement
de votation ;

(c.) Remettire a chaque sous-officier-rapporteur, deux jours Boites du
-~ au moins avant la votation, une boite de scrutin pour serutin.
recevoir les bulletins de vote des électeurs, laquelle
botte de scrutin sera construite de matériaux solides et
munie d’une serrure et d’nne clef, ainsi que d’une ouver-
ture étroite sur le dessus, pratiquée de maniére que les
bulletins puissent f étre introduits, mais n'en puissent étre
retirés sans ouvrir la botte ;

(d.) Remettre a chaque sous-officier-rapporteur un nombre Balletin de
suffisant de bulletins de vote (qui tous devront étre de la vote
méme description et aussi semblables que possible), pour
en fournir a tous les électeurs inscrits sur la liste de cet
arrondissement de votation, ainsi que les instruments néces-
saires pour qu'ils puissent marquer leurs bulletins ; :

(e.) Remettre & chaque sous-officier-rapporteur au moins Instructions
dix exemplaires imprimés suivant la formule M de la pre- sux votanta.
miére annexe du présent acte, des instructions qui doivent
guider les électeurs venant voter, lesquelles instructions
imprimées le sous-officier-rapporteur fera afficher avant ou
a 'ouverture du bureau, le jour de la votation, dans quel-

ues endroits apparents en dehors du bureau de votation,
ge méme que dans chaque compartiment du bureau. 37V,

c. 9, art. 28;—417V,, c. 6, art. 2, partie ;—48-49 V., c. 40,

art 40, partie.
73 99
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Si la boite du
scrutin n’est
pas fournie.

Grefier de
bureau de
votation.

Le greffier
agira comme
sous-officier-
rapporteur en
certains cas.

Et nommera
un greffier.

Chap. 8. Elections, Chambre des Communes. 49 Vicr.

31. Lorsque l'officier-rapporteur n’aura pas fourni au
sous-officier-rapporteur d’'un arrondissement de votation
quelconque, la botte de scrutin dans le délai prescrit par le
présent acte, le sous-officier-rapporteur en fera faire une.
37V, c.9, art. 30.

82. Chaque sous-officier-rapporteur nommera immédia-
tement, par commission sous son seing, suivant la formule
N de la premiére annexe du présent acte, un greffier de
bureau de votation qui, avant d’agir comme tel, prétera
serment suivant la formule O de la premiére annexe du
présent acte. 87 V., c. 9, art. 31.

83. Si un sous-officier-rapporteur refuse ou est dans 1'im-
possibilité d’agir, l'officier-rapporteur pourra nommer une
autre personne pour agir & sa place comme sous-officier-
rapporteur ; et si cette nomination n’est pas faite, le greffier
du bureau de votation agira comme sous-officier-rapporteur
sans préter d’autre serment d’office : :

2. Lorsque le greffier du bureau de votation agira comme
sous-officier-rapporteur, il devra, par une commission rédi-
gée suivant la formule P de la premiére annexe du présent
acte, nommer un greffier pour agir & sa place, lequel pré-
tera le serment requis par l'article précédent du présent

. acte. 387V, c.9, art. 32.

Ot se tiendra
le scrutin.

Durée du
scrutin.

Qui pourra

dtre présent
aux bureaux
de votation.

84. La votation, lorsqu’elle sera nécessaire, aura lieu,
dans chaque arrondissement de votation, dans une salle ou
un bitiment d’un accés facile, ayant une porte extérieure
pour I'admission des électeurs, et, si c'est possible, une
autre porte par laquelle ils pourront sortir aprés avoir voté;
et un ou deux compartiments seront ménagés dans la salle
et installés de maniére que chaque votant puisse étre caché
a la vue et marquer son bulletin de vote sans interven-
tion ou interruption de la part de qui que ce soit. 87 V.,
c. 9, art. 33.

PROCEDURES LE JOUR DE LA VOTATION.

85. Chaque sous-officier-rapporteur ouvrira le bureau de
votation qui lui sera assigné a neuf heures du matin et le
tiendra ouvert jusqu'a cinq heures de I'aprés-midi, et il
recevra pendant ce temps, de la maniére ci-dessous pres-
crite, les votes des électeurs ayant droit de voter & ce bu-
reau. 37V, c.9, art. 34.

86. En sus du sous-officier-rapporteur et du greffier du
bureau de votation, les candidats et leurs agents (qui ne
devront pas étre au nombre de plus de deux pour chaque
candidat dans chaque bureau), ou, a défaut de ces agents,
deux électeurs pour représenter chaque candidat, sur de-
mande de ces électeurs, et nuls autres, seront admis a se

100
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tenir dans la salle ot se donneront les votes, pendant tout
le temps que le bureau restera ouvert ;

Mais tout agent porteur d’une autorisation par écrit-du Agents auto-
candidat, aura toujours le droit de représenter ce candidat risés par écrit.
de préférence et a l'exclusion de deux électeurs quelcon-
ques, qui pourraient d’ailleurs réclamer le droit de repré-
senter ce candidat en vertu du présent article. 41 V., c. 6,

art. 4.

87. Tout individu qui présentera 4 l'officier-rapporteur Agents des
ou au sous-officier-rapporteur, en ancun temps, une auto- c&ndidats.
risation écrite d’un candidat pour le représenter a ’élection
ou a quelque opération de 'élection, sera réputé I'agent de
ce candidat suivant I'intention du présent acte. 37V, c. 9,

art. 86, partie.

88. L’un des agents de chaque candidat, et, en I’absence de Serment de
cet agent, I'un des électeurs représentant chaque candidat, 82rder le se
s'il se trouve pareil électeur, en étant admis au burean de da vote.
votation, prétera serment de garder le secret sur les noms
des candidats en faveur desquels les électeurs marqueront
leurs bulletins de vote en sa présence, ainsi que ci-dessous
prescrit; et ce serment sera selon la formule Q de la

premiére annexe du présent acte. 87 V., c. 9, art. 86, partie.

_39. A I'beure fixée pour I'ouverture du bureau de vota- Ouverture du
tion, le sous-officier-rapporteur et le greffier devront, en pré- 8crotin : exbi-
sence des candidats, de leurs agents et des électenrs présents, pmne e n
ouvrir la bofte du scrutin et constater qu’'elle ne renferme beite du scru-
ni bulletins de vote ni aucun autre papier, aprés quoi la
botte sera fermée a clef, et le sous-officier-rapporteur en

garderala clef. 87V, c.9, art. 87.

40. Immédiatement aprés que la bolte du scrutin aura Appel des
été fermée comme susdit, le sous-officier-rapporteur invitera éecteurs.

les électeurs a voter. 387 V., c.9, art. 38.
QUI POURRA VOTER.

41. Sauf les dispositions ci-aprés contenues, toutes per- Quiaura le
sonnes dont les noms seront inscrits sur les listes d’électeurs droit de voter.
pour des arrondissements de votation, dans tout district élec-
toral, alors en vigueur sous I'empire des dispositions de I' dcte
du cens électoral, ou de I'acte passé durant la session tenue
dans les quarante-huitiéme et quarante-neuviéme annésg
du régne de Sa Majests, et intitulé: Acte concernant le cens
électoral, le jour de la votation & toute élection pour ce
district électoral, auront droit de voter i cette élection pour
ce district électoral ; mais ce droit n’appartiendra a nul

autre. 48-49 V., c. 40, art. 87 Oei 39, parties.
1
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QUI NE POURRA VOTER.

Lesjugesne  42. Les juges de toutes les cours actuellement existantes

poiront  ou qui seront créées 4 l'avenir, dont la nomination est
attribuée au Gouverneur général, seront incompétents et
inhabiles & voter a aucune élection :

Ni certains 2. Les personnes suivantes seront incompétentes et in-

dficierset _ habiles & voter dans aucune élection pour le district élacto-

tainscas.  ral pour lequel ou portion duquel elles occupe¢ront leurs

charges ou fonctions, respectivement :—

Officiers (a.) Les reviseurs, officiers-rapporteurs et secrétaires d’é-

d'élection. lections ;

Agents des (6.) Tout individu qui en aucun temps, soit avant, soit
)

% durant I'élection, aura été ou sera employé a cette élection
“oua I'égard de cette élection, par un candidat ou par qui
que ce soit, comme conseil, procureur, solliciteur, agent ou
commis a un bureau de votation, ou en quelque autre qua-
lité que ce soit, et qui a re¢u ou espére recevoir, soit durant
I’élection, soit apres, d’'un candidat ou de qui gue ce soit,
pour agir en cette qualité comme susdit, quelque somme
d’argent, honoraire, charge, place ou emploi, ou quelque
promesse, gage ou garantie quelcongue pour quelque somme
d’argent, honoraire, charge ou emploi;
Exception. - Mais l'officier-rapporteur a toute élection pourra voter,
ainsi que ci-aprés prévu, dans le cas d'égalité de voix entre
les candidats. 387 V., c. 9., art. 39 ;—48-49 V_, c. 40, art. 11,
partie.

OU VOTERONT LES ELECTEURS.

Ot voterom  43. Chaque électeur ne pourra voter, sauf les dispositions

les électeurs. g4 'article snivant du présent acte, qu’au bureau de vota-
tion de V'arrondissement ou de 1'un des arrondissements sur
la liste des électeurs duquel son nom sera inscrit comme tel
électeur, dans lequel il a droitde vote, et dans nul autre ; et
le sous-officier-rapporteur facilitera 'entrée de chaque élec-
teur dansle bureau de votation, et veillera a ce qu'il ne soit
ni géné ni molesté & 'intérieur ou aux abords du bureau.
37V, c9, art. 41.

Ot voteront 44. L'officier-rapporteur, a la demande d’un électeur ayant
f’e‘,’,ﬁc’e":pf:_ droit de vote & 'un des bureaux de votation, qui aura été
yés 2 lélec- nommé sous-officier-rapporteur, greffier de bureau de vota-
tion. tion ou agent de I'un des candidats pour un arrondissement
de votation autre que celui dans lequel il a droit de vote,
donnera i cet électeur un certificat déclarant que ce sous-
officier-rapporteur, greflier de bureau de votation ou agent a
droit de voter a cette élection auburean dans lequel cet élec-
-teur sera stationné pendant le jour de la votation, et sur pré-
sentation de ce certificat, ce sous-officier-rapporteur, greffier
de bureau de votation ou agent aura le droit de voter au
bureau ou il sera placé pendant le jour de la votation, au
102
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Jieu de voter au bureau de l'arrondissement ot autrement
il aurait eu le droit de le faire ; mais nul certificat ne don- Proviso.
nera droit 3 un électeur de voter & ce bureau de votation
&'l n’est pas réellement employé comme sous-officier-rappor-
teur, greffier on agent pendant le scrutin. 37 V., c. 9, art. 42.

VOTATION.

45. Pas plus d'un électeur pour chaque compartiment Régles a sui-
n’entrera en aucun temps dans la salle ou se tient le scrutin, Jo,om 9018
et, en y entrant, chaque électeur déclinera ses nom, prénoms les électours et
et profession, qui seront inscrits ou enregistrés par le greffier };m;:?cier
du bureau de votation dans un cahier de_votation fourni a oo
cet effet, lequel seratenusuivant la formule R de la premiére
annexe du présent acte ; et si ce nom se trouve sur la liste
des électeurs pour I'arrondissement de votation de ce bureau,

il recevra du sous-officier-rapporteur un bulletin de vote sur
le verso duquel le sous-officier-rapporteur aura préalable-
ment apposé ses initiales, de maniére qu’elles puissent étre
vues sans ouvrir le bulletin de vote lorsqu’il sera plig, et sur
le talon duquel il aura apposé un numéro correspondant a
celni qui est apposé en regard du nom de I'électeur dans le

cahier de votation: )
2. Cet électeur, s'il en est requis par le sous-officier-rap- Serment de

porteur, le greffier du bureau de votation, I'un des candi- :,ft':m: gl
dats ou I’un de leurs agents, ou par ?uelque électeur présent, )
prétera, avant de recevoir son bulletin de vote et suivant

que les circonstances le requerront, le serment de cens selon

la formule S ou selon quelqu'une des formules T, U, V, O ou

W de la premiére annexe du présent acte, lequel serment le
sous-officier-rapporteur et le greffier du bureau de votation

sont chacun par le présent antorisés a lui faire préter :

8. Le sous-officier-rapporteur devra indiquer a I’électeur Le sous-
comment et ol apposer sa marque, et comment plier son ?&;’rfg‘
bulletin, mais sans lui demander ni regarder pour qui il fruira I'dles
a l'intention de voter, sauf dans les cas prévus par 'article teur-

quarante-neuf du présent acte. 41V.,¢.6, art.5; -49 V., ¢. 3,
art. 20, partie.

46. Lélecteur, en recevant le bulletin de vote, se rendra Comment
voter et mar-

immédiatement dans I'un des compartiments du bureau de Yo% lox poar
votation et y marquera son bulletin, en faisant une croix gms, ete.
avec un crayon sur une partie \’1elcon,que ’du‘bu’ll‘etm dans

la division (ou, 8'il y a plus d'un député a élire, dans

les divisions) contenant le nom ou les noms du can-

didat ou des candidats en faveur duquel ou desquels il

veut voter; aprés quoi il pliera le _bullet}n de maniére

que les initiales inscrites au verso puissent étre vues sans

Pouvrir, et il le remettra au_sous-officier-rapporteur, qui,

sans le déplier, constatera par I'examen de ses initiales et du

numeéro inscrit sur le talon que c’est bien le méme bulletin

qu'il & fourni a ’électeur, et %131 en détachera et détruira le

1
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talon et déposera alors immédiatement, et en présence de
l'électeur, le bulletin dans la botte du scrutin. 41 V., ¢. 6,
art. 6. :

Célérite. 47. Chaque électeur votera sans retard inutile et sortira
du burean de votation aussitét que son bulletin aura été
déposé dans la boite du scrutin. 37V, c.9, art. 46.

jAmende si 48. Tout électeur qui emportera son bulletin hors du
aaenporte burean encourra une amende de deux cents piastres. 41V,

c. 6, art. 7, partie.

Ce qui sera 49. Le sous-officier-rapporteur, 3 la demande de tout:
f::fr‘;:"‘:",?' électeur illettré ou incapable, pour cause de cécité ou autre
marquer son  infirmité physique, de voter de la maniére prescrite par le
bulletin, présent acte, aidera cet électeur en lui marquant son bulle-
tin de la maniére que lui prescrira I'électeur, en la présence
des agents assermentés des candidats, ou desélecteurs asser-
mentés qui les représenteront dans le burean de votation,
mais d’aucune autre personne, et en déposant ce bulletin
dans la boite du scrutin ; et le sous-officier-rapporteur exi-
gera du votant qui lui fera cette demande, avant qu'il ne
vote, de faire serment de son incapacité a voter sans cette
aide, selon la formule suivante, savoir :— .
Serment de “ Je jure solennellement (ou, si Uélecteur est une personne
Lﬁ},":&“&s. @ qui la lot permet daflirmer dans les causes civiles, j'affirme
solennellement) que je ne sais pas lire et que je ne puis.
comprendre le bulletin de vote de maniére a le marquer,
(ou) que je suis incapable, pour cause d’infirmité physique
(selon le cas) de voter sans I'aide du sous-officier-rapporteur :
Interprite 2. Si le sous-officier-rapporteur ne comprend pas la
e langue d'un électeur qui se présentera pour voter, il asser-
mentera un interpréte qui servira de moyen de communi-
cation entre lui et 1'électeur au sujet de tout ce qui pourra
étre nécessaire pour permettre a cet électeur de voter:
Devoir da 8. Le sous-officier-rapporteur inscrira dans le cahier de
:;’;m‘;‘f" votation, en regard des noms des votants dont les bulletins
dans ces cas. de vote auront été ainsi marqués, en sus de ce qui est requis
par l'article cinquante et un du présent acte, la raison pour
laquelle ce bulletin a été marqué par lui. 41V, c.6, art. 8.

Sile nom d'un 50. Dans le cas oit quelque personne dont le nom serait
It la® inscrit sur la liste des électeurs d'un arrondissement de
sujetd'un  votation dans le district électoral pour lequel cette élection
APl alieu, et dont le droit de faire inscrire son nom sur cette
liste comme électeur et de voter paraitra, d’aprés la liste
des électeurs, faire le sujet d’'un appel non décidé en vertu
des dispositions de 'Acte du cens électoral, ou de I'acte passé
durant la session tenue dans les quarante-huitiéme et qua-
rante-neuviéme années du régne de Sa Majesté, et intitulé:
Acte concernant le cens électoral, désirerait voter a une élec-
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tion, le sous-officier-rapporteur numérotera le bulletin de
vote de cette personne, et mettra en regard de son nom,
dans le cahier de votation, un numéro correspondant i celui
qui aura été mis sur ce bulletin de vote :

2 Dans le cas ott quelque personne dont le nom aura été Lorsque Ia
exclu de la liste des électeurs d’'un arrondissement de vo- [flamation
tation dans le district électoral pour lequel cette élection a exclu faitle
lieu, et que cette exclusion paraltra, d’aprés la liste des :“J“l‘i’g:
électeurs, faire le sujet d’'un appel non décidé en vertu desidé.
des dispositions de 1'Acte du cens étectoral, ou de 'acte passé
durant la session tenue dans les gnarante-huitiéme et qua-
rante-neuviéme années du régne de Sa Majesté, et inti-
tulé : Acte concernant le cens électoral, désirerait voter a une
élection, cette personne aura droit de recevoir un bulletin
de vote et de voter, et le sous-officier-rapporteur recevra
et numérotera ce bulletin et mettra en regard du nom de
cette personne, dans le cahier de votation, un numéro
correspondant & celui qui aura été ainsi mis sur ce bulletin

de vote :

8. Chacune de ces personnes, si elle en est requise par le Serment &
sous-officier-rapporteur, le greffier du bureau -de votation, Préter dans
I'un des candidats ou I'un de leurs agents, ou par tout élec- '
teur présent, devra, avant de recevoir son bulletin de vote,
préter le serment de cens d’aprés la formule X de la premiére
annexe du présent acte. 48-49 V., c. 40, art. 37, partie ; — 49V,

c. 8, art. 20, partie.

81. Le greffier inscrira dans le cahier de votation tenu Inscription
par lui comme il est dit ci-haut, en regard du nom de chaque 33,207 de&
électeur qui votera, le mot “ Voté,” aussitét que son bulle-
tin de vote aura été déposé dans la boite du scrutin, et il
inscrira aussi, dans le méme cahier, les mots * Assermenté
ou “ Affirmé)’ en regard du nom de chaque électeur qui
aura prété le serment de cens, et les mots “ Refusé de jurer,”
ou “ Refusé d’affirmer,” en regard du nom de chaque élec-
teur qui aura refusé de préter serment ou d’affirmer. 37V,

c. 9, art. 49.

52. Aucun électeur qui aura refusé de préter le serment Votant refu-
sant de jurer..

de cens exigé comme susdit, lorsqu’il en sera requis, ne
recevra de bulletin de vote ou ne sera admis & voter. 387

V. c. 9, art. 51.

538. Nul ne votera plus d’une fois dans le méme district Défense de
électoral a la méme élection ; mais chaque électeur pourra fygans un
voter pour autant de candidats qu'il y aura de députés & mémedistrict.

élire pour représenter le district électoral pour lequel P'élec-
tion a lieu. 87 V., c.9, art. 52.

54. Si quelqu'un se présente comme étant un électeur Cas @un dlec-
e

particulier dont le nom figure sur la'liste des électeurs, et ;o duquel
demande un bulletin de vote aprés qu'un autre aura voté unautrea
105 vote.
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comme étant cet électeur, il aura, aprés avoir prété serment
suivant la formule Y de la premiére annexe du présent acte,
et avoir autrement établi son identité a la satisfaction du
sous-officier-rapporteur, droit de recevoir un bulletin de vote,
sur lequel le sous-officier-rapporteur mettra son paraphe,
ainsi qu'un numéro correspondant au numéro d’ordre ins-
crit sur le cahier de votation en regard du nom de ce votant,
et il aura alors droit de voter comme tout autre électeur :

2. Le nom de ce votant sera inscrit sur le cahier de vota-
tion, et il sera tenu note du fait qu'il a voté sur un second
bulletin de vote délivré sous le méme nom, ainsi que du
fait que le serment de cens a été requis et prété, et des ob-
jections qui auront été faites an nom del'un et duquel des
candidats. 87 V., c¢.9, art. 53 ;—48-49 V., c. 40, art. 60.

88. Un électeur qui aura par inadvertance marqué,
maculé ou déchiré le bulletin qui lui aura été remis, de
maniére qu'il ne puisse convenablement servir, pourrs,
en le remettant au sous-officier-rapporteur, obtenir un
autre bulletin de vote pour remplacer celui qu’il remettra
ainsi. 41V, c. 6, art. 9.

PROCEDURES APRES LA CLOTURE DU SCRUTIN.

856. Immédiatement aprés la cléture du scrutin, le sous-
officier-rapporteur devra, en présence du greffier du bureau
de votation et des candidats ou de leurs agents, et si les can-
didats et leurs agents ou quelqu'un d’entre eux sont absents,
alors en présence de ceux d'entre eux qui seront présents et
de trois électeurs au moins, ouvrir la boite du scrutin et
faire le dépouillement du scrutin en comptant le nombre
des suffrages donnés en faveur de chaque candidat; en le
faisant, il écartera tous les bulletins qui n’auront pas été
fournis par le sous-officier-rapporteur,—tous ceux par les-
gluels il aura été donné plus de votes qu'il n'y aura de can-

idats & élire,—et tous ceux qui porteront quelques mots
écrits ou quelque marque ou indication autre que le numéro
inscrit par le sous-officier-rapporteur dans les cas ci-dessus
prévus, qui pourraient faire reconnattre le votant:

2. Les autres bulletins de vote étant comptés, et une liste
faite du nombre des suffrages donnésen faveur de chaque
candidat et du nombre de bulletins écartés, tous les bulle-
tins indiquant les votes donnés en faveur de chaque can-
didat respectivement, excepté tel que ci-dessous au présent
article prescrit.seront mis dans des enveloppes ou en paquets
distincts, et ceux qui auront été écartés, ceux qui auront
été gités, et ceux qui n’auront pas servi, seront yespecti-
vement placés dans des enveloppes séparées ou en paquets
distincts, et tous ces paquets ou enveloppes, aprés avolr été
endossés de maniére a indiquer leur contenu, seront remis
dans la boite du scrutin : 06

1



1886. Elections, Chambre des Communes. Chap. 8. 17

8. Le sous-officier-rapporteur devra aussi, en comptant Bulletins des
les bulletins de vote, mettre dans deux enveloppes ou pa- forcicur dont
uets distincts, les deux catégories de bulletins des personnes tions font o
gont le droit de faire inscrire leurs noms sur la liste des ®%°td'un ap-
électeurs et de voter a cette élection, et des personnmes '

dont I'exclusion des noms de cette liste font respec-
tivement le sujet d’appels non décidés en vertu de 1'Acte
du.cens électoral, ou de 'acte passé durant la session tenue
dans les quarante-huitiéme et quarante-neuviéme années du
régne de Sa Majesté, et intitnlé: Acte concernant le cens élec-
toral, ainsi que ci-dessus mentionné; il tiendra aussi une
liste de chacune de ces catégories de bulletins ; et il endos-
sera ces enveloppes ou paquets de maniére a en indiquer le
contenu, les scelleraet les déposera dans la boite du scrutin.

41V, c.6, art. 10 ;—48-49 V., c. 40, art, 87, partie.

87. Le sous-officier-rapporteur preadra note de toute Objections
objection faite par un candidat ou son agent, ou un électeur 4ux bullet'ns.
présent, a tout bulletin de vote trouvé dans la boite du
scrutin, et décidera toute question soulevée par cette objec-
tion ; et sa décision sera définitive et ne pourra étre infirmée
que sur une pétition contestant la validité de 1'élection ou

z

le rapport de l'élection :
2. Chaque objection a un bulletin de vote sera numérotée Seront nums-

et un numéro correspondant sera inscrit au verso du bulle- ™t
tin et paraphé par le sous-officier-rapporteur. 87 V., .9,

art. 56.

88. Le sous-officier-rapporteur dressera un relevé des Relevé a ds.
bulletins admis, du nombre des suffrages donnés & chaque gser gans Ia
€ Scru-

candidat, des bulletins comptés qui ont été deposés par les tin.
personnes dont le droit d’étre inscrites sur la liste des élec-
teurs et de voter, et par les personnes dont l'exclusion du
nom de la liste des électeurs paraissaient, d’aprés cette liste,
faire le sujet d’appels non décidés, comme susdit, des bulle-
tins écartés, des bulletine gités et remis, et de ceux qui
n’ont pas été employés et qu'il renvoie; et il fera et gardera
une copie de ce relevé, et mettra 'original dans la boite du
scrutin, ainsi que la liste des électeurs employée par lui, du
cahier de votation, et un certificat dans ce cahier de votation,
immédiatement a la suite du nom de la derniére personne
inscrite sur ce cahier de votation comme ayant voté ou de-
mandé un bulletin de vote, du nombre total des personnes
qui auront voté; il déposera aussi dans la boite du scrutin
toutes autres listes et piéces qui auront été employées a cette
élection :
2. La boite du scrutin sera alors fermée & clef et scellée, Remise des

et sera remise a 1'officier-rapporteur ou au secrétaire d'élec- {’%‘ﬁ%&ﬁg-

tion, qui recevront ou recueilleront les boltes de scrutin, rapportent.
et si tous deux étaient dans l'impossibilité de le faire, elles
seront remises & une ou plusieurs personnes spécialement
autorisées a cette fin par l'officier-rapporteur, et cette per-
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sonne ou ces personnes, en remettant les bottes du scrutin
a Dofficier-rapporteur, prétera ou préteront serment suivant
la formule Z de la premiére annexe du présent acte : '
8. Le sous-officier-rapporteur et le greflier du bureau de
votation préteront serment suivant les formules AA et BB
de la premiére annexe du présent acte, respectivement,
lesquels serments seront annexés au relevé ci-dessus men-
tionné. 87V, c.9, art. 57. '

89. Les sous-officiers-rapporteurs devront, sur demande
a cet effet, remettre a chaque candidat, ou a leurs agents,
ou, en l'absence des candidats ou de leurs agents, aux élec-
teurs présents représentant les candidats, un certificat du
nombre des suffrages donnés pour chaque candidat et du
nombre des bulletins de votes écartés. 87 V., c. 9, art. 58.

DECLARATION DU RESULTAT DE L'ELECTION.

60. L'officier-rapporteur, a I'endroit, au jour et & I'heure
fixés dans sa proclamation, et aprés avoir re¢u toutes les
bottes de scrutin, les ouvrira, en présence du secrétaire de
T'élection, des candidats ou de leurs représentants, s’ils sont
présents, ou de deux électeurs au moins si les candidats on
leurs représentants sont absents, et additionnera le nombre
des suffrages donnés en faveur de chaque candidat d’aprés les
relevés des bulletins de vote contenus dans chaque botte de
scrutin transmise par les sous-officiers-rapporteurs et comp-
tés par eux: : .

2. Le candidat qui, lors du recensement des votes, se trou-
vera avoir une majorité des suffrages, sera alors proclamé élu.
37V, c.9, art. 59.

61. Si, lors du recensement définitif des suffrages par
I'officier-rapporteur, il y a égalité de voix entre deux can-
didats ou plus, et si I'addition d’'un vote donnait & I'un de
ces candidats le droit d’étre proclamé élu, 1'officier-rappor-
teur donnera ce vote additionnel ou vote prépondérant.
87V, c.9, art. 60.

62. Si les boites du scrutin ne sont pas toutes transmises
le jour fixé pour le recensement des suffrages donnés aux
différents candidats, 1'officier-rapporteur ajournera les opé-
rations a un jour subséquent, lequel jour subséquent ne sera
pas éloigné de plus d'une semaine du jour primitivement
fixé pour le dépouillement du scrutin. 39 V., ¢. 9, art. 62.

63. Siles boites duscrutin ou quelqu’une d’entre elles ont
été détruites, perdues, ou ne peuvent, pour toute autre cause,
étre produites dans le délai ainsi fixé, 1'officier-rapporteur
constatera la cause de la disparition de ces boltes et deman-
dera a chacun des souns-officiers-rapporteurs dont les boites
de scrutin manqueront, ou a toute autre personne les ayant
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en sa possession, les listes, relevés et certificats, ou copie
des listes, relevés et certificats du nombre des suffrages
donnés en faveur de chaque candidat, requis par le présent

acte, le tout vérifié sous serment,—que l'officier-rapporteur

est par le présent autorisé & faire préter; et si toutes oun

partie de ces listes et relevés, ou des copies, ne pouvaient
étre obtenues, il constatera, par telle preuve qu’il pourra se
procurer, le nombre total des suffrages donnés en faveur de
chaque candidat aux différents bureaux de votation, et il
proclamera élu le candidat qui aura re¢u le plus grand
nombre de suffrages, et mentionnera spécialement dans le
procés-verbal qu’il transmettra avec son rapport, les circons-
tances qui ont accompagné la disparition des bottes du scru-
tin et les moyens pris par lui pour constater le nombre des
suffrages donnés en faveur de chaque candidat. 87 V., c. 9,

art. 63.
RECENSEMENT OU ADDITiON FINALE PAR UN JUGE.

64%. Si, dans les quatre jours qui suivront celui auquel
Pofficier-rapporteur a fait I'addition définitive des suffrages
dans le but de déclarer le ou les candidats élus, il est dé-
montré, par I'affidavit d’'un témoin digne de foi, au juge de
la cour de comté d'un comtéon d’unp union de comtés, on an
Jjuge d’un district judiciaire ou est situé un district électoral
ou une partie d'un district électoral, ou, dans la province de
Québec, & un juge de la cour Supérieure remplissant ordinai-
rement les devoirs de sa charge dans un district judiciaire
dans lequel est situé le district électoral en tout ou en partie,

ue ce témoin croit qu'un sous-officier-rapporteur, 3 une
élection tenue dans ce district électoral, en comptant lessuf-
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Nouveau dé-
uillement
u scrutin par

un juge.

rages, a (1) illégitimement compté, ou (2) a illégitimement Motfs de con-

écarté quelque bulletin de vote 4 cette élection, ou (3) que
quelque personne a voté a cette élection dont le nom était
inscrit sur quelque liste d’électeurs employée & cette élec-
_tion, ou dont le nom a été exclu de cette liste, et dont
le droit d’avoir son nom ainsi inscrit sur cette liste, ou dont
I’exclusion de son nom de cette liste, selon le cas, paraissait
d’aprés cette liste faire le sujet d'nn appel pendant ou non
décidé en vertu des dispositions de I'Acte du cens électoral,
ou de l'acte passé durant la session tenue dans les quarante-
huitiéme et quarante-neuviéme années du régne de Sa Ma-
Jjests, et intitulé: Acte concernant le cens électoral, et que
Jjugement a été rendu sur cet appel décidant que cette per-
sonne n’avait pas le droit de faire inscrire son nom sur cette
liste, ou que son nomen a été légitimement exclu, selon
le cas; ou (4) que lofficier-rapporteur a mal addition-
né les votes,—et si le requérant dépose, daus le délai
susdit, entre les mains du greffier de la cour de comté on de
district, ou entre les mains du protonotaire de la cour Supé-
rieure du dit district judiciaire, selon le cas, la somme de cent
Ppiastres comme garantie des gxggs, ausujet da nouveau recen-

testation.

Garantie
des frais.
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sement ou de I'addition finale des suffrages,du candidat qui
paraitra par l'addition avoir été élu, le dit juge fixera un
temps, dans les quatre jours qui suivront la réception de
cet affidavit par lui, pour recompter les suffrages, si la de-
mande est faite & 'égard de I'un des trois premiers motifs de

_ contestation, ou pour en faire ’addition finale, si cette de-

Avis.

Ordre du ju
a1'0.-R. joge

Devoirdel’O.-
R. et de son
secrétalre.

Prorogation
de délgu’.

Qui pourra
&tre présent
au nouveau
dépouille-
ment.

Addition
finale des
votes ou
ouverture des
uets de
etins.

Le dépouille-
mentsera con-
tinu.

mande est faite & I'égard du motif de contestation en dernier
lieu mentionné, suivant le cas; et il donnera avis par écrit
aux candidats ou & leurs agents, de la date et du lieu aux-
quels il procédera & ce nouveau recensement ou & cette addi-
tion finale, selon le cas, et il assignera l'officier-rapporteur et
son secrétaire d’élection et leur ordonnera de s’y rendre alors
et d’apporter les paquets contenant les bulletins employés &
cette élection, ou les relevés originaux des sous-officiers-.
rapporteurs, selon le cas, ainsi qu'une copie duement attestée
de Parrét formel ou du jugement rendu sur cet appel, ainsi
qu'il est ci-dessus mentionné, a I’égard ou & la suite duquel
ce nouveau recensement doit avoir lieu, auquel ordre I'offi-
cier-rapporteur et son secrétaire d’élection devront obéir :

2. Si un appel interjeté an sujet d'une personne dont le
nom est inscrit sur le cahier de votation comme ayant voté
a cette élection n'est pas décidé avant l’expiration du délai
de quatre jours alloué pour faire une demande de nouveau
recensement des votes, le délai accordé pour faire cette
demande de nouvean recensement basée sur le résuliat de
la décision de cet appel, sera prorogé jusqu’a ’expiration de
six jours aprés qu’aura été rendue la décision sur cet appel:

8. Le dit juge, I'officier-rapporteur et son secrétaire d’élec-
tion, ainsi que chaque candidat et son agent chargé d’assis-
ter & ce nouveau recensement des suffrages, ou a cette addi-
tion finale par le juge, ou, si un candidat ne peut y assister,
alors pas plus d'un agent de ce candidat, et si les candidats
et leurs agents sont absents, alors trois électeurs au moins,
geront présents au nouveau recensement ou a l'addition
finale des suffrages:

4. A l'époque et au lien indiqués, et en présence des
dites personnes si elles sont présentes, le juge procédera a
faire cette addition finale conformément a l’article soixante
du présent acte, ou a compter de nouveau tous les votes ou
bulletins transmis par les différents sous-officiers-rappor-
teurs, selon le cas, et, dans ce dernier cas, il ouvrira les pa-
quets scellés contenant—(1) les bulletins employés qui ont
été comptés, y compris les catégories de bulletins déposés par
les personnes ci-dessus mentionnées, dont le droit de faire
inscrire leurs noms sur les listes d’électeurs et de voter, ou
dont P’exclusion des noms de ces listes paraissaient, d'aprés
les listes employées & 1'élection, faire le sujet d’appels non
décidés; (2) les {mlletins écartés; (3) les bulletins gatés,
—mais pas d’autres bulletins: _ :

5. Le juge devra, autant que possible, poursuivre cette
addition finale ouce nouveaun recensement des suffrages sans
interruption, le dimanche excepté et sauf pour le goiter, et
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en excluant (2 moins d’'un accord entre lui et les personnes Exception.
susdites) le temps compris entre six heures du soir et neuf

heures du lendemain matin ; etdurant le temps exclu et 1é Les bulletins
temps du goiter, le juge placera les bulletins et autres docu- $1 documeants
ments relatifs 4 'élection sous enveloppe scellée de son scean sous scellées,
et des sceaux de celles des dites personnes qui désireront y

apposer leurs sceaux, et prendra d’ailleurstoutes les précaun- -

tions nécessaires pour la siireté de ces bulletins ou docu-

ments :

6. Le juge procéders, dans le cas d'un nouveau recense- Masisre de
ment, & recompter les suffrages conformément aux régles f'irgnle aé-
prescrites a D'article cinquante-six du présent acte, et, si ce PO cRent
nouveau recensement a lien a I'égard du troisiéme motif de
contestation ci-dessus mentionné, il ouvrira aussi les dits
paquets contenant les bulletins de vote déposés par les per-
sonnes qui auront voté a I'élection et dont le droit de fajre
inscrire leurs noms sur les dites listes et de voter, ou dont
I'exclusion des noms des dites listes, comme susdit, parais-
saient, d’aprés les listes d'électeurs employées & cette élection,
faire le sujet d'un appel non décidé en vertu des disposi-
tions de 1'Acte du cens électoral ou de 'acte passé durant la
session tenue dans les quarante-huitiéme et quarante-neu-
viéme années du régne de Sa Majesté, et intitulé: Acte con-
cernarit le cens électoral, et s'assurera en faveur de qui celles
des dites personnes & I'égard desquelles il aura été décids,
par un jugement rendu sur appel, qu'elles n’avaient pas le
droit de faire ainsi inscrire leurs noms sur aucune de ces
listes d’électeurs ou de voter, ou que leurs noms avaient été
légitimement exclus des dites listes, ont voté & cette
élection, et il retranchera les votes de ces personnes, confor-
mément aux jugements rendus sur appel, du nombre des
suffrages donnés a cette élection pour le candidat ou les
candidats en faveur duquel ou des?uels ces personnes
auront voté, et il vérifiera ou rectifiera le compte des bulle-
tins et le relevé du nombre des suffrages donnés en faveur de
chaque candidat; et lorsqu’il aura terminé ce recensement,
ou aussitét qu'il aura ainsi constaté le véritable état de la
votation, il scellera tous les bulletins dans des paquets dis-
tincts: .

7. Le juge transmettra immédiatement le résultat cer- Certificat du
tifié de cette addition finale ou du nouveau recensement 3 résultat par le
l'officier-rapportenr, qui proclamera alors élu le candidat qui ge.
aura regu le plus grand nombre de suffrages; et s'il y a Voix prépon-
égalité de suffrages, l'officier-rapporteur donnera son vote gf}m_:lxzte e
prépondérant: . . . ) o

8. Llofficier-rapporteur, aprés avoir regu du juge avis qu’il Le rapport ne
doit faire I’addition finale ou un nouveau recensement des prés Io ood”
suffrages, différera l'envoi de son rapport au greffier de la cat au juge, -
couronne en chancellerie jusqu’a ce gu’ll ait regu du juge
un certificat du résultat de son addition ou recensement, et
sur réception de ce certiﬁcalti ll’oﬁicier-rapporteur fera son
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rapport suivant laformule CC de la premiére annexe du pré-
sent acte :

9. Si le nouveau recensement ou l'addition finale des
suffrages ne change pas le résultat de la votation de maniére
a affecter I'élection, le juge ordonnera que les frais du can-
didat paraissant avoir été élu soient payés par le requérant ;
et le dépot fait sera remis aun dit candidat & compte de ces
frais, autant que nécessaire pour les couvrir, et le juge
taxera les frais en rendant sa décision; et si le dépét est
insuffisant, la partie en faveur de laquelle les frais seront
adjugés aura un droit d’action pour la balance. 41V, c.6,
art. 14;,—48-49 V., c. 40, art. 87, partie.

RAPPORT ET PUBLICATION DU RESULTAT DE L’ELECTION.

65. L'officier-rapporteur devra, immédiatement aprés le
sixiéme jour qui suivra l'addition finale faite par lui, a
moins qu’'avant ce temps il n’ait regu avis que sa présence
est requise devant un juge pour que celui-ci fasse une addi-
tion définitive ou un nouveaun recensement dessuffrages don-
nés a I'élection, faire son rapport au greffier de la couronne
en chancellerie que le candidat ayant obtenu le plus grand
nombre de suffrages a été diment élu; et il transmettra
aussi & chacun des candidats un double ou une copie de son
rapport, lequel sera fait suivant la formule CC de la premiére
annexe du présent acte :

2. L'officier-rapporteur accompagnera son rapport au gref-
fier de la couronne en chancellerie d’un procés-verbal de ses
opérations, dans lequel il fera toute observation qu'’il croira
utile relativement & 1'état des boites de scrutin ou des
bulletins de vote qu'il aura regus:

3. L'officier-rapporteur transmettra aussi au greffier de la
couronne en chancellerie, avec son rapport, les bulletins de
vote, les relevés originaux des différents sous-officiers-rap-
porteurs ci-dessus mentionnés, ainsi que les listes d'électeurs
et les cahiers de votation employés dans les différents arron-
dissements de votation, et toutes autres listes et piéces em-
ployées ou requises a cette élection, ou qui lui auront été
transmises par les sous-officiers-rapporteurs :

4. Ce rapport et le procés-verbal seront expédiés par la
poste aprés avoir été enregistrés. 41 V., c. 6, art. 11, partie.

.686. Le greffier de la couronne en chancellerie devra, en
recevant le rapport de ’élection d'un député a la Chambre
des Communes, donner avis, dans le prochain numéro ordi-
naire de la Gazette du Canada, du nom du candidat ainsi
élu. 37V, c.9, art. 64.

BOITES DU SCRUTIN, BULLETINS ET PIRCES DE L'ELECTION,
ET LEUR CONSERVATION.

67. Le greffier de la couronne en chancellerie conserve-
ra en sa possession les pieces a lui transmises par tout
112
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officier-rapporteur avec son rapport, pendant au moins un
an, si la validité de I’élection n’est pas contestée dans I'in-
tervalle, et, si elle est contestée, alors pendant un an apreés
la décision de la contestation. 87 V., c. 9, art. 65. :

68. La propriété des bottes du scrutin, des bulletins de Proprists ges
vote, des enveloppes et des instruments servant 4 marquer bottes du
les bulletins obtenus ou employés pour uge élection, est “™4™
attribuée & Sa Majesté. 37 V., c. 9, art. 69. .

69. Aprés la cléture de toute élection, I'officier-rappor- Gardedes
teur fera remettre 4 la garde du shérif ou du régistratenr boites du
du comté ou de la division d’'enregistrement ot aura eu f%ﬁ:g:o?m
lieu la présentation des candidats, les boites du scrutin
ayant servi a ’élection, et le shérif ou le régistrateur devra,

a lélection suivante, remettre ces boites de scrutin a

P'officier-rapporteur nommé pour cette élection. 87V, c.9,
art. 71.

SECRET DU VOTE.

70. Tout officier, greffier et agent présent a un burean Maintien du
de votation gardera et aidera 4 garder le secret de la vota- secret.
tion a ce burean; et nul oﬁder, greffier ou agent ne com-
muniquera & qui que ce soit, avant la cléture du scrutin,
aucun renseignement an sujet d’aucune personne inscrite
sur la liste des électeurs qui aura ou n'aura pas réclamé son
bulletin ou voté & ce bureau :

2. Nul officier, greffier, agent ou autre personne n’inter- peenge ain-
viendra ou ne tentera d’intervenir aupres d'un électeur, tervenir
lorsqu’il préparera son bulletin, ou ne cherchera d’autre 22 d'wn
maniére a obtenir au bureau de votation aucun renseigne-
ment au sujet du nom du candidat en faveur duque%nun
électeur se propose de voter ou a voté a ce bureaun :

3. Nul officier, greffier, agent ou autre personne ne com- Qu de donner
muniquera en aucun temps, i qui que ce soit, amcun ren- de:nr':fmeigne
seignement obtenu 4 lintérieur du bureau de votation au
sujet du nom du candidat pour lequel un électeur se pro-
pose de voter ou a voté: ’

4. Tout officier, greffier et agent présent au dépouille- Secret du dé-
ment du scrutin gardera et aidera i gardgr le secret de la Povillement.
votation ; et nul officier, grgfﬁer ou agent ne cherchera a
connaltre, pendant ce dépouillement, le nom du candidat
en faveur duquel quelque vote est exprimé dans un bul-
letin particulier, on ne communiquera a qui que ce soit
aucun renseignement obtenu a ce sujet lors de ce dépouil-
lement:

5. Nul électeur ne devra, sauf dans le cas prévu a l'article Défense de
montrer un

quarante-neuf, montrer & qui que ce soit son bulletin de vote, by
aprés quil I'aura marqué, de maniére & faire connattre le
nom du candidat pour gqugl il vote; et personne n’enga-
gers, ni directement ni mdllr;agtement, ou ne cherchera a

ulletin.
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engager aucun votant & montrer son bulletin aprés qu'il
l'aura marqué:
Punition pour 6. Quiconque enfreindra quelque disposition'du présent
coniravens  grticle sera passible d’'une amende de deux cents piastres
au plus, et d’'un emprisonnement de six mois au plus, avec
ou sans travaux forcés, 4 défaut du paiement de cette

amende. 87 V., c. 9,art. 712 ;—41 V_, c. 6, art. 7, partie.

Secretduvote ‘7l. Nul électeur qui aura voté & une élection ne sera

protégé. contraint, dans aucune procédure légale contestant la vali-
dité de I'élection ou du rapport de I'élection, de déclarer pour
qui il a voté. 87 V., c. 9, art. 77.

Dans quels '?2. Nul ne sera admis & examiner aucun des bulletins

gas sealement de vote commis & la garde du greflier de la couronne en

pourront étre chancellerie, excepté en vertu d'une régle ou ordonnance

i d'an  d'une cour supérieure ou de l'un de ses juges, laquelle

jugedcet  régle ou ordonnance pourra étre décernée par le tribunal ou

effet. le juge #'il est d’avis, d’aprés les dépositions faites sous.
serment, que l'examen ou la production de ces bulletins
est nécessaire pour permettre l'institution ou le maintien
d’une poursuite pour offense commise a 1'égard de ces bul-
letins de vote, ou pourles fins d'une pétition déposée con-
testant la validité d'une élection oud’un rapport d’élection ;
et toute régle ou ordonnance autorisant l'examen ou la
production de bulletins de vote pourra étre décernée sauf
les conditions, quant aux personnes, aux temps, lieu et
mode d’examen ou de production, que le tribunal ou le juge
qui le décernera jugera utiles, auxquelles le greffier de la
couronne en chancellerie devra se conformer. 41V, c.6,
art.12.

MAINTIEN DE LA PAIX ET DU BON ORDRE AUX KELECTIONS. ‘

LesO.R.etS.- '@8. Chaque officier-rapporteur, et chaque sous-officier-
O.-R. seront yannorteur, depuis le moment ot ils auront prété le serment
des conserva- Y . o .

teursdela  d’office jusqu’au lendemain de la cléture de l'élection, se-
paix. ront des conservateurs de la paix et revétus de tous les

pouvoirs attribués & un juge de paix. 387 V., c. 9, art. 81.

Peuvent ré- 74. L'officies-rapporteur ou le sous-officier-rapporteur

glamer main- pourra requérir I'assistance detous juges de paix, constables

'™ ou autres personnes présentes, pour lui aider 3 maintenir

la paix et le bon ordre a l'élection, et pourra aussi, sur

demande faite par écrit par un candidat ou par son agent,

Constables  ou par deux électeurs, assermenter autant de constables
spéciaux.  gngciaux qu'il jugera nécessaire. 87 V., c. 9, art. 82.

Tls peuvent 78. L'officier-rapporteur ou le sous-officier-rapporteur
srbterles  pourra arréter ou faire arréter, sur un ordre verbal, et pourra
placer sous la garde de constables ou autres personnes, qui-
conque troublera la paix et le bon ordre a I'élection, ou
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pourra le faire emprisonner, en vertu d’un ordre signé par
lui, jusqu'a toute heure ne dépassant pas le temps de la clo-
ture du bureau de votation. 387 V., c. 9, art. 83.

76. L'officier-rapporteur ou le sous-officier-rapporteur Et se faire
pourra, durant le jour dela présentation des candidats et de romettre les
la votation a toute élection, se faire remettre par toute per- sives.
sonne quelconque, dans un rayon d'un demi-mille du lien
de la présentation des candidats on du bureau de votation,
toutes armes a4 feu, épées, bitons, assommoirs, ou autres
armes offensives qu’elle aura entre les mains ou en sa pos-
session personnel?e; et toute personne qui refusera de livrer
ces armes offensives sera passible d'une amende de cent
piastres au plus, et d'un emprisonnement de trois mois an
plus, 4 défaut du paiement de I'amende. 37 V., c. 9, art. 84.

77« Tout individu convaincu de voies de fait commig Punition des
pendant un jour durant lequel une élection ou une votation 5% de vio-
est commencée, tenue ou en voie de se faire, dans un rayon ’
de deux milles de I’endroit ot ’élection ou la votation est
commencée ou a lien, est coupable de voies de fait avec cir-

constances aggravantes, et sera puni en conséquence. 87 V.,
c. 9, art. 85.

8. Sauflofficier-rapportenr, le sous-officier-rapporteur, le Les strangers
greffier du bureau de votation, et les constables et cons- o¢,2oTont
tables spéciaux nommsés par l'officier-rapportenr ou le sous- dans les
officier-rapporteur pour maintenir 'ordre et la paix & I'élec- ;,’e",‘,"t‘f“,:’:'m_
tion ou au bureau de votation, il ne sera permisa quique cesoit tion.

ui n'aura pas en un domicile fixe dans l'arrondissement
3e votation pendant l’espace d’au moins six mois avant le
jour de D’élection, de venir, ppndant aucune partie du jour

ue le bureau de votation doit rester ouvert, dans cet arron-

issement avec des armes offensives d’aucune espéce, telles
qu'armes 4 feu, épées, bitons, assommoirs ou autres armes
semblables ; et nul individu se trouvant dans cet arrondis-
sement de votation ne s’armera, pendant ancune partie de
ce jour, d’aucune arme offensive, et ne s'approchera ainsi
armé 3 une distance de moins d'un mille dulieu ot le bu-
reau de votation sera tenu pour cet arrondissement, 3 moins
qu'il ne soit appelé & le faire par 'autorité légitime. 37V,

c. 9, art. 86. )

79. Nul candidat, ni aucune auntre personne, ne fournira Défense de
ou ne donnera, 3 aucune élection, des boissons ou autres g:«‘::;}:.s
rafrachissements, sux frais du candidat, & aucun électeur
pendant cette élection, ni ne paiera, fera payer ou ne s'en-
gagera & payer pour ces boissons ou autres rafraichissements.

87TV, c. 9, art. 87.

80. Nul candidat ni aucune autre personne ne four- Péfense de
ourair ou

nira ou ne procurera & qui que ce 60it aucune ban- bl
niére, étendard, couleurs distinctives, ou aucun dra- drapeaur, et
peau, dans lintention de les faire porter ou servir
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dans ce district électoral au jour de l'élection, ou
dans les huit jours -qui précéderont ce jour, ou tant que
durera cette élection ou la votation, par qui que ce soit,
comme drapeau de parti, pour en faire connaitre le porteur
et ceux qui le suivent comme partisans de ce candidat, ou
- des opinions politiques ou autres professées ou supposées
I’étre par ce candidat ; et nul ne portera, sous quelque pré-
texte que ce soit, ou mne se servira d’aucune banniére,
étendard, couleurs distinctives, ou autre drapeau, comme
drapeau de parti, dans les limites de ce district électoral, le
jour de l’élection ou de la votation, ou dans les huit jours
qui précéderont ce jour, ou tant que durera cette élection.
87V, c.9, art. 88.

Défense de 81. Nul candidat ni aucune autre personne ne fournira
ortet 08 . oW procurera i qui que ce soit aucun ruban, insigne ou
rubansou  cocarde du méme genre, dans l'intention de les faire porter
cocardes. ou servir dans les limites de ce district électoral, le jour de
I'élection ou de la votation, ou dans les huit jours qui précé-
deront ce jour, ou tant que durera cette élection, par qui
que ce soit, comme insigne de parti, pour faire reconnaltre
celui qui le portera comme partisan de ce candidat, ou des
opinions politiques ou autres professées ou supposées 1'étre
par ce candidat; et nul ne portera aucun ruban, insigne
ou autre cocarde comme insigne de parti, oun’en fera usage,
dans les limites de ce district électoral, le jour de I'élection
oude la votation, ou dans les’huit jours qui précéderont ce
jour, ou tant que durera 1I'élection. 87 V., c. 9, art. 89.

Punition pour  82. Quiconque enfreindra quelqu’une des dispositions

Sontraven-  des quatre articles immédiatement précédents sera coupable
de délit et passible d’'une amende de cent piastres au plus,
ou d'un emprisonnement de trois mois au plus, ou de ces
deux peinesa la fois, & la discrétion de la cour. 87V, c. 9,
art. 90.

Les auberges ~ 83. Nulles liqueurs spiritneuses ou fermentées, ou bois-
seront fer- - .
mées, of il ne 508 fortes, ne seront vendues ou données dans aucun hétel,
sera pas ven- auberge, boutique ou autre endroit dans les limites d'un
ot au " arrondissement de votation, pendant toute la durée du jour
scrutin, de la votation & toute élection pour la Chambre des Com-
Punition. ~ munes ; et quiconque enfreindra les dispositions du pré-
sent article sera passible d'une amende de cent piastres pour
chaque infraction, et d'un emprisonnement n’excédant
pas six mois, 3 défaut du paiement de cette amende. 87 V.,

c. 9, art. 91.

DES MANEUVRES FRAUDULEUSES ET AUTRES ILLEGALITES.

Certains 84. Les personnes suivantes seront coupables de cor-
actes seront i i é —
Téputés cor- ruption et punissables en conséquence :

ruption. 116
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(a.) Toute personne qui, directement ou indirectement, Donrer de
par elle-méme ou par l'intermédiaire d’une autre, donnera, '3ent etc,
prétera ou conviendra de donner ou préter, ou offrira ou des votes
prometira des deniers ou valeurs, ou promettra de procurer
ou cherchera & procurer des deniers ou valeurs & ou pour

uelque électeur, ou a ou pour quelque personne au nom

‘un électeur, ou a ou pour quelque personne dans le but
d’induire un électeur a voter ou a s’abstenir de voter,—ou
qui commettra quelqu’un des actes de corruption susdits
parce que cet électeur aura voté ou se sera abstenu de voter
a une élection ;

(5.) Toute personne qui, directement ou indirectement, par Promettre 4
elle-mé&me ou par l'intermédiaire d'une autre, donnera oy emplois. *
procurera, ou conviendra de donner ou procurer, ou offrira
ou promettra quelque charge, place ou emploi, ou promettra
de procurer ou de travailler 3 procurer quelque charge,
place ou emploi, & ou pour quelque électeur, ou a ou pour
quelque autre personne, dans lebut d'induire cet électeur a
voter ou & s’abstenir de voter,—ou qui commettra quelqu’un
des actes de corruption susdits parce que cet électeur aura

voté ou se sera abstenu de voter & une élection ;

(c.) Toute personne qui, directement ou indirectement, Donner de
par elle-méme ou par I'intermédiaire d'une autre, fera quel: I'argent, etc.,
que don, prét, offre, promesse on_convention, ou procurera juelqmme "
ou obtiendra quelqu'une des choses susdites, & ou pour '

uelque personne, afin de 'induire a faire élire ou a s’efforcer
ge faire élire un candidat a la Chambre des Communes, ou
d’obtenir le vote d’un électeur a une élection ;

(d.) Toute personne qui, & cause ou en considération d’un Obtenir I'é-
don, prét, offre, promesse, récompense ou convention comme ’?““‘ en con-
susdit, fera élire, ou promettra, s’efforcera ou s’engagera de seduence.
faire élire un candidat a la Chambre des Communes, ou
obtiendra ou promettra, s’efforcera ou s'engagera d’obtenir

le vote d’un électeur a une élection;
(e.) Toute personne qui avancera, ou paiera, ou fera payer Doaner de

une somme d’argent a une autre personne ou pour son 1’"3"’“ pour
usage dans l'intention de faire employer cette somme, en 533&}12?&5‘
tout ou en partie, 2 corrompre les électeurs ou & desma-

neeuvres frauduleuses a une élection, ou qui sciemment

paiera ou fera payer une somme d’argent & quelque per-

sonne en liquidation ou remboursement de deniers em-

ployés, en tout ou en partie, & corrompre les électeurs ou a

des manceuvres franduleuses a une élection :

Et chacune de ces infractions sera un délit, et le délin- Punition de
quant sera aussi passible d'une amende de deux cents pias- °* élits
tres, payable, avec dépeuns, i toute personne qui en poursui-
vra le recouvrement ; mais les dépenses personnelles Proviso: gs.
réelles de tout candidat, ses dépenses pour services profes- Peuses légi-
sionnels réellement rendus, et les sommes payées de bonne "
foi pour le cotit raisonnable des impressions et annonces,
seront considérées comme dépe,;lses légalement faites et dont

11
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le paiement ne constituera pas une infraction au présent
acte. 837 V., c. 9, art. 92.

Certains 885. Les personnes suivantes seront aussi coupables de
Soke ?;,1,;‘3;; corruption et punissables en conséquence :—
corruption. (a.) Tout électeur qui, soit avant, soit durant le temps

f,“cewir de  d'une élection, directement ou indirectement, par lui-méme

agenh o ou par l'intermédiaire de toute autre personne en son nom,

dant une élec- recevra, agréera ou stipulera quelque somme d’argent,

tion. don, prét ou récompense, charge, place ou emploi, pour
lui-théme ou pour toute autre personne, sous la condition
soit de voter ou consentir a voter, soit de s’abstenir ou con-
sentir a s’abstenir de voter 4 une élection ;

Ousprésune  (h.) Toute personne qui, aprés une élection, directement

élection. ou indirectement, par elle-méme ou par I'intermédiaire de
quelque autre en son nom, recevra quelque somme d’argent
ou récompense pour avoir voté ou s'étre abstenue de voter,
ou pour avoir engagé une autre personne a voter ou a s'abs-
tenir de voter a une élection :

Punition de Et chacune de ces contraventions sera un délit, et le

¢es bontra-  délinquant sera aussi passible d’une amende de deux cents
piastres, payable, avec dépens, 4 quiconque en poursuivra le
recouvrement. 37 V. c. 9, art. 93.

Cequest l'of-  86. Tout candidat qui, dans un motif de corruption, par
fenge d¢ 8- Jui-méme ou par l'intermédiaire de quelque autre ou avec
teurs. quelque autre personne, ou de toute autre maniére en son
nom ou dans son intérét, et en aucun temps, soit avant, soit
pendant 1'élection, directement ou indirectement, donne ou
fournit, ou fait donner oun fournir, ou concourt & donner ou
fournir, ou paie en tout ou en partie quelques dépenses faites
pour les donner ou fournir, des mets, boissons, rafraichisse-
ments ou provisions a ou pour quelque personne, dans le but
de se faire élire ou parce qu'il a été élu, ou dansle but d'influ-
encer par ce moyen cette personne ou toute autre a donner ou
a s'abstenir de donner son vote a cette élection, est coupable
Amende.  de l'offense qualifiée action de traiter, et passible d’une
amende de deux cents piastres, payable a quiconque en pour-
suivra le recouvrement, avec dépens, en sus de toute autre
pénalité dont il est passible pour ce fait en vertu de
Votesadre-  toute autre disposition du présent acte ; et lors de lins-
trancher lors . 8 P 'z . . ,
de Pinstrue-  truction d'une pétition d’élection, il sera retranché du
tion de lapé- nombre des suffrages donnés a ce candidat, un vote par
tition. chaque personne qui aura ainsi voté et qui sera prouvée,
lors de cette instruction, avoir accepté ou pris, par motif
de corruption, quelqu'un de ces mets, boissons, rafratchis-
sements ou provisions :

Dooner & 2. Le fait de donner ou faire donner & un électeur, le jour
g‘g;egg;’m de la présentation des candidats ou de la votation, & raison
électeurs. de ce que cet électeur aura voté ou sera sur le point de

voter, quelques mets, boissons ou rafratchissements, ou
quelque argent ou billet pour permettre a cet électeur de
118
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se procurer des rafraichissements, sera réputé un acte illégal ;
et la personne qui s'en rendra coupable sera passible d’'une Amende.
amende de dix piastres pour chaque offense, payable a
quiconque en poursuivra le recouvrement, avec dépens.

87V, c. 9, art. 94.

87. Toute personne qui, directement ou indirectement, Menaces de
par elle-méme ou par ['intermédiaire d'une autre en son ;;g‘ﬂ;gg:
nom, emploie on menace d’employer la force, la violence dues.
ou la contrainte, ou cause ou menace de causer par elle-
méme ou par l'intermédiaire de toute autre personne, quel-

«que mauvais traitement, lésion, dommage, préjudice ou

perte, ou de toute maniére que ce soit a recours a l'intimi-

dation contre quelque personne pour induire ou forcer

cette personne a voter ou a s’abstenir de voter, ou parce
qu'elle auravoté ou se sera abstenue de voter 4 une élec-
tion,—ou qui, par enlévement, séquestration, artifices ou
manceuvres coupables, entrave, arréte ou géne le libre
exercice du droit électoral d’'un électeur, ou, par ces moyens,

force, induit ou engage un électeur, soit a voter, soit &
s'abstenir de votex a une élection, sera réputée avoir com-

mis l'offense qualifiéee “influence indue,” et sera cou- Influence
pable de délit, et sera aussi passible d'une amende de indue
deux cents piastres, payable, avec dépens, 4 toute personne Punition.
-qui en poursuivra le recouvrement. 87V, c. 9, art. 95.

88. Le louage, ou la promesse de payer, ou le paiement Payer pour le
pour I'usage d'un cheval, attelage (feam), voiture, cabriolet {fusport des
-ou autre véhicule, par un candidat ou par une sutre per- illégal‘.m ot
sonne en son nom, pour transporter des électeurs au ou du
bureau de votation, ou aux ou des environs,  une élection,
ou le paiement par un candidat, ou par quelque personne
en son nom, des frais de voyage et autres d'un électeur pour
se rendre  une électirn ou s'en retourner, sont des actes
illicites; et tout candidat ou autre personne quis’en rendra Punition.
coupable sera passible d'une amende de cent piastres,
payable & celui qui en poursuivra 19 recouvrement ; et tout
électeur qui louera un cheval, cabriolet, charrette, wagon,
traineau, carosse ou autre véhicule pour un candidat ou
pour I'agent d’un candidat, dans le but de transporter les Droit de vote
lecteurs, aller ou retour, aux bureaux de votation, sera ipso g{‘:&‘;‘; aux
Jfacto privé du droit de voter a cette élection, et encourra, trevenant,
pour chaque infraction, une amende de cent piastres,
payable a celui qui en poursuivra le recouvrement. 87 V.,

<. 9, art. 96.
89. Tout individu qui, & I'élection d’'un député a la Supposition
Chambre des Communes du Canada, fait I'une des choses ¢ Personze.

-qui suivent, savoir :— ,
(a.) Demande un bulletin de vote au nom d'une autre
personne, que ce nom soit celui d’'une personne vivante ou

morte, ou d’'une personne inﬁ%inalre, ou—
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(b) Ayant déja voté une fois & une élection, demande en
son propre nom et pour la méme élection un bulletin de
vote,— ' : ' .

Punition. Est coupable de supposition de personne et passible
d’une amende de deux cents piastres au plus et d'un
emprisonnement de six mois au plus. 37 V, c. 9, art. 74,
partie.

Subornation  90. Tout candidat qui, par lui-méme ou par l'intermé-

de mte"“ diaire d’une autre personne, ou de concert avec elle et dans

‘ete son propre intérét, par corruption, contraint ou induit, ou
tente de contraindre ou induire quelqu'un & personnifier
un électeur, ou a faire un faux serment dans toute matiére
ou le serment est requis en vertu du présent acte, est cou-
pable de délit et passible, en sus de toute autre punition &

Punition.  laquelle il est exposé pour ce délit, d'une amende de deux
cents piastres, an profit de toute personne qui en pour-
suivra le recouvrement. 87 V., c. 9, art. 97.

Certaines 9®1. Les offenses qualifiées corruption, action de traiter,
gfensessont influence indue, ou aucune de ces offenses telles que défi-
vres frandu- nies par le présent ou tout autre acte du parlement du Ca-
leuses. nada, la supposition de personne, ou la subornation de sup-
position de personne, ou toute infraction volontaire de
guelqu’un des sept articles immédiatement précédents
u présent acte, sont des manceuvres corruptrices ou frau-
duleuses selon l'intention du présent acte. 87 V., c. 9,

art. 75 et 98.

Votes & re- 92. 8i, lors de I'instruction d’'une pétition d’élection par

trancher cgs’m laquelle on réclamera le siége pour quelque personne, il est

pour corrup- prouvé qu'un candidat s’est rendu coupable, personnelle-

tion, ete. ment ou par une autre personne agissant en son nom, de
corruption ou d’avoir traité, ou d'influence indue a
Tégard de quelque personne qui a voté a cette élection,
ou g'il est prouvé qu'une personne retenue ou employée
moyennant salaire par ou au nom d'un candidat pour
toutes les fins ou partie des fins de cette élection, comme
agent, commis, messager, ou de toute autre maniére,
a voté & 1'élection, il sera retranché, a l'instruction de la
pétition d’élection, du nombre des suffrages paraissant avoir
été donnés en faveur de ce candidat, un vote par chaque
personne qui aura ainsi voté a I'élection, et quiseraprouvée
avoir été subornée, traitée ou indiiment influencée, ou ainsi
engagée ou employée moyennant salaire comme susdit.
87V, c.9, art. 78.

Desmancu-  9B. §'i] est déclaré dans le rapport d'une cour, d’un juge
vres frandu- : 1 chareé at1t3 4
leuses par un OU autre tribunal chargé de connattre des pétitions d’élec-

candidaton tion, que des manceuvres frauduleuses ont été pratiquées
pulenb e par un candidat 4 une élection, ou par son agent, que ce
tion. soit ou non véritablement & la connaissance et du consen-

120
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tement de ce candidat, 1’élection de ce candidat, s’il & été
élu, sera nulle. 387V,c. 9, a;'t. 101.

94. Si, lors de 'instruction d’une pétition d’élection, il Emploi d’a-
est prouvé qu'un candidat a engagé personnellement, i Senmmers
I’élection a laguelle la pétition se rapporte, comme cabaleur coupables de
ou agent au sujet de I'élection, quelque personne qu'il sait frangajonccs.
avoir été, dans les huit années qui précedent un pareil
engagement, trouvée coupable de manceuvres frandulenses
par un tribunal légal compétent, ou par le rapport d’un
juge ou autre tribunal chargé de I'instruction des pétitions
d’élections, 1'élection de ce candidat, 8’il a été élu, sera nulle.

37 V., c. 9, art. 103.

95. Les dispositions des trois articles qui précédent mne Effet des
s’appliqueront— sauf a 1'égard des actes personnels des can- msucavres
didats eux-mémes ou des actes de leurs agents accomplis or gucure?
a la connaissance et du consentement de ces candidats— illégaux aux
dans aucun cas & raison de choses faites & une élection Secaonseaté-
autre que celle i laquelle la pétition se rapporte. 38 V.,

c. 10, art. 5.

96. S'il est prouvé devant une cour, un juge on tout Effet des ma-
autre tribunal chargé de I'instruction des élections dont la 2Euvres frau-
validité est contestée, que des manceuvres frauduleuses ont un candidat.
véritablement été pratiquées par ou a la connaissance et du
consentement d’'un candidat a une élection, ou si un candidat
est convaincu devant un tribunal compétent du délit de cor-
ruption ou d’influence indue, il sera réputé coupable de ma-
nceuvres frauduleuses, et son élection, 8'il a été élu, sera nulle;
et ce candidat, durant les sept années qui suivront la date a
laquelle il aura été ainsi trouvé coupable, ne pourra étre
élu ni siéger 4 la Chambre des Communes, ni voter a
aucune élection d’'un membre de cette chambre, ni remplir
aucune charge a la nomination de la Couronne ou du Gou-

verneur général en Canada. 37V, c. 9, art. 102.

97. Si, lors de l'instruction d’une pétition contestant la Ingligibilits
validité de P’élection ou le rapport fait pour un district élec- du candidat
toral, un candidat ou quelque autre personne est convaincu, subornation
d’aprés le rapport du juge, d’avoir par lui-méme, ou par ses ¢ tupposition
agents, a4 sa connaissance et de son consentement, aidé, personne.
provoqué, conseillé ou facilité la commission a cette élection
de Poffense de supposition de personne par qui que ce soit,
son élection, s'il a été élu, seradéclarée nu.lle; et ce candidat
ou cette autre personne sera inéligible et inhabile a siéger 4
la Chambre des Communes pour aucun district électoral pen-
dant la durée du parlement pour lequel I'élection a eu lieu
et durant le parlement suivant. 37 V. c. 9, art. 76, partie.

98. Toute personne, autre qu'un candidat, trouvée cou- Punition
pable de manceuvres frauduleuses dans toute procédure ;’e' 2‘;335  Jue

1:1
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pour manu- dans laquelle, aprés avis de I'accusation, elle a eu I'occasion

Jres fraudu-  J'gtre entendue, sers, durant les huit années qui suivront
la date a laquelle elle a été trouvée coupable, inhabile a
&tre élue et a siéger a 1a Chambre des Communes, et a voter
a sucune élection d'un membre de la Chambre des Commu-
nes, ou a remplir aucune charge a la nomination de la Cou-
ronne ou du Gouverneur général en Canada. 37V, c. 9,
art. 104, et art. 76, partie.

Rébabilitation  99. Si, en aucun temps, aprés qu'une personne a été
silaperte  nrivée de ses droits politiques en,vertu du présent acte, les
des droits y
litiques s ét6 témoins, ou aucun d’eux, sur le témoignage desquels cette
g‘;’ﬁg“;,:n personne a été ainsi privée de ses droits politiques, sont
parjure. convaincus de parjure au sujet de leur témoignage, cette per-
sonne pourra demander que la cour devant laquelle la con-
viction a eu lien ordonne, et la cour, si elle est convaincue
que l'interdiction a été prononcée sur le témoignage d’un
parjure, ordonnera que cette interdiction cesse et soit
levée, et en conséquence cette personne sera réhabilitée
dans la jouissance de ses droits politiques. 87 V., c. 9, art. 105.

’ CONTRAVENTIONS ET PENALITES.

100. Tout individu qui—
Contrefaire (a.) Fabrique ou contrefait, ou frauduleusement altére,
desbulletins. offace ou détruit quelque bulletin de vote ou le paraphe du
sous-officier-rapporteur qui y est apposé, ou—

Fournirdes  (b.) Fournit sans autorité quelque bulletin de vote & qui
bulletins sans .

autorité, que ce soit, ou—

Déposer de (c.) Dépose franduleusement dans une boite de scrutin

{?n“: bulle  quelque autre papier que le bulletin que la loi 'autorise a
y déposer, ou—

Emporter des  (d.) Emporte frauduleusement d'un bureau de votation

bulletins. g yelque bulletin de vote, on—

Manipulerles  (e.) Sans autorité détruit, prend, ouvre ou manipule

boltesdu scru- gytrement quelque boite de scrutin ou quelque paquet de
bulletins alors en usage dans les opérations électorales, ou—
Tentatives. (f) Tente de commettre quelqu'une des infractions spé-

cifiées dans le présent article,—

Serontdesdé- Est coupable de délit et passible, si c’est un officier-

g'?:n?;gg;; rapporteur, sous-officier-rapporteur ou autre officier employé
aux opérations de l’élection, d’'une amende de pas plus de
mille piastres, ou d'un emprisonnement de moins de deux
ans, avec ou sans travail forcé, & défaut du paiement
de 'amende,—et si c’est une autre personne, d'une amende
n’excédant pas cinq cents piastres, oud’un emprisonnement
de pas plus de six mois, avec ou sans travail forcé, a dé-
faut du paiement de 'amende. 387 V., c. 9, art. 68.

Responsabili- ~ 1OL. Si un officier-rapporteur differe, néglige ou refuse

t6de '0.-R. i A A ) >
#del0-R  volontairement de déclarer diment élue une personne qui

sule candi- devrait étre déclarée élue comme député & la Chambre des
at élu. _ 122
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Communes pour quelque district électoral, la personne lésée
pourra, s'il a été décidé, lors de I'instruction d'une pétition
d’élection ayant rapport 4 1’élection de ce district électoral,
qu’elle aurait da étre déclarée élue, poursuivre I'officier-
rapporteur qui aura ainsi volontairement différé, négligé

ou refusé de faire le rapport de son élection, dans toute

cour d’archives dans la province ou est situé ce dis-

trict électoral, et recouvrer de lui une somme de cinq
cents piastres, ainsi que tous les dommages qu’elle aura
soufferts en conséquence, avec dépens; pourvu que l'action Proviso.
soit intentée dans 1'année de la commission de l'acte sur
lequel elle est basée, ou dans les six mois aprésla fin des
procédures relatives a la contestation de I'élection. 37 V.,

c. 9, art. 106.

102. Quiconque enléve illégalement, soit par violence, Enlévement
soit furtivement, 4 un sous-officier-rapporteur ou & un gref- 2 falsifics-
fier de bureaun de votation, ou & toute autre personne qui ments 4o Vo
en est le dépositaire légal, ou du lieu o ils sont alors 1éga- lection.
lement déposés,—ou illégalement ou maliciensement détruit,
lacére ou oblitére, ou fait, de propos délibéré ou malicieuse-
ment, détruire, lacérer ou oblitérer,—ou fait ou fait faire
quelque rature, addition ou interpolation de noms,—ou aide,
provoque ou contribue & enlever, détruire, lacérer ou oblité-
rer, ou a faire quelques ratures, additions ou interpolations de
noms dans ou sur une liste d’électeurs, un cahier de votation
ou un brefd’élection, ou le rapport d’un bref d’élection, ou un
procés-verbal, un certificat on un affidavit, ou tout autre docu-
ment ou piéce fait, préparé ou dressé conformément ou pour
satisfaire aux dispositions du présent acte ou de quelqu’nne
de ses dispositions,—est coupable de félonie et passible d’em- Félonie.
prisonnement pendant un terme de pas plus de sept ans ; et il Punition.
ne sera pas nécessaire d’alléguer dans I'acte d’accusation au
sujet de cette offense que larticle 4 I'égard duquel elle a été
commise appartient & quelqu’un en particulier. 37V, c. 9,

art. 107.

108. Quiconque aide, provoque, conseille ou facilite la Provoquer Ia
commission de(}’oﬂ'ense qualifiée supposition de personne ‘“}’sm?e‘“ de
par qui que ce soit, est passible d'une amende n’excédant pe )
eux cents piastres et d'un emprisonnement de pas

pas
37V, c.9, art. 74, partie.

plus de six mois.
104. Tout officier-rapportenur ou sous-officier-rapporteur Qui ne pourra

d’un district électoral, et tout associé, clerc ou commis de S omme

I'un ou de l'autre, qui agira comme agent d'un candidat candidat.

dans Porganisation ou la conduite de son élection pour ce

district éTectora,l, sera coupable de délit. 87V.,c. 9, art. 124.

105. Tout officier et secrétaire ou greffier qui se rend i!;l;niﬁ:?n des
. . 3 ractt
coupable de quelque infraction volontaire, ou de quelque par les off
acte ou omission volontaire en contravention au présent clers de I'é-
123 ion.
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acte, est passible envers toute personne lésée par cette
infraction, cet acte ou cette omission, en sus du montant
de tous dommages réellement occasionnés a cette personne,
d’une amende n’excédant pas cinq cents piastres :

2. Tout officier-rapporteur, sous-officier-rapporteur, secré-
taire d’élection ou greffier de bureau de votation qui refuse
ou néglige d’accomplir quelqu’une des obligations ou for-
malités requises de lui par le présent acte, est passible, pour
chaque tel refus ou négligence, d’une amende de deux cents
piastres, payable & quiconque en poursuivra le recouvre-
ment. 87V, c. 9, art. 70 ez 108.

PROCEDURE CRIMINELLE ET CIVILE.

106. Toutes les pénalités et amendes (autres que les
amendes imposées en cas de délits) imposées par le présent
acte, seront applicables ou recouvrables avec dépens par
toute personne qui en fera la poursuite, par action de dette ou
dénonciation, dans toute cour compétente de la province
ou la cause de l'action se sera produite; et a défaut de
payer le montant auquel il aura été condamné dans le délai
fixé par la cour, le délinquant sera incarcéré dans la prison
commune du comté ou du district pendant un terme n’ex-
cédant pas deux ans, 4 moins que cette amende et les frais
ne soient plus tot payés ; mais ancune poursuite ou dénon-
ciation pour le recouvrement d'une amende ou l'applica-
tion d’'une pénalité ne sera intentée avant que le poursui-
vant n’ait fourni bonne et suffisante cantion au montant de
cinquante piastres, pour répondre & l'adversaire des frais
occasionnés par sa défense, si le poursuivant est condamné
a les lui payer. 87V, c. 9, art. 109;—46 V, c. 4, art. 1.

107. ]] suffira que le demandenr, dans toute action ou
poursuite intentée en vertu du présent acte, allegue dans
son plaidoyer ou sa déclaration que le défendeur lui doit la
somme d’argent qu'il réclame, et allegue I'infraction particu-
liére a 'égard de laquelle I'action ou poursuite est intentée,
et que le défendeur a agi contrairement au présent acte,
sans faire mention du bref d’élection ou du rapport de ce
bref. 87 V. c. 9, art. 110.

108. Dans toute action, poursuite ou procédure civile,
les parties elles-mémes, ainsi que les maris et femmes de
ces parties respectivement, seront admis a témoigner et
pourront y étre contraints, de la méme maniére et sauf les
mémes exceptions que dans les autres poursuites civiles
dans la méme province ; mais il ne pourra pas étre fait
usage de ce témoignage dans aucune accusation ou procé-
dure criminelle portée ou intentée sous l'empire du présent
acte contre la partie oula personne qui I’aura rendu. 37V.,
c. 9, art. 111.

124
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109. Nulle personne ne sera exemptée de répondre aux Pas dexcuse
questions qui Ini seront posées dans toute action, procés ou f&?’:‘&ﬁg,
autre procédure devant une cour, ou devant un juge, com- pour ne pas
missaire ou autre tribunal, au sujet d'une élection ou de la ﬁggggg aux
conduite de quelque personne a cette élection, ou y ayant dans les cau-
trait, a raison de quelque privilége ou parce que la réponse :ffx'gl‘:c'ii'es
a ces questions tendrait & incriminer le déposant; mais ons.
nulle réponse donnée par une personne réclamant le droit
d'étre exemptée de répondre a raison de quelque privilege
ou parce que cette réponse tendrait & I'incriminer, ne pourra
étre alléguée a son préjudice dans ancune procédure crimi-
nelle intentée contre elle,—a moins que ce ne soit dans un
acte d’accusation pour parjure,—si le juge, le commissaire
ou le président du tribunal a donné au témoin un certificat
constatant qu’il a réclamé le droit d'tre exempté de répondre
pour l'une ou l'autre des raisons susdites, et qu'’il a fait des
réponses complétes et véridiques 4 la satisfaction du juge,

du commissaire ou du tribunal. 87 V., c. 9, art. 99.

1310. Toute cour criminelle devant laquelle une poursuite La cour cri-
sera intentée pour quelque infraction aux dispositions du mizelle pour-
présent acte, pourra ordonner le paiement par le défendeunr frais 22“,?&,,3’
au poursuivant des frais et dépens que la cour croira avoir uivent en
été raisonnablement faits au sujet de la conduite de la pour- Gertalns cas.
suite ; mais la cour ne décernera pas cet ordre si le pour-
suivant, avant ou lorsque 'accusation sera déclarée fondée
ou la dénonciation accueillie, ne souscrit une obligation,
avec deux cautions solvables, au montant de cinq cents
piastres, et a la satisfaction de la cour, de donner suite a la
poursuite et de payer ses frais an défendenr s’il est acquitté.

87V, c. 9, art. 112.

111. Dans le cas d’'une accusation ou dénonciation par Ou an défen-
un poursuivant particulier au sujet d’'une infraction aux Eg;‘l;iat’tiél est
dispositions du présent acte, le défendeur, si le jugement ’
est rendu en sa favenr, aura droit de recouvrer du poursui-
vant les frais qu’il aura supportés a raison de cette accusa-
tion ou dénonciation, et ces frais seront taxés par l'officier

autorisé de la cour qui rendra le jugement. 87 V. c. 9,
art. 113.

112. Dans tout acte d’accusation ou poursuite pour cor- Anégation et
ruption ou influence indue, ou pour toute autre manceuvre prenve des
franduleuse, et dans toute action ou procédure intentée pour frauduicuses.
le recouvrement d'une amende encourue pour corruption
ou influence indue, ou toute autre manmuvre frauduleuse,

il suffira d’alléguer que le défendeur s’est rendu coupable,
a D'slection durant laquelle ou au sujet de laquelle le pour-
suivant aura l'intention de rattacher la perpétration du délit
de corruption, ou d’influence indue, ou de toute autre ma-
nceeuvre frauduleuse, en le décrivant sous la désignation
qui lui est donnée par le préis2e5nt acte, on autrement, selon
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que le cas l'exigera; et dans toute procédure criminelle ou
civile se rattachant a ce délit, le certificat de 1'officier-rap-
porteur sera une preuve suffisante de la tenue réguliére de
I'élection et du fauit de la candidature de toute personne
désignée comme candidat dans ce certificat. 87 V., c. 9,
art. 114.

118. Il ne sera pas nécessaire, lors de l'instruction d’une
action ou poursuite intentée en vertu du présent acte, de
produire le bref d’élection ou le rapport de ce bref, ni 'au-
torité de l'officier-rapporteur basée sur ce bref d’élection,
mais la preuve générale de ces faits constituera une preuve
suffisante ; et si les bulletins de vote originaux ou d’autres
documents sont nécessaires, le greffier ou régistraire de la
cour qui prendra connaissance de la pétition d’élection
pourra, & l'instance de l'une des parties a cette pétition,
notifier le greffier de la couronne en chancellerie de les
produire au jour fixé pour I'instruction, et le dit greffier de
la couronne en chancellerie devra, le ou avant le dit jour,
les déposer au bureau du dit greffier ou régistraire, en en
prenant un récépissé. 41 V., c. 6, art. 15.

114. Le greffier de la couronne en chancellerie pourra
délivrer des copies certifiées de tous brefs, listes d’électeurs,
cahiers de votation, procés-verbaux, rapports et autres docu-
ments en sa possession concernant toute élection, sauf et
excepté des bulletins de vote; et les copies ainsi certifiées
seront regues comme preuve primd facte devant tout juge
ou toute cour d’élection, et devant toute cour de justice
en Canada. 87V, c. 9, art. 116."

115. Lorsqu'il paraitra a la cour ou au juge chargé de
connaitre d'une pétition d’élection que quelque officier,
électeur ou autre personne a enfreint quelquune des
dispositions du prés:nt acte, pour laquelle infraction cet
officier, électeur ou autre personne est passible d'une
amende ou pénalité (autres que les amendes et pénalités
imposées pour toute infrastion qualifiée délit ou félonie), la
cour ou le juge pourra ordonner que cet officier, électeur
ou autre personne soit sommé de comparaitre devant la
cour ou le juge aux lieu, jour et heure fixés dans la somma-
tion pour 'audition de I'accusation :

2. 8i, au jour ainsi fixé dans la sommation, la personne
assignée ne comparait pas, elle sera condammnée, sur la .
preuve déja produite lors de l'instruction de la pétition
d’élection, a payer telle amende dont elle sera passible pour
cette infraction, et & défaut du paiement de cette amende,
a I'emprisonnement imposé en pareil cas en vertu des dis-
positions du présent acte :

8. Si, au jour ainsi fixé, la personne ainsi assignée compa-
rat, la cour ou le juge, aprés avoir entendu cette personne
et les témoignages produits, rendra tel jugement que la loi
et la justice exigeront: 196
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4. Toutes les amendes recouvrées en vertu du présent Emploi des
article appartiendront & Sa Majesté pour les usages publics 2mendes
du Canada : 4

5. Nulle amende ne sera imposée en vertu du présent article Exception
s'il appert a la cour ou au juge que le délinquant a déja été '
poursuivi au sujet de la méme infraction ; et nulle amende
de ce genre ne sera imposée 4 raison d’aucune infraction
prouvée seulement par le témoignage ou l'admission du

délinquant. 37 V., c. 9, art. 117.

1186. Nulle accusation de con‘u’ptlon, d’influence indue, [ncompétence
de supposition de personne, ou d’autre manceuvre fraudu- ¢ 1a cour des
leuse, ne sera instruite devant une cour des sessions pair dela

trimestrielles ou sessions générales de la paix. 87V, c. 9,
art. 118.

117. Toute poursuite au sujet d’actes qualifiés délits Prescription
par le présent acte, et toute action, poursuite ou procédure des sctions,
intentée pour le recouvrement de quelque smende
donnée par le présent acte 4 la personne qui en pour-
suivra le recouvrement, devra étre commencée dans 'espace
d’un an aprés que I'acte incriminé aura été commis, et pas
plus tard (3 moins qu’elle n'en soit empéchée par le fait que
le défendeur se sera soustrait par la fuite a la juridiction de
la cour), et une fois commencée elle devra étre continuée
et poursuivie sans retards volontaires. 87 V., c. 9, art. 119.

DEPENSES D'ELECTION.

118. Aucun paiement (sauf pour les dépenses person- Nul paiement
nelles d'un candidat) et aucune avance, prét ou dépoét ne be sera fait
seront faits par un candidat 4 une élection ou en son nom, dgent auto-
avant, pendant ou aprés cette élection, & raison de cette élec- riseé.
tion, autrement que par I'entremise d'un agent ou d’agents
dont les noms et les adresses auront été déclarés par écrit a
Pofficier-rapporteur, le ou avant le jour de la présentation
des candidats, ou par l'entremise d'un agent on d’agents
qui seront nommés & sa place ou leur place, tel que prescrit
par le présent acte; et quiconque fera un tel paiement,
avance, prét ou dépét autrement que par I'entremise d'un
agent ou d’agents, sera coupable de délit:

2. L'officier-rapporteur publiera, le ou avant le jour de la Le nom des
présentation des candidats, le nom et I'adresse, ou les noms 25ches sers
et les adresses, de l'agent ou des agents nommés en vertu pubie
du présent article:

3. Advenant le décés ou l'incapacité légale d’'un agent Silagentne
nommé en vertu du présent article, le candidat nommera Pt 28"
immédiatement un autre agent pour le remplacer, en don- :
nant avis a lofficier-rapporteur du nom et de I’adresse de
la personne ainsi nommée,—lequel les publiera immaédiate-
ment tel que ci-dessus prescr;tr‘: 37V,c. 9, art. 121.

1
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Les comptes  119. Toutes personnes ayant quelques comptes ou récla-
o e mations contre un candidat au sujet d'une élection, enver-
mois, cule  ront ces comptes ou réclamations, sous un mois aprés le
droit dere-  jour de la déclaration de 1'élection, a 'agent ou aux agents
sera périmé.  du candidat, sans quoi ces personnes perdront leur droit au
recouvrement de ces comptes ou réclamations, et de toute
Disposition ou aucune partie de ces comptes ou réclamations ; pourvu
dans lecasdu yopjours que dans le cas du décés, dans le cours du dit mois,
clamant. de quelque personne réclamant le paiement d’un compte ou
d’une réclamation, le représentant légal de cette personne
puisse envoyer ce compte ou cette réclamation sous un
mois aprés qu'il aura obtenu I'acte ou les lettres d’adminis-
tration, ou qu'il aura auntrement été autorisé a agir comme
tel représentant légal, sans quoi il perdra le droit de recou-
vrer ce compte ou cette réclamation comme il est dit
il 'y a pas ci-haut ; et pourvu aussi que ces comptes et réclamations
dagent, l¢ .t soient et puissent étre envoyés au candidat, s'il n’y a pas et
-u_eoriaer'f: tant qu'il n’y aura pas, dans le cours du mois, en consé-
paiement.  guence de décés ou d’incapacité 1égale, d’agent du candidat ;
et pourvu aussi qu'ancun de ces comptes ou réclamations
ne soient payés sans l'autorisation du candidat et I'appro-
bation de I'agent. 87 V., c. 9, art. 122.

Publication 120. Un état détaillé de toutes les dépenses d’élection

gg;;:;‘:&d“ faites par un candidat ou en son nom, y compris les paie-
ments & faire comme susdit, sera, dans les denx mois qui
suivront l’élection, (ou si, & raison du décés du créancier,
aucun compte n’a été envoyé dans cet intervalle de deux
mois, alors dans le cours d'un mois aprés que ce compte
aura été envoyé,) dressé et signé par l'agent, ou s'il yen a
plus d'un, par chaque agent qui les aura payées (y compris
le candidat dans le cas de paiements faits par lui) et remis,
avec ces comptes et les piéces justificatives qui &’y rattache-
ront, & l'officier-rapporteur ; et l'officier-rapporteur en exer-
cice insérera ou fera insérer, aux frais du candidat, dans les
quatorze jours, un extrait de cet état, avec la signature de
P’agent y apposée, dans quelque journal publié ou en circu-
lation dans le district électoral oli aurs eu lien 1'élection ;

Awménde. et tout agent ou candidat gqui manquera de remettre a
Vofficier-rapporteur les états exigés par le présent article
encourra une amende n’excédant pas vingt piastres par
chaque jour de retard qu'il apportera dans la remise de
ces états ; et tout agent ou candidat qui fournira sciem-
ment a l'officier-rapporteur un état inexact sera coupable

Les comptes de délit ; et I'officier-rapporteur conservera tous ces comptes

seront conser- ot pisces justificatives, et durant les six mois aprés qu'ils
lui auront été remis, il permettra & tout électeur de les
consulter et examiner, sur paiement d'un honoraire de
vingt centins. 387 V., c. 9, art. 123.

128
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HONORAIRES ET FRAIS DES OFFICIERS-RAPPORTEURS ET
AUTRES.

121. Les honoraires et frais mentionnés dans la seconde Honoraires
annexe du présent acte, et nuls autres, seront alloués anx Pour services
“ J . . et déboursés..
officiers qui y sont mentionnés, respectivement, pour leurs

divers services et déboursés a toute élection :

Pourvu toujours que, si le Gouverneur en conseil était Le Goaver-
d’avis que les dispositions contenues dans le présent article LS Pourrs
ne sont pas suffisantces pour les fins qu’elles ont en vue (c’est- vesn tuif?:-t
d~dire une rémunération juste et raisonnable, mais écono- [mender.
mique, pour les services accomplis), le Gouverneur en con-
seil puisse faire un tarif d’honoraires, de frais et de dépenses
4 payer et allouer aux officiers-rapporteurs et sutres per-
sonnes employées aux élections ou em rapport avec les
élections en vertu du présent acte, et de temps & autre re-
viser et amender ce tarif, lequel sera alors substitué a celui
ci-dessus mentionné a I'égard de toute élection qui sera
tenune aprés qu'il sera fait, ou revisé ou amendé ; mais une
copie de tout tel tarif et de tout amendement fait & ce tarif
sera soumise a la Chambre des Communes a la session alors

suivante du parlement. 37 V., c. 9, art. 126, partie.

122. Ces honoraires, allocations et déboursés seront Les honorai-
payés a l'officier-rapporteur, par mandat du Gouverneur ros St ge
général adressé au ministre des Finances et Receveur lrg?‘of;a’eo;:l r
général, 2 méme le fonds du revenu consolidé du Canada, et *!idé.
seront distribués par 'officier-rapporteur aux divers officiers
et personnes qui y auront droit en vertu des dispositions du
présent acte,—de laquelle distribution l'officier-rapporteur
fera rapport au Gouverneur général par I'entremise du
Secrétaire d’Etat; et les officiers-rapporteurs certifieront
Pexactitude des comptes de leurs différents sous-officiers-

rapporteurs. 387 V., c. 9, art. 126, partie.

123. Lorsqu'une élection se fera pour le district élec- Is pourront
toral de Graspé ou celui de Chicoutimi et Saguenay, dans St scorus.
la province de Québec, ou pour les districts électoraux districts,
d’Algoma ou d’Essex Sud, dans la province d’Ontario, ou
pour tout district électoral dans la province du Manitoba ou
celle de la Colombie-Britannique, et que le Gouverneur en
conseil sera d’avis que les honoraires et allocations ci-dessus
prescrits ne sont pas suffisants pour les services a remplir,
le Gouverneur en conseil pourra autoriser le paiement de
telles sommes additionnelles qu'il jugera étre une compen-
sation juste et raisonnable pour ces services. 37 V., c. 9, art.

126, partie.
DISPOSITIONS GENERALES.

. 124. Un exemplaire du présent acte et des instructions Exempaires
delacteetdes

sanctionnées par le Gouverneur en conseil, qui seront néces- jygncciotd
129
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saires pour faire faire les élections conformément aux dis-
positions du présent acte (précédé d’un index alphabétique
raisonné), pour l'officier-rapporteur et un pour chacun %ea
sous-officiers-rapporteurs, seront transmis par le greffier de la
couronne en chancellerie, avec le bref d'élection, a chaque
officier-rapporteur. 41 V., c. 6, art. 16.

125. Le greffier de la couronne en chancellerie pourra
faire faire, pour chaque district électoral, autant de boites
de scrutin qu’il en faudra, ou pourra donner aux officiers-
rapporteurs les instructions qu'il jugera nécessaires pour
qu’ils se procurent des boites de scrutin de grandeur et .de
patron uniformes, ainsi que sur la maniére de faire les com-
partiments dans les bureaux de votation,—ces instructions
devant étre préalablement approuvées par le Gouverneur
en conseil. 41V, c.6, art. 17.

126. Lorsque l'officier-rapporteur ou un sous-officier-rap-
porteur est requis ou autorisé par le présent acte & donner
quelque avis public, et qu’il n’est mentionné aucun mode
spécial de le donner, il pourra le faire par annonce, placards,
affiches ou circulaires, ou par tels antres moyens qu’il jugera
tes plus propres & porter les faits & la connaissance des élec-
teurs. 37 V,, c. 9, art. 128.

127. Un candidat peut lui-méme remplir les fonctions
qu’aucun de ses agents, §’il en et nommé, aurait pu remplir,
ou peut aider son agent dans 'accomplissement de ces fonc-
tions, et peut étre présent 4 tout endroit ou son agent est,
en vertu du présent acte, autorisé a étre présent. 37 V.,c. 9,
art. 78.

128. Nulle élection ne sera annulée d raison de l'inac-
complissement des formalités prescrites par le présent acte
pour les opérations de la votation ou le dépouillement du
scrutin, ou a raison de ’absence des conditions de cens
chez les personnes qui auront signé le bulletin de présenta-
tion recu par l'officier-rapporteur en vertu des dispositions
du présent acte, ou d’aucune erreur dans l'emploi des for-
mules annexées au présent acte, s'il appert au tribunal
chargé de s’enquérir de la question'que les opérations éléc-
torales ont été conduites conformément aux principes établis
par le présent acte, et que cet inaccomplissement ou cette
erreur n'a pas vicié le résultat de I'élection. 387 V. c. 9,
art. 80. :

129. Lorsque dans le présent acte des expressions sont
employées prescrivant ou autorisant de faire quelque chose,
ouimpliquant que quelque chose doit étre faite en présence
des agents des candidats, ces expressions seront réputées
s’appliquer a la présence de tels agents des candidats qui
seront autorisés a étre »présellgt(t)s'et qui auront, de fait, &té
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présents aux temps et lieux ou la chose a été faite; et 'ab-
sence des agents ou de ’agent en ces temps et lieux n’aura
pas pour effet, si la chose est d’ailleurs dament accomplie,
d’invalider en quoi que ce soit l'acte accompli ou la chose

faite. 87 V. c.9, art. 79.

130. Tout affidavit a faire pour quelqu'une des fins du Prestation des
présent acte peut étre assermenté devant tout commissaire serments.
chargé de prendre des affidavits dans aucune des cours
supérieures de chacune des provinces du Canada, et toute
personne devant laquelle il est par le présent requis ou
intimé par les formules de la premiére annexe du présent
acte qu'un serment sera prété ou qu'une affirmation sera
faite de la maniére par le présent prescrite, aura le pouvoir
de le faire préter et le fera préter gratuitement ; et 1'officier-
rapporteur a toute élection aura le droit de faire préter tous
les serments ou affirmations requis par le présent acte a
Pégard de cette élection, et le sous-officier-rapporteur aura
aussi le droit de faire préter ces serments ou affirmations,
sauf celui que doit préter I'officier-rapporteur. 87V, ¢. 9,

art. 127.

18X. Tout contrat, promesse ou convention exécutoire, se Contrats ou
rapportant de quelque maniére que ce soit 4 une élection, en Promesses se
vertu du présent acte, ou en provenant ou dépendant, méme aux élections,
pour le paiement de dépenses légitimes, ou l'exécution de 2us
tout acte légal, sera nul en loi. 37V, c. 9, art. 100.

182. Chaque fois qu'il apparaitra au Gouverneur en Certains ren-
conseil, lorsqu'une élection d'un député pour représenter Sgncments
I'un ou l'autre des districts électoraux de Gaspé ou de les élections
Chicoutimi et Saguenay daus la Chambre des Communes, Poaront 612
devra avoir lieu, que les communications par eau entre I'ile le télégraphe,
d’Anticosti ou les les de la Madeleine (suivant le cas) et la o oertains
terre ferme seront probablement interrompues durant cette Québec, du-
élection par la rigueur de la saison, il pourra ordonner que % certaines
tous les renseignements et instructions nécessaires se rap- )
portant a cette élection soit trunsmis par télégraphe par
Pofficier-rapporteur aux sous-officiers-rapporteurs, et par
ceux-ci a l'officier-rapporteur, de maniere qu'il soit informé
du nombre des suffrages donnés en faveur de chaque can-
didat et de toutes autres choses se rattachant a l'élection,
et qu'il puisse faire rapport du candidat qui aura regu la
majorité des suffrages, ou tout autre rapport que les cir-
constances exigeront ; et le Gouverneur en conseil pourra
donner tels ordres, quant aux détails des opérations de cette
élection ou s'y rattachant qui devront étre ainsi transmis
par voie télégraphique, qui lui parattront propres a mieux
atteindre le but de la présente disposition. 45V.,c. 8, art. 9.

183. Aucune prescription ou disposition contenue dans Quantaux
aucun acte de la législature de la ci-devant province du L?ﬁé;’;’;,‘,‘;;,
Canada, ou d’ancune des provinces qui composent actuelle- nant les élec-

g9 % 1 3 1 . tiona.
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ment le Canada, concernant les élections des membres de
la chambre élective de la législature dans aucune de ces
provinces, ne s'appliquera a l'élection d’'un député ou de
députés a la Chambre des Communes. 87 V., c. 9, art. 183,

partie.

Applieation”  A34. Sauf tel que le prescrit I'Acte de la représentation des

suxT-N-O. orritoires du Nord-Ouest et en tant que certaines dispositions
du présent sont incorporées au dit acte par ses propres dis-
positions, le présent acte ne s’appliquera pas aux territoires
du Nord-Ouest. 49 V., c. 24, art. 67.

PREMIERE ANNEXE.
A
Bref d'élection.

VICTORIA, par la grice de Dieu, REINE du Royaume-Uni
de la Grande-Bretagne et d’'Irlande, Défenseur de la Foi :—

Au shérif (régistrateur ou autre officier-rapporteur, selon l
cas) du comté (ou selon le cas) de Savur:

Considérant que, sur I'avis de Notre Conseil Privé pour
le Canada, Nous avons ordonné cziu’nn Parlement soit tenu
a Ottawa, le jour prochain ;
(omettez ce préambule, excepté pour le cas d’'une élection géné-
rale) : Nous vous ordonnons de faire faire, aprés qu'avis de
I'époque et du lieu de I'élection aura été diiment donns,
une élection, conformément 4 la loi, d’un député (ox suivant
le cas) & la Chambre des Communes du Canada, pour le-
district électoral d (sauf dans le cas d'une élection
générale, insérez ceci : pour remplacer décédé, ou
autrement indiquant la cause de la vacance), et (excepté dans les
districts électorauz mentionnés dans larticle quatre) que vous
fassiez faire la présentation des candidats a cette élection
le jourd prochain, et que vous fassiez
rapport du nom (oz des noms) de ce député (ou ces députés),
lorsqu’il sera élu (ou lorsqu’ils seront élus), qu'il soit présent
ou absent (ou qu’ils soient présents ou absents), 4 notre

%ﬂier de la couronne en chancellerie, selon que le prescrit
a loi.

Témoin Notre trés fidéle et bien-aimé, etc., Gouverneur
énéral (ox administrateur du gouvernement) de Notre
uissance du Canada, en Notre cité d’Ottawa, le jour

d de la année de Notre Régne, et en
T'an de grace 18
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Endos.

Regu le bref ci-contre le Jjour d ’ 18 .

(St"gnature,) A. B,
’ - Shérif de (ou selon le cas),
Officier-rapporteur.

87 V., c. 9, annexe, formule A ;—41 V., c. 6, art. 18.

B.
Serment de Uofficier-rapporteur.

Je, soussigné, A. B, officier-rapporteur pour le district
électoral d , jure solennellement (o, si c’est
une des personnes d qui la loi permet d’affirmer dans les causes
ctviles, affirme solennellement) que je posséde les conditions
voulues par la loi pour agir en qualité d’officier-rapporteur
pour le district électoral d , et que j’agirai
en cette qualité fidélement, sans partialité, crainte, faveur
ou affection. Ainsi, Dieu me soit en aide.

(Signatere,) A. B,
Officier-rapporteur,

Certificat de la prestation de serment par Uofficier-rapporteur.

Je, soussigné, certifie par les présentes que le
jour du mois d ‘ , A. B., officier-rapporteur

pour le district électoral d , & prété et signé
devant moi le serment (oz l'affirmation) d’office requis en

pareil cas d’'un officier-rapporteur par l'article neuf de
I'Acte des élections fédérales. .

En foi de quoi je lui ai délivréle présent certificat.

(Signature,) C.D.
Jugede paix.

87V., c. 9, annexe, formule B.
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C.
" Commission d'un secrétaire d’élection. .

A E. F., (faire mention de ses profession et domicile.)

Sachez qu’en ma qualité d’officier-rapporteur pour le dis-
trict électoral d , je vous ai nommé et vous
nomme par les présentes mon secrétaire d’élection, pour
agir en cette qualité suivant la loi, a la prochaine

élection du dit district électoral d , laquelle
élection sera par moi ouverte le jour du mois
18
Donné sous mon seing, ce - jour du
moig d , en 'année 18 .
(Signature,) A. B,
Officier-rapporteur.

87V, c.9, formule C.

——————

D.
Serment du secrétaire d’élection.

Je, soussigné, E. F., nommé secrétaire d’élection pour le
district électoral d , jure solennellement (0%, s¢
C’est une des personnes a qui la loi permet d'affirmer dans les
causes civiles, affirme solennellement) que j'agirai en qua-
lité de secrétaire d’'élection, et aussi en qualité d’officier-
rapporteur, le cas échéant, fidélement et conformément 3 la
loi, sans partialité, crainte, faveur ou affection. Ainsi, Dieu
me soit en aide.

(Signature,) E F,
Secrétaire d’'élection.

Certz:ﬁcat. de la prestation de serment par le secrétaire d’élection.

Je, soussigné, certifie par les présentes que le
Jjour du mois d 18 , E. F., secrétaire d’élection
pour le district électoral d , & prété et signé
devant moi le serment (o I'affirmation) d’oflice requis en"
pareil cas d'un secrétaire d’élection, pas l'article douze de
T'Acte des élections fédérales.

En foi de quoi je lui ai délivré sous mon seing le présent

certificat.
(Signature,) C. D,
Juge de paix,
ou A. B,
Officier-rapporteur.
37 V., c. 9, annexe, formule 1)3.4
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E.

Proclamation de Uofficier-rapporteur déclarant Uépoque et le
liew fizés pour la présentation des candidats, ainsi que le
Jour de Uouverture du scrutin, les bureauz de votation et

‘les arrondissements de votation.

PROCLAMATION.

District électoral d , 8aVoir ;

Avis public est par le présent donné aux électeurs du
" district électoral susdit, qu'en obéissance au bref de Sa
Majesté & moi adressé, et portant la date du jour
'd 18 , jerequiers la présence des dits électeurs a
(décrire Tendroit ou la présemtation des candidats doit avoir
lieu), dans le comté (ou township, ou dans la cité ou ville)
. de le Jjour du mois d entre midi et
deux henres de I'aprés-midi, afin de hommer une personne
ou des personnes, selon le cas,) pour les représenter dans la
hambre des Communes du Canada, et que dans le cas ou
le scrutin deviendrait nécessaire et serait ouvert de la ma-
niére prescrite par la loi, ce scrutin sera ouvert le
jour du mois d * dans I'année depuis neunf
eures du matin jusqu'a cinq heures'de I’aprés-midi, dans
chacun des arrondissements de votation, savoir :— =~

Pour I'arrondissement de votation No. 1, composé de (ox
borné comme suit, ou autrement le décrire clairement) &
§décrire le bureau de votation) :—

et ainst de suite pour tous les autres arrondissements et bureauz
de votation dans le district électoral.)

Et de plus que le jourd a jou-
vrirai les bottes du scrutin et compterai les suffrages donnés
en faveur des différents candidats et déclarerai élu celui (ou
ceux) des candidats qui aura (ox auront) recu la majorité
des suffrages.

Et du contenu de la présente proclamation, toutes person-
nes sont requises de prendre connaissance et d’agir en con-
séquence. -

Donné sous mon seing: & ce jour du

mois d en I'année 18

(Signature,) A. B,
Officier-rapporteur.

87 V., c. 9, annexe, formule E.
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F.

Bulletin de présentation, etc.

Nous, soussignés, électeurs du district électoral d
nommons par Ie présent (noms, résidence et profession ou occu-

- pation de la personne ou des personnes mises en candidature),

comme candidat & I'élection qui doit avoirlieu d’'un député
pour représenter le dit district électoral dans la Chambre
des Communes du Canada. = :

_ En foi de quoi nous avons signé & dans le
dit district électoral, ce jourd 18 .
ensllagzsixll):: 31? dits électeurs, (Signatures, avec résidences
de (profession). et professions.)

Je, le dit , nommé dans le bulletin de présenta~
tion ci-dessus, consens a cette présentation.

En foi de quoi j'ai signé a ce
jourd 18 .

Signé par le dit candidat,
en présence de (Signature,)
de (profession).

87 V., c. 9, annexe, formule F.

G.
Serment d attestation du bulletin de présentation.

Je,A. B, de (profession), jure solennelle-
ment (ou, st c’est une personne é qui la loi permet U'affirmation
dans les causes civiles, affirme solennellement) que je connais
(mentionner les nomsdes signataires qus lui sont connus) et qu'ils
sont diment inscrits comme électeurs du district électoral
d , et ont droit de voter & une élection d’'un député
a la Chambre des Communes du Canada, et qu'ils ont respec-
tivement signé le bulletin de présentation qui précéde (ou
ci-joint) en ma présence ; et de plus (st tel est le cas) que je
connais le dit qui y est nommé comme candidat,
et qu'il a signé son consentement & la présentation en ma
présence.

Assermenté (ox affirmé) devant moi
a ce (Signature,) A.B.
jour d 18
C.D.
Juge de paiz.
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(Cette formule pourra élre variée suivant les circonstances,
pourvu que Uintention de Uacte soit remplie, et le consentement
du candidat pourra étre attesté par un électeur différent, si le
<as lexige.) : o
37 V., c. 9, annexe, formule G.

. H.
Rapport a faire lorsqu’il n'y aura pas plus de candidats que de
députés a élire.

Je certifie par le présent que le’député élu (ou les députés
élus) pour le district électoral d en confor-
mité du bref ci-joint, est (ox sont) A. B, de

-dans (et C. D. de comme dans le bulletin *

-de présentation), aucun autre candidat n’ayant été mis en
‘candidature (ox I'autre ou les autres candidatss'étant retirés,

selon le cas).

(Signature,) A B,
Officier-rapporteur.

371V,c9, annexe, formqle H.

I
Avis de Pouverture du scrutin et des candidats présentés.
AVIS.
District électoral d ' , 8avoir :

Avis public est par le présent donné aux électenrs du dig-
trict électoral susdit, que le scrutin a été demandé pour
T'élection maintenant pendante pour ce district électoral, et
que ce scrutin sera ouvert en conséquence ; et de plus, que
Ies personnes diment présentées comme candidats a la dite
4lection, et pour lesquelles seulement les votes seront admis,

sont :—

1. JouN DoE, du township de Nepean, comté de Carleton,
cultivateur;

2. RicHARD RoE, de la ville de Prescott, comté de Gren-
ville, marchand; .

8. GEOFFREY STILES, 10, rue Sparks, Ottawa, médecin ;

4. JorN STILES, 8, rue Elgin, Ottawa, avocat.

(Comme dans le bulletin de présentation.)
137
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Ce dont tous les intéressés sont requis de prendre connais--
sance et de se condture en conséguence.

Donné sous mon semg a ce
Jourd en I'année 18 .
Signature,) A B,
(Signe Officier-rapporteur.
87 V., c. 9, annexe, formule HH.
- T
Bulletin de vote.
P e — —— ]
Election pour le district électoral de - 18 ..
DOE
John Doe, township de
I. Nepean, comté de Car-
leton, cultivateur.
ROE
Richard Roe, dela ville X

II. de Prescott, comté de
Grenville, marchand.

STILES
Geoffrey Stiles, 10, rue
II1. Sparks, Ottawa, méde-
C1n.

J hnSS'fILES El
ohn Stiles, 8, rue Elgin,
Iv. Ottawa, avocat.

----------------------------------- s9sse sessesessevecsrice |10y
B '
¢ N N
- N2\ NN o ”
o { R NN NN %y

{Les noms des candidats seront inscrits comme dans le bulletin
de présentation. Il me doit pas y. avoir de marge du coié
gavche du bulletin ; et les lignes de division horizontales
seront lirées jusqu’'aw bord du bulletin du cdté droit. L'électeur
est:supposé avoir marqué son bulletin en faveur de Richard Roe.
La ligne de points sera une ligne perforée,afin de pouvoir faci-
lement détacher le talon.)

41 V., c. 6, art. 19, partie.
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K.
Commission du sous-officier-rapporteur.

A G. H., (faire mention de ses profession et résidence.)

Sachez qu’en ma qualité d’officier-rapporteur pour le dis-
trict électoral d ,Je vous al nommé et vous
nomme par les présentes sous-officier-rapporteur pour I'arron-’

dissement de votation No du district électoral "de

, pour y recevoir les votes des électeurs au
scrutin, suivant la loi, au bureau de votation qui y sera par
vous ouvert et tenu a cette fin ; et vous &tes par les présentes
autorisé et requis d’ouvrir et tenir le bureau de votation a
cette élection, pour le dit arrondissement, le jour
du mois d , & neuf heures de I'avant-midi,
a (décrivez spécialement U'endroit ou la votation doit avoir lieu)
et 1a de tenir le dit bureau ouvert durant les heures fixées
par la loi, et de recevoir a ce bureau, au scrutin, tel que
prescrit par la loi, les votes des électenrs qui y voteront, et
apres avoir compté les votes donnés et accompli les autres
devoirs que la loi vous impose, de me transmettre immédia-
tement la boite du scrutin scellée de votre sceau, et conte-
nant les bulletins de vote, enveloppes, listes des électeurs,
cahiers de votation et autres documents requis par la loi,
ainsi que la présente commission.

Donné sous mon seing, & ce jour du
mois d , en 'année 18
(Stgnature,) A. B,
Officier-rapporteur.

87 V., ¢. 9, annexe, formule J.

L.

- Serment du sous-officier-rapporteur.

Je, soussigné, G. H., nommé sous-officier-rapporteur pour

Iarrondissement de votation No du district électoral

, jure solennellement (ox, si c’est une des per-

sonnes @ qui la loi permet daffirmer dans les causes civiles,

affirme solennellement) que j’agirai en qualité de sous-offi-

cier-rapporteur fidélement, sans partialité, crainte, faveur
ou affection. Ainsi, Dieu me soit en "aide.

(Signature,) G. H,,

Sous-officier-rapporteur.
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Certificat de la prestation de serment par le sous-officier-
rapporteur.

Je, soussigné, certifie pur les présentes que le
jour du mois d , G. H., sous-officier-rapporteur
pour P'arrondissement de votation No du district
électoral d , 8 prété et signé devant moi le
serment (ox I'affirmation) d'office requis en pareil cas d'un
sous-officier-rapporteur par I'article trente de I'Acte des élec-
lions fédérales. ' DR ' :

En foi de quoi jelui ai délivré sous mon seing le présent
certificat.
(Signature,) . C.D,
Juge de %aix,
ou A. B,
Officier-rapporteur.
87 V., c. 9, annexe, formule K.

M.

Instructions devant servir de guide aux électeurs sur la maniére
de voter.

L’électeur ne doit voter que pour un seul candidat, &
moins qu'il n'y ait deux députés a élire pour le district élec-
toral, dans lequel cas il est libre de voter pour un ou pour
deux candidats, s'il le juge a propos.

‘L’électeur entrera dans I'un des compartiments et fera une
croix avec un crayon qui y sera déposé a cet usage, dansla
division renfermant le nom du candidat ou les noms des
candidats en faveur desquels il voudra donner son suffrage,
comme suit: X.

L’électeur pliera ensuite son bulletin, de maniére a n’en
laisser voir qu’'une partie du dos, ainsi que le numéro et les
initiales du sous-officier-rapporteur, puis il le remettra au
sous-officier-rapporteur, qui le déposera dans la boite du
scrutin. - L'électeur sortira ensuite immédiatement du
bureau de votation.

Si un électeur gite par inadvertance un bulletin de vote,
il pourra le remettre a V'officier autorisé, qui, s'étant assuré
du fait, lui en donnera un autre.

Si I’électeur vote pour plus de candidats qu'il n'en a le

~droit, ou fait quelque marque sur le bulletin au moyen de

laquelle il peut étre plus tard reconnu, son vote sera nul et
ne sera pas compté.
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Si I'électeur emporte un bulletin de vote hors du burean
de votation, ou dépose fraudulensement quelque papier

dans la botte du scrutin autre gue le bulletin de vote qui

lui aura été remis par le sous-officier-rapporteur, il sera pas-
sible d'une amende de cing cents piastres ou d’'un empri-
sonnement de pas plus de six mois, avec ou sans travaux

forcés. 41V., c. 6, art. 19, partie. :

N.
Commission du greffier de bureau de votation.

A 1. J., (faire mention de ses profession et résidence.)

Sachez qu'en ma qualité de sous-officier-rapporteur pour
T'arrondissement de votation No - du district
électoral d , je vous ai ncmmé et vous nomme
par les présentes greffier de bureau de votation pour le dit

arrondissement.

Donné sous mon seing a , C@ jour du mois
, en 'année 18
(Signature,) G. H,

Sous-officier-rapporteunr.
87 V., c. 9, annexe, formule L.

0.

Serment du greffier de bureaw de votation.

Je, soussigné, I. J., nommé greffier de bureau de votation
pour l'arrondissement de votation No dudistrict
électoral d , jure solennellement (ox, si c’est une

des personnes @ qui la lot permet d'affirmer dans les causes,

civiles, affirme solennellement) que j'agirai en ma qualité
de greffier de bureau de votation et aussi en celle de sous-
officier-rapporteur, le cas échéant, suivant la loi, fidélement,
sans partialité, crainte, faveur ou affection. Ainsi, Dieu me

soit en aide. ~

(Signature,) 1.J, )
Greffier de bureau de votation.

bertg’/icat de la prestation de serment par le greffier de bureau
de votation. ‘

Je, soussigné, certifie par les présentes que le
jour du mois d , LT, gl:efﬁer du bureau de
votation pour I'arrondissement de votation No
141
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du district électoral d , 8 prété etsignédevant
moi le serment (ou 'affirmation) d’office requis en pareil cas
d'un greffier de bureau de votation par larticle trente-trois
de I'Acte des élections fédérales.

En foi de quoi je lui ai délivré sous mon seing le présent
certificat.
(Signature,) C.D,
Juge de paix,
ou A. B,
Officier-rapporteur,
ou G. H,,
Sous-officier-rapporteur.
87 V., c. 9, annexe, formule M,

P.

Commission du greffier de bureaw de votation par un greffier
agissant comme sous-officier-rapporteur.

A de (insérez ici sa résidence et profession.)

Sachez qu'en ma qualité de sous-officier-rapporteur inté-
rimaire pour l’arrongissement de votation No  dudistrict
électoral d , en conséquence du décés (ou de l'in-
capacité d'agir, suivant le cas,) du sous-officier-rapporteur
pour le dit arrondissement, dont j'étais le greffier, je vous
al nommé et vous nomme par le présent greffier du bureaun
de votation du dit arrondissement No du dit district
électoral.

Donné sous mon seing a , ce jour
, en I'année 18
(Signature,) P.C,

Greffier du bureau de votation, agissant
comme sous-officier-rapporteur.

{Le serment et le certificat de sa prestation seront les mémes que
dans le cas d'un greffier de bureau de votation nommé par le
sous-officier-rapporteur.)

37 V., c. 9, annexe, formule N.

Q.

Serment de agent d'un candidat ou de Uélecteur représentant
un candidat.

Je, soussigné, G. H., agent de (ou électeur représentant)
J. K., I'un des candidats a I'élection maintenant pendante
pour le district électoral d , jure solennellement (ox,
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st c'est une des personnes & qui la loi permet daffirmer dans les
causes ctviles, affirme solennellement) que je garderai le
secret sur les noms des candidats pour lesquels aucun des
.électenrs au bureau de votation de l'arrondissement de vota-

tion No marquera son bulletin de vote en ma pré-
sence & cette élection. Ainsi, Dien me soit en aide.
‘ (Signature,) G. H.
Assermenté (ov affirmé) devant moi & , €8
Jjour d 18 .
(Signature,) A. B,
Officier-rapporteur,
ou C.D.,
Juge de paix.

87V, c. 9, annexe, formule NN.

R.

Formule du cahier de votation.
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S.

Formule du serment de cens d'une personme dont le mom est
tnscrit comme électeur sur la liste des électeurs autrement.
que comme fils de cultivateur ou fils de propriétaire d'autre
smmeuble. oo

Je, (A. B.), jure solennellement (ow, si c’est une personne @
qui la lot permet d'affirmer dans les causes civiles, affirme solen-
nellement),—

1. Que je suis la personnne désignée ou que l'on entend
désigner sous le nom de .. (et s'tl y a plus dune
personne du méme nom sur la dite liste, il faut aussi tnsérer ici
sa profession ou son occupation) sur la liste des électeurs de
I'arrondissement de votation No  dans le district électoral
(ox la municipalité) de ;. Lo ;

2. Que je suis sujet britannique de naissance (ou par
naturalisation, selon le cas,) et que j'ai vingt et un ans
xévolus ; -

3. Que je n’ai pas déjd voté A cette élection, soit & ce
bureau de votation, soit & aucun autre;

4. Que je n'ai rien regu et qu'il ne m’a rien été promis,
ni directement ni indirectement, soit pour m’engager a voter
a cette élection, soit pour perte de temps, frais de voyage,
lousge de voiture ou ancun autre service s'y rattachant ;

5. Que je n'ai, ni directement ni indirectement, rien payé
ou promis & qui que ce soit pour l'engager & voter ou a
s'abstenir de voter a cette élection. Ainsi, Dieu me soit en
aide. -

49 V., c. 8, annexe, formule B.

T.

Formule du serment de cens d'une personme dont le nom est
inscrit comme électeur sur la liste des électeurs comme fils de
cultivateur, et ne réclamant pas le bénéfice de la disposition
relative a4 lUabsence temporaire comme marin, pécheur ou
étudiant.

Je, (A. B.), jure solennellement (o, si c’est une personne @
qut la lot permet d'affirmer dans les causes civiles, affirme solen-
nellement), — .

1. Que je suis la personne désignée ou que l'on entend
désigner sous le nom de : . (et s’il y a plus d'une
personne du méme nom. sur la dite liste, il faut aussi tnsérer ici
sa profession ou son occupation) sur la liste des électeurs de
T’arrondissement de votation No , dans le district
électoral (ox la municipalité) de ;

2. Que je suis sujet britannique de naissance (ox par
- naturalisation, selon le cas,) et que j'ai vingt et un ans
révélus;
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8. Que je n’ai pas déja voté a cette élection, soit a ce
bureau de votation, soit 4 aucun autre ;

4. Que je n’ai rien regu et qu’il ne m’a rien été promis, ni
directement ni indirectement, soit pour m’engager a voter a
‘cette élection, soit pour perte de temps, frais de voyage,
louage de voiture ou aucun autre service s’y rattachant ;

5. Que je n’ai, ni directement ni indirectement, rien payé
ou promis 4 qui que ce soit pour l'engager a voter ou a
g’abstenir de voter 4 cette élection ;

6. Que je réside avec mon pére (ou, si son pére est mort,
avec ma mére) dans ce district électoral, et que je ne me suis
pas absenté de ce domicile pendant plus de six mois depuis
que j’ai été inscrit sur la liste des électeurs. Ainsi, Dieu
me soit en aide.

49 V., c. 8, annexe, Formule C.

U.

Formule du serment de cens d’une personne dont le nom est ins-
crit comme électeur sur la listedes électeurs comme fils de
propriétaire d'immeuble autre qu'une terre, et ne réclamant
pas le bénéfice de la disposition relatived l'absence temporaire
comme marin, pécheur ow étudiant.

Je, (A. B.), jure solennellement (ow, si c'est une personne a
qui la loi perment daffirmer dans les causes civiles, affirme
solennellement),—

1. Que je suis la personne désignée ou que l'on entend
désigner sous le nom de (et s'tly a plus d’'une
personne du méme nom sur la dite liste, il faut aussi insérer ici
sa profession ou son occupation) sur la liste des électeurs de
Yarrondissement de votation No , dans le district
électoral (ou la municipalité) de ;

2. Que je suis sujet britannique de naissance (ou par
naturalisation, selon le cas,)) et que j'ai vingt et un ans
révolus; :

8. Que je n'ai pas déja voté a cette élection, soit & ce
bureau de votation, soit & nucun autre;

4. Que je n’ai rien regu et qu’il ne m’a rien été promis, ni
directement ni indirectement, soit pour m’engager a voter a
cette élection, soit pour perte de temps, frais de voyage,
lounage de voiture ou aucun autre service s’y rattachant ;

5. Que je n’ai, ni directement ni indirectement, rien payé
ou promis & qui que ce soit pour 'engager & voter ou a
s’abstenir de voter a cette élection ;

6. Que je réside avec mon pére (ou, si son pére est mort,
avec ma mére) dans ce district électoral, et que je ne me suis
pas absenté de ce domicile pendant plus de six mois depuis.
que j'ai été inscrit sur laliste des électeurs. Ainsi, Dieu me
soit en aide.

49 V., c. 8, annexe, formule D.
10 145
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Formule du serment de cens d'une personne dont le mom est
inscrit comme électeur sur la liste des électeurs comme fils de
cultivateur, et qui réclame le bénéfice de la disposition relative
d Pabsence temporuire comme marin, pécheur ou étudiant.

Je, (A. B.), jure solennellement (ou, si c’est une personne @
qui la loi permet daffirmer dans les causes civiles, affirme
solennellement),—

1. Que je suis la personne désignée ou que l'on entend
désigner sous le nom de (et s'tl y a plus dune
personne du méme nom sur la dite liste, 1l faut aussi insérer ict
sa profession ou son occupation) sur la liste des électeurs pour
I’arrondissement de votation No , dans le district
électoral (o la municipalité) de ;

2. Que je suis sujet britannique de naissance (oz par
naturalisation, selon le cas,) et que j'ai vingt et un ans
révolus ;

8. Que je wai pas déjd voté a cette élection, soit & ce
bureau de votation, soit 4, aucun autre;

4. Que je n’ai rien regu et qu'il ne m’a rien été promis, ni
directement ni indirectement, soit pour m’engager i voter -
a cette élection, soit pour perte de temps, frais de voyage,
louage de voiture ou ancun autre service s’y rattachant ;

5. Que je n’ai, ni directement ni indirectement, rien payé
ou promis & qui que ce soit pour l'engager a voter ou a
s’abstenir de voter i cette élection ;

6. Que je réside avec mon peére (ow, si son pére est mort,
avec ma mére) dans ce district électoral ; que je suis marin
(ou pécheur, ou étudiant dans une institution d’éducation
en Canada, selon le cas), et que je ne me suis pas absenté de
ce domicile pendant plus de six mois depuis que jai été
inscrit sur la dite liste des électeurs, excepté dans ’exercice
de mon ozcupation comme marin (ox pécheur, ou étudiant,
selon le cas). Ainsi, Dieu me soit en aide. .

49 V,, c. 8, annexe, formule E.

w.

Formule du serment de cens d'une personne dont le nom est ins-
crit comme électeur sur la liste des électeurs comme fils dun
propriétaire d'immeuble autre qu'une terre, et réclamant le
bénéfice de la disposition relative & Uabsence temporaire
comme marin, pécheur ou étudiant.

Je, (A. B.), jure solennellement (ou, si c’est une personne @'
qui la loi permet d'affirmer dans les causes civiles, affirme
solennellement),—

1. Que je suis la personne désignée ou que l'on entend
désigner sous le nom de ' 146 (et s'tl y a plus d'une
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. personne du méme nom sur la dile liste, 1l faut aussi insérer tci
sa profession ou son occupation) sur la liste des électeurs de

- Darrondissement de votatien No , dans le district élec-

. toral (o la municipalité) de ; '

2. Que je suis sujet britannique de naissance (ow par
naturalisation, selon le cas,) et que jai vingt et un ans
révolus ; :

3. Que je n’ai pas déja voté a cette élection, soit & ce
bureaun de votation, soit 4 aucun autre ;

. 4. Que je n’ai rien regu et qu'il ne m’a rien été promis, ni
directement ni indirectement, soit pour m’engager & voter a
cette élection, soit pour perte de temps, frais de voyage,
louage de voiture ou aucun autre service s’y rattachant ;

5. Que je n’ai, ni directement ni indirectement, rien payé
ou promis & qui que ce soit pour 'engager & voter ou a
s’abstenir de voter a cette élection ; : -

6. Que je réside avec mon pére (ow, si son pére est mort,

- avec ma mere) dans ce district électoral ; que je suis marin

. (ou pécheur, ou étudiant dans une institution d’éducation en
Canada, selon le cas), et que je ne me suis pas absenté de ce
domicile pendant plus de six mois depuis que j'ai été inscrit

- sur la dite liste des électeurs, excepté dans 'exercice de mon

- occupation comme marin (ox pécheur, ox étudiant, selon le
<cas). Ainsi, Dieu me soit en aide.

49 V., c. 8, annexe, formule F.

—

X

Formule du serment de cens d’'une personne dont le nom a été
exclu de la liste des électeurs et dont Uexclusion parait,
d’aprés la liste des électeurs, faire le sujet d'un appel non
décidé.

Je, (A. B.), jure solennellement (ox, si c'est une personne d
qui la loi permet d'affirmer dans les causes civiles, affirme

solennellement),—

1. Que j’ai (donnant le domicile, I'adresse postale et la pro-
: _fession ou loccupation,) fait une demande réguliére au revi-
seur du district électoral d (0w de la partie du
district électoral, selon le cas, ow est silué Uarrondisiement de
votation dans lequel cette personne a demandé un bulletin de
vote) & V'effet de faire inscrire mon nom sur la liste des élec-
teurs de cet arrondissement de votation (o, dans le cas des
. premiéres listes failes pour ce dislrict électoral ou cetle partie de
district électoral, sur la liste ou I'une des listes des électeurs
de ce district électoral ou partie de district électoral,) en vertu
de I'Acte du cens électoral ;
2. Que ma demande & l'effet de faire ainsi inscrire mon
nom a été refusée; que j'ai réguliérement appelé de cette
103 147 '
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décision du reviseur en conformité des dispositions du dit
acte ;

8. Que je suis ‘sujet britannique de naissance (oz par
naturalisation, selon le cas,) et que jai vingt et un ans
révolus ;

4. Que je n’ai pas voté a cette élection, soit & ce burean
de votation, soit 4 aucun autre;

5. Que je n’ai rien re¢u et qu'il ne m’a rien été promis,
ni directement ni indirectement, soit pour m’engager a voter
a cette élection, soit pour perte de temps, frais de voyage,
louage de voiture ou aucun autre service s'y rattachant ;

6. Que je n’ai, ni directement ni indirectement, rien payé
ou promis & qui que ce soit pour l'engager a voter ou a
s'abstenir de voter a cette élection ;

9. (Et si cette personne réclame le droit d'étre inscrite sur la
liste des électeurs et de voter comme fils de cultivateur, ou fils
d’un propriétaire d'immeuble autre qu'un cultivaleur, et si le
sujet de cet appel est Uezclusion de son nom de celle lisle comme
tel fils) : Que je réside avec mon peére (ow, si son pére est mort,
avec ma mére) dans ce district électoral ; (St la personne est
un marin, un pécheur ou un étudiant, et réclame le bénéfice
de la disposition relative & labsence temporaire, ajoutez :
“ que je suis marin, on pécheur, ox étudiant dans unc insti-
tution d’éducation en Canada, selon le cas), el que je ne me
suis pas absenté de ce domicile, excepté en autant que
permis par le dit acte, pendant plus de six mois depuis que
jai fait ma dite demande & P'effet d’étre inscrit comme susdit
sur la liste des électeurs.” Ainsi, Dieu me soit en aide.
49 V., c. 8, annexe, formule G.

Y.

Serment d’identité par un électeur qui recoit un bulletin de vote
aprés qu'un autre a voté sous son nom.

Je jure solennellement (ox, si c’est une des personnes a qui
la loi permet Ueffirmation dans les causes ctviles, affirme solen-
nellement) que je suis A. B., de (tel que sur la liste
des électeurs) dont le nom est inscrit sur la liste des électeurs
(ou dont lexclusion du nom de lu liste des électeurs fait le sujet
d'un appel non décidé en vertu des dispositions de “ I'Acte du
cens electoral,” selon le cas,) qui m’est actuellement montrée.
Ainsi, Dieu me soit en aide. 87 V., c. 9, annete, formule P.
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Z.
Serment du messager envoyé pour recueillir les boites du scrutin,

Je, A. B, de messager nommé par C. D., officier-

rapporteur pour le district électoral de. . . , dans la .
province d , jure solennellement (ou, si c’est une per- .

sonne & qui la loi permet daffirmer dans les causes civiles,

affirme solennellement) que les différentes boltes, au nom-'

bre de , maintenant remises par moi an dit
officier-rapporteur, m’ont été remises par les différents sous-
officiers-rapporteurs a I'élection actuelle pour le dit district
électoral (ou par—ici insérez les noms des sous-officiers-rappor-
teurs qui ont remis ces boites) ; qu'elles n’ont pas été ouvertes
par moi, ni par qui (}ue ce soit, et qu'elles sont dans le méme
état qu'elles étaient lorsqu'elles sont venues en ma posses-
sion. (S8'il y a été fait quelque changement, le déposant variera
sa déposition en exposant tous les fails.)

(Signature,) A. B

Attesté sous serment (ou affirmation) et signé devant moi,
a ce jourd en 'année 18 .

XY,
Juge de paix,
ou A. B,
Officier-rapporteur,
ou G. H.,
Sous-officier-rapporteur.

37V, c. 9, annexe, formule PP.

AA.

Serment du sous-officier-rapporteur aprés la cloture du scrutin.

Je, soussigné, sous-officier-rapporteur pour l'arrondisse-
ment de votation No du district électoral d ,
jure solennellement (ou, si c'est une personne & qui la loi
permet d’affirmer dans les causes civiles, affirme solennellement)
qu’au meilleur de ma connaissance et croyance, le cahier de
votation tenu pour le dit arrondissement, sous ma surveil-
lance, a été ainsi tenu d'une maniére exacte, et que le nom-
bre total des votes inscrits sur ce cahier de votation est de

, et qu'au meilleur de ma connaissance et croyance il
contient un état vrai et exact des votes pris au bureau de
votation de cet arrondissement, tel que ces votes ont été regus
a ce bureau de votation ; que j'ai fidélement compté les votes
donnés pour chaque candidat, de la manicre prescrite par la
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loi, et que j'ai rempli tous les devoirs que la loi m'impose ;
et que le procés-verbal, le cahier de votation, les paquets de
bulletins de vote et les autres documents que la loi m’oblige
de transmettre a 'officier-rapporteur, out été fidelement et
exactement préparés et déposés dans la boite du scrutin,
comme le sera ce serment (o cette affirmation), afin que la -
dite botte de scrutin, préalablement scelléc de mon sceau,
soit transmise a I'officier-rapporteur aux termes de la loi.

(Signature,) G. H,
Sous-officier-rapporteur.
Assermenté devant moi, & , dans le comté
d , ce jourd 18
(Stgnature,) XY,
Juge de paix,
cu A. B,

Officier-rapporteur.
387 V., c. 9, annexe, formule Q.

BB.

Serment du greffier de bureau de votalion aprés la cléture du
scrutin.

Je, soussigné, greffier du bureau de votation pour l'arron-
dissement de votation No du district électoral d
jure solennellement (ow, si c’est une des persomnes & qui la loi
permet d'affirmer dans les causes civiles, afirme solennellement)
que le cahier de votation tenu dans et pour
(selon le cas), sous la surveillance de G. H., qui y 2 agi en
qualité de sous-officier-rapporteur, a été ainsi tenu par moi
sous sa surveillance comme susdit, d'une maniere exacte et
au meilleur de ma capacité et de mon jugement ; et que le
nombre total des votes inscrits sur ce cahier de votation est
de ; et qu'an meilleur de ma con-
naissance et croyance, il contient un état vrai et exact des
votes pris au bureau de votation du dit arrondisscment
(selon le cas), tel que les votes ont été recus a ce bureau par
le sous-officier-rapportenr.

(Ségnature,) 1.7,
Greffier du bureau de votation.

Attesté sous serment (ox affirmation) et signé devant moi,
A , ce jour du mois d , en Pannée 18 .

(Signature,) XY,
Juge de pairx,
ou A. B,
Officier-rapporteur,
ou G. H,,
Sous-officier-rapporteur.
37 V., c. 9, annexe, formule R.
150
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CC.
Rapport d faire aprés la cloture du scrutin.

Je certifie par le présent que le député élu {ou les députés
&lus) pour le district électoral de , conformé-
ment au bref ci-contre, comme ayant re¢u la majorité des
votes légalement donnés, est (ou sont) A. B,, etc., (noms, etc.,
comme dans les bulletins de présentation). )

(Signature,) A B,
Officier-rapporteur.

87 V., c. 9, annexe, formule S.

SECONDE ANNEXE.
HONORAIRES DES OFFICIERS-RAPPORTEURS ET AUTRES.
Aux officiers-rapporteurs, lorsqu’il n'y a point de votation.
1. Pour les services. personnels de l'officier-rapporteur,

quarante piastres ;
2. Pour les services persounels du secrétaire d’élection,.

quatre piastres;

8. Pour un constable, §’'il est jugé nécessaire, une

Ppiastre ;

4. Pour I'impression des proclamations, le coit réel ;

5. Ponr I'affichage des proclamations, pas moins de gnatre
dans chaque arrondissement de votation, pour chaque mille
nécessairement parcourn d'une place a I'autre, tel que payé
aux shérifs pour I'assignation des jurés, dix centins;

6. Pour chaque mille nécessairement parcouru par loffi-
cier-rapporteur et le secrétaire d’élection pour se rendre au
lieu de la présentation des candidats et en revenir, dix cen-
tins ;

7. Pour 'usage d’une bitisse privée pour la présentation
des candidats, quand on ne peut obtenir un édifice public,
le déboursé réel, n’excédant pas quatre piastres.

Auz officiers-rapporteurs, quand il y a votation.

8. Pour les services personnels de l'officier-rapporteur,

soixante piastres ;

9. Pour les services personnels du secrétaire d’élection,
huit piastres ;

10. Pour les services d'un constable, s'il est jugé néces-
saire lors de la présentation des candidats, une piastre ;

11. Pour l'impression des proclamations, des listes des
candidats et des instructions aux électeurs, le cofit réel ;

12. Pour l’affichage des proclamations (comme dans I'item
5), par mille, dix centins; 15
151
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18. Pour chaque mille nécessairement parcouru pour affi-
cher toute annonce qui doit étre ainsi affichée, pour nommer
et assermenter les sous-officiers-rapporteurs et leur distri-
buer des bottes de scrutin, des bulletins de vote, des enve-
loppes, des instructions imprimées pour la gouverne des
électeurs, et des listes d'électeurs, dix centins ;

14. Pour chaque mille nécessairement parcouru pour re-- -
cueillir les boftes de scrutin et les listes des électeurs em-
- ployées a chaque bureau de votation, et pour assermenter

{:as sous-officiers-rapporteurs, aprés la cléture de la votation,
dix centins;

15. Pour chaque mille nécessairement parcouru par I'offi-
cier-rapporteur et le secrétaire d’élection pour se rendre au
lieu de la présentation des candidats et en revenir, dix centins;

16. Pour copie des listes des électeurs diament certifiées
par Vofficier compétent par page de cent mots, dix centins;

17. Pour chaque certificat de tel officier compétent, cin-
quante centins;

18. Pour préparer et transmettre les rapportsde I'élection
au greffier de la couronne en chancellerie, y compris les
frais de port et les télégrammes, le cofit réel ;

19. Pour les services nécessaires en conformité de I'article
soixante-trois,—une somme raisonnable qui sera fixée par
le Gouverneur en conseil ;

20. Pour I'usage d’une bitisse privée pour la présentation
des candidats, lorsqu’on ne pourra obtenir un édifice public,
le déboursé réel, n’excédant pas quatre piastres ;

21. Pour des boites de scrutin, lorsqu’elles seront fournies
par lui, et pour des bulletins de vote, des enveloppes, et
pour tous autres déboursés absolument nécessaires, et aux-
quels il n’est point pourvu ci-dessus, les déboursés réels.

Auzx sous-officiers-rapporteurs.

22. Pour assermenter le greffier du bureau de votation,
avant et apreés la votation, une piastre ;

23. Pour l'inscription des votes, quatre piastres ;

24. Pour les services du greffier du bureau de votation,
deux piastres ;

25. Pour les services d'un constable, s'il est jugé néces-
saire, une piastre ;

26. Pour les frais de route du sous-officier-rapporteur et
du greffier du bureau de votation, pour se rendre au burean
de votation et en revenir, la route n’excédant, dans aucun
cas, vingt milles, par chaque mille, dix centins ;

27. L2s dépenses réellement faites pour I'usage des
bureaux de votation, n’excédant pas dix piastres dans les
cités, ou quatre piastres dans les autres colléges électoranx ;

28. Pour faire une division ou placer un écran dans le
bureau de votation, une somme n’excédant pastrois piastres.
87V, c. 9, art. 126, partie.

OTTAWA : Imprimé par Browx Cramprariy, Imprimeor des Lois de Sa Trés-
Excellente Majesté la Reine.
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Acte concernant les élections des députés & la Chambre A. D. 138
des Communes dont la validité est contestée.

SA Majesté, par et avec 'avis et le consentement du Sénat
et de la Chambre des Communes du Canada, décréte
«ce qui suit:—

TITRE ABREGE.

1. Le présent acte peut étre cité sous le titre : Acte des Titre abrégé.
é€lections fédérales contestées. 37 V., c. 10, art. 2.

DEFINITIONS.

2. Dans le présent acte, 4 moins que le contexte n’exige Détnitions.
mne interprétation différente,—

(a.) L'expression “l'Orateur ” signifie 1'Orateur de la “L'Orateur.”
‘Chambre des Communes ; et lorsque la charge d’orateur est
wacante, ou lorsque 1'Orateur est absent du Canada on inca-
pable d’agir, le greffier de la Chambre des Communes, ou
tout autre officier remplissant alors les fonctions du greffier
-de la dite chambre, est censé lui étre substitué et est com-
pris dans l'expression “1'Orateur;”

(6.) L'expressidn * député ” signifie un député a la Cham- « Députs
bre des Communes du Canada;

(c.) L’expression ** élection ” signifie 1'élection d'an député « Election.”
4 la Chambre des Communes du Canada ;

(d.) L’expression “district électoral ” signifie une circons- ¢ District
cription électorale ayant droit d’élire un ou des députés; * éectoral”

(e.) L’expression * candidat” signifie toute personne élue « Candidat.”
pour servir comme député, et toute personne qui a été mise
-en candidature a une élection;

(f) L'expression “ manceuvres frauduleuses ” signifie des « Maneuvres
actes se rattachant aux élections qui sont déclarés étre des |, ';““,‘,1“15“‘
manceuvres frauduleuses par I'Acte des élections fédérales, '

-ou tout autre acte du parlement du Canada, ou reconnus
tels par le droit commun du parlement ;

(g.) L'expression ‘‘réglements de cour” signifie tous les “Réglementa
réglements faits tel que ci-aprés mentionné; de cour.

(h.) L'expression * prescrit ” signifie prescrit par le pré- «Prescrit”
:sent acte ou ordonné par tous réglements de cour faits en
vertu du présent acte; 5

]
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“Grefierde (i) L’expression *greffier de la cour ” signifie le greffier
lacour™  ge la couronne, le greffier en chef, le régistrateur ou le
protonotaire, ou tout officier du tribunal prescrit pour les

fins en question; )

4 La cour” ou (7.) Les expressions “la cour” ou “le tribunal,” quant

wletibe-  auy élections faites dans les différentes provinces ci-dessous

" respactivement mentionnées, signifient les cours ci-dessous
mentionnées, ou I'un de leurs juges, savoir :—

Dans Ontarie.  (1.) Dans la province d’Ontario, la cour d’Appel d’Ontario-
ou la Haute cour de Justice d’'Ontario;

Dans Québec.  (2.) Dans la province de Québec, la cour Supérieure du
Bas-Canada ;

Fansla N-E.  (3.) Dans la province de la Nouvelle-Ecosse, la cour Su-
préme de cette province ;

DansleN-B.  (4.) Dans la province du Nouvean-Brunswick, la cour Su--
préme de cette province; ,

glb!:k Mani-  (5.) Dans la province du Maritoba, la cour de Sa Majesté
du Banc de la Reine de cette province ;

Dansla C-B.  (6.) Dans la province de la Colombie-Britannique, la cour

- Supréme de la Colombie-Britannique ;
};’t‘g Tedn  (7.) Dans la province de I'Ile du Prince-Edouard, la cour
o Supréme de judicature de cettz province ;
Dansles 4u . 8 Dansles territoires du Nord-Ouest, la cour Supréme
.-0. des territoires du Nord-Ouest ;

Pouvoirsdela  Et chacune de ces cours, respectivement, aura, sauf les

Qans Tencns  dispositions du présent acte, les mémes pouvoirs, juridiction

ordinaires, et antorité, en ce qui concerne une pétition d’'élection et les

Tadestpas  nrocédures A suivre a son égard, que si cette pétition était

prescrit. une cause ordinaire tombant sous sa juridiction ;

“Le jage” (k.) L'expression “ le juge” siguifie¢ le juge chargé de
décider du mérite d’une pétition d'élection, ou qui rem-
plit les devoirs auxquels s'applique la disposition dans
laquelle il est fait usage de cette expression; et I'expres-
sion “ juge ”’ comprend le juze en chef do la cour et le
chancelier d’Ontario. 87 V., ¢. 10, art. 3, 4et 5;—49 V., c. 25,

art. 14, partie.
JURIDICTION.
Juridiction 3. Dans la province de Québzc, la cause de l'action sera

dans Québce. . . . . N . N .
Q censée avoir pris naissance a '’endroit ou I'élection aura eu

lieu, et la pétition d’élection sera présentée a la cour dans
le district judiciaire ou s2 trouve situé cet endroit. 37 V.,
c. 10, art. 3, partie.

" ROLE.

Rilesdesdo- 4. T’ordre ou le role d’aprés lequel les devoirs assignés
et des conre’” par le présent acte a un seul juge seront remplis par
" les juges de la cour respectivement, et en Ontario, la distri-

bution des causes en vertu du présent acte euntre la cour

d’Appel d’Ontario et les différentes divisions de lz Haute
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cour de Justice d’Ontario, serg, si elle n’est pas prescrite par
la loi de ls province ou la pratique de lu cour, déterminge
parleg juges. 8TV, c. 10, axt. 6, parlie.

PETITIONS.

8. Une pétition se plaignant du rapport irrégulier ou de Pétitions
I'élection irréguliére d'un député, ou de l'absence de rap- &' élection.
port, ou d'un double rapport, ou de quelque acte illégal
commis par un candidat non élu, par suite duquel il est
allégué qu'il est devenu inhcubile a siéger a la Chambre des
Communes, a toute élection, peut étre présentée a la cour Par qui elles
par I'une ou plusieurs des personnes suivantes :— seront faitcs.

(«.) Une personne qui avait le droit de voter a I'élection a
laquelle la pétition se rapporte ; ou—

(.) Un candidat a cette élection ;

Et cette pétition est dans le présent acte dénommée une
‘ pétition d’élection ;”’ pourvu toujours que rien de con- Proviso:
tenu au présent acte n'empéche le député siégeant de s’ob- quantauxob-
. N 1. N . . Jections.
Jjecter, sous I'antorité du douzi¢me article du présent acte, &
toute procédure ultéricure sur la pétition & reison de P'ing-
ligibiiii¢ du pétitionnzire, ou 3 raison de ce qu'il aura été
privé de ses droits politiques, ou de prouver, sous 'autorité
du qrarante-deuxicme article du présent acte, que le péti-
tionnaire n’a pas été dament élu. 37 V., c. 10, art. 7.

€. Unc pétition, sous 'autorité du présent acte, se plai- Silonse

gnant <‘le Pabsence de rapport, peut étre présentée et sera rﬁ‘g:c'n%: de
. censéa étre une pétition d’élection, suivant le sens du pré- mppost

sent acte, ct le tribunal ou le juge pourra donner a ce sujet

tel ordre qu’il jugera & propos, pour faire faire le rapport;

ou le tribunal ou le juge pourra permettre que cette pétii-

ton soit instruite de lu maniére par le présent prescrite aun

sujet des pétitions d’élection ordinaires. 37 V., c. 10, art. 65.

7. Lorsque, dans une pétition d’élection, I’on se plaindra Sil'on se
de la conduite d'un officier-rapporteur, cet officier-ropporteur, .'.;‘f;i“c‘ic‘ff_’mp_
pour toutes les fins du présent acte, sauf a I'égard de I’ad- porteu:.
mission de défendeurs 4 sa place, sera considéré comme

défendeur. 37 V., c. 10, art. 64.

8. Deux candidats ou plus pourront étre constitués dé- Co-défen-
fendeurs a la méme pétition, et leurs causes pourront, pour .
plus de commodité, étre iustruites en méme temps ; mais
a I'égard du cautionnement exigé par larticle immédiate-
ment suivant du présent acte, et pour toutes les sutres fins
du présent acte, cette pétition sera considéréec comme une
pétition distincte contre chaque défendeur. 387V, ec. 10,
art. 41.

9. Les dispositions suivantes sont établics au sujet de la Présentation
présentation d’une pétition d’élection sous cmpire du pré- des pétitions.

sent acte :(—
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Formule et (a.) La pétition pourra éire dressée d’aprés toute formule

contena. prescrite, mais 6'il n'en est pas prescrit, ou a 'égard de
ce qui ne sera pas prescrif, il ne sera pas nécessaire qu'elle
soit dressée sous une forme particuliére, mais elle devra
porter plainte contre I'élection ou le rapport irrégulier de
I'élection d’un député, ou de ce qu'aucun rapport n'a été
fait, ou qu'il & été fait un double rapport, ou de quelque
chose contenue dans le rapport spécial fait, on de quelque
acte illégal commis par un candidat non élu, comme susdit,
et elle devra étre signée par le pétitionnaire ou tous les pé-
tionnaires, §'il y en a plus d'an ; :

Délai pour les  (b.) La pétition sera présentée pas plus de trente jours

présenter.  g5rds la date de la publication, dans la Gazette du Canada,
de I'avis de réception du rapport du bref d’élection par le
greffier de la couronne en chancellerie, 3 moins qu’elle ne
conteste la validité du rapport ou de l'élection sur une
allégation de manceuvres franduleuses, et n'allegue spéci-
fiquement le paiement d'une somme d’argent, ou quelque
autre acte de corruption qui aura été commis par quelque
député, ou en sa faveur, ou 4 sa connaissance, depuis
I'époque du rapport de I'élection, & la suite ou «n consé-
guence de ces mancuvres frauduleuses, dans lequel cas la
pétition pourra étre présentée en tout temps dans les trente
jours aprés la date de ce paiement ou des actes ainsi
commis; ct si une pétition de ce genre est présentée, le
député siégeant contre ’élection et rapport duquel la péti-
tion est présentée pourra, pas plus de quinze jours apres la
signification de cette pétition contre son élection et rapport,
déposer une pétition se plaignant de tout acte illégal et de
corruption commis par un autre candidat a la méme élec-
tion, qui n’'a pas été dé-laré élu et qui n’est pas pétition-
naire, et en faveur duquel le siége n'est pas réclamé ;

Comment (c.) La présentation d'une pétition sera faite en la délivrant

;I,I‘f’:e;?;‘;‘;t au greffe de la cour, pendant les heures de bureau, ou de
toute autre maniere prescrite ;

Cﬂﬂ:ignge' (d.) A I'époque de la présentation de la pétition, un cau-

Tompadons  tionnement pour le paiement de tous les frais, charges et
dépens qui pourront devenir dus pur le pétitionnaire, sa-
voir :—

(1.) A toute personne assignée a comparaitre comme té-
moin en sa faveur ; ou —

(2.) Au député dont l'élection ou le rapport d’élection
est contesté (qui est ci-aprés désigné comme défendeur) ;
ou —

(3.) A Dofficier-rapporteur, s'il est porté plainte contre sa
conduite; ou—

(4.) Au candidat non élu, dont la conduite est incriminée
comme susdit,—

Sera donné de la part du pétitionnaire;

Montant du (e.) Le cautionnement sera de mille piastres, et sera donné
cautionne-  on faisant le dépét de cette somme entre les mains du gref-

fier de la cour;
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.) Le dépét ne sera valide que &'il est fait en or monnayé En or ou bil-
ou en billets fédéraux constituant offre légale en vertu des l°t fédéraux.
statuts du Canada a I'époque ou se fera le dépét ; .

(g.) Le greffier de la cour donnera récépissé de ce dépot, Récépissé du
lequel constituera une prenve suffisante du dépét ; dépot.

(h.) Lors de la présentation d’une pétition, le grefficr de la Copie de 1a
cour en transmettra copie par la poste a 'officier-rapporteur petition al'of.
du district électoral auquel se rapporte la pétition, et celui- toar. = T¥
ci lui donnera de suite publicité dans ce district électoral.

87 V., c. 10, art. 8.

10. Avis de la présentation d’'une pétition en vertu du Avisaux
présent acte, et du cautionnement, accompagné d’'une copie 9¢fendeurs. 5
de la pétition, sera signifié, dans les cing jours aprés celui
ou la pétition aura été présentée, ou dans le temps prescrit,
ou dans tel délai plus considérable que la cour ou tout juge
de la cour accorders, eu égard a des circonstances spéciales
ou résultant de la difficulté de la signification, au défendeur
ou aux défendeurs: si le on les défendeurs ne pouvaient Signification
étre notifiés, soit personnellement, soit & son ou a leur 'avis-
domicile, dans le temps prescrit par la cour ou le juge,
Iavis pourra étre signifié 3 telle antre personne ou de telle
autre maniere que la cour ou le juge, sur la demande du
pétitionnaire, ordonnera. 37 V., c. 10, art. 9.

11. La pétition d’élection faite en vertu du présent acte, Signification
et I'avis de la date de sa présentation, ainsi que copie du f;“’c’::s‘e’:“
récépissé du dépot, seront signifiés, autant que possible, de civiles.
la méme maniére que les brefs de sommation en matidre
civile, ou de telle autre maniére qui sera prescrite. 37 V.,

c. 10, art. 40.

12. Dans les cinq jours de la signification de la pétition Objections’
et de I'avis qui doit l'accompagner, le défendeur pourra 'ﬁ:‘;}:ﬁf‘iﬁﬁ’_’
produire par écrit toutes les objections préliminaires ou les
raisons d'insuffisance qu'il aura a faire valoir contre le péti-
tionnaire ou la pétition, ou contre toute procédure ultérieure
sur la pétition, et dans ce cas il déposera en méme temps
une copie de ces objections ou raisons pour le pétitionnaire;
et la cour ou le juge entendra alors les parties sur la valear Commentas-
de ces objections et raisons, et en décidera d'une maniére ¢

sommaire. 87 V., ¢. 10, art. 10.

18. Dans les cing jours qui suivront la décision rendue Réponse du
sur les objections préliminaires, si elles sont faites et ne sont 4éfendeur-
pas maintenues, ou a 'expiration du délai fixé pour présen-
ter ces objections, s’il n'en est pas présenté, le défendeur
pourra produire une réponse écrite a la pétition, avec une
copie pour le pétitiomnaire ; mais que cette réponse soit ou Constestation
ne soit pas produite, contestation sera réputée liée sur la li¢
pétition, aprés l'expiration des dits cing jours, et la cour
pourra, en tout temps enr&uiji‘te;7 sur demande d’aucune des
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parties, fixer un jour et un endroit convenables pour I'ins-
truction de la pétition. 387 V., c. 10, art. 11.

IN TERROG;\TOIRE PRELIMINAIRE DES PARTIES.

14. Toute partie a une pétition d'élection, qu’elle soit Ie
pétitionnaire ou le défendeur, pourra en tout temps, aprés
contestation liée sur cette pétition, avant ou pendant 1'in-
struction, étre interrogée par ou en présence d’un juge ou
d’un instructeur, de la maniére ci-dessous prescrite, par une
partie adverse dans la contestation, au sujet de toute matiére
ou question soulevée par la pétition ; et la partie ainsi inter-
rogée pourra aussi 'étre contradictoirement dans son propre
intérét, au sujet de toute matiére ou question a 'égard de
laguelle elle aura été interrogée en premier lieu ; et lorsqu'an
ou plusieurs pétitionnaires ou défendeurs auront été ainsi
interrogés, tout autre pétitionnaire ou défendeur, ayant un
intérét commun dans la cause, pourra étre interrogé dans son
propre intérét on dans celui des parties avec lesquelles il
aura communauté d’intérét, aussi amplement que la partie
interrogéz en premier lieu; mais cet interrogatoire explica-
toire se fera immédiatement aprés I'interrogatoire en chef,
et non & une époque ultérieure, sauf sur permission de la
cour ou d’un juge. 387V, c. 10, art. 14.

E3. Lorsqu'il aura été déposé une pétition par laguelle le
siége sera réclamé pour un candidat, ce candidat, méme s'il
n’est pas partie a la pétition, pourra étreinterrogé oralement
comme s'1] était pétitionnaire. 87 V., c. 10, art. 15.

E6. Toute partie pouvant étre interrogée oralement, en
vertu des dispositions du présent acte, le sera par ou en
présence d'un juge, d'un juge de cour de comté, maitre en
chancellerie, greffier de la couronne ou instructeur spécial
de la cour devant laquelle cette pétition d’élection cst pen-
dante, ou en présence d'un avocat nommé a cet effet par le
tribunal ou le juge ; et cet interrogatoire se fera en présence
des parties, leurs conseils, agents ou procureurs ; et la par-
tie ainsi interrogée oralement pourra étre contre-interrogée
et interrogée de nouveau; et ces interrogatoires, contre-
interrogatoires et nouveaux interrogatoires seront, autant
que possible, conduits en la maniére suivie dans les cours
supérieures lors de I'instruction d’une action ou l'audition
d’'une cause, ou, en la province de Québec, dans les causes
civiles plaidées devant un jury. 37V, c. 10, art. 16.

17. Les dépositions faites lors de tout interrogatoire oral
ci-haut mentionné seront prises par écrit par l'instructeur,
non pas habituellement par questions ct réponses, mais
zous forme d2 narration ; et lorsqu'elles seront terminéss,
elles seront lues an témoin et par lui signées en présence
des parties ou de celles d'entre clles qui jugeront a propos
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-d’étre présentes ; et si le témoin refuse ou est incapable de
signer ces dépositions, I'instructeur les signera; etil pourra,
sur chaque interrogatoire, éxposer au tribunal tout fait-
spécial quwil jugera & propos. L'instructeur pourra i sa Les questions
-discrétion coucher au long toute quastion oun réponse parti- pourront étre
_ culiére, 8l parait y avoir quelque raison spéciale pour ce {‘.",f:’;:_ cer~
faire ; et s'il est objecté & quelque question, l'instructeur, a
la demande d’une des parties, notera et mentionnera 1'ob-
Jection sur ou dans les dépositions ; et il exposera aux con-
seils, agents, procureurs ou parties, son opinion concernant
" I'objection, et, & la demande d’une des parties, il devra con-
signer cette opinion a la face méme des dépositions.- 37 V.,

- ¢. 10, art. 17.

18. Lorsque l'interrogatoire fait devant I'instructeur sera 1.es déposi-
terminé, les dépositions originales, authentiquées par lg tions seront
signature de I'instructeur, seront par lui transmises an greffe ig cour. i
de la cour pour y étre déposées ; et toute partie a la pétition
pourra obtenir copie des dépositions ou de parties des dépo-
sitions, sur paiement de la somme et de la maniére pres-

crites par la cour a ce sujet. 87V, c. 10, art. 18.

19. Les parties ou autres personnes pourront étre con- Les témoins
traintes de comparaitre pour étre interrogé>s ou contre-inter- Pourront Stre
rogées oralement devant l'instructeur, par bref de subpena comparaitce.
ad testificandum ou duces tecum, de la méme maniére qu’elles
peuvent y étre contraintes lors de l'instruction de la péti-
tion; et les parties ou autres personnes auxquelles est signi-
fié un bref de cette nature seront tenues de se présenter de-

- vant I'instructeur; mais ces parties ou persounes auront
droit d’'étre payées pour leur comparution et lenrs dépenses
comme si elles eussent été assignées 3 comparaitre lors de

I'instruction. 87V, c¢. 10, art. 19.

20. Tout shérif, gedlier ou autre officier ayant sous sa Timoinsea
garde un prisonnier, peut,sous 'autorité du présent acte, ’il P2
en est requis par la cour ou un des juges qui la composent,
conduire ce prisonnier devant l'instructeur pour qu'il soit
interrogé. 37 V., c. 10, art. 20.

21. Quarante-huit heures d’avis seront donnéss i la partie Avis.
adverse de tout interrogatoire ou contre-interrogatoire oral.
37V, c. 10, art. 21. o

22. Toute partie ou toute personne qui refusera ou négli- La négligence
gera de comparaitre aux tempset lieu fixés pour son interro- g:;m;?
gatoire ou contre-interrogatoire, ou qui refusera de préter sers un mépris
serment, ou de répondre i quelque question légitime a elle de cour.

. posée par l'instructeur, I'une des personnes ayant droit de
le faire, ou son conseil, agent, procureur ou solliciteur,
pourra étre punie comme pouxé mépris de cour; mais si un

- 15 '
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Proviso:le  témoin oppose une exception ou objecte & une question qui

Toraerens lui sera posée, la question et l'exception ou I'objection du

guestions.  témoin seront couchées par écrit par 'instructeur et par lui
transmises au greffe de la cour pour y étre déposées ; et la
cour ou le juge décidera de la validité de l’exception ou
objection ; et les frais occasionnés par I'exception ou objec-
tion seront & la discrétion de la cour ou du juge. 37 V., c. 10,
art. 22.

Usage des d&- 28B. Toute partie 4 une pétition aura droit de se servir,

positions.  Jorg de 'instruction de la pétition, des dépositions regues
par ou devant l'instructeur conformément aux dispositions

Proviso. du présent acte ; mais si une partie se sert partiellement d’une
déposition ainsi recue, il sera loisible & la partie contre
laquelle elle sera employée de faire servir la déposition
entiére ainsi recue, tant dans l'interrogatoire en chef que
dans l'interrogatoire explicatoire. 87 V., c.10, art. 28.

PRODUCTION DE DOCUMENTS.

Production, 24. Toute partie 4 une pétition d'élection, qu’elle soit le
m&‘d:‘; pétitionnaire ou le défendeur, pourra en tout temps, aprés
cuments. contestation liée sur cette pétition, avant ou pendant l'in-
struction, obtenir de la cour ou du juge une ordonnance
signifiant a la partie adverse de produire, sous un délai de
dix jours & compter de la signification de cette ordonnance,
et ce sous serment, tous les documents dont elle peut étre
dépositaire ou qu’elle peut avoir sous son contréle concer-
nant les matiéres en litige, sauf toutes exceptions raisonna-
bles, et de déposer ces documents entre les mains du greffier
de la cour; et, lorsque ces documents auront été déposés, la
partie qui en aura requis la production, ou son agent, procu-
reur ou solliciteur, pourra les examiner et en obtenir des
Proviso : copies collationnées; mais si une personne & qui a été signi-
quantsux  fis 'ordre de les produire désire se prévaloir des exceptions
exceptions A . . . . .
legitimes.  ci-haut mentionnées, elle devra, dans son affidavit fait en
produisant les documents, donner des raisons suffisantes
pour établir qu’elle ne devrait pas étre tenue de les produire
et déposer. 37V, c. 10, art. 24.

g;gg; ge pro- 25. Cette ordonnance sera de la nature des ordonnances
ment obtenu. &ccordées de plein droit (side bar rule), et pourra étre décer-
née tant en vacance que durant la session du tribunal, et
pourra étre obtenue le dernier aussi bien qu'aucun autre
jour de la session ; et cette ordonnance portera la date des
Jjour, mois et an qu’elle aura été dressée, sans qu'il soit
nécessaire de mentionner aucune autre date ; et cette ordon-
nance pourra étre obtenue par la partie qui la demandera,

ou par son agent, son procureur ou solliciteur, du greffier
de la cour. 387V, c. 10, art. 25.
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26. Il ne sera pas nécessaire que l'ordre de produire des Signification,
documents soit signifié personnellement & la partie, mais la
signification qui en sera faite a 'agent, au procureur ou au
solliciteur de la partie sera suffisante. 387 V,, c. 10, art. 26.

27. Laffidavit i faire lors de leur production par la per- Amdavit lors
sonne 4 qui aura 6té signifié un ordre de produire des docu- de Ia produc-
ments, peut étre dressé suivant la formule annexée au
présent acte, ou en d'autres termes équivalents, suivant que

les faits I'exigeront. 387 V., c. 10, art. 27.

28. Toute personne qui refusera ou négligera d’obéir & Pénalité pour
Tordre qui lui sera donné de produire des documents, déaobéis-
pourra étre punie comme pour mépris de cour. 87 V., c. 10,

art. 28.
INSTRUCTION DES PETITIONS.

29. Le greffier de la cour dressera, le plus t6t possible, Liste des psti-
une liste de toutes les pétitions présentées en vertu du pré- tions & faire.
sent acte et au sujet desquelles contestation est lide, en
les plagant dans l'ordre de leur présentation, et il
gardera. a son bureau une copie de cette liste (ci-dessous

ésignée sous le nom de “liste des élections”) ouverte a
I'examen de toute personne qui en fera la demande ; et ces
pétitions, autant que la chose se pourra convenablement,
seront instruites dans l'ordre qu'elles occuperont sur cette

liste. 387V, c. 10, art. 12.

80. Lorsque, en vertu du présent acte, il sera présenté Silya lus
plus d'une pétition au sujet de la méme élection ou du e plution
méme rapport, toutes ces pétitions seront réunies entre me élection.
crochets dans la liste des élections, et seront traitées, autant ‘
que possible, comme &'il n'y en avait qu'une seule ; mais
ces pétitions occuperont, sur la liste des élections, la posi-
tion que la derniére présentée aurait occupée si elle eit été
la seule présentée & 'égard de l'élection ou du rapport, &
moins que la cour n’en ordonne autrement. 87 V., c. 10,

art. 42.

31. Toute pétition d’élection sera instruite par I'un des Instruction
juges de la cour, sans jury ; et le juge pourra, lors de cette des pétitions.
instruction, décider toute question soulevée quant a I'admis-
sibilité de la preuve offerte, ou recevoir cette preuve sous
réserve et sauf adjudication a I’audition finale:

2. L'instruction d’une pétition d’élection se fera dans le Lieu ot elle
district électoral dont I'élection ou le rapport est contesté ; se fera.
mais s'il appert & la cour qu'il existe des circonstances Proviso.
spéciales qui rendent désirable que l'instruction de la péti-
tion se fasse ailleurs que dans ce district électoral, la cour

ourra désigner tel autre endroit pour faire cette instruction

qui lui paraitra le plus convenable :
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Avis. 3. Avis de I'époque et du lieu ou se fera 'instruction de
la pétition d’élection sera donné, de la maniére prescrite,
pas moins de quatorze jours avant celui out l'instruction
devra se faire :

Ajourne- 4. Le juge pourra, pendant l'instruction, I'ajourner de

ments.  {emps a autre et d'un endroit & un autre, dans le méme
district électoral, suivant qu'il le jugera le plus opportun.
37V, c. 10, art. 13.

QuandI'ins- 32 L'instruction de toute pétition d'élection seracom-
truction ®tra mencée dans les six mois de la date 4 laquelle elle aura été
" présentée, et sera poursuivie de jour en jour jusqu'a ce
qu’elle soit terminée ; mais si en aucun temps la cour ou le
Jjuge croit la présence du défendeur nécessaire a l'instruc-
tion, cette instruction ne sera pas commencée durant une
session du parlement ; et dans la computation des délais
autorisés pour l'adoption de mesures ou de procédures a
I'égard de cette instruction, ou pour le commencement de
cette instruction comme susdit, le temps occupé par une

session du parlement ne sera pas comptsé :
Remplace- 2. 8i, & 'expiration de trois mois aprés que cette pétition
ment du pbti- gyra 6t8 présentée, le jour de l'instruction n’a pas été fixs,
casderetards. tout électeur pourra, sur sa requéte, étre substitné au péti-
tionnaire, aux conditions que la cour ou un juge trouvera

justes. 388 V., c. 10, art. 1, et art. 2, partie.

‘fi‘g‘i‘,’iﬁ‘;ﬂ?t 33. La cour ou un juge pourra, nonobstant tout ce qui
tion. est prescrit par Darticle précédent, ajourner de temps a
P D!

autre le commencement de I'instruction, si, sur requéte a
cet effet appuyée d'un affidavit, la cour oule juge est d’avis
que les fins dela justice rendent cet ajournement nécessaire :
Pas dinstrac- 2. Nulle instruction d'une pétition d’élection ne sera
tion durant . commencée ou poursuivie durant aucune session de la cour
tribunal. dont fait partie le juge qui doit y présider et durant laquelle
ce juge est obligé par la loi de siéger. 38 V., c. 10, art. 2,
partie.

}l‘fgpm“ da 34, Le juge sera regu et servi a 'endroit oa il devra pro-

céder a I'instruction d’'une pétition d’élection en vertu dau

présent acte, s'il n'y réside pas, de la méme maniére, autant
que les circonstances le permettront, que s'il devait tenir

une séance de la cour provinciale dont il est membre. 87

V., c. 10 art. 46.

i}‘;‘_""“ s 85. Lors de linstruction d’une pétition d’élection et
autres procédures en vertu du présent acte, le juge aura,
sauf les dispositions du présent acte, les mémes pouvoirs,
juridiction et autorité qu’aurait un juge de I'une des cours
supérieures pour la province dans laquelle I’élection a en
lieu, siégeant en session ou présidant a 'instruction d'une
cause civile ordinaire ; et la cour qu’il présidera pour cette
instruction sera une cour d’archives. 387 V., c. 10, art. 48.
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86. A moins que le juge n’en ordonne autrement, I'ins- Quantiia
truction de I'accusation de manceuvres frauduleuses pourra Meave d°
étre commencée, et la preuve de ces mancuvres fraudu- frauduleuses.
leuses pourra étre regue, avant quil n’ait été fait aucune
preuve de participation d’un candidat dans ces maneuvres

frauduleuses. 37 V., c. 10, art. 37.

87. Les témoins seront assignés et assermentés, autart Assignation
que les circonstances le permettront, de la méme maniére g3ssermenta-
que dans les causes soumises a la juridiction des cours su- moins.

périeures dans laméme province. 37 V., c. 10, art. 49.

88. Durant linstruction d'une pétition d’élection en Les témoins
vertu du présent acte, le juge pourra, par un mandat S ont opn-
d’amener signé par lui, contraindre toute personne qui lui comparaitre.
semblera avoir pris part & I'élection & laquelle la pétition
se ratttache, & comparaltre comme témoin devant la cour;
et toute personne qui refusera d'obéir a cet ordre se rendra
coupable de mépris de cour:

2. L2 juge pourra interroger et interroger de nouveau Interroga-
tout témoin ainsi contraint de se présenter, ou toute autre toire.
personne présente, quoique ce témoin ou cette personne ne
soit pas assigné ni interrogé par aucune des parties a la
pétition ; et apres l'interrogatoire d'un pareil témoin par le
Juge, ce témoin pourra étre interrogé contradictoirement,
parou de la part du pétitionnaire et du défendeur, ou aucun

d'eux. 37 V., c. 10, art. 50.

39. Nul ne sera exempté de répondre a aucune question Personne ne
qui lui sera posée sous I'antorité du présent acte, touchant % excusé de
ou concernant une élection, ou la conduite de qui que ce por
soit & cette élection ou s'y rattachant, a raison d'un privi-
lége ou parce que la réponse a cette question tendrait a
Iincriminer ; mais nulle réponse faite par une personne Proviso:
prétendant étre exemptée, a raison d'un privilége ou parce ﬁgg;‘;e“des
que cette réponse pourrait l'incriminer, ne servira dans réponses.
aucune poursuite criminelle contre cette personne, sauf
dans une accusation de parjure, si le juge donne au témoin
un certificat constatant qu'il a réclamé le droit d’exemp-
tion pour les raisons susdites, et a donné des réponses com-
plétes et véridiques, a la satisfaction du juge. 37 V., c. 10,

art. 52.

40. Les dépenses raisonnables faites par toute personne Dépenses des
pour comparaitre et rendre témoignage dans l'instruction témoins.
d’'une pétition d’élection sous l'autorité du présent acte,
seront allonées & cette personne, par un certificat signé du
Jjuge ou du greffier de la cour, selon le tarif qui regle la
rétribution etlies frais des témoins dans les actions au civil,
devant les cours supérieures dans la méme province;
et ces dépenses, si le témoin a été appelé et interrogé Comment
par le juge, seront censées f:;ire partie des frais de l'or- P
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ganisation de la cour; et dans les autres cas, elles seront
censées faire partie des frais de la partic qui aura appelé le
témoin, et seront supportées par celle des parties intéressées
dans la décision de la pétition que le juge désignera. 87V.,
c. 10, art. 53.

41. Le juge pourra, sil le croit & propos, employer un
sténographe pour prendre les dépositions orales faites par
les témoins a l'instruction de la pétition, et le paiement du
sténographe fera partie des frais de la cause. 87 V., c. 10,
art. 51.

Sile sitge est  42. Lors de l'instruction d'une pétition en vertu du pré-

réclamé par
une seraonne
non déclarée
élue.

Décision et
gerﬁﬁcat du
Juge.

Sera trans-
mise ) 1'Ora-
teur.

Rapport du
juge sil'on
allegue des
manceuvres
frauduleuses

sent acte se plaignant d'un rapport irrégulier et réclamant
le siége pour quelque personne, le défendeur sera admis a
prouver que l'élection de cette personne est irréguliére, de
la méme maniére que s'il et lui-méme présenté une péti-
tion se plaignant de cette élection. 87 V., ¢. 10, art. 66.

RAPPORT DU JUGE.

48. Lorsque l'instruction sera terminée, le juge décidera
si le député dont la validité de ’élection ou le rapport de
I'élection est contestée, ou si quelque autre personne, et
laquelle, a été diment élu ou déclaré élu, ou si I'élection a
été nulle, et toutes autres questions surgissant de la pétition
et exigeant sa décision; et il adressera, sous quatre jours
aprés 'expiration des huit jours de délai a compter du jour
ou il aura ainsi rendu sa décision, sauf dans le cas d’appel
ci-dessous mentionné, une copie écrite et certifiée de sa dé-
cision a 1'Orateur, en y annexant une copie des notes de la
preuve; et sa décision ainsi certifiée sera finale a tous
égards et 4 toutes fins quelconques. 37 V., c. 10, art. 29;
—38 V., c. 10, art. 3.

44. Si, dans une pétition d’'élection, il est allégué que
des manceuvres frauduleuses ont été pratiquées pendant
I’élection a laquelle la pétition se rattache, le juge adressera
en méme temps a 1'Orateur, outre son certificat, un rapport
écrit sur les points suivants :—

(a.) S'il a été prouvé ou non que des manceuvres frau-
duleuses ont été pratiquées par quelque candidat a cette
élection, ou 3 sa connaissance et avec son consentement,
en mentionnant le nom de ce candidat et la nature de ces
mancuvres frauduleuses ;

(b) Les noms des personues qui auront été trouvées, a
T'enquéte, avoir pratiqué des manceuvres frauduleuses ;

(c.) Si des mancuvres frauduleuses, ou s'il y a raison
de croire que des mancuvres frauduleuses ont été prati-
quées dans une grande mesure & l'élection & laquelle la
pétition se rapporte ;
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(d.) S'il est d’opinion que l'enquéte sur les opérations
de l'élection a été renduc incompléte par le fait de quel-
u'une des parties a la pétition, et &'l serait désirable qu'il
g‘at fait une nouvelle enquéte pour constater si des manceu-
vres frauduleuses y ont été prati% ées dans une grande
mesure. 387 V., c. 10, art. 30;—39 V., c. 10, art. 1. .

45. Le juge pourra adresser 4 'Orateur, en méme temps, Ramon spé-
un rapport spécial sur toutes les questions et matiéres qui ¢résion die-
ont pu surgir dans le cours de l'instruction de la pétition,
et qui, dans son opinion, devraient étre soumises & la

Chambre des Communes. 37 V., c. 10, art. 31.
CE QUE FERA L'ORATEUR S8UR LE RAPPORT DU JUGE.

46. Lorsque 'Orateur aura regu le certificat et le rapport Devoir de
ou les rapports, 8'il en est fait, de la cour ou du juge, il Loreur en
donnera, le plus tét possible, les ordres nécessaires, et certificat du
prendra toutes les mesures nécessaires pour la confirmation U8
ou la modification du rapport, ou, sauftel que ci-aprés men-
tionné, pour I'émission d’un nouveau bref d’élection, (et a
cette fin I'Orateur pourra adresser son mandat sous ses
seing et sceau au greffier de la couronne en chancellerie,)
ou pour faire autrement exécuter la décision de la cour ou
du juge, selon que les circonstances I'exigeront. 87V., c. 10,

art. 36, partie,

47. L'Orateur communiquera sans délai & la Chambre I en informe-
des Communes la décision, le rapport et le certificat de la [* s Cham-
cour ou du juge, ainsi que ses propres procédures i leur
égard ; et lorsque le juge fera un rapport spécial, la Chambre Sily a un
des Communes pourra donner tel ordre, & I'égard de ce Fapport spé-
rapport spécial, qu’elle jugera convenable. 37 V., c. 10,

art. 36, partie.

48. Lorsque le juge, dans son rapport sur l'instruction Lorsquun
d'une pétition d’élection en vertu du présent acte, fera rap- {)‘;‘g:q:‘: i
port que des manceuvres frauduleuses ont été pratiquées, ou manouvres

e . : o, . rauguleuses
qu'il y a raison de croire que des mancuvres frauduleuses frandu el

ont été pratiquées dans une grande mesure i I'élection & quées, etc.,
laquelle la pétition se rapporte, ou qu'il est d’opinion que un noureau
Penquéte sur les opérations de I'élection a été rendueincom- tion ne sera
pléte par le fait de quelqu’une des parties a la pétition, etf‘ﬁal'}g v
qu'’il est & propos qu'il soit fait une nouvelle enquéte pour 1, Champre
constater si des manceuvres frauduleuses ont été pratiquées des Com-
dans une grande mesure, il ne sera pas émané de nouveaun ™"

bref d’élection dans ce cas, sauf par ordre de la Chambre
des Communes. 39 V., c. 10, art. 2.
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CAS SPECIAL.

e jugepour- 49. Lorsqu’a la demande de quelque partie intéressée
Peatame”  dans une pétition d’élection dament faite au juge, il appa-
casspécial.  Taitra a ce juge que la question soulevée parla pétition peut
convenablement étre traitée comme cas spécial, le juge
" pourra ordonner qu'elle soit ainsi traitée, et tout tel cas
spécial sera, autant que possible, débattu devant ce juge,
Décision sur  qui rendra alors tel jugement que de droit ; et si sa décision
©es cas. est finale, le juge transmettra a 1'Orateur copie certifiée de
sa décision sur ce cas spécial, de 1a maniére et dansle temps
prescrits par I'article quarante-trois du présent acte. 87V.,

c. 10, art. 32.

APPELS.

Appel d 1a 80. Appel pourra étre interjeté 3 la cour Supréme du
courSupréme. (Sgnada, en vertu du présent acte, par toute partic & une
pétition d’élection qui se croira lésée par la décision de la
cour ou d'un juge :—
Du jugement  (a.) Du jugement, de 'ordre, ordonnance ou décision de
:ﬁ)‘;:;,‘fl’{;‘i'_ toute cour ou de tout juge sur une objection préliminaire a
Daires. une pétition d’'élection dont I’admission aura été finale et
définitive et qui aura mis fin a la pétition, ou qui, si elle
eiat été admise, aurait été finale et définitive et aurait
Proviso. mis fin a la pétition; mais, & moins que la cour ou le
juge dont est appel ne I'ordonne, un appel dans le cas en
dernier lien mentionné n’aura pas pour effet de suspendre
les procédures ou de retarder I'instruction de la pétition;
Du jugement  (b.) Du jugement ou de la décision rendus sur toute ques-
tions a0 e tion de droit ou de fait par le juge qui a présidé a 'instruc-
oudedroit. tion de la pétition. 388 V., c. 11, art. 48, partie;—42 V., c.
39, art. 10.

Dépota faire  5B. La partie qui désirera interjeter appel devra, dans

P 43> es huit jours qui suivront le jour ot la décision de la cour
oudu juge aura été rendue, déposer entre les mains du
greffier de la cour qui a rendu cette décision, ou dont le juge
qui a rendu cette décision fait partie, ou entre celle de
Tofficier autorisé a recevoir les deniers consignés en cour, a
I'endroit ou I’andition des objections préliminaires ou I'ins-
truction de la pétition a eu lieu, selon le cas, si c'est dans
la province de Québec, et au principal greffe de la cour
dans toute autre province, la somme de cent piastres comme
garantie des frais, et une autre somme de dix piastres
comme honoraires pour la préparation et la transmission
du dossier & la cour Supréme du Canada:

Transmission 2. Lorsque ce dépot aura été fait, le greffier on autre

ﬁ;’u‘i‘g‘;;:’,’éi;'; officier compétent préparera et transmettra le dossier de la
cause au régistraire de la cour Supréme du Canada, quiins-
crira la cause pour audition par la cour Supréme du Canada
a la date la plus rapprochée6 possible et conformément &
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toutes régles de la cour Supréme du Canada établies & cet
égard en vertu de I'Acte des cours Supréme et de UEchi-

ter : :
qu& L’appelant devra, dans les trois jours qui suivront Procédures
Pinscription de I'appel comme susdit, ou dans tel autre Préliminaires
délai que fixera le tribunal ou le juge qui aura rendu la déci- ppet
sion dont est appel ou présidé a I'instruction de la pétition,
donner aux autres parties a la pétition concernées dans le
dit appel, ou a leurs procureurs, solliciteurs ou agents res-
pectifs qui auront représenté ces parties lors de l'audition
des objections préliminaires ou lors de l'instruction de la
pétition, selon le cas, avis par écrit que cet appel a été ainsi
inscrit pour andition comme susdit, et pourra, dans cet avis,

g’il le désire, restreindre le sujet de I'appel 4 toute ques-

tion ou questions spéciales et déterminées; et cet appel sera L'appe! sera

alors entendu et décidé par la cour Supréme du Canada, Saiendu et
ui prononcera, tant sur les questions de droit que sur celles cot?rSu%:zmaé.
e fait, ou sur les deux, tel jugement qui aurait da, dans

Yopinion de cette cour, étre rendu par le tribunal ou le

juge de la décision duquel appel est interjeté; et la

cour Supréme du Canada pourra décerner tel ordre, a

Tégard des deniers ainsi déposés et des frais de l'appel,

qu’elle croira juste; et s'il appert 3 la cour quun témoi-

gnage réguliérement offert au procés a été improprement

rejeté, la cour pourra faire entendre le témoin devant elle

ou I'un de ses juges, ou par commission :

4. Le régistraire transmettra a 1'Orateur de la Chambre Rapport &
des Communes le jugement et la décision de la coursur les V'Orateur.
différentes questions et matiéres de droit et de fait sur les-
quelles le tribunal ou le juge dont est appel aurait pu
d’ailleurs prononcer lui-méme et transmettre sa déci-
sion certifiée conformément au présent acte, de la méme
maniére que le tribunal ou le juge aurait d’ailleurs pu le
faire, et avec le méme effet ; et fe Jjugement et la décision de La décision
la cour Supréme du Canada seront définitifs. 88 V., c. 11, sera finale.

art. 25, partie, et art. 48, partie.
FRAIS.

82. Tous frais, charges et dépens résultant de la présen- Frais des pro-
tation d’une pétition d’élection en vertu du présent acte, et jfft‘:l"?eeget
des procédures qui &'y rapportent, & I'exception des frais, acte.
charges et dépens auxquels il est autrement pourvu par le
présent acte, seront payés par les pétitionnaires ou les par-
ties s’'opposant a la pétition, de la maniére et dans la pro-
portion que le tribunal ou le juge décidera, en ayantsoin de
retrancher tous frais, charges et dépens qui, dans 'opinion
du tribunal ou dujuge, ont été occasionnés par une conduite
vexatoire, ou des allégations ou objections sans fondement
de la part soit du pétitionnaire, soit du défendeur, et en
ayant soin, dans le but d’empécher les dépenses inutiles, de
les mettre a la charge de la partie intéressée qui les aura
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causées, que l'issue de la contestation lui ait été favorable
ou défavorable :
Comment 2. Les frais pourront étre taxés de la manieére prescrite,
laxese ™  mais conformément aux principes d’aprés lesquels les frais
' sont taxés entre les parties dans les actions portées devant
les cours supérieures ; et ces frais seront recouvrables de
la méme maniére que les frais dans ces actions dans la méme
province, ou de toute autre maniére prescrite. 37 V., c. 10,
art. 60.

Recourrement 38« Si les frais sont adjugés en faveur d'une partie contre
fr:"limifg:;. le pétitionnaire, cette partie aura le droit, aprés I'expiration
naire . méme de trente jours & compter du prononcé de la décision par le
ledépdt.  juge, ou, dans le cas d’appel, par la cour Supréme du Canada,
—sur production d'un certificat de taxation par I'officier
compétent,—de recevoir sur le dépét la somme ainsi taxée
en sa faveur, si la totalité des frais taxés contre le dit péti-
tionnaire, et dont les certificats auront été, dans les trente
jours susdits, déposés entre les mains du régistraire,
greffier ou autre officier autorisé, n’excéde pas le dépét, on
si le montant total des certificats déposés comme susdit
excede le dépot, alors il aura droit d’en recevoir sa propor-
Ou sile dépdt tion ; et dans ce dernier cas, cette partie aura le droit de
estinsuffisant, 14p0er une saisie-exécution, snivant la pratique suivie dans
par saisie. . . hers
les causes ordinaires, contre les biens et effets du pétition-
naire, pour le résidu des frais ainsi taxés en sa faveur. 37V.,
c. 10, art. 61.

La cour 84-. Dans les appels interjetés & la cour Supréme du
f&‘{’:;gelepe“‘ Canada en vertudu présent acte, la cour pourra décider
paiement des que la totalité ou partie des frais faits en cour inférieure
L'““:;‘;';r‘fi‘;‘ soient payés par I'une ou l'autre des parties ; et tout ordre
ar 'une ou donné pour le paiement de ces frais sera attesté par le régis-
‘autre partie. trajre de la cour Supréme du Canada & la cour dans
laquelle la pétition a été déposée, et les mémes procédures
Recouvre-  pour le recouvrement de ces frais pourront alors étre insti-
mentdeces  tuges dans la cour en dernier lien mentionnée, que si 'ordre
du paiement des frais efit été décerné par cette cour ou par
le juge devant qui linstruction de la pétition a eu lieu.

39 V., c. 26, art. 186.

Quant 'agent 88« Si, aprés l'instruction d’une pétition d’élection en
damns aux  Vertu du présent acte, il est décidé que l'élection est nulle
Erais. araison d'un acte commis hors de la connaissance et sans le
consentement du candidat, et si les frais sont adjugés en
faveur du pétitionnaire, I'agent pourra étre condamné a
Assignation  payer ces frais; et la cour on le juge ordonnera que cet
delagent  ‘aoent soit assigné a comparattre dans un délai qui sera fixé
dans la sommation, afin de déterminer si cet agent sera con-
damné a payer ces frais:
S'il ne com- 2. Si, au temps ainsi fixé, 'agent -assigné ne comparait
parait pas.  has, il sera condamné, sur la preuve déja produite, & payer
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tous les frais ou une juste part des frais adjugés au pétition-
naire ; et §'il comparait, la cour ou le juge, aprés avoir en- §'il compe-~
tendu les parties et la preuve produite, rendra tel jugement it

ue de droit selon la loi et la justice: :

‘8. Le pétitionnaire aura son recours contre I'agent pour Procsdure ea
le recouvrement de ces frais, de la méme manidre qu’il 'au- reconvrement
rait eu contre le défendeur; et auncune .procédure ne sera e fraia.
prise contre le défendeur pour recouvrer ces frais qu’aprés
le rapport de la saisie-exécution contre 'agent. 88 V., c. 10,

art. 4.

DU DESISTEMENT ET DE L’ANNULATION DES PETITIONS
D’ELECTION.

B6. Nulle pétition d’élection présentée en vertu du pré- Permission
sent acte ne sera retirée sans l'autorisation de la cour f"’é"‘;"f: on do
ou du juge (suivant que la pétition sera devant la cour ou retirer une
devant le juge pour instruction), sur requéte spéciale pré- pétition.
sentée de la maniere, au temps et 4 I’endroit prescrits :

2. Nulle requéte 4 cet effet ne sera présentée avant que Avis.
Y'avis prescrit n’ait été donné, dans le district électoral au-

«quel ]a pétition aura rapport, de I'intention du pétition-
naire de demander 'antorisation de retirer sa pétition :

8. Lors de I'andition de la requéte & l'effet de retirer une Substitution
pétition, toute personne gui aurait pu se porter pétitionnaire gﬁiﬁ“‘m‘
4 I'égard de I'élection a laquelle a trait la pétition, pourra
demander 3 la cour ou au juge d’étre substituée comme péti-
‘tionnaire & celui qui désirera ainsi retirer la pétition :

4. La cour ou le juge pourra, si elle ou &'il le croit & pro- Le cautionne-
pos, substituer comme pétitionnaire tout requérant comme DS o
-susdit, et pourra aussi, si le désistement proposé est, dans certains cas.
Topinion de la cour ou du juge, amené par quelque marché
-ou quelque considération entachés de corruption, ordonner
que le cautionnement donné au nom du premier pétition-
naire reste comme garantie des frais qui pourront étre sup-
portés par le pétitionnaire qui lui sera substitué, et que le
pétitionnaire primitif soit responsable des frais du pétition-

‘naire substitué jusqu’a concurrence de la somme mention-
née dans le cantionnement :

5. Si cet ordre n’est pas donné a I'égard du cautionne- il n'est pas
ment fourni an nom du premier pétitionnaire, un caution- a°;":u“i’e:'d"
nement, d’un montant égal & celui qui serait exigé dans le
cas d'une nouvelle pétition, et assujéti aux mémes condi-

‘tions, sera fourni au nom du pétitionnaire substitué, avant
qu'il ne procéde sur sa pétition, et dans le délai prescrit
aprés l'ordre de substitution :

6. Sauf les conditions ci-dessus énoncéss, un pétitionnaire Effet dela
substitué occupera la méme position, autant que possible, substitation.
et sera assujéti aux mémes obligations et responsabilités que
le pétitionnaire primitif: 6
1
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%. Si une pétition est retirée, le pétitionnaire sera passible-
de payer les frais du défendeur, & moins que la cour ou le-

juge n’en ordonne autrement :

8. Lorsqu'’il y aura plus d’'un pétitionnaire, nulle requéte
a Deffet de retirer une pétition ne pourra étre faite que du.
consentement de tous les pétitionnaires. 37 V., c. 10, art. 54.

87. Chaque fois qu'une pétition d'élection sera retirée en
vertu du présent acte, si la cour ou le juge est d’opinion que-
le désistement du pétitionnaire est le résultat de quelque:
arrangement entaché de corruption, ou a lieu en considéra--
tion du retrait de quelque autre pétition, la cour ou le juge
fera rapport de cette opinion a 1'Orateur, en exposant les.
raisons sur lesquelles elle est basée, ainsi que les circons--
tances qui ont accompagné le retrait de la pétition. 37 V.,.
c. 10, art. 55.

88. Une pétition d’élection, en vertu du présent acte,,
sera anpulée par le décés d'un pétitionnaire unique, ou du
survivant de plusieurs pétitionnaires:

2. L’annulation d'une pétition ne modifiera paslarespon--
sabilité du pétitionnaire & I'égard du paiement des frais.
antérieurs :

8. Lors de l'annulation d'une pétition, I'avis prescrit
annongcant que cette annulation a eu lien sera donné dans.
le district électoral auquel a trait la pétition; et dans le-
délai prescrit aprés que cet avis aura été donné, toute per--
sonne qui aurait pu se porter pétitionnaire a 'égard de
I'élection a laquelle a trait la pétition, pourra demander
4 la cour ou au juge, de la manieére, au temps et a I'endroit.
prescrits, d'étre substituée comme pétitionnaire :

4. La cour ou le juge pourra, si elle ou s'il le croit a.
propos, substituer comme pétitionnaire toute personne de-
mandant ainsi & étre substituée au premier pétitionnaire, et
au nom de laguelle un cantionnement, au méme montant,
sera fourni tel qu'il est requis dans le cas d’'une nouvelle
pétition. 387 V., c. 10, art. 56.

39. Si, avant ou pendant l'instruction d'une pétition
d’élection, sous I'autorité du présent acte, il surgit dans la
cause du défendeur quelqu'un des faits suivants, savoir:—

(a.) S'il meurt;

(5.) Si la Chambre des Communes a décidé que son siége
est vacant;

(c.) S'il donne avis a la cour ou au juge, de la maniére et
dans les délais prescrits, qu'il n’a pas 'intention de s'op-
poser ou de continuer a s’opposer a la pétition ;

(d.) S'il est appelé au parlement comme membre du Sénat ;.

Avis que ce fait est survenu sera donné dans le district
électoral auquel la pétition se rapporte; et dans le temps.
prescrit apres l'avis donné, toute personne qui aurait pu
se porter pétitionnaite au sujet de I'élection & laquelle la:
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pétition se rapporte, pourra s’adresser a la cour ou au juge
pour étre admise comme défendeur pour s'opposer 4 la péti- Nouveau dé-
tion, ou a toute partie de la'pétition qui n’a pas encore été fendenr.
jugée ; et cette personne, sur cette demande, sera admise en
conséquence a s’opposer a la pétition ou a telle portion non
jugée, soit avec le défendeur, #’il y en a un, soit au licu et
place du défendeur ; et plusieurs personnes, n'excédant
" pas trois, pourront étre ainsi admises ; et si quelqu’un de Ajournement
ces faits survient durant linstruction de la pétition, le dcYaudition.
juge sjournera les procédures dans le but de permettre
w'avis soit donné, tel que par le présent prescrit, qu'un tel
ait est survenu; et la personne ou les personnes ainsi nsabili-
admises seront responsables an méme degré que le défen- ff’éfeg;::r"““
deur a l'égard de tous les frais ultérieurs. 87 V., c. 10, '

art. 57.

60. Un défendeur qui aura donné I'avis prescrit qu’il Si te défen-
n’a pas l'intention de s’'opposer ou de continuer a s’opposer d::: ne “ﬂ"
a la pétition, ne pourra comparaltre ou agir comme partie petition,
intéressée contre la pétition dans aucune procédure qui g’y -
rapporte, et il ne pourra siéger ou voter dans la Chambre
des Communes jusqu'a ce que la Chambre des Communes
ait pris connaissance du rapport fait sur la pétition, et la
cour ou le juge devra, dans tous les cas ou cet avis aura été
donné de la maniére et dans le temps prescrits, en faire
rapport & I'Orateur. 87 V., c. 10, art. 58.

6X. Lorsqu'une pétition d’élection se plaindra d’un Doable rap-
double rapport d’élection, et que le défendeur aura donné port; sile dé-
avis, de 1o maniere et dans le temps prescrits, qu’il n’a oppose pas. v
pas l'intention de s’opposer a la pétition, et qu'aucun inté-
ressé n’aura été admis, conformément au présent acte, a
s'opposer a la pétition, le pétitionnaire, s’il n’y a pas de
pétition se plaignant de 'autre député déclaré élu dans le
double rapport, pourra retirer sa pétition par avis adressé a
Tofficier prescrit, et sur le retrait de la pétition, l'officier
prescrit tera rapport du fait a I'Orateur, et la Chambre des
Communes donnera alors les instructions nécessaires pour
amender ce double rapport suivant que le cas lexigera.

87 V., c. 10, art. 59.
REGLEMENTS DE COUR.

€2. Les juges des différentes cours, dans chaque province Les juges de
respectivement, ou la majorité d’entre eux, pourront de h‘) Zour ét‘ablli-
temps a autre faire, révoquer et modifier les reégleraents et mens  ©
ordres généraux (mentionnés dans le présent acte comme
les réglements de cour) pour l'exécution efficace du présent
acte, son intention et son objet, et toutes régles de pratique,
procédures et frais se rattachant aux pétitions d’élection et
a leur décision, et aux certificats et rapports a faire sur ces
pétitions :
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2. Tous réglements et ordres généraux faits de la maniére
ci-haut exprimée, qui ne seront pas incompatibles avec le
présent acte, seront considérés comme faisant partie des
pouvoirs conférés par cet acte, et auront, jusqu’a ce qu'ils
soient révoqués, 1a méme force que s'ils faisaient partie des
dispositions du présent acte: _ )

8. Tous réglements ou ordres généraux ainsi faits, confor-
mément & cet article, seront soumis a la Chambre des Com-
munes dans I'espace de trois semaines aprés qu’ils auront
é&té faits, si le parlement est alors en session, et si le parle-
ment n’est pas en session, dans les trois premiéres semaines
de la session alors prochaine du parlement. 37 V., c. 10,
art. 44.

€3. Jusqu'a ce quedes réglements de cour aient été faits en
conformité du présent acte, par les juges des différentes cours
dans chaque province, et entant que ces réglements ne s'y
étendront pas, les principes, pratiques et réglements qui re-
gissaient, a1a date du vingt-sixiéme jour de mai mil huit cent
soixante-quatorze, les pétitions d’élection relatives aux élec-
tions des membres de la Chambre des Communes en Angle-
terre, seront observés, en tant qu'ils pourront 1'étre par
les dites cours et leurs juges sans étre en contradiction avec
le présent acte. 37 V., c. 10, art. 45.

DISPOSITIONS GENERALES.

64. 1.2 cour ou un juge aura le droit, sur demande d’aun-
cune des parties & une pétition, et pour cause sufiisante, de
prolonger de temps & autre les délais limités par le présent
acte pour les mesures a prendre ou les procédures a insti-
tuer par cette partie. 387 V., c. 10, art. 43.

63. Les frais de voyage dujuge, et tous les frais suppor-
tés par le shérif ou tout autre officier, en conséquence d'une
séance pour l'instruction d'une pétition d’élection, et pour
fournir une salle d’audience et ses accessoires, seront défrayés
de la méme maniére que les frais de voyage ordinaires
du juge dans la province sont payables parle Canada. 837 V.,
c. 10, art. 47.

66. Toute personne qui, conformément a laloi de la pro-
vince dans laquelle I'instruction de la pétition doit se faire,
a droit de pratiquer comme procureur ou solliciteur devant
les cours supérieures de cette province, pourra pratiquer
comme procureur, sollicitenr ou agent, et toute personne
qui, conformément & la méme loi, a droit de pratiquer
comme avocat devant les mémes cours, pourra pratiquer
comme conseil & I'égard de cette pétition et de toutes les
matiéres 8’y rattachant, devant toute cour ou toutjuge dans
la province. 87 V., c. 10, art. 67;—388 V., c. 10, art. 7.
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67. Une pétition d'élection pourra étre présentée, et I'ins- L'acceptation
truction d’une pétition d’élection, en vertn du présent acte, 5 % harge,
se continuera, nonobstant l'acceptation par le défendeur pasies procs-
d’une charge rémunérative sous la Couronne, ou la vacation 997
de son siége; mais le défendeur pourra, nonobstant toute
chose contenue dans le présent acte ou dans tout autre,
accepter une charge en aucun temps aprés l'élection, sauf
toujours les dispositions de I'article neuf de 1'Acte concer-
nant la Chambre des Communes. 87 V., c. 10, art. 88, partie.

68. Toutes les élections seront assujéties aux dispositions A quelles
du présent acte, et leur validité ne sera contestée qu’en con- ﬂet:“s?:;p‘ﬁf
formité de ces dispositions. 37 V., c. 10, art. 63, partie. quera.

INSTRUCTION SOMMAIRE DES MANEUVRES FRAUDULEUSES
AUX ELECTIONS.

89. §i, lors de l'instruction d’une pétition d’élection se Les personnes
rattachant a I'élection d’'un député & la Chambre des Com- onpettes de
munes, il est déclaré qu’une personne s’est rendue coupable mancuvres
de mancuvres frauduleuses telles que définies par le pré- frauduleuses
sent acte, ou s'il existe, de I'avis du juge, lors de cette ins- gnées com-
truction, une preuve qu'une personne quelconque s’est ren- S‘{::;ff; o
due coupable de mancuvres frauduleuses comme susdit, sommaire-
suffisante pour justifier sa mise en jugement, le juge ordon- ***
nera que cette personne soit assignée 4 comparaitre a une
date et un endroit désignés dans l'assignation,—cette date
ne devant pas &tre éloignée de plus de trente jours de celle
de I’assignation, et I'endroit devant étre celui ou est situé le
palais de justice convenable le plus rapproché, ou quelque
autre salle, afin qu’elle puisse étre sommairement jugée pour
le délit dont elle sera spécialement accusée dans l'assigna-
tion. 39V, c. 9, art. 1.

70@. Le juge pourra obliger cette personne, par caution- Pourront étre

nement persounel, a comparaitre a cette date et a fduisesde
cet endroit pour y subir son procés, et pourra aussi obli- cautionne-
ger par cautionnement personnel toute personne qu'il m"({c“zg";;_
croira nécessaire d’interroger sur la matiére, de comparaitre raitre.
a la dite date et au dit endroit, et de rendre témoignage
dans laffaire ; et ces cautionnements personnels seront au
méme effet et seront forfaits de la méme maniére, et tout
refus de les donner entrainera les mémes conséquences, que
s’ils eussent été donnés ou exigés dans quelqu’une des cours
supérieures ayant juridiction criminelle dans la province
ou l'élection a eu lieu. 39 V., c. 9 art. 2.

71. Le juge devra, immédiatement aprés avoir décerné Le juge fera
P'assignation, faire rapport au secrétaire de la provincedans rapport de 4
laquelle I'élection a eu lieu, pour l'information du licute- passignation.
nant-gouverneur, et aussi au Secrétaire d’Etat du Canada
pour I'information du Gouverneur général, du fait qu'il a
décerné cette assignation. %?gv., c. 9, art. 8.
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72. Le procureur de comté ou autre officier auquel aurait
incombé ce devoir si le prévenu eit été accusé d'une offense
poursuivable par voie de mise en accusation, -assignera au
procés, par subpena, les témoins qui, lors de I'instruction
de la pétition d’élection, auront déposé de faits importants
se rattachant & l'accusation, et tels autres témoins qu’il
croira nécessaire d’assigner pour prouver 'accusation. 89 V.,
c. 9, art. 4.

78. Le Procureur %énéral du Canada chargera un conseil
d’aider aux autorités locales dans la poursuite du prévenu.
39V, c9, art. 5.

'74. Si le prévenu, ayant été diiment assigné en temps
raisonnable avant I'époque fixée pour le proceés, ou ayant
fourni un cautionnement personnel de comparaltire au
procés, fait défaut de comparaitre & 'époque et a 'endroit

fixés pour le procés, le procés pourra avoir lieu en som
abs2nce. 39 V., c. 9, art. 6.

75. Le juge, ou, 8'il ne peut y assister, alors & sa demande
quelque autre juge compétent, en vertu du présent acte, pour
connaitre d'une pétition d’élection pour quelque district de
la province dans laquelle le district électoral en question
est situé, ou qui est 'un des juges d'une cour supérieure
ayant juridiction criminelle dans cette province, instruira
le procés du prévenu sans I'intervention d’un jury et d'une
maniére sommaire, et, aprés avoir entendu le conseil de la
poursuite et aussi (si le prévenu est présent) le prévenu
lni-méme ou son conseil, ainsi que les dépositions et témoi-
gnages qui seront offerts des deux cétés, il rendra le juge-
ment que la loi et la justice exigeront. 89 V., c. 9, art. 7.

'76. Le juge sera recu et servi au procés de la méme ma-
niére, autant que les circonstances le permettront, que s'il
tenait une session de la cour provinciale dont il fait partie.
89V,c9,art. 8.

77+ Les frais de route du juge et toutes les dépenses né-
cessairement faites par le shérif ou autre officier an sujet
du procés, seront payés 4 méme tous deniers votés par le
parlement & cet effet. 89 V., c. 9, art. 9.

78. Le juge qui préside au procés du prévenu est, pour
toutes les fins du procés et des procédures s’y rattachant ow
en découlant, par le présent constitué en cour d’archives,
sous 1€ nom de La Cour pour Uinstruction sommaire des
maneuvres frauduleuses aux élections, et aura, sans pre-
judice des dispositions du présent acte, les mémes pouvoirs,
juridiction et autorité que s’il siégeait dans une cour supé-
rieure ayant juridiction criminelle dans la province; et le
dossier de toute telle cause ;(E{lzt déposé dans les archives de
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cette cour supérieure comme le sont les actes de mise en Le dossier du
\ 3 f t rtie d hi 89V rocds se.a
accusation et comme formant partie de ces archives. - B

<. 9, art. 10. posé.

79. Les témoins seront assignés ou sommés de comparaitre Asignation
par subpena et assermentés de la méme maniére, autant que :{oﬁm‘b
les circonstances le permettront, que dans les causes portées moins.
devant une cour supérieure ayant juridiction criminelle

dans la province. 39 V., c. 9, art. 11.

80. Tout témoin assigné ou sommé par subpena de com- Les témoins
parattre et de rendre témoignage dans le procés, soit pour, 2ozt tenus de
soit contre le prévenu, sera tenu de &'y rendre et d'y rester et readre th-
durant tout le procés, et il fait défaut, il sera coupable de meignage-
mépris de cour et pourra étre puni en conséquence. 89 V.,

c. 9, art. 12.

81. S'il est prouvé a la satisfaction du juge que le sub- Punition des
pena s été signifié au témoin qui fait défaut de se rendre, Lmoins désa-
et que la présence de ce témoin est essentielle aux fins de rordre dela
la justice, le juge pourra, par son mandat, faire arréter et cour
amener immédiatement ce témoin devant lui pour rendre
témoignage et répondre de sa désobéissance au subpena;
et ce témoin pourra étre détenu, sur ce mandat, devant le
Juge ou dans la prison commune, dans le but de répondre de
sa comparution, ou, a la discrétion du juge, il pourra étre
élargi sur son cautionnement personnel, avec ou sans cau-
tions, portant pour condition qu'il comparaitra pour rendre
témoignage et répondre de son défaut de comparution
comme pour mépris de cour :

2. Le juge pourra, d'une maniére sommaire, examiner et Amende t
Jjuger I'accusation de mépris contre ce témoin, qui, 8'il est .
trouvé coupable, sera passible d'une amende n’excédant pas )
cent piastres, ou d'un emprisonnement pendant un terme
de pas plus de quatre-vingt-dix jours, avec ou sans travaux
forcés, ou des deux peines a la fois. 89 V., c. 9, art. 18.

82. Dans le cas de conviction de mancuvres fraudu- punition du
leuses, le délinguant sera condamné & l'emprisonnement délinquaat
dans la prison commune pendant un terme n’excédant pas . i 02"
trois mois, avec ou sans travail forcé, et & une amende
n’excédant pas deux cents piastres, et a payer les frais de la
voursuite, qui seront taxés par l'officier qu’il appartient sous
la direction du juge; et si cette amende et ces frais ne sont

105 payés a l'expiration de ce terme, le délinquant sera con-
aamné a rester emprisonné jusqu'd ce qu'ils soient payés,
wais non pendant plus de trois mois. 39 V., c. 9, art. 14.

88. Toutes les amendes recouvrées en vertu du présent Emploi des
wte appartiendront & Sa Majesté pour les usages publics *meudes

tu Canada. 39V, c. 9, art. 15.
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Si le délin-_ 84. Nulle assignation & I'égard de mancuvres fraudu--
};‘.‘“ 8 43 Joyses ne sera décernée, ou il n’y sera pas donné suite, s'il

Jugs est démontré a la cour ou au juge qu'une poursuite crimi-
nelle a déja été intentée etinstruite contre la méme personne

avant I'émission de l'assignation. 39V, c. 9, art. 16
Poursuits  88. Lors del’émission d'une telle assignation, toute pour--

mﬁu suite criminelle, pendante devant toute autre cour au sujet
de la méme matieére, sera suspendue. 39 V., c. 9, art. 17.

Le ddlinquant 8@. Nulle personne ayant subi un procés, en vertu des.
“g:';,g'; dispositions du présent acte, pour manwuvres franduleuses,
;:u. ne pourra étre ultérieurement poursuivie au criminel an
Proviso. sujet de la méme matiére; mais rien de contenu dans le
présent article ne changera en quoi que ce soit I'interdiction
de l'exercice de droits politiques prononcée contre cette per-
sonne sous l'autorité de quelque statut. 39 V., c. 9, art. 18..

ANNEXE.
Formule d’affidavit lors de la production de livres et documents.
Dans la (rom de la cour).

Election pour tenue le jourd AD.

Je de préte serment et dis :(—

1. Que j'ai en ma possession ou sous mon contréle les docu-
ments se rattachant aux matiéres en question, énoncés dans
les premiére et seconde parties de la premiére liste ci-an-
nexée.

2. Je m’objecte & produire les dits docmments énoncés
dans la seconde partie de la dite premiére liste.

8. (Dites pour quels motifs U'objection est faite et vérifiez les
faits autant que possible.)

4. J’ai eu, mais je u'ai plus maintenant en ma possession
ou sous mon controéle, les documents se rattachant aux ma-
tiéres en question, énoncés dans la seconde liste ci-annexée.

5. Les documents en dernier lieu mentionnés ont été en
Ia possession ou sous mon contrdle, pourladerniére fois, le
(dites quand).

6. (Dites ce qui est advenu des documents en dernier liew
mentionnés, a qui vous les avez remis, on en la possession de qut
ils sont maintenant.)

7. Au meilleur de ma connaissance, de mon souvenir, de
mon information et croyance, je n'ai pas maintenant et n’ai
jamais eu en ma propre possession, garde ou contréle, ou en

a possession, garde ou contrdle de mes agents ou procureurs,
agent ou procureur, ou en la possession, garde ou controle
de qui que ce soit en mon nom et pour moi, aucun acte,
compte, livre de comptes, pro;és-verba,l, piece justificative,
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regu, lettre, mémoire, papier ou écrit, ou aucune copie ou
extrait d’aucun document de ce genre ou autre document
quelconque se rattachant aux matiéres en question, ou a
aucune d’entre elles, on dans lequel quelque inscription a
été faite au sujet de ces matieéres, ou d’aucune d’elles, autres
que et excepté les documents énoncés dans les premiére et

seconde listes ci-annexées.

Asserments, etc.

(Annezxez les listes mentionnant les documents en question.)

87 V., c. 10, annexe.

OTTAWA : Imprimé par Brown CHAMBERLIN, Imprimeur des Lois de S
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CHAPITRE 10.

Acte concernant les enquétes sur les manceuvres fraudu- , p. jgs.
leuses aux élections des députés & la Chambre des

Communes.

SA Majesté, par et avec l'avis et le consentement du Sénat
et de la Chambre des Communes du Canada, décréte

ce qui suit:—

1. Lorsque la Chambre des Communes représentera am Sur une
Gouverneur général, par une adresse, qu'un juge a déclaré, 51::;‘;3:,,2‘1,:;
dans son rapport sur l'instruction d’une pétition d’élection Communes
faite en vertu de V'Acte des élections fédérales contestées, demandant
que des manceuvres frauduleuses ont été pratiquées, ou sur 1o tna-
qu'il y a raison de croire que des mancuvres frauduleuses 2%2ries frau-

ont été pratiquées dans gne grande mesure a ’élection, ou sera nommé
qu’il est d’opinion que l'enquéte sur les opérations de un¢ commis-
Téloction a 6té rendue incompléte par le fait de quelqu’une quéte.
des parties a la pétition, et qu’il est & propos qu'il soit fait

une nouvelle enquéte pour constater si des manceuvres
franduleuses ont été pratiquées dans une grande mesure,

—ou lorsque la Chambre des Communes représentera au
Gouverneur général, par une adresse, qu'il a été, dans les
soizante jours qui suivront la publication, dans la Gazette du
Canada, de I'avis de réception du rapport d'un bref d'élection

par le greffier de la couronne en chancellerie, (si le parle-

ment est en session a l'expiration de cette période de
-soixante jours, ou, si le parlement n'est pas alors en session,

dans les quatorze premiers jours de la session alors pro-

chaine du parlement,) présenté une pétition 3 la Chambre

des Communes, signée par vingt-cinq électeurs ou plus

du district, exposant qu'aucune pétition se plaignant de
Vexistence de manceuvres frauduleuses n'a été présentée

en vertu de 1'Acte des élections fédérales contestées, et que

.des manceuvres frauduleuses ont été pratiquées, ou qu’il

y a raison de croire que des manceuvres frauduleuses

ont été pratiquéss dans une grande mesure a I'élection,

et & laquelle sera annexée une déclaration solennelle con-
formément au statut passé a cet égard, signée par les

- pétitionnaires, exposant qu'’ils sont tels électeurs et que les
allégations de la pétition sont vraies au meilleur de leur
.connaissance et croyance,—et lorsque la Chambre des Com-
‘munes priera le Gouverneur général, par cette adresse, de

faire faire une enquéte, en vertu du présent acte, par I'un
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ou plusieurs des juges de la cour Supréme du Canada, ou
par 'un ou plusieurs des juges compétents, en vertu de
I'Acte des élections fédérales contestées, pour faire l'instruc-
tion d'une pétition d’élection dans la province dans la-

" quelle le district en question est situé, ou par I'une ou

Qui peut étre
nommé com-
missaire.

Dans le cas
de décés ou
d’incapacité
d’un commis-
saire, les com-
missaires sur-
vivants ou
restants agi-
ront.

Serment &’of-
fice des com-
missaires.

Devant qui
prété.

Secrétaire de
la commis-
sion.

Délibérations
des commis-
saires.

plusieurs des personnes désignées dans cette adresse, ces
personnes étant des juges de cours de comté, ou des pro-
cureurs en loi, ou des avocats de pas moins de sept an-
nées de pratique, et n'occupant aucune charge lucrative
sous la Couronne,—le Gouverneur pourra nommer I'un oun
plusieurs de ces juges, ou l'une ou plusieurs de ces per-
sonnes, selon le cas, commissaire ou commissaires dans le
but de faire une enquéte sur l'existence de ces mancuvres
frauduleuses; et si quelqu'un des commissaires ainsi
nommés décede, résigne on 3evient incapable d’agir, il sera
loisible au commissaire ou aux commissaires survivants ou
restants d’agir dans cette enquéte comme s'il efit été nommé
seul commissaire ou s'ils eussent été nommeés seuls commis-
saires pour les fins de I'enquéte ; et toutes les dispositions
du présent acte concernant les commissaires nommés poar
faire cette enquéte seront censées s’appliquer aux commis-
saires survivants ou restants, et s’il n’a été nommé quun
seul commissaire en premier lien, alors & ce commissaire
unique. 39V, c. 10, art. 3.

N

2. Chaque commissaire, avant de faire quoi que ce soit
en vertu du présent acte, prétera serment dans la forme sui-
vante,savoir:—*“ Je, A. B., jure que j'exercerai fidélement et
‘ loyalement les pouvoirs et fonctions qui me sont conférés
“ par I'Acte concernant les enquétes sur les manauvres fraudu-
“ leuses aux élections des députés d la Chambre des Communes,
‘“ au meilleur de mes connaissances et de mon jugement.
“ Ainsi, Dieu me soit en aide;” et ce serment sera prété
devant un juge de la cour Supréme du Canada, ou devant
un juge compétent pour instruire une pétition d’élection
pour tout district de la province dans laquelle le district en
question est situé. 39 V., c. 10, art. 4.

8. Les commissaires pourront nommer, et destituer a
volonté, un secrétaire, et autant d’expéditionnaires, messa-
gers et officiers que le ministre de la Justice croira néces-
saires afin de conduire I'enquéte qu'ils seront chargés de
faire ; et la rémunération de ces employés sera fixée par le
Gouverneur en conseil. 89 V., c. 10, art. 5.

4. Les commissaires devront, lors de leur nomination,
ou dans un temps raisonnable ensuite, se réunir de temps
3 autre pour les fins de 'enquéte en quelque endroit con-
venable dans les limites du district, ou dans un rayon de
dix milles de ce district, et pourront ajourner ces réunions
de temps a autre et d'un endroit & un autre dans le dis-
trict, ou dans un' rayon del s%xx milles du district, selon
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qu'ils le jugeront & propos; et ils donneront avis de leur Avis.
nomination et de I'époque et du lieu ou ils tiendront leur

premiére réunion, en publiant cet avis dans deux journaux

ayant une circulation générale dans ce district ou ses envi-

rons; pourvu toujours qu'ils n’ajournent pas l'enquéte Proviso quant
pendant plus d’une semaine sans I'approbation du ministre sux sjourne-
de la Justice. Ils pourront amssi, avec I'approbation du Fe iperece®
ministre de la Justice, avoir des réunions, dans le but de se

consulter et délibérer, dans la capitale de la province dans

laquelle le district est situé, ou en la cité d'Ottaws, et ajour-

ner ces réunions de temps a autre, selon qu'ils le jugeront a

propos. 39V, c. 10, art. 6.

5. Les commissaires devront, par tous les moyens légitimes Devoirs des
qui leur parattront les plus propres & leur faire découvrir commissaires.
la vérité, s’enquérir de la maniére dont les opérations de
Télection ont été conduites, ou, si le rapport ou la pétition a
trait 4 deux élections ou plus, de la maniére dont les opéra-
tions de la derniére de ces élections ont été conduites, et s'il
Y a été pratiqué des mancuvres frauduleuses, et, dans ce
cas, de la nature et des particularités de ces maneuvres
frauduleuses; et s'ils constatent que des man@uvres frau- Eu certains
duleuses ont été pratiquées & I'élection aun sujet de laquelle ¢4 T'enquéte
ils sont par le présent autorisés a faire une enquéte, ils pour- aux slections
ront également faire une enquéte au sujet de la derniére précédentes.
élection précédente, et ainsi de suite d’élection en élection
aussi loin qu’ils le jugeront & propos ; mais si, lors de 1’en- Mais dans ces
quéte qu'ils feront au sujet d'une élection, ils ne constatent casseulement.
pas que des manceuvres frauduleuses ont été pratiquées a
cette élection, ils ne pourront faire d’enquéte au sujet d’au-
cune élection antérieure; et ils feront de temps & autre rap- Rapport au
port au Gouverneur général des témoignages recus par eux Jouremenr,
et du résultat de leur enquéte, et ils feront spécialement rités quil doit
rapport, au sujet de chaque élection, des noms de toutes les contenir.
personnes qu’ils trouveront coupables de quelque mancuvre
frauduleuse a cette élection, avec les particularités de ces
manceuvres, et de tout ce qui, a leur avis, peut étre de
nature a mieux faire connaitre \la vérité sur cette matiére.
39V, c. 10, art. 7.

’
€. Chacun de ces rapports sera soumis an parlement dans Le rapport
. N : 3 8se 18
les quatorze jours aprés que ce rapport sera fait, si le parle- mf;gl‘;gem.

ment est en session a 'expiration de cette période de quatorze

jours, ou, si le parlement n’est pas alors en session, dans les
quatorze premiers jours de la session alors prochaine du
parlement. 39 V_,.c. 10, art. 8.

7. Les commissaires pourront, par une assignation sous Pouroir de
leurs seings et sceaux, ou sous les seing ‘et sceau de I'un 37 O=ra-

d’entre eux, requérir la présence devant eux, & un endroit moins et pro-
.t dans un temps raisonnables indiqués dans I'assignation, 2uire les do-
de toute personne dont le témoignage peut, 4 leur ou a son
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avis, étre essentiel aux fins de I'enquéte, et requérir toute
personne d’apporter devant eux les livres, documents, actes
et écrits qui paraitront nécessaires pour arriver a connaltre
la vérité au sujet des faits qui font la matiére de I'enquéie ;
et toutes ces personnes devront comparaitre devant les
commissaires et répondre a toutes les questions qui leur
seront posées par eux sur les matiéres qui font le sujet
de l'enquéte, et produire tous livres, documents, actes et
écrits qui leur seront demandés et qu'elles auront en leur
possession ou sous leur contréle, conformément a la teneur
de Passignation. 389 V,, c. 10, art. 9.

8. Les commissaires, ou I'un d’entre eux, feront préter
le serment ou I'affirmation, lorsqu'une affirmation serait
admise dans une cour de justice, a toute personne interrogée
devant eux. 39 V., c. 10, art. 10, partie.

9. Nulle personne assignée comme témoin ne sera
exemptée de répondre a aucune question relative & quelque
manceuvre frauduleuse pratiqué> a I'élection qni fera le
sujet de l'enquéte, sons prétexte que sa réponse a cette
question peut l'incriminer ou tendre 4 l'incriminer; mais
si un témoin répond a toutes les questions qui lui seront
posées au sujet des matiéres ci-dessus mentionnées, aux-
quelles il sera invité & répondre, et si ces réponses peuvent
T'incriminer ou tendre a I'incriminer, il aura droit de rece-
voir des commissaires, sous leurs signatures, un certificat
déclarant qu'il a été, lors de son interrogatoire, invité par
eux a répondre a une ou plusieurs questions concernant les
matiéres ci-dessus mentionnées, dont les réponses I'ont incri-
miné ou tendaient & I'incriminer, et qu'il a répondu a toutes
ces questions ; et si quelque dénonciation, mise en accusa-
tion ou action pénale est en aucun temps ensuite pendante
devant quelque cour contre ce témoin a raison de quelque
manceuvre franuduleuse pratiquée par lui, antérieurement a
I’époque ou il arendu son témoignage, dans quelque élection
au sujet de laquelle il aura été ainsi interrogé, la cour
devra, sur production et preuve de ce certificat, suspendre
les procédures et pourra, a sa discrétion, lui adjuger tous

Proviso quant Jes frais auxquels il aura,6té entrainé; pourva qu’aucune

aux déposi-
tions fam
par les té-
moins.

Punition des
personnes dé-
sobéissant
aux assigna-
tions des
commissaires.

déposition faite par qui que ce soit en réponse a quelque
question posée par les commissaires ne puisse, sauf dans le
cas de mise en accusation pour parjure, étre recue comme
preuve dans aucune procédure judiciaire. 39 V., ¢. 10,
art. 11.

10- Si quelque personne a qui une assignation aura été
signifiée personnellement, ou a qui on 'aura signifiée en la
laissant a son domicile ordinaire, ne comparatt pas devant
les commissaires a I'époque et au lieu indiqués dans 1’assi-
gnation, alors, si les commissaires sont des juges de quel-
qu'une des cours ci-dessussmentionnées, I'un des com-
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missaires et toute cour dont I'an d’entre eux fait partie
pourront instituer des procédures contre la personne faisant
ainsi défaut, dela méme maniére que si elle efit manqué -
d’obéir 4 un bref de subpena ou i une sommation légale-
ment émise par la cour dont le juge fait partie, ou par ce
juge ; et'si les commissaires ne sont pas des i‘uges, ils pour- 8i les commis-
ront certifier ce défaut de comparution, sous leurs seings et s o ont
sceaux, ou sous les seing et sceau de I'un d’entre eux, a toute *** “*1"6%
cour ou juge compétent pour instrnire une pétition d’élec- '
tion en vertu de 1'Acte des élections fédérales contestées,
dans la province dans laquelle le district en question
est situé,—aprés quoi cette cour ou ce juge procé-
dera contre cette personne de la maniére ci-haut prescrite ;
et si quelque personne ainsi assignée & comparaltre comme Refus de ré-
il est dit ci-haut, ou aprés avoir comparu devant les com- pondre ou

. e uire des
missaires, refuse de préter serment ou de répondre 4 quel- documents,
que guestion qui lui sera posée par eux au sujet des matiéres otc-
en question, on de produire et exhiber devant eux quelque
document, livre, acte ou écrit en sa possession ou sous
son contréle, qu'ils jugeront nécessaire de faire produire,—
ousi quelque personne se rend coupable de mépris des Ou mépris des
commissaires, ou de leur charge, les commissaires auront commiseaires.
les mémes pouvoirs, qui seront exercés de la méme maniére,
que toute telle cour ou tout tel juge dans les mémes cir-
constances surgissant au cours des procédures & l'égard
d’une pétition d’élection en vertu du dit acte, peuvent léga-
lement exercer a cet égard ; et tous les officiers employés & Devoirs des
Padministration de la justice préteront anx commissaires, j"gt""g:‘ de -
dans l’exécution de leurs devoirs, leur aide et concours dans )
13; matiéres du ressort de leurs attributions. 89 V., ¢. 10,

. 12.

11. Les commissaires pourront, 8'ils le jugent & propos, Rémunération
accorder’a tout témoin assigné & comparaltre devant eux des témoins.
une somme raisonnable pour ses frais de route et sa pension,
d’aprés un tarif qui sera fixé par le Gouverneur en conseil,
et ils transmettront an ministre de la Justice, par certificat,
le nom de tout tel témoin et la somme qu'ils lui auront
accordée. 89 V., c. 10, art. 18.

12. Le Gouverneur en conseil pourra ordonner le paie- Paiement des
, . . . dépenses né-
ment des dépenses nécessaires de toute enquéte faite en Poiees 2>
vertu du présent acte; et il sera payé a tout commissaire commissaires,
ui ne sera pas un juge, a la fin de I'enquéte, outre ses frais
e route et autres dépenses, telle somme qui sera fixée par
le Gouverneur en conseil ; et tout commissaire, aprés avoir
fait le rapport ci-dessus exigé, soumettra au Gouverneur en
‘conseil un état du nombre de jours qu'il aura été réellement
employé a l'enquéte, ainsi qu'un compte de ses frais de :
route et autres dépenses; et tous paiements autorisés par le A méme quels
Pprésent acte seront faits & méme tous deniers votés par le fnds-
parlement pour cette fin. 39 V,, c. 10, art. 14.
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18. Les commissaires auront la méme protection et les
mémes priviléges, si quelque action est intentée contre eux
a I'égard de tout acte fait ou omis dans I'accomplissement
de leurs devoirs, que ceux donnés par tout acte eén vigueur
aux juges de paix agissant dans 'accomplissement des de-

 voirs de leur chazjge. 89 V., c. 10, art. 15.

Rapport des
commissaires
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14. 8'il appert par le rapport des commissaires nommés
en vertu du présent acte que quelque personne nommé-
ment désignée par eux s'est rendue coupable de manceuvres
frauduleuses et n’a pas recu d’eux un certificat d’'indemnits,
ce rapport, avec les dépositions regues par les commissaires,
sera soumis au Procureur général du Canada, qui, s'il croit
que la preuve est suffisante pour justifier une poursuite,
transmettra son opinion certifiée au Secrétaire d’Etat du
Canada,—lequel communiquera alors ce rapport et les dépo-
sitions qui I'accompagnent au lieutenant-gouverneur de la
province dans laguelle I’élection a eu lieu; et le Procureur
général du Canada chargera un conseil d’aider a toute pour-
suite qui sera intentée & ce sujet par les autorités locales
chargées de l'administration de la justice. 39 V., c. 9,
art. 19.

15. La personne ou les personnes qui présenteront une
pétition & la Chambre des Communes en vertu du
présent acte, déposera ou déposeront entre les mains
du comptable de la Chambre wune somme de mille
piastres, et cette pétition ne sera regue par la Chambre que
si ce dépot a été préalablement fait ; et ilsera annexé a cette
pétition, lors de sa présentation, un certificat signé du
comptable constatant que ce dépét de mille piastres a été
réguliérement fait. 42 V., c. 6, art. 1.

16. Chaque fois qu'il apparaitra, par le rapport du com-
missaire ou des commissaires chargés de faire nune enquéte
sur les faits allégués dans cette pétition, que la pétition
n'est pas bien fondée, et qu’il n'a pas été pratiqué de ma-
neuvres frauduleuses en grande mesure dans le district
électoral mentionné dans la pétition, lors de I'élection dont
il sera question, la dite somme de mille piastres, ou telle
partie de cette somme qui sera nécessaire a cette fin, sera
appliquée au paiement des frais de I'enquéte, et ce qui en
restera aprés le paiement de ces frais sera remis & la per-

sonne ou aux personnes qui-en auront fait le dépot. 42'V.,
c. 6, art. 2.

17. Chaque fois qu'il apparaitra, par le rapport du com-
missaire ou des commissaires chargés de faire une enquéte
snr les faits allégués dans cette pétition, que la pétition
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était bien fondée et qu’il a été pratiqué des manceuvres frau-
-duleuses en grande mesure dans le district électoral men-
tionné dans la pétition, lors .de Délection dont il sera
-question, la dite somme de mille piastres sera remboursée & -
1a personne ou aux personnes qui en auront fait le dépét.
42V, c. 6, art. 8.

¥

OTTAWA : Imprimé Browx CHaupeRuIN, Imprimeur des Lois de Sa Tris-
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CHAPITRE 1L

Acte concernant le Sénat et la Chambre des Communes. A. D. 18ss.

SA Majesté, par et avec I'avis et le consentement du Sénat
et de 1a Chambre des Communes du Canada, décréte
ce qui suit :—

DECES DU SOUVERAIN.

1. Aucun parlement du Canada convoqué ou assemblé Le parlement
par Sa Majesté la Reine, ou ses_héritiers et successeurs, ne ¢ % pes
cessera 1i ne seradissous par le décés dn souverain régnant ; décds da sou-
mais ce parlement subsistera et pourra se réunir, s’assem- versin.
bler et siéger, délibérer et agir, nonobstant le décés du
souverain régnant, comme si ce décés n'etit pas eu lieu.

81V, c. 22, art. 1.

2. Rien decontenu dans l'article qui précéde ne modifiera Droit de pro-
. . : ’ rogation sau-
ni ne restreindra le pouvoir qu'a la Couronne de proroger T80 3%

ou dissoudre.le parlement du Canada. 31 V., c. 22, art. 2.
PRIVILREGES ET IMMUNITES DES MEMBRES ET FONCTIONNAIRES.

8. Le Sénat et la Chambre des Communes, respective- Priviliges et
ment, ainsi que les membres de ces corps, posséderont et g’é’;“a"fe‘:ég"}z
exerceront les mémes priviléges, immunités et attributions Chambre des

ue ceux que possédaient et exergaient, lorsqu’a été passé gg&'{;“m

'Acte de U'Amérique Britannique du Nord, 1867, la Chambre ’
des Communes du parlement du Royaume-Uni, ainsi que
ses membres, en tant qu'ils ne sont pas incompatibles avec
le dit acte, et aussi les priviléges, immunités et attributions
gui seront de temps a autre définis par acte du parlement

u Canada, n’excédant pas ceux que posséderont et exer-
ceront, lorsque sera passé le dit acte, la Chambre des Com-
munes du parlement du Royaume-Uni et ses membres respec-

tivement. 31V, c.23,art. 1.

4. Ces priviléges, immunités et attributions formeront 1 sera judi-
partie de Ia loi générale et publique du Canada, et il ne ;‘r‘i;"gg:f:;is_
sera pas nécessaire de les alléguer spécialement, mais il sance de ces
devra en étre judiciairement pris connaissance par tous les Priviléges.
tribunaux et par tous les juges en Canada. 381 V., c. 23,

art. 2.
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Unexemplaire  &. Lors de toute enquéte au sujet des privileges, immu-
;‘;‘fg‘;‘:;dgj nités et attributions du Sénat et de la Chambre des Com-
fera foi. munes, ou des membres de ces corps, respectivement, tout
exemplaire des jounrnaux du Sénat ou de la Chambre des
Communes, imprimé ou paraissant 1'étre par ordre du Sénat

ou de la Chambre des Communes, fera fol de ces journaux

_ par-devant tous les tribunaux, juges de paix et auntres, sans

qu'il soit besoin de prouver que cet exemplaire a été ainsi

imprimé. 31 V. c. 23, art. 3.

Dans les nc- €@. Tout défendeur dans une action civile ou criminelle
Pons Pone™ intentée sous quelque forme que que ce soit, a raison ou en
rapports, etc., conséquence de ce qu’il aurait publié ou fait publier par
:;g;g:dl;g“,;“ son serviteur, par ordre ou sous 1'autorité du Sénat ou de la
procédure il Chambre des Communes, quelque rapport, document ou
st prouvédue hroces-verbal des votes et délibérations, pourra produire
est publié par devant la cour dans laquelle I'action a été ainsi intentée,
sutorité. ou devant un juge de cette cour, aprés avoir, au préa-
lable, donné vingt-quatre heures d’avis de son intention
. de ce faire, au demandeur en la cause ou a son procureur
ou avocat, un certificat, revétu du seing de I'Orateur
ou du grefier du Sénat ou de la Chambre des Com-
munes, selon le cas, attestant que le rapport, document ou
procés-verbal des votes et délibérations, selon le cas, qui a
donné lieu i l'institution de I'action civile ou criminelle, a
été publié par le défendeur ou par son serviteur, par ordre
ou sous l'autorité du Sénat ou de la Chambre des Com-
maunes, selon le cas, accompagné d'un affidavit le corrobo-
rant ; et la cour ou le juge devra, sur ce, suspendre immé-
diatement les procédures civiles ou criminelles ainsi inten-
tées, et ces derniéres, ainsi que tout bref, deécret ou ordre
(process) émis en la cause, seront définitivement discontinués
et annulés, et réputés tels, en vertu du présent acte. 31 V.,

c. 23, art. 4.

Et susisar 7. §'il est intenté quelque action ou poursuite civile ou

preuave de . criminelle & raison ou en conséquence de la publication

delexem- de quelque exemplaire de pareil rapport, document ou

plaire. proces-verbal des votes et délibérations, le défendeur
pourra, a toute phase de la procédure, produire ce rapport,
document ou procés-verbal des votes et délibérations devant
la cour ou le juge, ainsi que l'exemplaire ci-haut men-
tionné, accompagné d'un affidavit constatant I'identité du
rapport, document ou procés-verbal des votes et délibéra-
tions, et attestant la fidélité de I’exemplaire ; et la cour ou
le juge devra, sur ce, suspendre immédiatement les procé-
dures civiles ou criminelles ainsi intentées, et ces derniéres,
ainsi que tout bref ou ordre émis en la cause, seront définiti-
ment discontinués et aunulés, et réputés tels, en vertu du
présent acte. 31V, c. 23, art. 5.
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8. Dans toute action civile ou criminelle intentée a raison Cette preuve

de l'impression de quelque extrait ou résumé d’un rapport, yan faite &
Py . L3 . . appui de la

document ou proces-verbal des votes et délibérations, ce dénegation
rapport, document ou procés-verbal pourra étre produit générale.
comme preuve, et le défendeur pourra démontrer que l'ex-
trait ou le résumé a été publié de bonne foi et sans malice,
et si le jury est de cet avis, un verdict de non coupable sera

rendu en sa faveur. 31V, c. 23, art. 6. .
INDEPENDANCE DU PARLEMENT.

8. Sauf tel que ci-dessous spécialement prescrit,— Nulle per-

(a.) Nulle personne qui acceptera ou occupera une charge, 2onne occu-
une commission ou un emploi, d'une nature permanente ou gﬁ:rg:n rétri-
temporaire, au service du gouvernement du Canada, & la no- buée sousle
mination de la Couronne ou 3 la nomination de quelqu’un ment du Ca-
des fonctionnaires du gouvernement du Canada, auquel un 28ds,—
traitement ou salaire, ou des honoraires, gages, alloca-
tions, émoluments ou profits d'aucun genre sont atta-
chés;

(6.) Et nul shérif, régistrateur des titres, greflier de la paix, Et nui shérif;
ou procureur de la Couronne pour le comté, dans aucune et
des provinces du Canada,—

Ne pourront étre élus députés & la Chambre des Com- Ne sera mem-
munes, ni ne pourront y siéger ou voter: :tﬁn ‘i:s Com-

2. Rien de contenu dans cet article ne rendra inéligible, Exception
comme susdit, aucune personne qui remplira quelqu’une quant anx
des charges suivantes, savoir : celles de président du Conseil E‘g,‘fs"é,ﬁgge
privé, ministre des Finances et Receveur général, ministre de Sa Majests
de la Justice, ministre de la Milice et de la Défense, Secré- ;gggg;sg:ﬂt
taire d’Etat, ministre de I'Intérieur, ministre des Chemins charges.
de fer et Canaux, ministre des Travaux publics, mattre

énéral des Postes, ministre de 1'Agriculture, ministre du

evenu de l'intérieur, ministre des Douanes, ou minisire
de la Marine et des Pécheries, ou quelque charge qui sera
créée & l’avenir, pour étre remplie par un membre du Con-
seil privéde la Reine en Canada, et lui donnant le droit
d’étre ministre de la Couronne, ni ne la rendra inhabile a
siéger ou voter dans la Chambre des Communes, pourvu
qu'elle soit élue pendant qu’elle occupera cette charge, et
qu’elle ne soit pas d'ailleurs inéligible : A

3. Lorsqu’une personne remplissant la charge de président Certains fonc.
du Conseil privé, de ministre des Finances et Receveur “ﬂf“,‘“;eséd

énéral, ministre de la Justice, ministre de la Milice et de Bnerane

a Défense, Secrétaire d’Etat, ministre de I'Intérieur, minjs- charge pour
tre des Chemins de fer et Canaux, ministre des Travaux dansan
publics, mattre général. des Postes, ministre de 1'Agricul- méme mois
ture, ministre. du Revenu de lintérieur, ministre des jear s‘{é‘é’éf“
Douanes, ou ministre de la Marine et des Pécheries, ou quel-

ue charge qui sera créée a l'avenir, lui donnant le droit

‘étre ministre de la Couronne, et étant en méme temps dé-
puté & la Chambre des Comnitgges, résignera sa charge, et
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que sous un mois aprés sa résignation elle acceptera une
autre des dites charges, elle ne rendra pas par ce fait son
siége vacant, 4 moins que l'administration dont elle était
membre n’ait elle-méme résigné et qu'une nouvelle admi-
nistration n’ait été formée et n’ait occupé les dites charges :

4. Rien de contenu dans le présent article ne rendra iné-
ligible aucune personne occupant une charge, une commis-
sion ou un emploi de la nature ou description mentionnée
dans l'alinéa c6té (¢) du premier paragraphe du présent
article, comme député & la Chambre des Communes, ou ne
la rendra inhabile a y siéger ou voter, si, par sa commission
ou autre instrument de nomination, il est déclaré ou prescrit
qu’elle occcupera cette charge, cette commission ou cet
emploi sans traitement ou salaire, honoraires, gages, alloca~
tions, émoluments ou autres profits d’aucun genre qui
peuvent y étre attachés. 41V, ¢.5,art. 1;—42 V., c. 7,
art. 18, partie ;—4'7 V., c. 14, art. 1.

19. Quiconque aura ou possédera, entreprendra ou exécu-
tera, directement ou indirectement, seul ou avec un autre,
par lni-méme ou par l'intermédiaire d'un mandataire ou
d’'un tiers, un contrat on marché explicite ou implicite, avec
ou pour le gouvernement du Canada au nom de la Cou-
ronne, ou avec ou pour quelqu'un des fonctionnaires du
gouvernement du Canada, en vertu duquel des deniers
publics du Canada devront étre payés, sera inéligible comme
député a la Chambre des Communes, et ne pourra ni siéger
ni voter dans la dite chambre. 41V, ¢. 5, art. 2.

11. Si une personne ci-dessus déclarée inéligible comme
député a la Chambre des Communes est néanmoins déclarée
élue comme tel, son élection sera invalide et nulle. 41 V.,
c. 5, art. 3.

12. Si un député a la Chambre des Communes accepte
une charge ou une commission, ou s’il est partie ou inté-
ressé 4 quelque contrat, marché, service ou ouvrage qui, en
vertu des articles neuf ou dix du présent acte, rend un can-
didat inéligible ou inhabile 3 siéger ou voter dans la
Chambre des Communes, ou s'il vend sciemment des effets,
denrées ou marchandises au gouvernement du Canada ou a
quelqu'un de ses fonctionnaires, ou remplit quelque service
pour lui ou pour eux, pour lesquels ou a I'égard desquels il
est payé ou doit étre payé des deniers publics du Canada,
que ce contrat, ce marché ou cette vente soit explicite ou im-
plicite, et soit que la transaction soit isolée ou continue, son
siége sera par lc fait déclaré vacant, et son élection sera dés
lors nulle et de nul effet. 41 V., c. 5, art. 4.

18. Si une personne inéligible comme député a la

‘Chambre des Communes, ou déclarée inhabile a y siéger ou

voter, par ies articles neuf ou dix du présent acte, ou si
190
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quelque personne diment élue, qui est devenue inhabile & voteront sans
continuer de remplirson mandat, ou de siéger ou voter dans 5 %7 1
. - roit.

la Chambre des Communes, en vertu de 1'article précédent,

y siége ou vote nonobstant cette inhabileté, ou persiste a y

siéger ou voter, elle encourra par la une amende de deux

cents piastres par tout et chaque jour qu'elle aura ainsi

siégé ou voté; et cette somme pourra étre recouvrée de cette Commeat re-
personne par quiconque en poursuivra le recouvrement couvrable.
devant toute cour de juridiction civile compétente en

Canada. 41V, c. 5, art. 5.

14. Les quatre articles immédiatement précédents du Quantsux
présent acte s'étendront & tout marché, opération ou acte Shoses faites
commencé et terminé durant une vacance du parlement. Tacancat
41 V., c. 5, art. 6.

15. Le présent acte ne s'étendra pas jusqu'a rendre iné- Les action-
ligible une personne comme député a la Chambre des Com- naires de cer-
munes, 3 raison de ce qu’elle est actionnaire d'une compa- gnline?iiocz‘r-
gnie constituée en corporation qui a un contrat ou marché Porées ne sont
avec le gouvernement du Canada, a 'exception d’une com- Efﬁlé?é t-
pagnie qui entreprendra l'exécution de travaux publics et gyception
de toute compagnie constituée pour la construction ou I’ex- )
ploitation d'une partie quelconque du chemin de fer Cana-
dien du Pacifique ; toutefois, lorsque le dit chemin de fer Proviso:
sera terminé conformément au contrat de construction passé quant aux
le vingt et uniéme jour d’octobre mil huit cent quatre-vingt, de I Cic da
et qu'il sera réguliérement ouvert au trafic, la privation du G P. apris
droit des actionnaires de la compagnie du chemin de fer g:;l:c}::::&.
Canadien du Pacifique de devenir ou étre membres du Sénat
ou de la Chambre des Communes du Canada, par le fait qu’ils
en sont actionnaires, sera levée et cessera d’exister. 41V,

c. 5, art. '71;—49 V., c. 9, art. 7T, partie.

16. Dans tout contrat ou marché qui sera fait ou conclu Les contrats
avec le gouvernement du Canada, ou quelqu'un des dépar- ggﬁ'v‘:;“l:“;e‘gt
tements ou fonctionnaires du gouvernement du Canada, et stipuleront
dans toute commission acceptée par qui que ce soit de leur Qgtg",f.';"sgf;
part, il sera inséré une condition formelle et explicite qu’au- intéressé.
cun député 2 la Chambre des Communes ne pourra avoir
aucune part ou intérét dans ce contrat, ce marché ou cette
commission, ni participer dans auncun des bénéfices ou
profits en résultant ; et si une personne qui a conclu ou
_ accepté, ou qui concluera ou acceptera un contrat, marché
on commission de ce genre, admet un ou des députés a la
Chambre des Communes & y avoir part, ou a participer dans
les bénéfices ou profits en résultant, cette personne en- Amendepour
courra, pour chaque offense, une amende de deux mille :{;’;‘“““‘
piastres, recouvrable avec dépens dans toute cour de juri-
diction compétente, par quiconque en poursuivra le recou-
vrement. 41V, c. 5, art. 8.
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Autres excep- 1'7. Rien de contenu au présent acte n’aura l'effet de

tions. rendre inéligible ou de priver du droit d’dtre député a la
Chambre des Communes,— }

Ceux %e qui (a.) Aucune personne a qui incombera le parachévement

ncom a-

Soombe & d’une entreprise ou d’'un marché explicite ou implicite, par
Qune entre-  Voie de succession ou d’expiration de délai,ou par mariage,
prise; et ou comme héritier, 1égataire, exécuteur testamentaire ou ad-

ministrateur, avant qu’il ne se soit écoulé douze mois de-

puis la date a laquelle cette charge lui sera incombée ; ni—
Qui prétent (b.) Aucun entrepreneur pour le prét de deniers ou de
de Pargentau gqranties du paiement de deniers au gouvernement du

uverne- . : -~ N .
f:ent, etc. anada sous I'autorité du parlement, apres enchéres publi-

z

ques, ou & I'égard de l'achat ou du paiement des effets
publics oun obfigations du Canada, & conditions égales pour

tous ; ni— :
%cimtd]:n . (c.) Aucun officier de milice ou milicien, ne recevant au-
Gens. ™" cune solde ou aucun émolument 3 méme le Trésor public

du Canada, autre que sa solde quotidienne lorsqu'il est
appelé a faire des exercices militaires ou au service actif, ou
les allocations ou sommes payées pour l'enrolement, ou la
solde ou rétribution qui lui est payée pour le soin des armes
ou l'instruction militaire :

Proviso. Pourvu que cette personne, cet entrepreneur, officier de
milice ou milicien, ne soit pas d’ailleurs inéligible ou in-
compétent. 41 V., c. 5, art. 9;—47 V., c. 14, art. 4, partie.

Lesmembres  18. Nul membre du Sénat ne devra étre, d’'une maniére
g:nsvi‘;‘xw_ directe ou ind.irc_acte, sciemment et volontairement, partie a
e contrat, on intéressé dans un contrat pour I'exécution
neurs publics. duquel des deniers publics du Canada seront payables ; et
si un membre du Sénat devient sciemment et volontaire-
ment partie & un tel contrat ou intéressé dans un tel con-
Amendepour {rat, il encourra une amende de deux cents piastres par
toatraven-  tout et chaque jour qu'il continuera d’étre ainsi partie a ce
contrat ou intéressé dans ce contrat; cette somme pourra
étre recouvrée contre lui par quiconque en poursuivra le
recouvrement devant toute cour de juridiction compétente
Proviso: en Canada; pourvu toujours que le présent article ne rende
g;::t::;xqui aucun sénateur passible de cette amende parce qu’il serait
sont membres 8ctionnaire d’'une compagnie constituée en corporation
2; compagnies gyant un contrat ou un marché avec le gouvernement
trats, excepts AU Ca.np.da, a4 moins que cette compagnie q‘entrepr_enne
pour travaux J'exécution de travaux publics ou qu'elle soit constituée
Phemin do for Pour la construction om l'exploitation d’'une partie quel-
Qanadien du conque du chemin de fer Canadien du Pacifique, jusqu'a ce
4eque-  que, dans le cas en dernier lien mentionné, ce chemin de fer
aura été parachevé aux termes du contrat de construction
passé le vingt et un octobre mil huit cent quatre-vingt, et
qu'il aura été réguliérement ouvert au trafic. 41V, c.3,

art. 10;—49 V., ¢. 9, art. 7, partie.
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- +19. Nul ne sera passible d’aucune amende ou pénalité Prescription
décrétée par le présent acte, & moins que des procédures des sctions.
:m’alent été institnées pour la :recouvrer ou la faire appli-

quer dans: les douze mois que ccetie amende .ou pénalité
1aura 6té encourue.. 41 V., ¢: 5, art. 11. . -

INTERROGATOIRE DES TEMOINS.

- 20. Les témoins pourront étre interrogés sous serment Interrogatoire
ou ‘affirmation, si l'affirmation est autorisée par la loi, & la 3l serment
barre-du'Sénat ; et, A cette fin, le greffier de cette chambre Sinat
pourra faire préter ce serment & tout tel témoin ou recevoir
‘son affirmation. 81V, c. 24, art. 1

21. Tout comité spécial du Sénat ou de 1a Chambre des Et devant les
Communes suquel un bill privé aura été référé par I'une ou g;?::l s
.Fautre chambre, respectivement, pourra interroger des té- bills privée.
“moins sous serment ou affirmation, si 'affirmation est auto-
risée par la loi, sur les matiéres relatives a ce bill, et, & cette
fin, le président ou tout membre de ce comité pourra faire
préter ce serment & tout tel témoin, ou recevoir son affirma-

tion. 81V, c. 24, art. 2 et 3. o

22. Chaque fois qu'un témoin devra &tre interrogé par Interrogatoire
un autre comité du Sénat ou de la Chambre des Communes, o et
et que le Sénat ou la Chambre des Communes aura déclaré devant dau-
par résolution qu'il est désirable que ce témoin soit interro- tres comités.
gé sous serment, ce témoin serainterrogé sous serment ou
sous la foi de 'affirmation, si 'affirmation est permise par la

“loi, et le président ou un membre quelconque du comité fera Devant qui
préter ce serment ou recevra cette affirmation. 89 V., c. 7, prété.

art. 1 et 2.

238. Toutserment ou affirmation de ce genre sera conforme Formules du
aux formules A et B, respectivement, de' I'annexe du présent %rment, etc.
acte. 89V, c. 7, art. 4, partie.. '

TRAITEMENTS DES ORATEURS.

.24. Les traitements suivants seront payés aux fonction- Traitements
naires ci-dessous mentionnés respectivement, savoir :— des Orateurs.
(a.) A I'Orateur du Sénat, la somme de quatre mille
piastres par année ; . o
(6.) A TOrateur de la Chambre des Communes, la somme
‘de quatre mille piastres par année. 36 V., c. 31, art. 14.

mmmm‘f..

25. A chaque session du parlement il seraalloué a chaque Indemnité des
membre du Sénat et de 1a Chambre des Communes, asgis- dépatés et sé-
tant a cette session, dix piastres pour chaquejour qu'il y nateurs.
assistera, si la session ne duig 3pas plus de trente jours ; et

- 18 . . ) .
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si elle dure plus de trente jours, il sera payé a chaqne
membre du Sénat et de 1a Chambre des Communes qui y
assistera une indemnité de mille piastres par session et pas
plus. 86 V., c. 81, art. 13, partie.

Déduction 26. Une déduction a raison de huit piastres par jour sera

pour absence. faite gur cette indemnité pour chaque jour qu'un membre
n’assistera pas a la séance de lachambre & laquelle il appar-
tient, ou & la séance de quelquun de ses comités, si la

Oequisera chambre siége ce jour-la ; mais chaque jour pendant la

'j};“;l’gﬁ“::g’_“ session, aprés le premier jour auquel le membre est présent-

sence. comme susdit, qu’il n'y aura point de séance de la chambre
parce qu’elle sera ajournée & un jour ultérieur, ou que le
membre se trouvera a ’endroit ou se tient la session, et
qu'il n’aura pu, pour cause de maladie, assister a la séance
comme susdit, sera, pour les fins de cette indemnité, compté
comme un jour pendant lequel il aura été présent a la
session ; et tout membre sera, pour les mémes fins, considéré
comme se trouvant a I'endroit ou se tient la session, #'il se
trouve dans un rayon de dix milles de cet endroit. 381 V.,
c. 3, art. 2 ;—36 V., c. 31, art. 18, partie.

Indemnité 27. Nul membre n’aura droit a la dite indemnité session-
Njours ~ * nelle &'il n’a été présent au moinstrente et un jours calculés

comme susdit ; mais son indemnité pour tout nombre de
joursmoindre sera de dix piastres pour chaque jourqu’il aura
été présent. 81V, c. 8, art. 8;—36 V., c. 31, art. 13, partie.

Comment 28. L'indemnité susdite pourra étre payée au fur et a

payée. mesure que le membre y aura droit, jusqu'a concurrence de
sept piastres pour chaque jour qu'il aura été présent comme
susdit ; mais le reste sera retenu par le greffier ou le comp-
table de la chambre dont il est membre jusqu'a la fin de la
session, alors que le paiement final en sera effectné. 81V.,
c. 8, art. 4;—89 V., c. 8 art. 1.

Membresser-  29. Si, pour une raison quelconque, quelqu’'un n’est

;::‘p;”::{‘::,‘: membre de I'une ou I'autre chambre que pendant une partie

1a session seu- Je la session seulement, mais s'il a été membre pendant

lement. plus de trente jours durant cette session, il aura droit a
l'indemnité sessionnelle susdite, sauf la déduction ci-haut
prescrite pour absence des séances, et sauf de plus une
déduction de huit piastres pour chaque jour de la session
qui se sera écoulé avant qu'il ait été élu ou nommé, ou apres
qu'il aura cessé d’é¢tre membre, selon le cas; mais s'il n’est
membre que pendant seulement trente jours ou moins, il
n’aura droit qu’'a dix piastres pour chaque jour qu'il sera
présent a cette session, quelle qu’en soit lalongueur. 31V,
c. 8, art. 5;—36 V., c. 81, art. 18, partie.

Fraisderoute. 30 11 sera aussi alloué & chaque membre du Sénat et de
la Chambre des Communes dix centins pour chaque mille
194 :
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de distance entre le lieu’de sa résidence et celuni o se tien-
dra la session, la distance étant calculée, pour I'aller et le
retour, d’aprés la route postale la plus courte, et déterminée
et certifiée par I'Orateur du Sénat ou de la Chambre des
Communes, suivant le cas. 81 V.lc. 8, art. 6.

31. La somme due & chaque membre a la fin d’une session Paiement final
sera calculée et lui sera payée par le greffier du Sénat 'il est 3 1 cloture
sénateur, ou par le comptable de la Chambre des Communes *° ™ **°™
#'il est membre de cette chambre, en par lui faisant et signant,
devant le greffier, le comptable ou le sous-comptable de la
chambre a laquelle il appartient, selon le cas, on un juge
de paix, une déclaration solennelle qui sera conservée par Diclarationd
le greffier du Sénat ou le comptable de la Chambre des Com- fsire-
munes, selon le cas, indiquant le nombre de jours pendant
lesquels il a été présent, et le nombre de milles de distance
calculés d’'aprés la route postale la plus courte, telle que
-déterminée et certifiée par I'Orateur, qui lui donnent droit
4 la dite indemnité, et le montant de cette indemnité, dé-
duction faite du nombre de jours (s'il en est) qui doivent
&tre déduits en vertu d’'aucun des articles précédents du
présent acte ;—et cette déclaration pourra étre faite d’aprés
la formule C de I'annexe du présent acte, et aura le méme
effet qu'un affidavit fait dans la méme forme. 81V, c. 3,
art. 7;—-81V,, c. 27, art. 12, partie.

82. Il est par le présent accordé a Sa Majesté, 4 méme Sommes
les deniers non affectés formant partie du fonds du revenu Jgiées & cet
consolidé du Canada, une somme annuelle suffisante pour
mettre Sa Majesté en état d’avancer au greffier du Sénat
et verser entre les maing du ministre des Finances et Re-
ceveur général pour le Sénat et la Chambre des Communes,
respectivement, les sommes qui seront requises pour payer
le montant estimé de l'indemnité ci-dessus mentionnée.
81V, c. 8, art. 8;—31V,, c. 27, art. 12, partie.

83. Le greffier du Sénat et le comptable de la Chambre Les officiers
des Communes rendront compte, respectivement, des deniers z’;nd;;’e“}l es
qu’ils recevront en vertu du présent acte, de la méme deniers recus
maniére que des deniers qui leur sont avancés pour payer par eux.
les dépenses casuelles du Sénat et de la Chambre des
Communes, et ils pourront, respectivement, en employer
le surplus au paiement des dites dépenses casuelles ‘et
combler tout déficit qui pourrait survenir dans 'estimation
du montant destiné a cette fin, 4 méme les deniers placés
entre leurs mains, respectivement, pour couvrir ces dépenses
casuelles. 81 V. c. 8, art. 9;—381 V., c. 27, art. 12, partie.
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ANNEXE.
.- FORMULE A.

Le témoignage que vous 'réhdrgz. dans cette enquéte
sera la. vérité, toute la. vérité; et rien -autre chose que la
vérité. Ainsi, Dieu vousgoiten aide.89 V., c. 7, art. 4, partie.

 FORMULE B.

Vous affirmez et déclarez solennellement, sincérement et
véridiquement que le témoignage que vous rendrez dans
cette enquéte sera la vérité, toute la vérité, et rien autre
chosé‘-QuQ la vérité. ' : :

' FORMULE O.

Je, A. B, I'un des membres du Sénat (ox de la Chambre
des ‘Communes), déclare solennellement que je réside a

;dans , 6loigné par la route postale
la plus courte, de milles, tels que déterminés par
I'Orateur de cette Chambre, d "~ ou s'est tenue la
session du parlement du Canada commencée le
jour de mil huit cent

Que le premier jour durant la dite session anquel j'étais
présent & , ou s’est tenue la dite session, fat le
jour de mil huit cent

Que le dit jour et chaque jour de cette session aprés le dit
jour anquel il y a eu une séance de la chambre, j’ai assisté
a cette séance ou 4 une séance de quelqu'un de ses comi-
tés, * sauf seulement jours, *¥* pendant
desquels je n’ai pu, 4 cause de maladie, assister & aucune

- séance, bien que je fusse alors présent a FeHe

(Signature,) A.B.

Déclaration faite par-devant moi a ce
jour de - mil huit cent 0D

Greflier (ou comptable, ou sous-comptable) du Sénat (ox dela

- Chambre des Communes), ou juge de paix pour de

(selon le cas).

* 8i le membre a assisté & une séance de la chambre ou de
quelqu’un de ses comités, chaque jour de séance aprés le
premier jour auquel il a ains1 assisté, omettez les mots
depuis * jusqu'a %*¥% ; et si son absence n’a pas été occa-
sionnée par la maladie, omettez les mots depuis *¥* jus-
qu’a ek '
"Si la personne qui fait la déclaration est devenue membre
ou a cessé de 1'étre aprés le commencement de la session,
variez la formule ‘de maniére 4 énoncer correctement les
‘faits ‘d’aprés lesquels doit étre calculée la-somme due aun
membre. 81V, c. 8, annexe.

OTTAWA : Imprimé par Browns-CaamsErLiN, Imprimeur des Lois de Sa Trés-
Excellente Majesté la Reine.
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Acte concernant la représentation de la province du A.D.1sss.
Manitoba au Sénat.

SA Majesté, par et avec 1'avis et le consentement du Sénat
et de 1a Chambre des Communes du Canada, décréte ce

qui suit :—

1. La province du Manitoba sera représentée au Sénat Repréeents-
du Canada par trois membres, jusqu'a ce que le chiffre de [°° " Séoat
sa population, d’aprés le recensement décennal, atteigne
soixante-quinze mille 4mes, aprés quoi elle y sera représen-
tée par quatre membres. 83 V., c. 8, art. 8.

OTTAWA : Imprimé par Beowr CrausxnLN, Imprimeur des Lois de 8a Trés-
Excellente Majesté 1a Reine.
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CHAPITRE 13.

Acte concernant la Chambre des Communes. A. D. 1886.

SA Majesté, par et avec I'aviset le consentement du Sénat
et de la Chambre des Communes du Canada, décréte
ce qui suit:—

INCOMPATIBILITES.

1. Nulle personne qui, le jour de la présentation des can- Lesmembres
didats & une élection de députés 4 la Chambre des Commu- & uoe législa-
nes, sera membre du Conseil législatif ou de I’Assemblée ciale ne peu-
législative d'une province qui fait actuellement ou fera plus Jeat tre Elus
tard partie de la Confédération du Canada, ne pourra é&tre des Com-
élue député & la Chambre des Communes, ni ne pourra étre muaes.
mise en candidature ou recevoir de suffrages 4 cette élection,
ou ne pourra étre élue ni siéger ou voter 4 la Chambre des
Communes ; et si, nonobstant cette incompatibilité, cette Leur élection
personne est élue et déclarée membre de la Chambre des fers nulle.
Communes, son élection sera nulle et non avenue. 85 V.,

c. 15, art. 1;—386 V, c. 2, art. 1.

- 2+ 8i un membre d'une législature provinciale, nonobs- Les votes
tant son inéligibilité, tel que mentionné dans I'article précé- donnés pour
dent du présent acte, regoit une majorité des suffrages a indligible en
une élection, ces suffrages seront écartés et V'officier-rappor- yertu dﬂt lart,
teur déclarera élue la personne qui aura regu le plus grand dug O per
nombre de suffrages ensuite, pourvu qu’'elle soit éligible

d’ailleurs. 85 V., c. 15, art. 2.

8. Si un députéa la Chambre des Communes est élu Un membre
membre d’une Assemblée législative, ou est élu ou nommé 3¢ Commu-
membre d'uan Conseil législatif, et qu'il accepte ce mandat, nowmé & une.
son élection comme membre de la Chambre des Communes lérﬁ;?:f
deviendra par ]d méme nulle et non avenue et son siége perd son sidge-
sera déclaré vacant, et un nouveaun bref d’élection sera im- 8ux Commu-
médiatement lancé, tout comme dans le cas de décés ; mais
tout membre de la Chambre des Communes, ainsi élu ou Proviso quant
nommé hors de sa connaissance ou sans son consentement, s on hors
qui,—sans prendre son siége dans la législature provinciale, més sans leur
et dans les dix jours aprés avoir regu avis de son élection ou ®onseatement.
de sa nomination, ou, s'il n’est pas alors dans la province,
dans les dix jours aprés qu'il y arrivera,—se démettra de
son mandat et en notifiera 1'Orateur de la Chambre des
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Communes, pourra continuer a siéger dans la Chambre des
Communes tout comme . 8'il .n’avait- jamais été élu om
nommé membre d’une législaturé provinciale. 36 V., c. 2,
art. 2.

Amendecon- 4+ Quiconque, étant par le présent acte déclaré inéligible
tre les person- comme membre de la Chambre des Communes ou inhabile
nes déclarées <z s .
inéligibles qui & y Biéger ou voter, y siége ou vote nonobstant cette prohi-
:igﬁ';t:& bition, sera passible d'une amende de deux mille piastres
Communes. Ppar: chaque jour qu’il y siégera ou votera; et cette somme;
pourra. étre recouvrée par toute personne qui en fera la:
poursuite par voie d’action, selon les formes judiciaires,
usitées dans la province ou I'action sera intentée, devant

toute cour ayant juridiction compétente. 86 V., c. 2, art. 3.
DEMISSION DES DEPUTES.

Les députés 8. Tout député & la Chambre des Communes qui désirera,

ge“t{;“}e‘:;ﬂ remettre son mandat pourra le .faire.en donnant de, son:

mandats, et 5iége, dans la Chambre, avis de son intention de résigner,—.

comment.  gnquel cas, immédiatement aprés que cet avis aura été enre-

gistré par le greffier dans les journaux de la Chambre, 1'Ora-

teur adressera son mandat, sous. ses seing: et .sceau, ag

offier de la couronne en -chancellerie, lui enjoignant

’émettre un bref pour l'élection d'un nouveau député en

remplacement du démissionnaire ; ou— .. BN

Autre disp- 2. Ce député pourra adresser et faire remettre a 1'Orateur,

gitiondcet  une déclaration de son intention de remettre son mandat,

] par un écrit sous ses seing et sceau devant deux témoins,

lagnelle déclaration. pourra étre ainsi faite et remise soit du-~

rant une session du parlement, soit dans l'intervalle de deux.

Mandat pour sessions; et I'Orateur, en recevant cette déclaration, adres-,

bref d'éleo.  8era immédiatement son mandat, sous ses seing et sceaun, au

tion. greffier de la couronne en chancellerie, lui enjoignant d’é:

mettre un bref pour 'élection d'un nouveau député en rems.

placement du démissionnaire, et un bref émanera en consé-

quence ; et une inscription de la déclaration ainsi remise a

: I'Orateur sera ensuite faite dans les journaux de la-Chambre:.

lsgagl?og: g; . 8. Le député qui aura ainsi offert sa démission.sera cens§,

vacant. avoir rendu son siége vacant et cessera d’étre membre de la
Chambre. 41 V., c. 5, art. 12, partie.

Casde rési- 6. Si un député & la Chambre. des Communes désire,
.b‘.‘::e:-';e remettre son mandat dans 'intervalle de deux . sessions du.
I'Oratenr, o parlement, et qu'il n’y ait pas alors d'Orateur, ou si ce.
lorsquele & député est lui-méme 1'Orateur, il pourra. adresser. et faire
YOrateur lni- remettre & deux membres de la Chambre .la. déclaration,
méme. ci-dessus mentionnée de son intention de résigner; .et ces
deux membres, lors de la réception de, cette déclaration,,
adresseront immédiatement leur. mandat sous leurs,seings.

et sceaux au greffier de la conronne en chancellerie pour

qu'il émette un nouvean bref pour I'élection d'un député
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en remplacement de celui qui aura ainsi déclaré son inten-

tion de résigner, et le bref émanera en conséquence ;—et le

député qui offrira ainsi sa résignation sera censé avoir rendu Siége vacant.
son si¢ge vacant et cessera d'étre membre de la Chambre.

41V, ¢ 5, art. 18.

7. Nul député n’offrira sa démission lorsque la validité de Un député ne
son élection sera légalement contestée, ni avant I'cxpiration SrosPs
du temps durant lequel elle peut, en vertu de la loi, étre son élection
contestée pour d’autres motifs que ceux de corruption. st Protestée.

41 V., c. 5, art. 12, partie.
VACANCES.

8. S'il survient une vacance dans la Chambre des Com- Ce qui sera
munes par le décés d'un député, ou parce qu'un député aura it densle
accepté une charge, I'Orateur de la Chambre étant informé vacance par
de cette vacance par un membre de la Chambre, de son déutsouac
siege,—ou par avis écrit sous les seings et sceaux de deux d’(lzmploi.
membres de la Chambre,—adresseraimmeédiatemet son man-
dat au greffier de la Couronne en chancellerie lui enjoignant
d’émettre un nouveau bref pour I'élection d'un député
devant remplir cette vacance, et un nouveau bref émanera
en conséquence: v

2. -8, lorsque pareille vacance aura lieu, ou si en aucun Siln’y a pas
temps ensuite, avant que le mandat de 'Orateur pour un nou- §fr2ieun ox
veaun bref ne soit émis, il n’y a pas d’Orateur de la Chambre, du pays, ou si
ou si 'Orateur. est absent du Canada, ou si le député dont f,‘;:nj’ﬁg;‘};
le sicge devient vacant est I'Orateur lui-méme,—deux des
membres de la Chambre pourront adresser leur mandat
sous leurs seings et sceaux au greffier de la couronne en
chancellerie, pour qu'il émette un nouveau bref pour I'élec-
tion d'un député devant remplir la vacance, et le bref éma-

nera en couséquence. 41V, c. 5, art. 14.

9. Un mandat pourra étre adressé au greffier de la cou- Mandat powr
ronne en chancellerie pour, qu'il émette un nouvean bref fonrlc ure
pour l'élection d’un député a la Chambre des Communes la réunion du
afin de remplir une vacance survenant aprés une Pariement
élection générale, et avant la premiere réunion du parle- élection gé-
ment ensuite, a raison de ce qu'un député serait décédé oun nérale.
qu'il aurait accepté guelque charge, et ce bref pourra
émaner en aucun temps aprés le déces ou l'acceptation de
charge : . ,.

2. Lélection qui devra se faire en vertu de ce bref ne Droit de con-..
portera atteinte en aucune maniére aux droits de qui que }3inton
ce soit qui pourrait .avoir raison de contester la validité de
Pélection précédente ; et le rapport de tout juge chargé de
juger. l'élection précédente, ou de la cour Supréme du
Canada s'il y a eu appel, décidera si le député qui sera ainsi
décédé ou qui aura accepté quelque charge, ou toute autre
personne, a été diment élu a cette élection,—et cette déci-
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Chap. 13. Chambre des Communes. 49 Vict.

sion, si elle est adverse a l'élection de ce député, et favo-
rable a tout autre candidat, invalidera 1'élection tenue en
vertu du présent article, et le candidat déclaré réguliére-
ment élu a l'élection précédente aura droit de prendre son
siége comme si l'élection subséquente n’eit pas en lieu.
41 V., c. 5, art. 15.

ECONOMIE INTERNE.

10. La personne qui remplira la charge d'Orateur lors de
la dissolution du parlement sera, pour les fins des disposi-
tions ci-dessous du présent acte, considérée comme Orateur
jusqu’a ce qu'un Orateur soit nommé par le nouveau parle-
ment. 31 V., c. 27, art. 8, partie.

11. L'Orateur de la Chambre des Communes alors en
exercice, et quatre membres du Conseil privé de la Reine
pour le Canada alors en exercice, nommaés par le Gouverneur
en conseil commissaires sous l'autorité du présent acte,
(lesquels devront en méme temps étre membres de la
Chambre des Communes,) leurs noms, titres officiels et
nomination comme commissaires étant communiqués & la
Chambre des Communes par message du Gouverieur
général dans la premiere semaine de chaque session du par-
lement, seront commissaires pour les fins des articles qui
suivent du présent acte ; et trois de ces commissaires—I'un
desquels sera I'Orateur de la Chambre des Communes alors
en exercice—pourront mettre ces dispositions a exécution ;
et si I'Orateur décede, devient incapable de remplir ses
fonctions ou s’absente du Canada pendant que le parlement
est dissout ou prorogé, trois des commissaires pourront les
mettre a exécution. 31 V., ¢. 27, art. 1 et 8, partie.

12. Il sera annuellement préparé par le greffier de la
Chambre des Communes un état estimatif des sommes que
le parlement sera probablement appelé a voter pour le paie-
ment de 'indemnité et des frais de route des députés, et des
appointements, allocations et dépenses casuelles de la Cham-
bre et des diftérents officiers et employés sous le contréle du
greflier, pour l'exercice commengant le premier jour de juillet
de chaque année; etilsera annuellement préparé par le ser-
gent-d’armes de la Chambre des Communes un état estimatif
des sommes que le parlement sera probablement appelé a
voter pour le paiement des salaires ou allocations des messa-
gers, portiers et serviteurs de la Chambre sous le contrdle
du sergent-d’armes, et des dépenses casuelles sous son con-
trole, pour l'exercice susdit; et ces états estimatifs seront
soumis a l'approbation de 1'Orateur et pourront étre
sanctionnés et modifics selon que I'Orateur le jugera a
propos ; apreés quoi 'Orateur picparera un état estimatif
des sommes néecssaires pour les différents services ci-haut
énumeérés, et y apposera sa signature ; et ces différents états
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estimatifs du greffier, du sergent-d’armes et de I'Orateur
seront par ce dernier transmis au ministre des Finances et Soumis an mi-
Receveur général pour qu'il les approuve, et seront séparé- oo de8 Fi-

ment mis devant la Chambre des Communes avec le budget
de lexercice. 317V, c. 27, art. 2.

18. Toutes sommes votées par le parlement sur ces états L“tégmmu
estimatifs, ou payables aux membres de la Chambre des P indeth
Communes en vertu de I'Acte concernant le Sénat et lg werontialor-
Chambre des Communes, seront remises au ministre des Fi- cpa% com
nances et Receveur général et gardées par lui, et placéesa la
disposition des commissaires ou de trois d’entre eux,—I'un
desquels sera 1'Orateur,—et seront payées on transférées a
euxou a leur ordre, en tout temps, et en tels montants qu'ils

jugeront nécessaires. 81V, c. 27, art. 4.

14. Toutes les sommes mentionnées & 'article précé- Comptable.
dent seront payées conformément aux ordres émis de temps
A autre par les commissaires, et 1'Orateur nommers dans ce
but un employé qui sera dénommé le comptablede la Cham-
bre des Communes, et exigera de ce dernier qu'il donne, en
garantie de 'accomplissement fidéle de ses devoirs, un caun- aatioune-
tionnement pour le montant que les commissaires jugeront donners.
& propos ; et un compte sera ouvert dans une des banques
du Canada au nom du comptable; et les commissaires paie- Avance de
ront ou transféreront au besoin les sommes qu'ils croiront comptable,
nécessaires & cette fin, au crédit du comptalﬁe, au moyen °%
d'un ordre signé par I'Orateur et denx autres des commis-
saires ; et survenant le décés ou la démission du comptable, m:"dﬂ&'
les deniers portés a son crédit dans le compte ci-haut men- comptable.
tionné seront immédiatement remis par la banque anx com-
missaires. 81V, ¢. 27, art. 5.

185. Si les sommes votées par le parlement sont, pour un Le surplus
exercice, plus que suffisantes pour payer et acquitter les ¢ fommes
charges auxquelles elles sont destinées, les commissaires remboursé au
devront, dans le délai de six semaines aprés la fin de la pyistre des
session, aprés avoir retenu un montant suffisant pour faire
face aux exigences du service qui pourraient survenir avant
le commencement de la session suivante, verser le sur-
plus entre les mains du ministre des Finances et Receveur

général, au crédit du fonds du revenu consolidé du Canada.
81V, c. 27, art. 7.

EMPLOYES.

18- Bi quelque plainte ou remontrance est faite & I'Ora- L'Orateur est

teur alors en exercice, au sujet de l'inconduite ou de I'in- 2vtorisé a sus-
. ) . . pendre ou dé~

compétence d’'un employé, officier, messager ou autre servi- mettre tout
teur de la Chambre des Communes, 1'Orateur pourra faire ::IPW f: ete.,

. . . e d’in-
faire une enquéte sur la conduite ou les aptitudes de cet conduite.
employé ; et si, 4 la suite de cette enquéte, I'Orateur est
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convaincu que 'employé s'est rendu coupable d’inconduite
ou qu’il est inhabile & remplir sa charge, il pourra, si cet.

-employé, officier, messager ou autre a été nommsé par la

Couronne, le suspendre de ses fonctions et faire rapport de
sa suspension au Gouverneur général ; mais 8'il n'a pas été
nommé par la Couronne, 1'Orateur pourra le suspendre ou
démettre. 81 V.; c. 27, art. 9.

17. Le greffier de la Chambre des Communes prétera
et souscrira le serment d’allégeance. par-devant 1'Orateur, et
tous les autres officiers, employés et messagers de la Cham-
bre des Commupes préteront et souscriront le serment d’al-
légeance par-devant le greffier de la Chambre des Com-
munes ; et le greffier de la Chambre des Communes gardera
un registre de tous ces serments. 381 V., c. 27, art. 10.

OTTAWA : Imprimé par Browx _Cuhnx.m, Tmprimeur des Lois de Sa Trés-
Excellente Majesté la Reine.



Acte concernant la charge d’Orateur de la Chambre des A. D. 188.
Communes.

SA Majesté, par et avec I'avis et le consentement du Sénat
et de la Chambre des Communes du Canada, décréte
ce qui suit :(—

1. Lorsque I'Orateur de la Chambre des Communes, par L'Orateur, en
suite de maladie ou pour toute autre cause, trouvera né- ?“ig“.’l‘ le .
cessaire de quitter le fauteunil pendant une partie des séances appeler T Ta-
de la Chambre, n’importe quel jour, il pourra appeler le teursuppléant
président des comités, ou, en son absence, tout membre de g{’:cl;r.e e
la Chambre a prendre le fauteuil et agir comme Orateur
suppléant pendant le reste de ce jour, a3 moins que 1'Orateur
ne reprenne lui-méme le fauteuil avant la fin des séances

de ce jour-la. 48-49 V., c. 1. art. 1.

2. Lorsque la Chambre sera informée par le greffier, de son En casd’ab-
siége & la table, de I’absence inévitable de I'Orateur, le pré- fence de I'0-
sident des comités, s'il est présent, prendra le fauteuil et suppléantle
remplira les devoirs et exercera 'antorité de I'Orateur rela- remplace.
tivement & toutes les procédures de la Chambre comme Ora-
teur suppléant, jusqu’'a la réunion de la Chambre, le jour de
séance suivant, et ainsi de jour en jour, lorsqu'une semblable
information sera donnée & la Chambre, jusqu'a ce que la
Chambre en ordonne autrement ; pourva que si la Chambre provigo.
s’ajourne pour plus de vingt-quatre heures, I'Orateur sup-
pléant ne continue & remplir les devoirs et n’exerce I'autorité
de I'Orateur que pendant vingt-quatre heures apreés cet ajour-
nement. 48-49 V., c. 1. art. 2.

8. Si, en aucun temps durant une session du parlement, Les choses
1'Orateur est temporairement absent de la Chambre, et qu’un ";‘ﬁ,’gfﬁ;ﬁ:
Orateur suppléant remplisse les devoirs et exerce I'autorité suppléant co-
de I'Orateur pendant cette absence, ainsi qu'il est prescrit {ipele fao-
ci-dessus, ou en conformité des ordres permanents ou autres, lides.
ou d'une résolution de la Chambre, toutes les délibérations
ou procédures prises, et toutes les choses faites parla
Chambre dans 'exercice de ses pouvoirs et de son autorité,
seront aussi valables et efficaces que si 1'Orateur eiit lui-
méme occupé le fauteuil ; et tout acte fait, tout mandat,
ordre ou autre document décerné, signé ou promulgué par
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I'Orateur suppléant, au sujet de toute délibération ou procé
dure de la Chambre, ou qui aurait été, en vertu de quelque
statut, fait, décerné, signé ou promulgué par 1'Orateur s'i
elt alors été en mesure d’agir, aura le méme effet et la méme
validité que s'il eat été fait, décerng, signé on promulgué pa
1’Orateur alors‘en exercice. 48-49 V., c. 1. art. 8.

OTTAWA : Imprimé Browx CHAMBERLIN, Imprimeur des Lois de Sa Trés-
P P Ercellente Majesté 1a Beine.
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CHAPITRE 15.

Acte concernant la bibliothéque du parlement. A. D. 1886.

SA Majeste, par et avec I'avis et le consentement du Sénat
ct de la Chambre des Communes du Canada, décréte ce
qui suit :—

1. Tous les livres, les peintures a I'huile, les cartes ot Livres, etc.,

autres articles qui sont en la possession collective du Sénat 3itiibnis i Sa
ct de la Chambre des Communes du Canada, ou qui seront - aeste.
3 I'avenir ajoutés a la collection actuelle, appartiendront &
Sa Majesteé la Reine, pour 'usage des deux chambres du par-
lement, et serout conservés dans des appartements conve-
nahles spécialement affectes a cet objet dans les édifices parle-
mentaires. 34 V., c. 21, art. 1.

2. La direction et le controle de la bibliothéque du par- Administra-
lement, ainsi que des officiers et serviteurs y attachés, seront -
confiés 4 I'Orateur du Sénat et & 1'Orateur de la Chambre
des Communes alors en exercice, lesquels seront assistés,
prndant chaque session, par un comité collectif nommé par
les deux chambres. 34 V., c. 21, art. 2.

3. Les Orateurs des deux chambres du parlement, assistés Pouvoir de
par le comité collectif, pourront en tout temps établir, pour fal"e ‘lfﬁf&-
la gouverne de la bibliothéque et I'application réguliére des &
fonds votés par le parlement pour I'achat de livres, cartes
ou autres articles devant y étre déposes, les ordres et regle-
ments qu'ils jugeront a propos, sauf 'approbation des deux
chambres du parlement. 34V, c. 21, art. 3.

4. Les officiers et serviteurs de la bibliotheque du parle- Employés et
ment se composeront de,— serviteurs.

(a.) Deux ofliciers, dont 'un sera désigné sous le nom de
bibliothécaire général, et I'autre sous celui de bibliothécaire
du parlement, lesquels officiers seront conjointement nommés
par une seule et méme commission, sons le grand sceau,
comme bibliothécaires du parlement, et seront revétas de
pouvoirs égaux en ce qui aura rapport au contréle et a
I’z2dministration de la bibliotheque ;

(h.) Deux commis de premiére classe ;

(¢.) Deux commis de seconde classe ;

{d.) Trois commis de troisiéme classe ;

(e.) Un messager en chef';

(f.) Trois messagers:
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2. Tous ces officiers et serviteurs seront nommés par le
Gouverneur en conseil et occuperont leurs emplois durant
bon plaisir. 48-49 V, c. 45, art. 1.

5. Les appointements de chacun des officiers ainsi nom-
més par commission collective n’excéderont pas trois mille
piastres par année, et le salaire du messager en chef n’excé-
dera pas sept cents piastres par années; ces appointements
et ce salaire seront fixés par le Gouverneur en conseil et les
appointements et salaires des autres employés et serviteurs
de la bibliothéque seront aussi fixés de temps a autre par
le Gouverneur en conseil, suivant 1'échelle des appointe-
ments et salaires prescrite par tout acte ou tous actes con-
cernant le service civil qui seront en  vigueur lorsque sera
rendu lordre en conseil. 48-49 V., c. 45, art. 2

6. Le bibliothécaire général, le bibliothécaire du parle-
ment et les autres employés et serviteurs de la bibliotheque
du parlement seront responsables de 'accomplissement fidele
de leurs devoirs officiels tels que définis par les reglements
qui seront établis, comme il est dit ci-haut, par les Orateurs
des deux chambres, et approuvés par le comité collectit de
la bibliotheque. 34 V., ¢. 21, art. 5;,—48-49 V., ¢. 45, art. 3.

7. Les appointements et salaires des employés et servi-
teurs de la bibliothéque du parlement, ainsi que les dépenses
casuelles s’y rattachant, seront payés sur les fonds votés a
cet effet par le parlement. 34 V., c. 21, art. 6.

8. La papeterie nécessaire a la bibliotheque sera fournie
par le département des impressions et de la papeterie publi-
ques, et le prix en sera porté au compte des de ux chambres
du parlement. 34 V. c. 21, art. 7;—49 V., ¢. 22, art. 6

OTTAWA : Imprimé par Browr CuamperulN, Imprimeur des Lois de Sa Trés-
Excellente Majesté la Reine.



Acte concernant le Haut Commissaire du Canada dans A D. 1sss.
le Royaume-Uni.

SA Majeste, par et avec P'avis et le consentement du Sénat et
de la Chambre des Communes du Canada, décréte ce qui
suit :—

1. Le Gouverneur en conseil pourra au besoin nommer Nomination
sous le grand sceau du Canada un fonctionnaire qui sera & 1o Heut

appelé “ le Haut Commissaire du Canada,” et qui occupera ommissaire
cette charge durant bon plaisir. 43 V., c. 11, art. 1.
2. Le Haut Commissaire— Ses devoirs.

(1.) Agira comme le représentant et l'agent-résident du Souslesins-
Canada, dans le Royaume-Unij, et en cette gualité exercera ifuctions du
les pouvoirs et remplira les devoirs qui, de temps & autre, lui cn consel.
seront conférés et assignés par le Gouverneur en conseil ;

(2.) Prendra, sous la direction du ministre del’ Agriculture, Etduministre
la charge, la surveillance et le contréle des bureaux et agen- J¢! Agricuk
ces d'immigration établis dans le Royaume-Uni ;

(8.) Exécutera les instructions qu'il recevra de temps a Quantaux
autre du Gouverneur en conseil, au sujet des intéréts com- }i'ﬁ;fzg" et
merciaux, financiers et généranx du Canada dans le généravxda

Royaume-Uni et ailleurs. 43 V., c. 11, art. 2. ‘ansda.

8. Le Haut Commissaire recevra un traitement de pas Son traite-
plus de dix mille piastres par année, qui sera payable & ™t
méme les deniers non affectés formant partie du fonds du
revenu consolidé du Canada. 43 V., c. 11, art. 8.

OTTAWA : Imprimé par Browy CBauseRLIN. Imprimeur des Lois de Sa Trés-
Excellente Majesté la Reine.
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Acte concernant le service civil du Canada. AD. 188

SA Majesté, par et avec l'avis et le consentement du Sénat
et de la Chambre des Communes du Canada, décréte ce

qui suit :(—
TITRE ABREGE.

1. Le présent acte peut étre cité sous le titre: Acfe du Titre abrégé
service civil. 48-49 V., c. 46, art. 1.

DEFINITIONS.

2. Dans le présent acte, & moins que le contexte n’exige Définitions.
une interprétation différente,—

(a.) L'expression “chef d'un département " signifie le « Chef.”
ministre de la Couronne qui préside alors au département ;

(b.) Les expressions “ député,” “sous-chef,” ou “ sous-chef «Sous-chef.”
du département,” signifient le député du ministre de la
Couronne qui préside au département, et elles comprennent
aussi “I’'auditeur général ” danstous les cas ou cette signifi-
cation n’est pas incompatible avec ses pouvoirs et devoirs en
vertu de 1'Acte du revenu consolidé et de l'audition. 48-49 V.,

c. 46, art. 2.

CONSTITUTION DU S8ERVICE CIVIL.

3. Pour les fins du présent acte, le service civil se compose De qui se
de toutes les classes d’employés, ailleurs que dans les terri- composera lo
toires du Nord-Ouest, dans les différents ministéres du gou- service eivil.
vernement exécutif du Canada et dans le bureau de I’audi-
teur général, ou sous leur contréle, énumérées et comprises
dans %es annexes A et B du présent acte, nommeés soit par le
Gouverneur en conseil ou autre autorité compétente avant le
premier jour de juillet mil huit cent quatre-vingt-deux, soit
par la suite de la maniére prescrite par I'Acte du service civil
alors en vigueur,— et de tels fonctionnaires et employés dans
les territoires du Nord-Ouest remplissant des charges qui, Quant auz
si elles étaient occupées dans toute autre partie du Canada, territwir-s du
les assujétiraient aux dispositions du présent acte, et qui "o o0 uett
seront placées sous son opération par le Gouverneur en
conseil. 48-49V, c. 46, art. 3.
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Peux divi-
sions.
Division
intérieure.

Division
extérieure.

4. Le service est partagé en deux divisions :—

La premiére division, ou division administrative intérieure,
comprend les employés des classes mentionnées dans I'an-
nexe A, qui font partie du personnel administratif 4 Ottawa
et du bureau de I'auditeur général ; .

Laseconde division, ou division administrative extérieure,.
comprend les employés des classes mentionnées dans 1'an-
nexe B, et qui remplissent leurs fonctions autrement que dans

" le personnel administratif & Ottawa. 48-49 V., c. 46, art. 4.

Réglements
par le Gou-
verneur.en
conseil.

Le Gouver-

neuren con-
seil fixera le
nombre des

employés.

8i 1¢ nombre
en est alors

trop grand.

Quant aux
employés le
20 juillet 1886,

Bureau des
examinateurs
des aspirants
& des emplois
dans le ser-
vice : nomina-
tion et fonc-
tions.

Secrétaire.

8. Le Gouverneur en conseil pourra en tout temps établir
des régles et reglements généraux, non incompatibles avec
les dispositions du présent acte, aun sujet de la nomination
et de la promotion des employés du service civil et de tout
ce qui 'y rattache. 48-49 V., c. 46, art. 5. :

6. Le Gouverneur en conseil fixera de temps a autre le
nombre d’officiers, premiers commis, commis, messagers et
autres employés nécessaires an service des divers ministéres
dans chaque division du service civil ; mais le montant col-
lectif des appointements et salaires de chaque ministére ne
devra en aucun cas dépasser le crédit voté par le parlement
a cet effet :

2. Silenombre des employés alors attachés & un ministére,
dans I'une ou l'autre de ses divisions, est plus élevé que le
nombre d'employés attribué a ce ministére, ainsi que par le
présent prescrit, le Gouverneur en conseil nommera les per-
sonnes qui devront remplir les différents emplois ; les autres.
seront des employés surnuméraires de la classe danslaquelle
ils seront portés, qui n’auront droit & aucune augmentation
de salaire, et qui resteront dans cette position jusqu'a ce
qu'ils soient promus de la maniére par le présent prescrite,
ou qu’ils cessent d’étre employés. 48-49 V., c. 46, art. 6.

7. Tout individu appartenant au service civil et qui en
faisait partie le vingtieme jour de juillet mil huit cent
quatre-vingt-cing, restera classifié dans la classe ou il aura
été nommé. 48-49 V., c. 46, art. 7.

BUREAU D'EXAMINATEURS.

8. Ilserainstitué par le Gouverneur en conseil, au besoin,
un bureau d’examinateurs, qui, pour les fins du présent acte,
sera, comme il 1'est ci-aprés, appelé “le Bureau,” et qui se
composera de trois membres Ce Bureau examinera tous les
aspirants 4 des emplois dans le service civil, et délivrera
des certificats de capacité & ceux qui seront reconnus admis-
sibles, snivant les réglements que le Gouverneur en con-
seil autorisera pour la gouverne du Bureau :

2. Le Gouverneur en conseil pourra nommer un secré-
taire du Bureau, qui pourra étre un de ses membres, & des
appointements n’excédant pas mille piastres par année ; et
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1886. Service civil. Chap. 17.
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il pourra aussi nommer, pour aider au Bureau, un commis
qui sera muni d'un certificat d’aptitudes et qui occupera le
grade de commis de troisiéme classe : ' :

3. Chaque membre du Bureau recevra des appointements Appointe-
de six cents piastres par année : ments.

4. Les membres du Bureau recevront, lorsqu’ils vaqueront Frais de
4 leur travail, tels frais de voyage que le Gouverneur en 778
conseil fixera : -

5. Les personnes choisies par le Bureau pour I'aider a Rétribution
faire les examens recevront une rémunération qui sera fixée f:‘ “‘d'?i?“'
par le Gouverneur en conseil et qui n'excédera pas cing umadioints
piastres par jour: ' :

6. Les réunions du Bureau auront lieu aux époques que le Réunions et
Gouverneur en conseil prescrira, et ses délibérations seront Joipérations
régies par des réglements qu’il établira au besoin : '

7. Le Bureau sera sous le contréle du Secrétaire d’Etat. Contrdle.
48-49 V., c. 46, art. 8.

9. Le Bureau pourra s¢ procurer l'aside de personnes ?J:Lg‘,’,:“f{:vé
ayant acquis de P'expérience dans 'éducation de la jeunesse comme exa-
en Canada, et, avec cette aide, il tiendra ou fera tenir des ses- pgomn;. *
sions périodiques d'examen pour les admissions an service
civil, dans les cités d'Halifax, de Saint-Jean, N.-B, de
Charlottetown, de Québec, de Montréal, d’Ottawa, de Toronto,
d’'Hamilton, de London, de Winnipeg, de Victoria, et en
tels autres endroits qui seront désignés par le Gouverneur
en conseil. Il ne sera pas nécessaire de tenir chaque session e
4 tous ces endroits; mais les époques et les lieux ou se d'examen.
tiendront les examens seront déterminés, de temps & autre,
par le Gouverneur en conseil. Autant que possible, les exa- .
mens se feront par écrit, et les dépenses qu’ils entraineront conment
seront soldées sur les credits préalablement votés par le par- parées.
lement a cet effet. 48-49 V., c. 46, art. 9.

NOMINATIONS ET APPOINTEMENTS.

10. Sous réserve de toute disposition contraire du pré- g&ngéﬁqns
mina-

sent acte,— tions.
(a.) Les nominations & des emplois dans le service civil Darant bon
se feront sous bon plaisir, et personne ne sera nommé ni Plaisiret
t . aprésexamen.
promu a un emploi au-dessous de celui de sous-chef de
.département, avant d’avoir subi 'examen nécessaire et fait
le stage ci-dessous mentionné ;
(6.) Nul ne sera nommé a un emploi, dans la premiere Limitesd'sge.
division, ou division administrative intérieure du service
civil, au-dessous de I'emploi de sous-chef, comme stagiaire
.ou antrement, qui sera dgé de plus de trente-cinq ans, ou qui
n'aura pas atteint, s'il s’agit de la nomination & un emploi
inférieur a celui de commis de .troisiéme classe, 'ige de
quinze ans révolus, ou, dans les autres cas, I'age de dix-huit
ans révolus. 48-49 V. c. 46, art. 10.
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Nomination
des sous-chéfs
durant bon
plaisir.

Appointe-
ments.

Minimum.

Maximum.

Devoirs et
pouvoirs des
gous-chets.

Qi remplira
leurs fone-
tions en leur
absence.

Premiers
commis.

Conditions de
Ia création de
cet emploi.

Approbation
du chef, etc.

Api)ointe-
wents votés.

Appointe-
ments.

Commis

de premiére
classe ; créa-
tion de I'em-
ploi.

Chap. 17. Service civil. 49 VicT.

11. Les sous-chefs de département seront nommés par le
Gouverneur en conseil et resteront en charge durant son bon
plaisir; mais chaque fois que ce plaisir sera exercé dans le
sens de la destitution d’un sous-chef de département, un ex-
posé des raisons qui 'auront motivée sera soumis aux deux
chambres du parlement dans les quinze premiers jours de la
session alors suivante. 48-49 V., c. 46, art. 11.

12. Les appointements des sous-chefs seront déterminés
par le Gouverneur en conseil, suivant les devoirs et la res-
ponsabilité attachés a leurs départements respectifs : le mini-
mum des appointements d'un sous-chef sera de trois mille
deux cents 